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Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Циљеви студијског програма: Основне академске студије имају за циљ формирање високостручних
кадрова за извођење наставе из румунског језика и књижевности у основним и средњим школама,
као и стручне кадрове као што су новинари, преводиоци, библиотекари, лектори у медијским и
издавачким  кућама  и  институцијама  културе.  Академска  знања  којима  студент  завршетком
студијског програма треба да овлада укључују: основни појмовни апарат опште лингвистике, правце
у лингвистици, теоријско-методолошке основе изучавања румунског језика у дијахроној и синхроној
перспективи,  структуру савременог румунског језика на свим нивоима (фонолошком, морфолошком,
синтаксичком и  лексичком),  историјски  развој  румунског  језика,  основе румунситике,  основне
теоријско методолошке поставке и приступе у изучавању књижевности, увид у историју румунске
књижевности  (од  старе  до  савремене  књижевности),  сазнања о  главним токовима у  светској
књижевности, теоријска и практична знања из домена методике, глотодидактике и методике наставе
румунског  језика и књижевности.  Поред стицања наведених теоријско методолошких,  научно-
стручних и стручно-апликативних академских знања из домена румунског језика и књижевности циљ
је и да студент стекне и обавезна знања из области  српског језика, затим страних језика, латинског
језика, педагогије, психологије и информатичке писмености, као и да изабере поједине предмете из
области филозофије или социолошких наука које му могу помоћи за будући научни рад или стручно
усавршавање. Такође, циљ је и овладавање вештинама и способностима да пренесе стечена знања
из  области  румунског  језика  и  књижевности  ученицима  у  школама  где  се  настава  одвија  на
румунском језику. Један од циљева овог студијског програма је и овладавање теоријским знањима
за бављење научним радом у области румунистике и основа за наставак студија на дипломским
академским  студијама.
Врста студија и исход процеса учења: основне академске студије
Савладавањем студијског програма студент стиче следеће опште компетенције, које су у функцији
квалитетног обављања стручне и научне делатности:
-     основна теоријска знања из области филолошких наука (лингвистике и      науке о књижевности),
-     основна знања о методама филолошких истраживања,
-способност примене филолошких метода и поступака у процесу истраживања,
-способност критичког мишљења и приступа у истраживачком процесу,
-  способност разумевања, излагања, критичке анализе, синтезе и   решавања проблема у области
филолошких наука,
-способност примене теоријских филолошких знања у пракси,
-способност комуникације и сарадње са ужим и ширим окружењем
Савладавањем студијског програма студент стиче и следеће специфичне компетенције, које су у
функцији квалитетног обављања професионалне делатности:

-познавање и разумевање историје и савременог стања у области румунистике,
-познавање  фонолошких,  лексичких,  граматичких,  семантичких,  стилистичких  особености  и
тенденција  развоја  румунског  језика,
-способност анализе језика у синхроној и дијахроној перспетиви, применом основних знања из
лингвистике,
-познавање историје и савременог стања румунске,
-способност анализе књижевног дела применом основних знања из области теорије и историје
књижевности,
-способност решавања конкретних филолошких проблема применом научних метода и поступака,
-способност повезивања знања из различитих области и њихове примене у пракси,
-способност праћења и примене новина у струци,
-способност примене стечених знања у професионалној делатности,
-способност примене информационих технологија у овладавању знањима из уже струке и из шире
области филолошких наука.

Савладавањем  општих  и  специфичних  компетенција  студент  је  оспособљен  за  следеће
професионалне  делатности:

-наставник румунског језика и књижевности у основним и средњим стручним школама и гимназијама
,
-преводилац за румунски језик,
-лектор румунског језика и редактор у медијским и издавачким кућама и институцијама културе.

Стандард 01.   Структура студијског програма

14.03.2008Датум: Страна 3
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Академски  назив:  наставник  румунског  језика  и  књижевности  и  филолог  (румуниста)
четворогодишњих  студија
Услови за упис на студијски програм
  средње образовање у четворогодишњем трајању,
- положен пријемни испит,
- место на ранг листи у оквиру одобрене уписне квоте.
Списак обавезних и изборних студијских подручја

Списак свих предмета наведен је у табели 5.1.
Начин извођења студија и потребно време
Основне академске студије Румунистике трају 4 године (8 семестара). Укупан број часова у сваком
семестру износи минимално 300 часова активне наставе:  1.  година 690 часова,  2.  година 735
часова,  3.  година 765 часова,  4.  година 705 часова.
Бодовна вредност
240 ЕСПБ бодова, свака година 60 бодова, сваки семестар 30 бодова. Број бодова сваког предмета
дат је у прилогу, у списку обавезних и изборних студијских предмета.
Бодовна вредност завршног рада
На основним академским студијама Румунистика није предвиђен завршни рад.
Предуслови за упис појединих предмета и група предмета
Осим услова прописаних члановима 87, 88, 89, 90, 91 и 92 Закона о високом школству, студент је
обавезан да курсеве слуша и полаже према предвиђеном наставном плану. Предуслови за поједине
предмете се наводе у приложеним студијским програмима сваког предмета.
Начин избора предмета из других студијских програма
Студент бира курсеве из других студијских програма на основу списка ових предмета датих у
студијском програму. Овај  списак укључује предмете који су у оквиру високошколске установе
предвиђени као изборни за одговарајуће нематичне студијске групе.
Услов за прелазак с других студијских програма из сродних области студија
Општи услови су предвиђени актима Факултета. Услов за прелазак са другог програма у оквиру исте
или сродне области јесте да студент положи предмете које у претходним годинама студија није
имао на другој студијској групи, а који су у студијском програму Румунистика обавезни.
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Сврха студијског програма је да, у складу с највишим академским стандардима, обезбеди стицање
научних и стручних знања и вештина према потребама друштва и пројектованом друштвеном
развоју.  Студијски програм Румунистика:  румунски језик и књижевност,  у  којем су обједињене
делатност високог образовања и научноистраживачка делатност, као компоненте јединственог
процеса високог  образовања,  има сврху да оспособи студента за препознатљиве,  друштвено
оправдане и корисне професије и занимања, односно да му обезбеди стицање компетенција за ове
професије и занимања. Реч је о професијама које су од опште и фундаменталне важности за
друштвени развој,  будући да су неопходне у:
-просецу образовања у основној и средњој школи (наставник румунског језика и књижевности),
-подизању опште језичке културе у друштву (лектори и редактори румунског језика у медијским и
издавачким кућама и институцијама културе),
-контакту румунског и српског језика (преводиоци)
Поред тога, имајући у виду образовање наставника румунског језика као страног, специфична сврха
студијског програма јесте и да образује стручни кадар који ће учествовати у процесу омогућавања
мобилности  студената,  тј.  оспособити  стране  студенте  да  се  укључе  у  наставу  на  домаћим
универзитетима,  за  шта  је  неопходно  да  похађају  одговарајуће  курсеве  румунског  језика.

Стандард 02.   Сврха студијског програма
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Овладавање одговарајућим академским знањима, тиме и компетенцијама, у складу са сврхом
студијског  програма,  чиме  је  студент  оспособљен  да  се  компетентно  бави  предвиђеним
професијама и занимањима: а) наставник румунског језика и књижевности  (румунски као матерњи)
у  основним,  средњим  стручним  школама  и  гимназијама,  као  и  специјалним  филолошким
гимназијама,  б)  лектор  и  редактор  румунског  језика  у  медијским  и  издавачким  кућама  и
институцијама културе, в)  наставник румунског језика као страног. г) преводилац. Академска знања
којима студент завршетком студијског програма треба да овлада укључују: основни појмовни апарат
опште лингвистике, правце у лингвистици, теоријско-методолошке основе изучавања румунског
језика у дијахроној  и синхроној  перспективи,   структуру стандардног румунског језика на свим
нивоима  (фонолошком,  морфолошком,  синтаксичком  и  лексичком),  дијалекатску  разуђеност
савременог румунског језика,  његов историјски развој, основе румунистике, историјске књижевне
идиоме,  основе  изучавања   језика,  како  са  становишта  историјскојезичког  развоја  тако  и  са
становишта контрастивних истраживања, основне теоријско методолошке поставке и приступе у
изучавању  књижевности,  увид  у  историју  румунске  књижевности  (народне,  средњовековне,
књижевности новијег времена, све до савременог доба), сазнања о главним токовима у светској
књижевности, теоријска и практична знања из домена методике, глотодидактике и методике наставе
румунског  језика и књижевности.  Поред стицања наведених теоријско методолошких,  научно-
стручних и стручно-апликативних академских знања из домена румунске филологије циљ је и да
студент стекне и обавезна знања из области српског језика, страних језика, педагогије, психологије и
информатичке  писмености,  која  му  омогућавају  научни  и  стручни  рад  и  усавршавање,  као  и
практичну примену стечених знања, и, по избору, из области филозофије, социолошких и правних
наука, чиме своју ужу струку може сагледати у широј друштвено-хуманистичкој перспективи.
2)  Овладавање одговарајућим способностима и  вештинама које  су  му  непходне за  бављење
предвиђеним  професијама:  вештином  преношења  знања  румунског  језика  и  књижевности
ученицима којима је српски матерњи језик, вештином преношења знања румунског као страног
језика, способношћу за рад у областима примењене лингвистике.
3) Овладавање теоријским знањима која су неопходан темељ за бављење научноистраживачким
радом у  ужој  научној  области  румунски  језик  и  лингвистика  и  основа  за  наставак  студија  на
дипломским  академским   студијама.

Стандард 03.   Циљеви студијског програма
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Савладавањем студијског програма студент стиче следеће опште компетенције, које су у функцији
квалитетног обављања стручне и научне делатности:
  основна теоријска знања из области филолошких наука (лингвистике и науке о књижевности),
  основна знања о методама филолошких истраживања,
  способност примене филолошких метода и поступака у истраживању,
  способност критичког мишљења и приступа у истраживачком процесу,
  способност разумевања, излагања, критичке анализе, синтезе и решавања проблема у области
филолошких наука,
  способност примене теоријских филолошких знања у пракси,
  способност комуникације и сарадње са ужим и ширим окружењем.
Савладавањем студијског програма студент стиче и следеће специфичне компетенције, које су у
функцији квалитетног обављања професионалне делатности:
  темељно  познавање и  разумевање историје,  савременог  стања  и  перспектива  дисциплине
Румунска  филологија,
  познавање  фонолошких,  лексичких,  граматичких,  семантичких,  стилистичких  особености  и
тенденција  развоја  румунског  језика,
  познавање генетских веза румунског језика и његовог типолошког односа с другим језицима,
његове историје,  савременог система и развојних тенденција,
  способност анализе језика у синхроној и дијахроној перспетиви, применом основних знања из
опште лингвистике,
  способност коришћења извора различитог типа,
  познавање историје и савременог стања румунске и светске књижевности,
  разумевање књижевног дела у контексту културне епохе,
  способност анализе књижевног дела применом основних знања из области теорије и историје
књижевности,
  способност решавања конкретних филолошких проблема применом научних метода и поступака,
  способност повезивања знања из различитих области и њихове примене у пракси,
  знање два страна језика, од којих је један романски,
  способност праћења и примене новина у струци,
  способност примене стечених знања у професионалној делатности,
  способност примене информационих технологија у овладавању знањима из уже струке и из шире
области филолошких наука.
Савладавањем  општих  и  специфичних  компетенција  студент  је  оспособљен  за  следеће
професионалне  делатности:
  наставник румунског језика и књижевности (румунски као матерњи) у основним, средњим стручним
школама и гимназијама општег и филолошког усмерења,
  наставник румунског језика као страног,
  лектор и редактор румунског језика у медијским и издавачким кућама и институцијама културе.
- преводилац

Стандард 04.   Компетенција дипломираних студената
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Курикулум студијског програма Румунистика обухвата обавезне и изборне предмете, који се наводе
у прилогу 5.1 (назив, година, семестар, број часова и бодова), са спецификацијом (табела 5.2.).
Обавезним предметима студент стиче темељна знања из румунске филологије. Изборни предмети
(табела 5.3.) представљају надградњу ових темељних знања и пружају студенту могућност да се већ
на основним студијама у извесној мери специјализује. Студијски програм укључује све прописане
типове предмета, у проценту предвиђеном Стандардима за акредитацију студијских програма:
1. академско-општеобразовни ( 35  бодова, 14,58%), табела 5.4.
2. теоријско-методолошки (47  бодова, 19,58%),  табела 5.5.
3. научно-стручни (82 бода,  34,16%), табела 5.6.
4. стручно-апликативни (76 бодова,  31,66%), табела 5.7.
У групу теоријско-методолошких предмета сврстани су они чији садржај представља темеље научне
области Филолошке науке, будући да су њихови садржаји обезбеђују општа теоријско-методолошка
знања из области лингвистике и науке о књижевности.
У групи научно-стручних налазе се предмети који својим садржајем обезбеђују темељна научна и
стручна знања за стручну оријенатацију наставник румунског језика и књижевности и филолог
(румуниста) и,  а чији садржаји нису непосредно везани за практичан рад у струци, тј.  настави
румунског језика и књижевности и рад у областима примењене лингвистике.
У групи стручно-апликативних предмета налазе се они којима се студент припрема за практичан рад
у  струци,  односно  чији  садржаји  имају  директну  примену  у  професионалном  раду:  садржаји
предмета Румунски језик и књижевност и Румунски језик са елементима националне културе који се
предају у основним и средњим школама и предмети којима студент стиче вештине за примену
стечених знања, било као наставник румунског као матерњег или страног или лектор и редактор
румунског језика у издавачким и медијским кућама и институцијама културе.
Табела 5.1. Распоред предмета по семестрима и годинама студија.
Табела 5.2. Спецификација  предмета.
Табела 5.3. Изборни предмети.
Табела 5.4. Академско-општеобразовни предмети.
Табела 5.5. Теоријско – методолошки предмети.
Табела 5.6. Научно-стручни предмети.

Стандард 05.   Курикулум
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Стандард 05. - Курикулум

Структура курикулума студијског програма

Студијски програм/Изборно подручје - модул Почетни
семестар

Број
ЕСПБ

Редни
број

Часова
наставе

Румунски језик и књижевност 1 2401, 190

Изборност и класификација предмета

Озн Назив Укупно
ЕСПБ

Број
изб.
ЕСПБ

Изб.
<
20%

% ТМ
(око
20%)

% АО
(око
15%)

% СА
(око
30%)

% НС
(око
35%)

Основне академске студије

% СС
(0%)

Румунски језик и књижевностRK0
Румунски језик и књижевностRK0 240,00 61,00

27,39 17,84 24,48 30,29 0,00

АО - академско-општеобразовни предмети
ТМ - теоријско-методолошки предмети
НС - научно, односно уметничко-стручни предмети
СА - стручно-апликативни предмети
СС - стручно, односно уметничко-стручни предмети
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Стандард 05. - Курикулум

Табела 5.1 Распоред предмета по семестрима и годинама студија

Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОН
ПРВА ГОДИНА

1 RK001 Фонетика са фонологијом 1 2 5СА О 02 0
2 RK002 Стара румунска књижевност 1 2 5НС О 02 0
3 RK003 Увод у румунистику 1 1 2 3ТМ О 00 0
4 RK004 Теорија књижевности 1 1 2 5ТМ О 00 0
5 IS037 Латински језик 1 1 0 4АО О 03 0
6 SF001 Увод у лингвистику 1:Темељи језика 1 2 5ТМ О 01 0

7 RKI01 Изборни предмет 1: романски језик 1/савремени
румунски језик 1 1 0 3АО ИБ 04 0

FFFJ01 Француски језик А1.1 1 3И 0 4 0 0
FFFJ02 Француски језик А1.2 1 3И 0 4 0 0
FFFJ03 Француски језик А2.1 1 3И 0 4 0 0
FFFJ04 Француски језик А2.2 1 3И 0 4 0 0
FFFJ05 Француски језик Б1.1 1 3И 0 4 0 0
FFFJ06 Француски језик Б1.2 1 3И 0 4 0 0
FFJJ01 Италијански језик А1.1 1 3И 0 4 0 0
FFJJ02 Италијански језик А1.2 1 3И 0 4 0 0
FFJJ03 Италијански језик А2.1 1 3И 0 4 0 0
FFJJ04 Италијански језик А2.2 1 3И 0 4 0 0

FFSP01 Шпански језик А1.1 1 3И 0 4 0 0
FFSP02 Шпански језик А1.2 1 3И 0 4 0 0

RK005 Савремени румунски језик 1 1 3И 0 4 0 0
8 RK006 Морфологија 2 2 5СА О 02 0
9 RK007 Румунска књижевност 18. века 2 2 5НС О 02 0

10 RK008 Увод у румунистику 2 2 2 3ТМ О 00 0
11 RK032 Теорија књижевности 2 2 2 5ТМ О 00 0
12 SF006 Увод у лингвистику 2: Темељи науке о језику 2 2 5ТМ О 01 0
13 IS062 Латински језик 2 2 0 4АО О 03 0

14 RKI02 Изборни предмет 2: романски језик 2/савремени
румунски језик 2 2 0 3ао ИБ 04 0

FFFJ07 Француски језик А1.1 2 3И 0 4 0 0
FFFJ08 Француски језик А1.2 2 3И 0 4 0 0
FFFJ09 Француски језик А2.1 2 3И 0 4 0 0
FFFJ10 Француски језик А2.2 2 3И 0 4 0 0
FFFJ11 Француски језик Б1.1 2 3И 0 4 0 0
FFFJ12 Француски језик Б1.2 2 3И 0 4 0 0
FFJJ05 Италијански језик А1.1 2 3И 0 4 0 0
FFJJ06 Италијански језик А1.2 2 3И 0 4 0 0
FFJJ07 Италијански језик А2.1 2 3И 0 4 0 0
FFJJ08 Италијански језик А2.2 2 3И 0 4 0 0

FFSP03 Шпански језик А1.1 2 3И 0 4 0 0
FFSP04 Шпански језик А1.2 2 3И 0 4 0 0

RK009 Савремени румунски језик 2 2 3И 0 4 0 0
Укупно часова активне наставе:

Укупно ЕСПБ:
44

60
ДРУГА ГОДИНА
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Табела 5.1 Распоред предмета по семестрима и годинама студија

Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОН
15 RK010 Морфосинтакса 3 2 6СА О 02 0
16 RK011 Румунска књижевност 19. века 3 2 6СА О 02 0
17 RK012 Историја Балкана и Средње Евопе у новом веку 3 2 5ТМ О 01 0
18 SLO22 Стандардни српски језик:морфосинтакса 3 2 4АО О 02 0
19 IS043 Латински језик 3 3 0 4АО О 03 0

20 RKI03 Изборни предмет 3: романски језик 3/савремени
румунски језик 3 3 0 3АО ИБ 04 0

FFFJ01 Француски језик А1.1 3 3И 0 4 0 0
FFFJ02 Француски језик А1.2 3 3И 0 4 0 0
FFFJ03 Француски језик А2.1 3 3И 0 4 0 0
FFFJ04 Француски језик А2.2 3 3И 0 4 0 0
FFFJ05 Француски језик Б1.1 3 3И 0 4 0 0
FFFJ06 Француски језик Б1.2 3 3И 0 4 0 0
FFJJ01 Италијански језик А1.1 3 3И 0 4 0 0
FFJJ02 Италијански језик А1.2 3 3И 0 4 0 0
FFJJ03 Италијански језик А2.1 3 3И 0 4 0 0
FFJJ04 Италијански језик А2.2 3 3И 0 4 0 0

FFSP01 Шпански језик А1.1 3 3И 0 4 0 0
FFSP02 Шпански језик А1.2 3 3И 0 4 0 0

RK013 Савремени румунски језик 3 3 3И 0 4 0 0
21 RKI04 Изборни предмет 4 3 2 3АО ИБ 00 0

RK033 Увод у филозофију 3 3И 2 0 0 0
RK034 Основи социологије 3 3И 2 0 0 0

22 RK014 Лексикологија 4 2 6СА О 02 0
23 RK015 Румунска књижевност - велики класици 4 2 6СА О 02 0
24 RK016 Увод у балканологију 4 2 4ТМ О 00 0
25 SLO26 Стандардни српски језик:основи синтаксе 4 2 4АО О 02 0
26 FJ022 Латински језик IV 4 0 4АО О 04 0

27 RKI05 Изборни предмет 5: романски језик 4/савремени
румунски језик 4 4 0 3АО ИБ 04 0

FFFJ07 Француски језик А1.1 4 3И 0 4 0 0
FFFJ08 Француски језик А1.2 4 3И 0 4 0 0
FFFJ09 Француски језик А2.1 4 3И 0 4 0 0
FFFJ10 Француски језик А2.2 4 3И 0 4 0 0
FFFJ11 Француски језик Б1.1 4 3И 0 4 0 0
FFFJ12 Француски језик Б1.2 4 3И 0 4 0 0
FFJJ05 Италијански језик А1.1 4 3И 0 4 0 0
FFJJ06 Италијански језик А1.2 4 3И 0 4 0 0
FFJJ07 Италијански језик А2.1 4 3И 0 4 0 0
FFJJ08 Италијански језик А2.2 4 3И 0 4 0 0

FFSP03 Шпански језик А1.1 4 3И 0 4 0 0
FFSP04 Шпански језик А1.2 4 3И 0 4 0 0

RK017 Савремени румунски језик 4 4 3И 0 4 0 0
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Табела 5.1 Распоред предмета по семестрима и годинама студија

Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОН
28 RKI06 Изборни предмет 6 4 2 3АО ИБ 00 0

RK035 Историја филозофије 4 3И 2 0 0 0
SF050 Спорт и медији 4 3И 2 0 0 0

Укупно часова активне наставе:
Укупно ЕСПБ:

48
61

ТРЕЋА ГОДИНА
29 RK018 Синтакса просте реченице 5 2 5СА О 02 0

30 RK019 Румунска књижевност: симболизам и социјална
књижевност 5 2 5СА О 02 0

31 RK020 Југословенско-румунске културне и књижевне везе I 5 2 3НС О 00 0

32 RN004 Стандардни српски језик - лексикологија и
фразеологија 5 2 4НС О 02 0

33 IS005 Развојна психологија 5 2 3ТМ О 00 0
34 RK021 Историја румунског језика 1 5 1 3НС О 01 0
35 RKI07 Изборни предмет 7: страни језик 1 5 0 3АО ИБ 04 0

FFEJ01 Енглески језик А2.1 5 3И 0 4 0 0
FFEJ02 Енглески језик А2.2 5 3И 0 4 0 0
FFEJ03 Енглески језик Б1.1 5 3И 0 4 0 0
FFEJ04 Енглески језик Б1.2 5 3И 0 4 0 0
FFEJ05 Енглески језик Б2.1 5 3И 0 4 0 0
FFEJ06 Енглески језик Б2.2 5 3И 0 4 0 0
FFEJ07 Енглески језик Б2.3 5 3И 0 4 0 0
FFEJ08 Енглески језик Б2.4 5 3И 0 4 0 0
FFFJ01 Француски језик А1.1 5 3И 0 4 0 0
FFFJ02 Француски језик А1.2 5 3И 0 4 0 0
FFFJ03 Француски језик А2.1 5 3И 0 4 0 0
FFFJ04 Француски језик А2.2 5 3И 0 4 0 0
FFFJ05 Француски језик Б1.1 5 3И 0 4 0 0
FFFJ06 Француски језик Б1.2 5 3И 0 4 0 0
FFJJ01 Италијански језик А1.1 5 3И 0 4 0 0
FFJJ02 Италијански језик А1.2 5 3И 0 4 0 0
FFJJ03 Италијански језик А2.1 5 3И 0 4 0 0
FFJJ04 Италијански језик А2.2 5 3И 0 4 0 0
FFNJ01 Немачки језик А2.1 5 3И 0 4 0 0
FFNJ02 Немачки језик А2.2 5 3И 0 4 0 0
FFNJ03 Немачки језик Б1.1 5 3И 0 4 0 0
FFNJ04 Немачки језик Б1.2 5 3И 0 4 0 0
FFRJ01 Руски језик А1.1 5 3И 0 4 0 0
FFRJ02 Руски језик А1.2 5 3И 0 4 0 0
FFRJ03 Руски језик А2.1 5 3И 0 4 0 0
FFRJ04 Руски језик А2.2 5 3И 0 4 0 0
FFRJ05 Руски језик Б1.1 5 3И 0 4 0 0
FFRJ06 Руски језик Б1.2 5 3И 0 4 0 0
FFRJ07 Руски језик Б2.1 5 3И 0 4 0 0
FFRJ08 Руски језик Б2.2 5 3И 0 4 0 0
FFSP01 Шпански језик А1.1 5 3И 0 4 0 0
FFSP02 Шпански језик А1.2 5 3И 0 4 0 0
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Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОН
36 RKI08 Изборни предмет 8 5 2 3АО ИБ 00 0

RK036 Румунска култура 5 3И 2 0 0 0
RK037 Савремени румунски језик 5 5 3И 0 4 0 0

SK016 Светска књижевност: Предбиблијска и
библијска књижевност 5 3И 1 1 0 0

37 RK022 Синтакса сложене реченице 6 2 5СА О 02 0
38 RK023 Румунска књижевност прве половине 20. века 6 2 5НС О 02 0
39 RK024 Југословенско-румунске културне и књижевне везе 2 6 2 3НС О 00 0
40 SJ008 Наука о превођењу 6 2 5ТМ О 02 0
41 FFZ03 Педагошка психологија 6 2 3АО О 01 0
42 RK025 Историја румунског језика 2 6 1 3НС О 01 0
43 RKI09 Изборни предмет 9: страни језик 2 6 0 3АО ИБ 04 0

FFEJ09 Енглески језик А2.1 6 3И 0 4 0 0
FFEJ10 Енглески језик А2.2 6 3И 0 4 0 0
FFEJ11 Енглески језик Б1.1 6 3И 0 4 0 0
FFEJ12 Енглески језик Б1.2 6 3И 0 4 0 0
FFEJ13 Енглески језик Б2.1 6 3И 0 4 0 0
FFEJ14 Енглески језик Б2.2 6 3И 0 4 0 0
FFEJ15 Енглески језик Б2.3 6 3И 0 4 0 0
FFEJ16 Енглески језик Б2.4 6 3И 0 4 0 0
FFFJ07 Француски језик А1.1 6 3И 0 4 0 0
FFFJ08 Француски језик А1.2 6 3И 0 4 0 0
FFFJ09 Француски језик А2.1 6 3И 0 4 0 0
FFFJ10 Француски језик А2.2 6 3И 0 4 0 0
FFFJ11 Француски језик Б1.1 6 3И 0 4 0 0
FFFJ12 Француски језик Б1.2 6 3И 0 4 0 0
FFJJ05 Италијански језик А1.1 6 3И 0 4 0 0
FFJJ06 Италијански језик А1.2 6 3И 0 4 0 0
FFJJ07 Италијански језик А2.1 6 3И 0 4 0 0
FFJJ08 Италијански језик А2.2 6 3И 0 4 0 0
FFNJ04 Немачки језик Б1.2 6 3И 0 4 0 0
FFNJ05 Немачки језик А2.1 6 3И 0 4 0 0
FFNJ06 Немачки језик А2.2 6 3И 0 4 0 0
FFNJ07 Немачки језик Б1.1 6 3И 0 4 0 0
FFRJ09 Руски језик А1.1 6 3И 0 4 0 0
FFRJ10 Руски језик А1.2 6 3И 0 4 0 0
FFRJ11 Руски језик А2.1 6 3И 0 4 0 0
FFRJ12 Руски језик А2.2 6 3И 0 4 0 0
FFRJ13 Руски језик Б1.1 6 3И 0 4 0 0
FFRJ14 Руски језик Б1.2 6 3И 0 4 0 0
FFRJ15 Руски језик Б2.1 6 3И 0 4 0 0
FFRJ16 Руски језик Б2.2 6 3И 0 4 0 0
FFSP03 Шпански језик А1.1 6 3И 0 4 0 0
FFSP04 Шпански језик А1.2 6 3И 0 4 0 0
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Табела 5.1 Распоред предмета по семестрима и годинама студија

Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОН
44 RKI10 Изборни предмет 10 6 2 4НС ИБ 02 0

RK038 Мит и књижевност 1 6 4И 2 1 0 0Мит и књижевност 1
RK039 Савремени румунски језик 6 6 4И 0 4 0 0

Укупно часова активне наставе:
Укупно ЕСПБ:

51
60

ЧЕТВРТА ГОДИНА
45 RK026 Синтакса и семантика 7 2 6СА О 02 0
46 RK027 Румунска међуратна књижевност 7 2 6СА О 02 0
47 RK028 Методика наставе румунског језика и књижевности 7 2 3НС О 00 0
48 FFZ02 Интерактивна педагогија 7 2 3АО О 01 0
49 RKI11 Изборни предмет 11: страни језик 3 7 0 3АО ИБ 04 0

FFEJ01 Енглески језик А2.1 7 3И 0 4 0 0
FFEJ02 Енглески језик А2.2 7 3И 0 4 0 0
FFEJ03 Енглески језик Б1.1 7 3И 0 4 0 0
FFEJ04 Енглески језик Б1.2 7 3И 0 4 0 0
FFEJ05 Енглески језик Б2.1 7 3И 0 4 0 0
FFEJ06 Енглески језик Б2.2 7 3И 0 4 0 0
FFEJ07 Енглески језик Б2.3 7 3И 0 4 0 0
FFEJ08 Енглески језик Б2.4 7 3И 0 4 0 0
FFFJ01 Француски језик А1.1 7 3И 0 4 0 0
FFFJ02 Француски језик А1.2 7 3И 0 4 0 0
FFFJ03 Француски језик А2.1 7 3И 0 4 0 0
FFFJ04 Француски језик А2.2 7 3И 0 4 0 0
FFFJ05 Француски језик Б1.1 7 3И 0 4 0 0
FFFJ06 Француски језик Б1.2 7 3И 0 4 0 0
FFJJ01 Италијански језик А1.1 7 3И 0 4 0 0
FFJJ02 Италијански језик А1.2 7 3И 0 4 0 0
FFJJ03 Италијански језик А2.1 7 3И 0 4 0 0
FFJJ04 Италијански језик А2.2 7 3И 0 4 0 0
FFNJ01 Немачки језик А2.1 7 3И 0 4 0 0
FFNJ02 Немачки језик А2.2 7 3И 0 4 0 0
FFNJ03 Немачки језик Б1.1 7 3И 0 4 0 0
FFNJ04 Немачки језик Б1.2 7 3И 0 4 0 0
FFRJ01 Руски језик А1.1 7 3И 0 4 0 0
FFRJ02 Руски језик А1.2 7 3И 0 4 0 0
FFRJ03 Руски језик А2.1 7 3И 0 4 0 0
FFRJ04 Руски језик А2.2 7 3И 0 4 0 0
FFRJ05 Руски језик Б1.1 7 3И 0 4 0 0
FFRJ06 Руски језик Б1.2 7 3И 0 4 0 0
FFRJ07 Руски језик Б2.1 7 3И 0 4 0 0
FFRJ08 Руски језик Б2.2 7 3И 0 4 0 0
FFSP01 Шпански језик А1.1 7 3И 0 4 0 0
FFSP02 Шпански језик А1.2 7 3И 0 4 0 0
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Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОН
50 RKI12 Изборни предмет 12 7 2 5НС ИБ 02 0

SF028 Светска књижевност 2: Од ренесансе до
романтизма 7 5И 2 1 0 0Светска књижевност 2: Од ренесансе до
романтизма

RK040 Теорија и техника превођења 1 7 5И 2 2 0 0
RK041 Савремени румунски језик 7 7 5И 0 4 0 0

51 RKI13 Изборни предмет 13 7 2 5НС ИБ 02 0
RK042 Мит и књижевност 2 7 5И 2 2 0 0
RK043 Књижевност у мултиетничким срединама 7 5И 2 2 0 0

52 RK029 Функционални стилови 8 2 6СА О 02 0
53 RK030 Савремена румунска књижевност 8 2 6НС О 02 0
54 RK031 Методичка пракса 8 0 6СА О 00 4
55 RKI14 Изборни предмет 14: страни језик 4 8 0 3АО ИБ 04 0

FFEJ09 Енглески језик А2.1 8 3И 0 4 0 0
FFEJ10 Енглески језик А2.2 8 3И 0 4 0 0
FFEJ11 Енглески језик Б1.1 8 3И 0 4 0 0
FFEJ12 Енглески језик Б1.2 8 3И 0 4 0 0
FFEJ13 Енглески језик Б2.1 8 3И 0 4 0 0
FFEJ14 Енглески језик Б2.2 8 3И 0 4 0 0
FFEJ15 Енглески језик Б2.3 8 3И 0 4 0 0
FFEJ16 Енглески језик Б2.4 8 3И 0 4 0 0
FFFJ07 Француски језик А1.1 8 3И 0 4 0 0
FFFJ08 Француски језик А1.2 8 3И 0 4 0 0
FFFJ09 Француски језик А2.1 8 3И 0 4 0 0
FFFJ10 Француски језик А2.2 8 3И 0 4 0 0
FFFJ11 Француски језик Б1.1 8 3И 0 4 0 0
FFFJ12 Француски језик Б1.2 8 3И 0 4 0 0
FFJJ05 Италијански језик А1.1 8 3И 0 4 0 0
FFJJ06 Италијански језик А1.2 8 3И 0 4 0 0
FFJJ07 Италијански језик А2.1 8 3И 0 4 0 0
FFJJ08 Италијански језик А2.2 8 3И 0 4 0 0
FFNJ04 Немачки језик Б1.2 8 3И 0 4 0 0
FFNJ05 Немачки језик А2.1 8 3И 0 4 0 0
FFNJ06 Немачки језик А2.2 8 3И 0 4 0 0
FFNJ07 Немачки језик Б1.1 8 3И 0 4 0 0
FFRJ09 Руски језик А1.1 8 3И 0 4 0 0
FFRJ10 Руски језик А1.2 8 3И 0 4 0 0
FFRJ11 Руски језик А2.1 8 3И 0 4 0 0
FFRJ12 Руски језик А2.2 8 3И 0 4 0 0
FFRJ13 Руски језик Б1.1 8 3И 0 4 0 0
FFRJ14 Руски језик Б1.2 8 3И 0 4 0 0
FFRJ15 Руски језик Б2.1 8 3И 0 4 0 0
FFRJ16 Руски језик Б2.2 8 3И 0 4 0 0
FFSP03 Шпански језик А1.1 8 3И 0 4 0 0
FFSP04 Шпански језик А1.2 8 3И 0 4 0 0
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Табела 5.1 Распоред предмета по семестрима и годинама студија

Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОН
56 RKI15 Изборни предмет 15 8 2 5НС ИБ 02 0

SF035 Светска књижевност 3: Од реализма до
постмодернизма 8 5И 2 1 0 0Светска књижевност 3: Од реализма до
постмодернизма

RK044 Теорија и техника превођења 2 8 5И 2 2 0 0
RK045 Савремени румунски језик 8 8 5И 0 4 0 0

57 RKI16 Изборни предмет 16 8 2 3АО ИБ 00 0
SFO45 Образовне иновације 8 3И 2 0 0 0
SFO43 Образовање и религија 8 3И 2 0 0 0

Укупно часова активне наставе:
Укупно ЕСПБ:

47
60
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK001 Фонетика са фонологијом
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са законитостима савременог румунског језика у области фонетике.

Студент је савладао основне појмове из фонетике и правописа румунског језика.

Теоријска настава
Теоријска наставаФонетска структура и фонолошки систем савременог румунског језика.Вокали, консонанти, семивокали,
дифтонзи, трифтонзи. Анализа гласова савременог румунског језика  са акустичко-физиолошког аспекта. Глас, фонема; основна
варијанта; позиционе варијанте; фонолошка опозиција; неутрализација фонолошке опозиције;фонолошки систем румунског
језика; вокални фонеми, консонанти, дифтонзи. Квантитет. Квалитет. Фреквенција фонема у румунском језику. Слог; акценат;
интонација; ритам у савременом румунском језику. Ортографска норма. Принципи ортоепије; принципи ортографије. Фонетска
транскрипција.
Практична настава:Ортоепске и ортографске вежбе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна предавања, пратична настава у виду вежби изговораи вежбе правописа.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, / Gramatica limbii române Bucureşti: Edit. Acad RSR, p.
53-101. 1954

2, Iorgu Iordan Limba română contemporană (capitolele: Fonetica şi
ortoepia; Grafia şi ortografia) Ediţia a II-a. Bucureşti. 1956

3, Emanuel Vasiliu Fonetica limbii române Bucureşti: Edit. Ştiinţifică. 1965
4, Al. Rosetti Introducere în fonetică Bucureşti: Edit. Ştiinţifică 1967
5, / Îndreptar ortografic, ortoepic şi de punctuaţie Bucureşti: Academia Română 1995
6, / Dicţonar ortografic, ortoepic şi morfologic Bucureşti: Academia Română. 2005

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Присуство на предавањима 5.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Јулијан Лучијан П. ПавелСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK002 Стара румунска књижевност
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са почетком писане речи на румунском језику, са почетком румунске књижевности – од првог писаног
текста на румунском до данашњег дана. Упознавање студената са литературом која треба бити прочитана и са којом је
наставник упознао студенте на почетку школске године.

Студенти владају и познају стару румунску књижевност, хроничаре и њихова дела. Знају да самостално интерпретирају
прочитано дело. Критички размишљају о прочитаним делима и о теоријама и аргументима појединих књижевних критичара и
теоретичара.

Теоријска наставаСтара књижевност (од XV до XVIII века). Словенски периоди и црквена књижевност. Прве штампане књиге (на
црквенословенском). Први румуснки текстови. Правни и други документи писани на румунском. Правни и други документи писани
на румунском; писмо бојара Њакшуа; ротацизирајући (марамурешки) текстови; Палиа из Ораштие. Ђакон Кореси и његов
штампарски рад; Митрополот Варлаам, живот и дело; Митрополит Дософтеј, живот и дело;  Антим Ивиреанулнтим, живот и дело;
Молдавски хроничари:  Григоре Уреке и његово дело, Симион Даскалул, Мирон Костин и његово дело, Јон Некулће и његоиво
дело, Димитрије Кантемир, живот и дело. Муинтенски хроничари: Михајл Мокса, Стојка Лудеску, Раду Грећану, Константин
Кантакузино. Песници Вакарешти и њихова дела; Костаке Конаки и његово дело, Антон Пан и његово дело, Василе Крлова и
његово дело.
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Проучавање првих румунских текстова писани ћирилићним писмом, првих текстова писани латиницом; проучавање и анализа
првих штампаних текстова на румунском језику; књижевна анализа првих модерних дела на румунском језику. Критичко
размишљање у вези са старом књижевношћу. Упознавање студената са критичком литературом о старој румунској књижевности.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка и практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са развојем румунског
језика, са првим писаним текстовима на румунском језику.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Cartojan, Nicolae Istoria literaturii române vechi Bucureşti: Editura Minerva. 1980
2, Călinescu, George Istoria literaturii române de la origini până în prezent Oneşti: Editura Aristarc. 1998

3, Manolescu, Nicolae Istoria critică a literaturii române Бууцреşти: Едитура
Минерва<енг> 1976

4, Panaitescu, P.P. Dimitrie Cantemir Буцуреşти: Едитура
Ацадемиеи<енг> 1958

5, Piru, Alexandru Literatura română veche Bucureşti: Editura pentru
Literatură 1970

6, Piru, Alexandu Istoria literaturii române de la început până azi Bucureşti: Editura Univers. 1981

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK003 Увод у румунистику 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са румунском историјом, културом и цивилизацијом, са развојем румунског језика и књижевности од
њених почетака до данас – I  део.

Студенти су упознати са румунском историјом, културом и цивилизацијом, са развојем румунског језика и књижевности од њених
почетака до данас – I део.

Географски положај Румуније и подела Румуније; Демографске карактеристике Румуније; Букурешт, главни град Румуније;
Докази о настанку Румуна; Територија настанка Румуније; Историја Румуније–главна дешавања; Латински вулгарни и латински
писани језик; Први народи на територији тадашње Румуније; Дачани и Римљани; Формирање румунског народа; Формирање
првих румунских држава: Трансилваније, Мунтеније и Молдавије; Мирћа ћел Батран, Влад Цепеш, Штефан Ћел Маре; Политичко
уједињење Румунских Држава; Димитрије Кантемир и Константин Бранковеану; Револуција из 1821. године и Тудор
Владимиреску; Револуција 1848. године; Формирање модерне румунске државе Румуније; Први светски рат у Румунији; Други
светски рат у Румунији; Румунија данас.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Lovinescu, Eugen Istoria civilizaţiei române moderne Bucureşti: Editura Ştiinţifică 1972
2, Panaitescu, P.P. Introducere în istoria culturii româneşti Bucureşti: Editura ştiinţifică 1969

3, Puşcariu, Sextil Limba română. Privire generală Bucureşti: Fundaţia pentru
Literatură şi Artă 1940

4, Berciu, Dumitru Арта трацо-гетицă<енг> Буцуреşти: Едитура
Ацадемиеи<енг> /

5, Coteanu, Ion Structura şi evoluţia limbii române (de la origini până
la 1860) Bucureşti: Editura Academiei 1981

6, Cvasnâi-Cătănescu, Maria Limba română. Origini şi dezvoltare Bucureşti: Humanitas. 1996
7, Densuşianu, Ovid Istoria limbii române Bucureşti: Editura Ştiinţifică 1961
8, Graur, Alexandru Evoluţia limbii române. Privire sintetică Bucureşti: Editura Ştiinţifică. 1963
9, Tănase, Alexandru Cultură şi umanism Iaşi: Editura Junimea 1973

10, Zmfirescu, Dan România – pământ de civilizaţie şi sinteză Bucureşti: Editura pentru
Literatură 1969

11, Rosetti, Al, B. Cazacu, Liviu
Onu

Istoria Limbii române literare. Vol I. De la origini până
la începutul secolului al XIX-lea. Bucureşti: Minerva. 1971

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 25.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK004 Теорија књижевности 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са основним појмовима науке о књижевности и књижевним периодима.

Студенти су савладали основне појмове науке о књижевности и књижевним периодима.

Шта је књижевност? Основни појмови науке о књижевности: књижевна теорија, историја и књижевна критика. Компаратистика и
општа књижевност. Књижевна терминологија. Делови теорије књижевности: традиционална поетика (теорија родова и врста) и
реторика (стилистика); версификација; методологија. Проблем периодизазације. Епохе и правци у књижевности: просвећеност
(класицизам и предромантизам). Појам модерног и модернизма. Романтизам, реализам, симболизам. Развој модерне прозе:
роман идеја и роман тока свести. Авангарда: футуризам, експресионизам, дадаизам, надреализам. Расправа о постмодерни.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна, текст метода.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Х. Фридрих Структура модерне лирике Нови Сад 2002
2, Ф. Штанцл Типичне форме романа Нови Сад 1987
3, Рене Велек Критички појмови Београд 1966
4, С. Богосављев Антиклимакс Београд 2005
5, Зоран Константиновић Увод у упоредно проучавање књижевности Београд 1984

6, З. Шкреб Књижевност и повјесни свет или Студији
књижевности Загреб 1976

7, М.Солар
Књижевна критика и филозофија књижевности или
Идеја и прича. Аспекти теорије прозе или Питања
поетике

Загреб /

8, Н. Грдинић Теорија књижевности (Скрипта у електронском
облику – даје се бесплатно студентима). /

9, Пуја-Бадеску, Марина;
Павел, Лучијан Elemente de teoria literaturii.

Београд: ЈП Завод за
уџбенике и наставна
средства

2003

10, Стефан Сантер-Саркани Теорија књижевности Београд 2001
11, ур. З. Шкреб и А.Стамаћ Увод у књижевност Нови Сад 1983
12, / Речник  књижевних термина Београд 1985
13, група аутора Епохе и правци у књижевности Зборник,Београд,Интернет. 1965

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Колоквијум 30.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Грдинић М. НиколаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

IS037 Латински језик 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са граматичким системом латинског језика и прегледом римске књижевности, као и са стручном
терминологијом.

Савлађивање основних фонетичких правила латинског језика, морфолошких и синтактичких облика, као и основа историјске
граматике латинског језика у породици других индоевропских језика, затим развој латинског до настанка романских језика, што
студентима олакшава изучавање историје француског језика. Курс посебан акценат ставља на улогу латинског језика и римске
књижевности на европску културу, јер је латински био званични језик админситратације, цркве и науке у Европи до 19. века.

Теоријска настава
1. УВОДНИ ДЕО Индоевропски језици и порекло латинског језика. Важност проучавања латинског језика. Извори за познавање
латиског језика. Кратак преглед компаративнх студија индоевропских студија и латинске филологије. Класични и структурални
метод у науци о језику. Историјска граматика. Писмо, изговор (класичан и традиционални), нагласак.
2. ФОНЕТИКА Систем гласова. Основне гласовне промене. Трагови IE апофонија.
3. МОРФОЛОГИЈА Морфолошки систем – врсте речи и типови флексије. Именски и глаголски систем. Род, број. Падежни систем
и типови деклинација. Морфемска анализа (корен, основа, наставци) и промена именица и придева: O, A, U, E и мешовите
деклинације. Глаголи: стање, начини, лични наставци. Коњугације. Обратовање основа. Времена презентске основе. Помоћни
глагол.
4. СИНТАКСА И СТИЛИСТИКА Делови реченице и ред речи. Атрибутски и предикатски положај. Когруенција.
5. КЊИЖЕВНОСТ Настанак римске књижевности. Италска и етрурска традиција и култура. Ритуална књижевост. Језик, писмо и
књига. Периодизација.
Практична настава
Вежбање читања, писања, промена и превођење реченица и текстова.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошко-дијалошка презентација градива уз помоћ савремених аудио-визуелних средства. Индивидуални и тимски рад на
таксту при превођењу и анализи.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, М. Будимир Litterae Latinae Београд 1972

2, К. Марицки Гађански Преглед античке књижевности са кратком
историјом позоришта Н. Сад 1985

3, Б. Шијачки Маневић Граматика латинског језика Београд 1996

4, М.Будимир, М.Флашар Преглед римске књижевности. De auctoribus
Romanis Београд 1972

5, Јован Ђорђевић Латинско-српски речник Београд 1997
6, Д. Грабовац Liber Latinus 1988
7, М. Ивић Правци у лингвистици Љубљана 1978

8, А. Меје Увод у упоредно проучавање индоевропских
језика Београд 1965

9, група аутора Оксфордска историја римског света Београд 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 10.00
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 30.00Да

Јовановић М. МиленаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 3 0 0 0

Драганић Д. Ифигенија, Вукадиновић М. СнежанаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SF001 Увод у лингвистику 1:Темељи језика
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Овладавање основним знањима о језику

Студент влада основним знањима о устројству и функцијама језика

Теоријска настава: Језик и сродне појаве: 1. Језик, 2. Језик као семиолошка појава, 3. Комуникација, 4. Друге функције језика, 5.
Друга комуникацијска средства, 6. Говорени и писани језик – писмо, 7. Језик, култура и друштво, 8. Граматика друштвеног
статуса, 9. Раслојавање језика, 10. Језичка политика, планирање језика и стандардни језик, 11. Језик и мишљење, 12. Усвајање
језика и говорни поремећаји, 13. Постанак језика, 14. Развитак језика, 15. Класификације језика.
Практична настава: Најважнија литература и њено тумачење.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, семинарска вежбања, дискусија, реферати

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Р. Бугарски Језици Матица српска, Нови Сад 1996
2, Р. Бугарски Писмо Матица српска, Нови Сад 1996

3, Р. Бугарски Увод у општу лингвистику Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1995

4, М. Радовановић Социолингвистика
Издавачка књижарница
Зорана Стојановића,Ср.
Карловци–Н.Сад

2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на предавањима 10.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Радовановић М. МилорадНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 0 0

Киш Б. НаташаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ01 Француски језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање основних језичких вештина и основне комуникативне компетенције француског језика.

Студенти  су у стању да поздраве и да се представе на француском, као и да представе неког. Могу да позову и да одговоре на
позив.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Поздрављање. Представљање. Израђавање личног става. Коришћење формулара. Позивање и
одговор на позив.
Култура и цивилизација: Основни појмови о Француској и другим франкофоним земљама.
Граматика: Презент правилних и најчешћих неправилних глагола. Члан (одређени, неодређени и сажети). Број. Род.
Постављање питања. Негација. Личне заменице (ненаглашене и наглашене).
Лексика: Најчешће употребљаване речи у свакодневној комуникацији.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на елементарном нивоу.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau I, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. Наташа, Вилић М. ИванаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ02 Француски језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на нивоу А1 учења француског језика.

Студенти владају комуникативном компетенцијом француског језика на нивоу А1 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: изражавање слагања и неслагања. Изражавање података о личном животу. Сналажење у простору
и времену. Изражавање личног мишљења.
Култура и цивилизација: свакодневни живот у Француској. Градови у Француској. Празници. Сликарство. Музика.
Граматика: Passé composé. Показни и присвојни придеви.  Предлози. Презент индикатива и императива повратних глагола.
Изражавање времена. Изражавање циља, узрока, последице и опозиције.
Лексика: најчешће употребљаване речи које се односе на околину, породицу, свакодневни живот.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на нивоу А1.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau I, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ01 Француски језик А1.11, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. Наташа, Вилић М. ИванаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK005 Савремени румунски језик 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање и употреба румунског језика у свакодневним приликама ради задовољења егзистенцијалних потреба; представити
себе и друге, дати о себи и другима основне податке (порекло, адресу, телефон,...) тражити сличне податке и информације
(оријентација у простору, итд...).
Студент  треба да стекне неопходно знање да може правилно читати и писати.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, односно да научи правилно да чита и пише
на румунском језику, да да основне податке о себи и другима.

Абецеда: (фонеми, графеми). Акценат. Вокали, консонанти, полувокали. Дифтонзи и трифтонзи. Ортографске и ортоепске вежбе.
Врсте речи. Род и број именица и придева. Члан: неодређени (un, o, nişte); одређени члан (l, ul, a, i, le). Заменице: личне
(наглашене, ненаглашене), повратне; присвојне, неодређене. Бројеви: основни и редни. Глаголи: помоћни глаголи: a fi, a avea; 4
коњугације. Времена: презент, прошло време  Предлози: прости и сложени. Прилози: за место, време и начин. Везници.
Оспособљавање студената за коректан изговор речи и реченица; усмено  и писмено разумевање кратких текстова
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено)

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Albu, Mihaela; Bunget, Ileana Limba română-Limbă străină Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică 1996

2, Brâncuş, Grigore; Ionescu,
Adriana; Saramandu, Manela Limba română Bucureşti: Editura Universităţi

Bucureşti 1996

3, Cazacu, Cazacu şi un grup
de autori Cours de langue roumaine Bucureşti: Editura Didactică şi

Pedagogică. 1978

4, Popescu, Ştefania Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere
de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Наставници:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK006 Морфологија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са законитостима савременог румунског језика у области морфологије.

Студенти су савладали основне појмове из морфологије румунског језика, до глагола.

Теоријска настава
Граматичка структура. Морфолошка структура речи, врсте речи. Именице. Заједничке, властите и зборне именице (род, број,
сингуларија и плуралија тантум, синтаксичка функција падежа).Типови деклинација са морфолошког аспекта. Придеви.
Категорија придева према облику. Деклинације придева с обзиром на позицију именице. Степени поређења. Придеви са
утврђеном топиком. Придевске локације. Члан. Одређени члан: прави одређени члан, посесивни или генитивни члан; придевски
или демонстративни члан. Неодређени члан. Бројеви. Категорија бројева: кардинални (прави кардинални, дистрибутивни,
мултипликативни, адвербијални, функционални, именски и редни). Употреба бројева. Глаголи. Прелазни и непрелазни.
Коњугације. Особеност личних облика, глаголских начина и глаголских времена у савременом румунском језику. Неправилни
глаголи. Морфолошки и синтаксички ауксилијари. Глаголи модалитета и аспекта. Прилози. Предлози. Везници. Усклици
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Говорне и писмене вежбе које прате теоријски део наставе и имају за циљ примену стеченог знања из морфологије.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
интерактивна предавања, практичне граматичке вежбе

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, / Gramatica limbii române Bucureşti: Edit. Acad RSR., p.
53-101. 1954

2, Iorgu Iordan Limba română contemporană Ediţia a II. Bucureşti 1956

3, Alexandru Tosa Elemente de morfologie Bucureşti: Editura Ştiinţifică şi
Enciclopedică 1983

4, Mioara Avram Gramatică pentru toţi Bucureşti: Editura Academiei
R.S.R. 1986

5, Colectiv de autori Синтезе де лимба ромâнă<енг> Bucureşti: Editura Albatros. 1984

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 5.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK001 Фонетика са фонологијом1, Не Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Јулијан Лучијан П. ПавелСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK007 Румунска књижевност 18. века
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са развитком румунске књижевности од почетка XVIII до почетка XIX века и са књижевном критиком у вези
са тим периодом.

Студенти познају румунску књижевност XVIII века, знају да критички размишљају о теоријама и чињеницама појединих
књижевних критичара. Знају да тумаче развој румунског језика и књижевности од молдавских хроничара до појаве Ердељске
школе и периода писаца пашоптиста.

Теоријска настава Узроци и појаве ердељске (латинистичке школе) у Трансилванији. Самуил Мику-Клајн, живот и дело; језички
назори; увођење латинице; Георге Шинкај, дело. Петру Мајор и његови теоријски ставови о  настанску румунског језика; Георге
Лазар, дело; Јон Будај Делеану, дело; Одјеци ердељске школе: Георге Асаки, Арон Пумнул, Паул Јорговић, Константин
Ђаконовић Лога, Димитрије Цикиндеал и њихова дела; Јон Хелијаде Радулеску, живот и дело; Григоре Александреску, живот и
дело; Михаил Когалнићану и часопис „Dacija literară“. Писци пашоптисти (који су стварали у периоду око 1848. године).
Практична настава Проучавање текстова и литературе о узроцима и појавама Ердељске школе. Анализа дела најпознатијих
представника Ердељске школе. Проучавање књижевне критике о Ердељској школи, о њеним највећим представницима и
књижевна критика о њиховим делима. Проучавање текстова писаца пашоптиста и књижевна анализа дела писаца овог периода.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка и практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са развојем румунске
књижевности XVIII века и почетка XIX.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Cartojan, Nicolae Istoria literaturii române vechi Bucureşti: Editura Minerva 1980
2, Călinescu, George Istoria literaturii române de la origini până în prezent Oneşti: Editura Aristarc 1998
3, Călinescu, George Studii şi comunicări Bucureşti: Editura Tineretului 1966
4, Ibrăileanu, C. Studii literare Bucureşti: Editura Tineretului 1957
5, Iorga, Nicolae Istoria literaturii române Chişinău: Editura Litera. 1997
6, Maiorescu, Titu Critice Bucureşti: Editura Albatros 1998
7, Piru, Alexandu Istoria literaturii române de la început până azi Bucureşti: Editura Univers 1981

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 27
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK008 Увод у румунистику 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са румунском историјом, културом и цивилизацијом, са развојем румунског језика и књижевности од
њених почетака до данас – II део.

Студенти су упознати са румунском историјом, културом и цивилизацијом, са развојем румунског језика и књижевности од њених
почетака до данас – II део.

Настанак румунског језика; Како је стигао латински језик у Дакију; Романизација; Аутохтони румунски језик; Латинска основа
румунског језика; Речи трачанско-дачанског порекла; Појава румунског језика и територија настанка румунског језика; Речи
словенског порекла у румунском језику; Проторумунски, дијалекти и поддијалекти румунског језика; Лингвистички историјски
контакти; Лингвистички модерни контакти; Румунско писмо; Први текстови на румунском језику писани ћирилицом; Први текстови
на румунском језику писани латиницом; Историја румунског књижевног језика; Историја румунске књижевности–опште
карактеристике и најпознатији писци и дела. Најзначајније личности у културном и уметничком свету Румуније; Највећи румунски
композитор, Ђорђе Енеску; Највећи румунски вајар, Константин Бранкуси; Највећи румунски сликари, Nikolae Grigoresku и
Штефан Лукијан; Цркве и манастири у Румунији; Музеји, споменици културе и меморијалне куће у Румунији; Савремени румунски
филм, позориште, балет; Румунски фолклор; Румунска народна музика и народна ношња; Обичаји Румуна; Природне лепоте
Румуније.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Avram, Mioara; Marius Sala Faceţi cunoştinţă cu limba română Cluj: Echinox. 2001
2, Kamla, Margareta Românul Brâncuşi Sibiu: Editura Thausib 1996
3, Lovinescu, Eugen Istoria civilizaţiei române moderne Bucureşti: Editura Ştiinţifică 1972
4, Panaitescu, P.P. Introducere în istoria culturii româneşti Bucureşti: Editura ştiinţifică. 1969

5, Puşcariu, Sextil Limba română. Privire generală Bucureşti: Fundaţia pentru
Literatură şi Artă 1940

6,
Brâncuş, Grigore, Adriana
Ionescu, Manuela
Saramandu

Limba română. Manual pentru studenţii străini Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică 1991

7, Tănase, Alexandru Cultură şi umanism Iaşi: Editura Junimea 1973
8, Petrescu, Paul Imaginea omului nou în arta populară românească Bucureşti: Editura Meridiane 1969

9, Zmfirescu, Dan România – pământ de civilizaţie şi sinteză Bucureşti: Editura pentru
Literatură 1969

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 25.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK003 Увод у румунистику 11, Не Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 28
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK032 Теорија књижевности 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са основним појмовима стилистике, версификације, поетике и најважнијим методама проучавања
књижевности.

Студенти су савладали основне појмове стилистике, версификације, поетике и најважније методе проучавања румунске
књижевности.

Стилистика. Основни појмови. Тропи и фигуре: метафора, метонимија и синегдоха, симбол, парадокс, оксиморон, алегорија.
Весификацијски системи. Стални облици песме и строфе: сапфа, алкеј, сонет, терцина, канцона, секстина/сестина, балада,
рондо. Врсте стихова, александринац, десетерац, осмерац, верс мелес. Песма у прози и ритмичка проза. Класификације
књижевности на родове и врсте. Опште особине лирике. Опште особине етике. Еп и епска песма. Роман и приповетка.
Једноставни облици: мит, пословица, загонетка, виц, бајка, легенда. Опште особине драме. Драмски правци у 20. веку. Главне
методе у проучавању књижевности у другој половини 20. века: структурализам и семиотика, естетика рецепције и читаочев
одговор. Социолошки приступ: Голдманове хомологије. Психолошки приступ: Јунг, Фројд и Лакан.
Интертекстуалност/интермедијалност. Деконструкција. Најновије појаве: постколонијална критика, нови историзам, феминизам.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна, текст метода.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Ј. Лотман Семиосфера Нови Сад 2005

2, / Огледи из типологије културе у Трећи програм, бр. 4,
Београд 1974

3, Ж. Женет Figure V или Figure Београд 2002

4, В. Кајзер Гротеска у сликарству и песништву, Нови Сад,
2004. или Језичко уметничко дело, Београд, 1973. Београд /

5, / „Нови историзам“ Домети, четвороброј 108-111,
Сомбор. 2002

6, Д. Норис Балкански мит Београд 2002
7, Н. Луси Постмодернистичка теорија књижевности Нови Сад 1999
8, М. Тодорова Имагинарни Балкан Београд 1999
9, / „Критика колонијалног дискурса“ темат. Речи, бр. 33. Београд 1997

10, Ролан Барт Ролан Барт по Ролану Барту Нови Сад 1992
11, / Књижевност, митологија, семиологија Београд 1979

12, / Фрагменти љубавног говора у Трећи програм радио
Београда, 36/1978 1978

13, / Задовољство у тексту Нис 1975
14, Т. Иглнтон Теорија књижевности Загреб 1987

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Колоквијум 30.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK004 Теорија књижевности 11, Не Да

Грдинић М. НиколаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 29
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Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
15, Н. Грдинић Мапе књижевних теорија 2005
16, / Увод у књижевност Загреб 1983
17, II Милосављевић Теоријска мисао о књижевности Нови Сад 1991
20, М. Бекер Сувремене књижевне теорије Загреб 1987
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SF006 Увод у лингвистику 2: Темељи науке о језику
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Овладавање основним знањима о науци о језику.

Студент влада основним знањима о устројству и историји науке о језику.

Теоријска настава: Устројство и кратка историја науке о језику: 1. Филозофија, реторика, филологија, и лингвистика, 2. Нивои
језика и нивои лингвистичке анализе (лингвистичке дисциплине), 3. Античко доба – Индија и Грчка, 4. Од Римљана до 18. века, 5.
Наука о језику у XIX веку, 5.1. Компаратисти и младограматичари, 5.2. Vilhelm fon Humbolt, 5.3. Биолошки натурализам, 5.4.
Boduen de Kurtene, 6. Наука о језику у XX веку, 6.1. Структурална лингвистика, 6.1.1. Ferdinand de Sosir и Женевска школа, 6.1.2.
Роман Јакобсон и Прашка школа, 6.1.3. Luis Hjelmslev и Копенхашка школа, 6.1.4. Амерички структурализам,  6.2. Ноам Чомски и
Генеративна лингвистика (основе), 6.3. Интердисциплинарна лингвистика, 6.3.1. Антрополингвистика, 6.3.2. Психолингвистика,
6.3.3. Социолингвистика.
Практична настава: Најважнија литература и њено тумачење.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, семинарска вежбања, дискусија, реферати.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, М. Радовановић Списи из контекстуалне лингвистике
Издавачка књижарница
Зорана
Стојановића,Ср.Карловци–Н.

1997

2, М. Ивић Правци у лингвистици XX век Београд 2001
3, Ž. Munen Историја лингвистике, XX век Београд 1996

Завршни испит Поена
Писмени испит 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Колоквијум 20.00Да
Тест 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

SF001 Увод у лингвистику 1:Темељи језика1, Не Да

Радовановић М. МилорадНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 1 0 0 0

Киш Б. НаташаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

IS062 Латински језик 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са граматичким системом латинског језика и прегледом римске књижевности, као и са стручном
терминологијом

Савлађивање граматичких правила латинског језика ради читања и коришћења извора у оригиналу, како за стари век, тако и за
срењи и нови век, када је латински био језик цркве, науке и администрације.

Предавања
Вежбе
УВОДНИ ДЕО. Понављање
МОРФОЛОГИЈА Именски систем. Компарација придева и прилога. Заменице. Бројеви. Предлози. Глаголи и времена. Времена
перфекатске основе, перифрастични облици и времена. Стања: актив и пасив. Начини: индикатив и императив. Помоћни глагол.
СИНТАКСА И СТИЛИСТИКА Основно о синтакси падежа –значење и употреба. Основно о синтакси реченице. Синтакса глагола –
времена и начини, њихово значење и употреба. Основне стилске карактеристике.
КЊИЖЕВНОСТ  Главне особине развоја римске књижевности и књижевни родови и врсте. Утицај грчке писмености и
књижевности. Главни представници појединих књижевних родова и врста и њихова дела.
ИСТОРИЈА ЈЕЗИКА Порекло и развој латинског језика. Ширење латинског и страни утицај. Настанак књижевног језика Класични
период и остале фазе језичког развоја. Каролиншка ренесанса. Настанак нових језичких система, романски језици.
Вежбање читања, писања, промена и превођење реченица и текстова.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошко-дијалошка презентација градива уз помоћ савремених аудио-визуелних средства. Индивидуалан и тимски рад на
таксту при превођењу и анализи

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, М. Будимир Litterae Latinae 1972

2, К. Марицки Гађански Преглед античке књижевности са кратком
историјом позоришта 1985

3, Б. Шијачки Маневић Граматика латинског језика 1996

4, М.Будимир, М.Флашар Преглед римске књижевности. De auctoribus
Romanis 1972

5, Јован Ђорђевић Латинско-српски речник 1997
6, Д. Грабовац Liber Latinus 1988
7, М. Ивић Правци у лингвистици 1978

8, А. Меје Увод у упоредно проучавање индоевропских
језика 1965

9, група аутора Оксфордска историја римског света 1999

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Писмени испит 10.00Да
Активност у току предавања 30.00Да

Јовановић М. МиленаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 3 0 0 0

Драганић Д. Ифигенија, Вукадиновић М. СнежанаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK009 Савремени румунски језик 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање и употреба фреквентних реченица у разним приликама (у јавном и приватном животу). Комуницирање у простим и
рутинским ситуацијама. Писање  кратких и једноставних текстова у циљу  комуникације, интеракције и описивања.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, да комуницира на румунском језику до
одређеног нивоа, да разуме једноставније текстове и да уме да их преведе.

Падежи. Деклинације именица са неодређеним и са одређеним чланом. Глаголи: имперфекат и аорист: упоредна примена.
Императив. Футур. Врсте придева. Компаратив и суперлатив придева и прилога. Ред речи у реченици. Узвици. Увежбавање
изговора речи и реченица; усмено  и писмено изражавање на румунском језику уз коришћење једноставних текстова који се
односе на савремени живот (становање, одевање, школство, слободно време, спорт). Обострани превод  кратких текстова.
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено)

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Albu, Mihaela; Bunget,
Ileana, Limba română-Limbă străină Bucureşti: Editura Didactică şi

Pedagogică 1996

2, Brâncuş, Grigore; Ionescu,
Adriana; Saramandu, Manela Limba română Bucureşti: Editura Universităţi

Bucureşti 1996

3, Cazacu, Cazacu cu grup de
autori Cours de langue roumaine. Bucurešt: Editura Didactică şi

Pedagogică 1978

4, Popescu, Ştefania Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere
de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

Завршни испит Поена
Писмени испит 20.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 15.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 15.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK005 Савремени румунски језик 11, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK010 Морфосинтакса
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са законитостима савременог румунског језика у области морфосинтаксе.

Студенти су савладали основне појмове из морфосинтаксе румунског језика.

Теоријска настава
Глаголи. Прелазни и непрелазни. Коњугације. Особеност личних облика, глаголских начина и глаголских времена у савременом
румунском језику. Неправилни глаголи. Морфолошки и синтаксички ауксилијари. Глаголи модалитета и аспекта. Директни и
индиректни говор. Прилози. (за место, време, начин).  Предлози. Употреба предлога.  Везници. Уппотреба везника. Усклици.
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Говорне и писмене вежбе које прате теоријски део наставе и имају за циљ примену стеченог знања из морфосинтаксе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна предавања, лексичке вежбе.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, / Gramatica limbii române Bucureşti: Edit. Acad RSR., p.
53-101. 1954

2, Iorgu Iordan Limba română contemporană Ediţia a II. Bucureşti 1956

3, Alexandru Tosa Elemente de morfologie Bucureşti: Editura Ştiinţifică şi
enciclopedică 1983

4, Mioara Avram Gramatică pentru toţi Bucureşti: Editura Academiei
R.S.R. 1986

5, Colectiv de autori Sinteze de limba română Bucureşti: Editura Albatros. 1984

Завршни испит Поена
Писмени испит 25.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 5.00Да
Семинарски рад 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK006 Морфологија1, Не Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 34
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK011 Румунска књижевност 19. века
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са развитком румунске књижевности од почетка од почетка XИX века до великих румунских класичара и
са књижевном критиком у вези тог периода.

Студенти познају румунску књижевност XIX века, знају да критички размишљају о теоријама појединих књижевних критичара.
Знају да тумаче развој румунског књижевности од појаве првих писаца пашоптиста (период око 1848. године) до појаве великих
румунских класичара.

Теоријска настава Костаке Негруци, живот и дело; Василе Александри, живот и дело; Богдан Петрићејку Хашдеу, живот и дело;
Александру Одобеску, живот и дело; Nikolae Filimon, дело. Наставак идеја генерације писаца пашоптиста. Покрет Омладина
(Јунимеа) и часопис Convorbiri literare. Титу Мајореску, ментор круга, живот и дело, Јакоб Негруци. Откривање ванредних
талената као што су Еминеску, Креанга, Карађале, Славић и др. Утицај немачке филозофије на румунску књижевност овог
периода.
Практична настава Проучавање текстова и литературе о писцима генрације пашоптиста. Анализа дела најпознатијих
представника генерације 1848. Проучавање књижевне критике о овом периоду. Анализа дела Титуа Мајорескуа и његов утицај на
развој румунске књижевности уопште.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка и практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са развојем румунске
књижевности XIX века.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Călinescu, George Istoria literaturii române de la origini până în prezent Oneşti: Editura Aristarc 1998
2, Călinescu, George Studii şi comunicări Bucureşti: Editura Tineretului. 1966
3, Ibrăileanu, C. Studii literare Bucureşti: Editura Tineretului. 1957
4, Iorga, Nicolae Istoria literaturii române Chişinău: Editura Litera. 1997
5, Maiorescu, Titu Critice Bucureşti: Editura Albatros 1998
6, Piru, Alexandu Istoria literaturii române de la început până azi. Bucureşti: Editura Univers. 1981
7, Vianu, Tudor Arta prozatorilor români Bucureşti: Editura Albatros 1977

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK007 Румунска књижевност 18. века1, Не Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 35
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK012 Историја Балкана и Средње Евопе у новом веку
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Стицање нових и продубљивање стечених знања о најважнијим догађајима, појавама, процесима и личностима историје Балкана
и средње Европе и народа на тим областима.
Стицање знања о међусобним историјским, економским и културним односима балканских и средњоевропских народа.
Развијање критичког мишљења и мултиперспективног приступа у интерпретирању политичких, демографских и културних појава
посматраног историјског простора.

Стечена знања о најважнијим догађајима, попјавама, процесима и личности историје југоисточне Европе, о култури и
специфичностима Балкана и средње Европе, засновано на резултатима савремених научних истраживања.

Теоријска настава Појам средње Европе и Балкана. Опште географске и демографске одлике. Временска и географска
обехватност предмета, релевантна стручна литература. Историјске околности настанка Хабзбуршке и Османске империје
Државно-правне, социјалне и етничке карактеристике. Аустро-турски ратови. Реформација и контрареформација. Апсолутизам
хабзбуршког двора и покушаји отпора од стране народа Хабзбуршке монархије. Историја Чеха, Мађара, Хрвата и Словенаца од
16. до 18. века. Просветитељство и почеци националних препорода народ средње Европе. Вормарз. Четрдесет осмашки
догађаји у Средњој Европи и на Балкану. Културни развој средњоервопских народа. Османска империја и њени народи од 16. до
19. века. Национални препороди балканских народа. Историја Грка, Бугара, Румуна, Албанаца и Македоније до краја Првог
светског рата. Османска империја у 19. веку Балкански ратови, Први светски рат и балкански народи. Територијалне промене на
Балканском полуострву до 1923. Културне прилике и промене у културној оријентацији народа Балкана. Практична настава:
читање, критичко промишљање и развијање мултиперспективног приаступа у тумачењу релевантних историјских извора и
литературе у вези са историјом балканских народа.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Теоријска настава: предавања уз коришћење савремених аудио-визуелних средстава; практична настава: семинарски вежбе,
радионице о одабраним текстовима .

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Бартл, П. Албанци Београд : Clio 2001
2, Блед, Ж.П. Франц Јозеф Београд:Clio 1998
3, Ђувара, Њ. Кратка историја Румуна за младе Нови Сад: Платонеум 2004
4, Клог, Р. Историја Грчке новог доба Београд: Clio 2000
5, Мантра, Р. Историја Османског царства Београд: Clio 2002
6, Павловић, С. Историја Балкана 1804-1945. Београд: Clio 1999

7, Рокаи, П. – З. Ђере – Т.
Пал – А. Касаш Историја Мађара Београд: Clio 2002

8, Самарџић, Н. Карло V Београд: Центар за модерну
политику. 2005

9, Ставријанос, Л. Балкан после 1453. године Beograd : Equilibrium. 2005
10, Тејлор, А.Ј.П. Хабзбуршка монархија Београд : Clio 2001
11, Томек, В. Повјест краљевине Чешке Загреб: Наклада преводиоца. 1899

12, Тодоров, К. Политичка историја савремене Бугарске Београд: Штампарија:
(Слога). 1938

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ђере К. ЗолтанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 0 0

Сарадници:
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Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

13, Фусенегер, Г. Марија Терезија Београд: Народна књига –
АЛФА. 2003
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SLO22 Стандардни српски језик:морфосинтакса
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Стицање знања о морфосинтаскичким обележјима стандардног српског језика у циљу разумевања грамтичке структуре српског
језика и оспособљавања за компартивна истраживања.

Стечено знање о морфосинтаксичким обележјима стандардног српског језика, почетно оспосбљавање за компаративна
истраживања.

Теоријска наставаУвод у морфосинтаксу: општа обележја граматичког система српског језика.Деклинациона парадигма.
Коњугациона парадигма.. Синтетичност и аналитичност у деклинационој и коњугационој парадигми. Категоријална и
функционална обележја. Категоријална и функционална обележја именица.  Категоријална и функционална обележја заменица.
Категоријална и функционална обележја придева. Категоријална и функционална обележја бројева. Категоријална и
функционална обележја глагола. Конгруенција. Семантичке класе глагола и аргументна структура. Егзистенцијални глаголи:
једноаргументна структура (С+П). Транзитивни глаголи: двоаргументна структура (А/С+П+О).Транзитивни глаголи:
троаргументна структура (А/С+П+О1+О2).Медијални глаголи: једноарументна структура (С+П). Медијални глаголи: двоарументна
структура (С+П+А/К). Конверзија. Интранзитивни глаголи: двоаргументна структура (А/С+П+Адв). Реченична структруа.
Минимална реченична структура  (П). . Једноаргументна  (П+С). Имперсонална реченична структура.Семантичке класе именица
и детерминација.Детерминација именица инхерентног својства. Детерминација именица интегралног дела..Детерминација
именица с релационим значењем.
Ред речи..Канонички ред речи.Експресивни ред речи.    Практична настава Обрада категоријалних обележја речи са
деклинацијом на примерима из уметничких, новинских и преводних текстова.. Обрада конгруенције. Обрада категоријалних
обележја глагола. Обрада семантичких класа глагола и аргументне структуре. Обрада семантичких класа именица и
детерминације.Обрада системских падежних значења..Детерминативни падежи.. Адвербијални падежи. Падежна
синонимија.Обрада реда речи.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Проблемски тип излагања, коментарисање; вежбе: аналитичко-интерпретативна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Клајн, Иван Граматика српског језика Завод за издавање уџбеника 2005

2, Пипер, П Синтакса савеменог српског језика. Проста
реченица.

Београд: Институт за српски
језик. 2005

3, Станојчић, Живојин и
Поповић, Љубомир Граматика српскога језика. Београд - Нови Сад: Завод за

издавање уџбеника 1992

Завршни испит Поена
Писмени испит 40.00
Усмени део испита 20.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Оверена вежба 25.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Васић М. ВераНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Алановић Б. МиливојСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

IS043 Латински језик 3
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са граматичким системом латинског језика и прегледом римске књижевности, као и са стручном
терминологијом.

Савлађивање граматичких правила латинског језика ради читања и коришћења извора у оригиналу, како за стари век, тако и за
срењи и нови век, када је латински био језик цркве, науке и администрације.

Предавања
Вежбе
ФОНЕТИКА Основно о вокализму и консонантизму. 2. МОРФОЛОГИЈА. Понављање именског система. Одступања у
деклинацијама. Понављање глаголског система. Неправилни и непотпуни глаголи, депонентни и семидпонентни глаголи.
Безлични глаголи. Глаголска имена. Партиципи. Инфинитиви. Герунд и герундив. Супин. 3. СИНТАКСА И СТИЛИСТИКА
Инфинитив. Инфинитивске конструкције. Акузатив и номинатив са инфинитивом. Партицип. Партиципске конструкције. 4.
МЕТРИКА Основни појмови о квантитативној метрици, ритму и просодији у римској поезији. Структура стиха: стопа и метар као
најмање јединице. Цезура. Главне врсте стиха. Главне врсте строфе. Скандирање. Ритмичка проза. 5. КЊИЖЕВНОСТ
Понављање и проширивање градива о књижевним врстама, представницима и делима. Хришћанска књижевност на латинском
језику. Споменици римског права. Утицај римске књижевности на каснију европску књижевност и културу, укључујући и српску.
Вежбање читања, писања, промена и превођење реченица и текстова.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошко-дијалошка презентација градива уз помоћ савремених аудио-визуелних средства. Индивидуалан и тимски рад на
таксту при превођењу и анализи

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, М. Будимир Litterae Latinae Београд 1972

2, К. Марицки Гађански Преглед античке књижевности са кратком
историјом позоришта Н. Сад 1985

3, Б. Шијачки Маневић Граматика латинског језика Београд 1996

4, М.Будимир, М.Флашар Преглед римске књижевности. De auctoribus
Romanis Београд 1972

5, Јован Ђорђевић Латинско-српски речник Београд 1997
6, Д. Грабовац Liber Latinus 1988
7, М. Ивић Правци у лингвистици Љубљана 1978

8, А. Меје Увод у упоредно проучавање индоевропских
језика Београд 1965

9, група аутора Оксфордска историја римског света Београд 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 10.00
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Учешће у раду на вежбама 30.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

IS037 Латински језик 11, Не Да
IS062 Латински језик 22, Не Да

Јовановић М. МиленаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 3 0 0 0

Драганић Д. Ифигенија, Вукадиновић М. СнежанаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ03 Француски језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти у потпуности владају комуникативном компетенцијом  на нивоу А1 европског језичког оквира, као и појединим
елементима комуникативне компетенције на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: описивање прошлих догађаја.
Култура и цивилизација: историја Француске. Исхрана у Француској. Географија Францфуске.
Граматика: Passé Composé/Imparfait. Партитивни члан. Изражавање количине.
Лексика: Речи које се користе за физичко и психолошко описивање људи, описивање ситуације, догађаја и околине. Описивање
личних активности и доживљаја. Изражавање трајања.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање оквирно на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Семинарски рад 10.00Да
Тест 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ02 Француски језик А1.21, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ04 Француски језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти владају комуникативном компетенцијом француског језика на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Коментар новинских чланака. Изражавање жеље, обавеза, забрана. Давање и тражење дозволе.
Тражење информација у научним текстовима.
Култура и цивилизација: Књижевност. Медији у Француској. Французи и здравље.
Граматика: Изражавање будућности. Présent progressif ipassé récent. Заменице директног и индиректног објекта.
Лексика: Изражавање навика и уобичајених радњи. Речи из домена разних професионалних активности. Речник из домена
здравља.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ03 Француски језик А2.11, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 41
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ05 Француски језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти у потпуности владају комуникативном компетенцијом  на нивоу А1 европског језичког оквира, као и појединим
елементима комуникативне компетенције на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: описивање прошлих догађаја.
Култура и цивилизација: историја Француске. Исхрана у Француској. Географија Француске.
Граматика: Passé Composé/Imparfait. Партитивни члан. Изражавање количине.
Лексика: Речи које се користе за физичко и психолошко описивање људи, описивање ситуације, догађаја и околине. Описивање
личних активности и доживљаја. Изражавање трајања.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање оквирно на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 15.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ04 Француски језик А2.21, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 42



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 05. - Курикулум

Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ06 Француски језик Б1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти владају комуникативном компетенцијом француског језика на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Коментар новинских чланака. Изражавање жеље, обавеза, забрана. Давање и тражење дозволе.
Тражење информација у научним текстовима.
Култура и цивилизација: Књижевност. Медији у Француској. Французи и здравље.
Граматика: Изражавање будућности. Présent progressif и passé récent. Заменице директног и индиректног објекта.
Лексика: Изражавање навика и уобичајених радњи. Речи из домена разних професионалних активности. Речник из домена
здравља.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 15.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ05 Француски језик Б1.11, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 43
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ01 Италијански језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни, образовни
професионални), уз паралелно развијање свих језичких вештина (разумевање говора, говор, читање и писање); развијање
основа граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А1.1. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Италијански алфабет, основна правила читања и писања: Неодређени и одређени члан (облици и основне
употребе); спајање предлога с одређеним чланом. Род и број именица и придева (основни облици). Личне заменице у функцији
субјекта; ненаглашене личне заменице у функцији директног објекта. Помоћни глаголи essere и avere; Esserci. Презент
индикатива (облици правилних и најчешћих неправилних глагола, употреба презента). Перфекат (облици и употреба).
Имперфекат (облици и употреба). Модални глаголи dovere, potere, volere. Посесивни придеви. Основни прилози за место, време,
начин. Бројеви до 100.
Комуникативна компетенција: Поздрављање и представљање. Давање информација о себи и другима. Описивање себе и других,
описивање места. Изражавање поседовања. Изражавање потребе и жеље. Тражење и давање информација  о времену и
простору; исказивање сати и датума. Изражавање мишљења, допадања и недопадања.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и у групама, уз примену превођења и грамтичке анализе
текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L. Chiappini, N. De Filippo Un giorno in Italia 1 Bonacci, Roma 2002
2, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
3, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 10.00Да

Блатешић Р. АлександраНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Eccher C. Cristian, Трпчевски Ђ. АлександарСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 44
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ02 Италијански језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни, образовни
професионални) у италијанском језику, уз паралелно развијање свих језичких вештина (разумевање говора, говор, читање и
писање); развијање основа граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А1.2. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Именице мушког рода на –а и женског рода на –о; непроменљиве именице. Придеви bello, buono, grande,
santo. Поређење придева: компаратив и суперлатив (релативни и апсолутни). Ненаглашени облици личних заменица у функцији
индиректног објекта. Здружени облици ненаглашених личних заменица. Показни придеви и заменице questo, quello. Рефлексивни
глаголи. Футур – облици и употреба.  Кондиционал прости – облици и употреба. Императив – облици и употреба. Релативне
заменице che, cui. Прилози за начин на –mente. Бројеви преко 100.
Комуникативна компетенција: Изражавање сумње. Изражавање планова. Изражавање обавезе, потребе, узрока, последице и
вероватноће. Извињавање и захваљивање. Давање инструкција. Тражење и давање дозволе. Телефонски разговор. Израда
биографије.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и у групама, уз примену превођења и грамтичке анализе
текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L. Chiappini, N. De Filippo Un giorno in Italia 1 Bonacci, Roma 2002
2, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
3, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFJJ01 Италијански језик А1.11, Не Да

Блатешић Р. АлександраНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Eccher C. Cristian, Трпчевски Ђ. АлександарСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 45
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ03 Италијански језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Утврђивање и усавршавање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни,
образовни, професионални), уз паралелно утврђивање и усавршавање свих језичких вештина (разумевање говора, говор,
читање и писање). Усавршавање граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А2.1. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Passato remoto- облици правилних и најчешћих неправилних глагола. Употреба времена passato remoto у
поређењу с употребом перфекта и имперфекта. Футур други – облици и употреба. Кондиционал сложени – облици и употреба.
Коњунктив – проста времена (презент и имперфекат). Основне употребе konjunktiva у независним и зависним реченицама. Речце
ci  и  ne- прономинална и адвербијална употреба. Редни бројеви.
Комуникативна компетенција: Исказивање навика. Описивање људи, ствари и догађаја у прошлости. Исказивање предвиђања,
претпоставки. Давање савета и сугестија.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и групног рада уз примену превођења, граматичке
анализе и састављања краћих текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L.Chiappini, N.De Filippo Un giorno in Italia 2 Bonacci, Roma 2002

2, AA VV L`italiano e l`Italia – Lingua e civilta italiana per
stranieri (esercizi e prove per la certificazione) Guerra, Perugia 2000

3, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
4, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFJJ02 Италијански језик А1.21, Не Да

Мелончели Ч. ИзабелаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Дели -. ТамараСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ04 Италијански језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Утврђивање и усавршавање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни,
образовни, професионални), уз паралелно утврђивање и усавршавање свих језичких вештина (разумевање говора, говор,
читање и писање). Усавршавање граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А2.2. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Коњунктив- сложена времена, употреба у независним и зависним реченицама. Основни принципи слагања
времена индикатива и коњунктива. Хипотетички период – употреба времена и начина. Инфинитни глаголски начини: герунд,
партицип и инфинитив – облици и основне употребе. Глаголске перифразе с герундом и инфинитивом (stare + gerundio, stare a +
infinito, stare per + infinito).  Пасивна коњугација. Безлични конструкције.
Комуникативна компетенција: Изражавање последице и циља. Изражавање вредносних судова и мишљења. Изражавање
жаљења, изненађења, захвалности.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и групног рада уз примену превођења, граматичке
анализе и састављања краћих текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L.Chiappini, N.De Filippo Un giorno in Italia 2 Bonacci, Roma 2002

2, AA VV L`italiano e l`Italia – Lingua e civilta italiana per
stranieri (esercizi e prove per la certificazione) Guerra, Perugia 2000

3, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
4, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFJJ03 Италијански језик А2.11, Не Да

Мелончели Ч. ИзабелаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Дели -. ТамараСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFSP01 Шпански језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање основних језичких вештина и основне комуникативне компетенције шпанског језика.

Студенти  су у стању да поздраве и да се представе на шпанском, као и да представе неког. Могу да позову и да одговоре на
позив.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Поздрављање. Представљање. Изграђивање личног става. Коришћење формулара. Позивање и
одговор на позив.
Култура и цивилизација: Основни појмови о Шпанији и другим земљама шпанског говорног подручја, разлике у изговору у
Шпанији и земљама Латинске Америке.
Граматика: Презент правилних и неправилних глагола; подела по коњугацијама. Члан (одређени, неодређени и сажети). Број.
Род. Постављање питања, упитне заменице. Негација. Личне заменице (ненаглашене и наглашене).
Лексика: Најчешће употребљаване речи у свакодневној комуникацији.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на елементарном нивоу.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Sánchez Lobato Espanol 2000 Nivel Elemental SGEL, Мадрид 1991
2, Castro, Francisca USO de la gramátican espanola - Elemental Edelsa, Мадрид 1998
3, Leonardo Gómey Torrego Gramática didáctica del espanol Мадрид, Ediciones SM 2002

4, A. Gonzáles Hermoso, J.R.
Cuenot, M. Sánchez Gramática de espanol lengua extranjera Мадрид 1998

5, Бранислав Грујић Нови стандардни речник : шпанско-српски српско-
шпански Никшић, Београд 2001

6, Francisco Castro Uso de la gramática espanola Мадрид, Edelsa 1998
7, Dolores Soler-Espiauba Doce rosas para Rosa Мадрид, Difusión 1992

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Шуловић Н. КсенијаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ruiz Alvarez -. Hose, Sancez Radulović -. NataliaСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFSP02 Шпански језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на нивоу А1.2. учења шпанског језика.

Студенти владају комуникативном компетенцијом шпанског језика на нивоу А1.2. европског језичког оквира.

Практична настава
Класификација заменица у функцији објекта. Повратни глаголи. Облици Герундива и место заменице у функцији објекта са
Герундивом и Инфинитивом. Презент Индикатива код глагола са дифтонгом ue, ie. Рефлексивни глаголи levantarse, acostarse.
Увод у Императив. Множина присвојних придева. Род придева: норме. Presente continuo и перифразе tener que + инфинитив, hay
que + инфинитив. Употреба Императива.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Не постоји метод изво?ења наставе

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Sánchez Lobato Espanol 2000 Nivel Elemental SGEL, Мадрид 1991
2, Castro, Francisca USO de la gramátican espanola - Elemental Edelsa, Мадрид 1998
3, Leonardo Gómey Torrego Gramática didáctica del espanol Мадрид, Ediciones SM 2002

4, A. Gonzáles Hermoso, J.R.
Cuenot, M. Sánchez Gramática de espanol lengua extranjera Мадрид 1998

5, Бранислав Грујић Нови стандардни речник : шпанско-српски српско-
шпански Никшић, Београд 2001

6, Francisco Castro Uso de la gramática espanola Мадрид, Edelsa 1998
7, Dolores Soler-Espiauba Doce rosas para Rosa Мадрид, Difusión 1992

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFSP01 Шпански језик А1.11, Не Да

Шуловић Н. КсенијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ruiz Alvarez -. Hose, Sancez Radulović -. NataliaСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 49
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK013 Савремени румунски језик 3
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање кључних тачака презентација уобичајених, општих тема. Добро  сналажење у разним ситуацијама (путовање по
Румунији и сл.). Израда једноставних текстова за исказивање искустава и догађаја.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, да комуницира на румунском језику до
одређеног нивоа, да разуме једноставније текстове и да уме да их преведе и да примени научено градиво из морфологије.

Коњунктив. Кондиционал. Глаголски начин. Односне заменице.
Прошла времена индикатива: перфект; футур други. Разумевање говорног и писаног румунског језика уз правилно усмено и
писмено изражавање на румунском језику. Теме из румунске културе треба да обраде опште појаве из прошлог и садашњег
времена (школство, светковине, путовања, слободно време, прехрамбене навике).
Вежбе обостраног превода.
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено)

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Albu, Mihaela; Bunget, Ileana Limba română-Limbă străină Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică 1996

2, Brâncuş, Grigore; Ionescu,
Adriana; Saramandu, Manela Limba română Bucureşti: Editura Universităţi

Bucureşti 1996

3, Cazacu, Cazacu cu grup de
autori Cours de langue roumaine Bucurešt: Editura Didactică şi

Pedagogică. 1978

4, Popescu, Ştefania Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere
de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK009 Савремени румунски језик 21, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:
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ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 05. - Курикулум

Табела 5.2 Спецификација предмета

RK033 Увод у филозофију
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са темељним филозофским проблемима, питањима, правцима и дисциплинама, те са основном
филозофском лексиком.

Оспособљеност студената за успешно савлађивање знања о филозофским питањима, проблемима, правцима и филозофским
дисциплинама.

Теоријска настава
Одређење филозофије, порекло и извор филозофирања. Однос мита и логоса. Смисао и домети важења филозофских
дисциплина. Однос филозофије према другим наукама.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања, дијалошка и дијалошко-истраживачка метода

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Платон Држава; /
2, Аристотел Метафизика /
3, Декарт Медитације о првој филозофији /
4, Хегел Историја филозофије- уводни део /
5, Јасперс Увод у филозофију /

Завршни испит Поена
Усмени део испита 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Семинарски рад 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Тодоровић М. МилошНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 51
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK034 Основи социологије
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са најважнијим достигнућима социолошке науке и стицање увида у особени социолошки начин мишљења.

Разумевање проблема човека, друштва и историје, као и саморазумевање властите професије и егзистенције, што се, између
осталог, постиже и стављањем посебног нагласка на однос друштва и професије за коју се студенти припремају.

Теоријска настава
Предмет и метод социологије. Појам друштва. Појам и елементи друштвене структуре. Култура као особена човекова средина.
Друштвени процеси и друштвене промене. Главна обележја савременог српског друштва.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
/

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Трипковић, Милан Основи социологије Нови Сад: Stylos 2006

2, Berger, Piter, Kelner,
Hansfrid Социологија у новом кључу Ниш: Градина (стр. 43-75); 1991

3, Гиденс, Ентони Социологија. Београд: Економски факултет
(стр. 52-151, 452-490); 2003

4, Ђорђевић, Драгољуб Социологија форевер
Ниш: Ученичка задруга
Гимназије "Светозар
Марковић"

1996

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Колоквијум 45.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Трипковић Б. МиланНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK014 Лексикологија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са законитостима савременог румунског језика у области лексикологије.

Студенти су савладали основне појмове из области лексикологије румунског језика.

Теоријска настава
Семантика и етимологија. Ономасиологија, топонимија, ономастика.Реч – основна јединица језика и њене дефиниције. Звучни
комплекс значења – појам. Лексичко и граматичко значење. Критериј класификације речи. Основни и шири лексички фонд.
Критериј делимитације речи из »основног фонда« (фреквенција, стабилност, полисемантизам, продуктивноцт). Структура
порекла речи из основног фонда румунског језика. Састав речника румунског језика са историјског аспекта: аутохтони елемент,
начини његове делимитације; латински елемент, његово значење; лексички слојеви другог порекла (старословенски, мађарски,
турски, новогрчки, српскохрватски, француски). Синоними, антоними, пароними, омоними. Богаћење речи путем позајмица и
калкова. Неологизми и лексичке иновације. Прилагођавање позајмљеница фонетским и морфолошким системима румунског
језика. Научна терминологија. Богаћење румунског савременог речника интерним средствима. Суфикси и префикси. Етимологија
и њени проблеми. Утврђивање етимологије у случају наслеђених и позајмљених речи, као и речи формираних на румунском тлу.
Румунска лексикографија. Разни типови речника.
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Говорне и писмене вежбе које прате теоријски део наставе и имају за циљ примену стеченог знања из лексикологије.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна предавања, лексичке вежбе.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, / Formarea cuvintelor Bucureşti 1970
2, Th. Hristea Probleme de etimologie Bucureşti 1968
3, Al. Graur Fondul principal al limbii române Bucureşti 1957
4, G.I. Tohăneanu, Fr. Kiraly Limba română contemporană, Lexicologia Timişoara 1972
5, / Etimologia limbii române Timişoara: Editura Amfora 1993

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK010 Морфосинтакса1, Не Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK015 Румунска књижевност - велики класици
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са развитком румунске књижевности од појаве покрета „Омладина“, са делима великих румунских
класичара и са књижевном критиком у вези са тим периодом.

Студенти познају румунску књижевност XИХ века, знају да критички размишљају о теоријама појединих књижевних критичара.
Знају да тумаче развој румунског књижевности од појаве покрета „Омладина“ и часописа Цонворбири литераре. Знају да
интерпретирају и анализирају ликове и дела великих румунских класичара.

Теоријска настава Михај Еминеску, живот и дело –етапе песниковог уметничког развоја; антумна и постхумна поезија, утицај
филозофије, фолклора на песниково стварање; природа и љубав у Еминескуовој поезији. Еминескуова проза и публицистика.
Јон Лука Карађале, живот и дело – комедије, једна трагедија, новеле и скице; Јон Креанга, живот и дело – Сећања из детињства,
приче и приповетке; Јоан Славић, живот и дело – новеле и романи. Улога великих румунских класичара у развоју румунске
књижевности. Мањи представници овог правца у румунској књижевности.
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Проучавање текстова и литературе о великим румунским класичарима. Анализа песама песника Михаја Еминескуа: филозофске
, песме инспирисане фолклором, љубавне песме. Књижевна анализа Еминескуове прозе. Интерпретација књижевних дела
осталих румунских класичара: позоришне комаде, новеле и скице Јона Лука Карађалеа, приче и приповетке Јона Креанга,
романе и новеле Јоана Славића

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са делима великих
румунских класичара.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Caragiale, I. L. Nuvele şi Povestiri Bucureşti: Editura „Albatros” 1991
2, Caragiale, I. L. O scrisoare pierdută Bucureşti: Editura Minerva 1973

3, Călinescu, George Opera lui Mihai Eminescu Bucureşti: Editura pentru
Literatură 1969

4, Călinescu, George Ion Creangă (viaţa şi opera) Bucureşti: Editura pentru
Literatură. 1966

5, Călinescu, George Istoria literaturii române de la origini până în prezent Oneşti: Editura Aristarc 1998

6, Eminescu, Mihai Opere Bucureşti: Editura Univers
Enciclopedic. 1999

7, Piru, Alexandu Istoria literaturii române de la început până azi Bucureşti: Editura Univers 1981
8, Tomuş, Mircea Opera lui I. L. Caragiale Bucureşti: Editura Minerva 1977

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 35.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Семинарски рад 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK011 Румунска књижевност 19. века1, Не Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK016 Увод у балканологију
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са историјатом балканских језика, њиховим савременим социолингвистичким променама и граматичким и
лексичким системима.

Способност студената за препознавање граматичких и лексичких карактеристика балканских језика.

Теоријска настава
Периодизација балканске лингвистике.  Балкански језици  и савремене социолингвистичке промене у њима. Карактеристике
балканског језичког савеза. Лексички и граматички балканизми.
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
приказивање појединих поглавља из студија.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
монолошко-дијалошка, илустративна

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, <енг.Асенова, Петя</енг> Балканско езикознание – основни проблеми на
балканския езиков союз

Издателство наука и
изкуства, София 1989

2, Грицкат, Ирена Неколико ситнијих синтаксичких балканизама у
српскохрватском језику Наш језик XVII 1968

3, Ивић, Павле Балканизми у настајању у српским говорима
Баната, - О језику некадашњем и садашњем БИГЗ – ЈЕДИНСТВО 1990

4, Ковачец, А. Појам језичног савеза и балкански језици СОЛ, година 3 изванредан
свезак 1, Загреб 1988

5, Лашкова, Лили За балканизацията на сърбохърватски и българси
език

Јужнословенски филолог
XЛИX, Београд 1993

6, Попов, Бојан Положај српскохрватског језика у балканском
језичком савезу

Јужнословенски филолог XL,
Београд 1984

7, Савић, Д. Момчило,
Мутавџић Предраг Балкански језички савез Свет речи број 6-7-8, Београд 1998

8, Sandfeld, Kristian Linguistique  balkanique, problemes et résultats Парис 1930

9, Цыхун, Г. А. Типологические проблемы балканославянского
языкого ареала Минск 1981

Завршни испит Поена
Усмени део испита 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 20.00Да
Редовно похађање предавања 10.00Да

Драгин С. ГорданаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 55
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SLO26 Стандардни српски језик:основи синтаксе
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Стицање основних знања о синтаксичкој структури српског језика у циљу оспособљавања за компартивна синтаксичка
истраживања.

Стечено знање о основним принципима и обележјима синтаксичке структуре српског језика; почетно оспосбљавање за
компаративна синтаксичка истраживања.

Теоријска настава
1. Структура просте реченице. 1.1. Типологија предиката. 1.2. Типологија агенса и његова морфосинтаксичка формализација. 1.3.
Типологија објекта и његова морфосинтаксичка формализација. 1.4. Реченична парадигма. 1.4.1. Активна / пасивна реченична
парадигма. 1.4.2.  Персонална / имперсонална реченична парадигма. 1.5. Тепморална и модална парадигма просте реченице.
2. Сложена реченица. 2.1. Координација. 2.2. Субординација. 2.2.1. Комплементне субординиране клаузе. 2.2.2. Детермнативне
субординиране клаузе. 2.2.3. Адвербијалне субординиране клаузе. 2.3. Темпорална и модална парадигма сложене реченице.
3. Кондензација. 3.1. Вербидска кондензација. 3.2 Номинализација.
Практична настава
1. Обрада образаца просте реченице. 1.1. Систем падежа са агентивним значењем. 1.2. Систем падежа са објекатским
значњем.. 2. Обрада образаца сложене реченице. 2.1. Координација. 2.2. Субординација. 3. Обрада синтаксе глаголских облика.
3.1. Глаголски облици за време. 3.2. Глаголски облици за начин. 4. Кондензација: вербиди, номинализација.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања: проблемски тип излагања, коментарисање; вежбе: аналитичко-интерпретативна метода.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Алановић, Миливој Типологија и кореференцијалност агенса у
српском, француском и немачком језику 2005

2, Васић, Вера Синтаксичка кореференцијалност 1998
3, Ивић, М. Категорија "Ман-саетзе" у словенским језицима 1962

4, Ивић, М. О употреби глаголских времена у зависној
реченици: презент у реченици с везником да. 1970

5, Ивић, М. Лингвистички огледи Београд : XX век 2000

6, Пипер, П. и др. Синтакса савеменог српског језика. Проста
реченица

Београд: Институт за српски
језик 2005

7, Стевановић, М. Савремени српскохрватски језик, IIСинтакса Београд : Научна књига 1969

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 35.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Оверена вежба 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Васић М. ВераНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Алановић Б. МиливојСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FJ022 Латински језик IV
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са граматичким системом латинског језика и прегледом римске књижевности, као и са стручном
терминологијом.

Савлађивање основних фонетичких правила латинског језика, морфолошких и синтактичких облика, као и основа историјске
граматике латинског језика у породици других индоевропских језика, затим развој латинског до настанка романских језика, што
студентима олакшава изучавање историје француског језика. Курс посебан акценат ставља на улогу латинског језика и римске
књижевности на европску културу, јер је латински био званични језик админситратације, цркве и науке у Европи до 19. века.

Теоријска настава
1. УВОДНИ ДЕО Понављање 2. МОРФОЛОГИЈА Понављање. Глаголски ситем. Начини: коњукнктив. Перифрастичне коњугације
(активна и пасивна). 3. СИНТАКСА И СТИЛИСТИКА Општиниоје о синтакси падежа. Синтакса глагола – вид и род, времена и
начини, њихово значење и употреба. Синтакса реченице: независне, зависне. Коњунктив у независним реченицама. Коњунктив у
зависним реченицама. Цонсецутио темпорум. Перифрастичне коњугације. Оратио облиqуа. Стилске карактеристик,
фразеологија и синонимика. 4. КЊИЖЕВНОСТ Развој филологије и књижевне теорије. Средњевековни и нововековни латинитет.
Утицај римске књижевности на европску и српску књижевност и културу.  5. ИСТОРИЈА  ЈЕЗИКА Неговање и конзервирање
латинског језика у школи, који се у средњем веку користи као књижевни, а у новом као административни и као језик науке.
Практична настава
Вежбање читања, писања, промена и превођење реченица и текстова.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошко-дијалошка презентација градива уз помоћ савремених аудио-визуелних средства. Индивидуалан и тимски рад на
таксту при превођењу и анализи.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, М. Будимир Litterae Latinae Београд 1972

2, К. Марицки Гађански Преглед античке књижевности са кратком
историјом позоришта Н. Сад 1985

3, Б. Шијачки Маневић Граматика латинског језика Београд 1996

4, М.Будимир, М.Флашар Преглед римске књижевности. De auctoribus
Romanis Београд 1972

5, Јован Ђорђевић Латинско-српски речник Београд 1977
6, Д. Грабовац Liber Latinus - 1988
7, М. Ивић Правци у лингвистици Љубљана 1987

8, А. Меје Увод у упоредно проучавање индоевропских
језика Београд 1965

9, група аутора Оксфордска историја римског света Београд 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 20.00
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 30.00Да

Јовановић М. МиленаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Драганић Д. Ифигенија, Вукадиновић М. СнежанаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ07 Француски језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање основних језичких вештина и основне комуникативне компетенције француског језика.

Студенти  су у стању да поздраве и да се представе на француском, као и да представе неког. Могу да позову и да одговоре на
позив.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Поздрављање. Представљање. Израђавање личног става. Коришћење формулара. Позивање и
одговор на позив.
Култура и цивилизација: Основни појмови о Француској и другим франкофоним земљама.
Граматика: Презент правилних и најчешћих неправилних глагола. Члан (одређени, неодређени и сажети). Број. Род.
Постављање питања. Негација. Личне заменице (ненаглашене и наглашене).
Лексика: Најчешће употребљаване речи у свакодневној комуникацији.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на елементарном нивоу.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau I, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. Наташа, Вилић М. ИванаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ08 Француски језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на нивоу А1 учења француског језика.

Студенти владају комуникативном компетенцијом француског језика на нивоу А1 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: изражавање слагања и неслагања. Изражавање података о личном животу. Сналажење у простору
и времену. Изражавање личног мишљења.
Култура и цивилизација: свакодневни живот у Француској. Градови у Француској. Празници. Сликарство. Музика.
Граматика: Пассé цомпосé. Показни и присвојни придеви.  Предлози. Презент индикатива и императива повратних глагола.
Изражавање времена. Изражавање циља, узрока, последице и опозиције.
Лексика: најчешће употребљаване речи које се односе на околину, породицу, свакодневни живот.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на нивоу А1.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau I, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ07 Француски језик А1.11, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. Наташа, Вилић М. ИванаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 59
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ09 Француски језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти у потпуности владају комуникативном компетенцијом  на нивоу А1 европског језичког оквира, као и појединим
елементима комуникативне компетенције на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: описивање прошлих догађаја.
Култура и цивилизација: историја Француске. Исхрана у Француској. Географија Францфуске.
Граматика: Passé Composé/Imparfait. Партитивни члан. Изражавање количине.
Лексика: Речи које се користе за физичко и психолошко описивање људи, описивање ситуације, догађаја и околине. Описивање
личних активности и доживљаја. Изражавање трајања.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање оквирно на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Семинарски рад 10.00Да
Тест 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ08 Француски језик А1.21, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 60
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ10 Француски језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти владају комуникативном компетенцијом француског језика на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Коментар новинских чланака. Изражавање жеље, обавеза, забрана. Давање и тражење дозволе.
Тражење информација у научним текстовима.
Култура и цивилизација: Књижевност. Медији у Француској. Французи и здравље.
Граматика: Изражавање будућности. Présent progressif ipassé récent. Заменице директног и индиректног објекта.
Лексика: Изражавање навика и уобичајених радњи. Речи из домена разних професионалних активности. Речник из домена
здравља.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ09 Француски језик А2.11, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 61
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ11 Француски језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти у потпуности владају комуникативном компетенцијом  на нивоу А1 европског језичког оквира, као и појединим
елементима комуникативне компетенције на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: описивање прошлих догађаја.
Култура и цивилизација: историја Француске. Исхрана у Француској. Географија Францфуске.
Граматика: Passé Composé/Imparfait. Партитивни члан. Изражавање количине.
Лексика: Речи које се користе за физичко и психолошко описивање људи, описивање ситуације, догађаја и околине. Описивање
личних активности и доживљаја. Изражавање трајања.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање оквирно на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 15.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ10 Француски језик А2.21, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 62
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFFJ12 Француски језик Б1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Подизање нивоа језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на ниво А2 европског језичког оквира.

Студенти владају комуникативном компетенцијом француског језика на нивоу  А2 европског језичког оквира.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Коментар новинских чланака. Изражавање жеље, обавеза, забрана. Давање и тражење дозволе.
Тражење информација у научним текстовима.
Култура и цивилизација: Књижевност. Медији у Француској. Французи и здравље.
Граматика: Изражавање будућности. Présent progressif и passé récent. Заменице директног и индиректног објекта.
Лексика: Изражавање навика и уобичајених радњи. Речи из домена разних професионалних активности. Речник из домена
здравља.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на нивоу А2.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Girardet, J. Et Cridlig J.-M. Panorama niveau II, метода за учење француског
језика CLE international, Paris -

2, М.Папић Граматика француског језика -

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 15.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFFJ11 Француски језик Б1.11, Не Да

Влаховић П. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Манић В. Вања, Поповић Н. НаташаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 63
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ05 Италијански језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни, образовни
професионални), уз паралелно развијање свих језичких вештина (разумевање говора, говор, читање и писање); развијање
основа граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А1.1. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Италијански алфабет, основна правила читања и писања: Неодређени и одређени члан (облици и основне
употребе); спајање предлога с одређеним чланом. Род и број именица и придева (основни облици). Личне заменице у функцији
субјекта; ненаглашене личне заменице у функцији директног објекта. Помоћни глаголи essere и avere; Esserci. Презент
индикатива (облици правилних и најчешћих неправилних глагола, употреба презента). Перфекат (облици и употреба).
Имперфекат (облици и употреба). Модални глаголи </енг>довере, потере, волере</енг>. Посесивни придеви. Основни прилози
за место, време, начин. Бројеви до 100.
Комуникативна компетенција: Поздрављање и представљање. Давање информација о себи и другима. Описивање себе и других,
описивање места. Изражавање поседовања. Изражавање потребе и жеље. Тражење и давање информација  о времену и
простору; исказивање сати и датума. Изражавање мишљења, допадања и недопадања.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и у групама, уз примену превођења и грамтичке анализе
текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L. Chiappini, N. De Filippo Un giorno in Italia 1 Bonacci, Roma 2002
2, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
3, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 10.00Да

Блатешић Р. АлександраНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Eccher C. Cristian, Трпчевски Ђ. АлександарСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 64
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ06 Италијански језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни, образовни
професионални) у италијанском језику, уз паралелно развијање свих језичких вештина (разумевање говора, говор, читање и
писање); развијање основа граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А1.2. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Именице мушког рода на –а и женског рода на –о; непроменљиве именице. Придеви bello, buono, grande,
santo. Поређење придева: компаратив и суперлатив (релативни и апсолутни). Ненаглашени облици личних заменица у функцији
индиректног објекта. Здружени облици ненаглашених личних заменица. Показни придеви и заменице questo, quello. Рефлексивни
глаголи. Футур – облици и употреба.  Кондиционал прости – облици и употреба. Императив – облици и употреба. Релативне
заменице che, cui. Прилози за начин на –mente. Бројеви преко 100.
Комуникативна компетенција: Изражавање сумње. Изражавање планова. Изражавање обавезе, потребе, узрока, последице и
вероватноће. Извињавање и захваљивање. Давање инструкција. Тражење и давање дозволе. Телефонски разговор. Израда
биографије.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и у групама, уз примену превођења и грамтичке анализе
текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L. Chiappini, N. De Filippo Un giorno in Italia 1 Bonacci, Roma 2002
2, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
3, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFJJ05 Италијански језик А1.11, Не Да

Блатешић Р. АлександраНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Eccher C. Cristian, Трпчевски Ђ. АлександарСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 65
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ07 Италијански језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Утврђивање и усавршавање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни,
образовни, професионални), уз паралелно утврђивање и усавршавање свих језичких вештина (разумевање говора, говор,
читање и писање). Усавршавање граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А2.1. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Passato remoto- облици правилних и најчешћих неправилних глагола. Употреба времена passato remoto у
поређењу с употребом перфекта и имперфекта. Футур други – облици и употреба. Кондиционал сложени – облици и употреба.
Коњунктив – проста времена (презент и имперфекат). Основне употребе коњунктива у независним и зависним реченицама.
Речце ci  и  ne- прономинална и адвербијална употреба. Редни бројеви.
Комуникативна компетенција: Исказивање навика. Описивање људи, ствари и догађаја у прошлости. Исказивање предвиђања,
претпоставки. Давање савета и сугестија.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и групног рада уз примену превођења, граматичке
анализе и састављања краћих текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L.Chiappini, N.De Filippo Un giorno in Italia 2 Bonacci, Roma 2002

2, AA VV L`italiano e l`Italia – Lingua e civilta italiana per
stranieri (esercizi e prove per la certificazione) Guerra, Perugia 2000

3, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
4, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFJJ06 Италијански језик А1.21, Не Да

Мелончели Ч. ИзабелаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Дели -. ТамараСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 66
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFJJ08 Италијански језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Утврђивање и усавршавање свих аспеката комуникативне компетенције (у свим доменима употребе језика: лични, јавни,
образовни, професионални), уз паралелно утврђивање и усавршавање свих језичких вештина (разумевање говора, говор,
читање и писање). Усавршавање граматичке и лексичке компетенције.

Оспособљавање студената за комуникацију на италијанском језику у складу са дескрипторима за ниво А2.2. Заједничког
европског референтног оквира.

Практична настава: Коњунктив- сложена времена, употреба у независним и зависним реченицама. Основни принципи слагања
времена индикатива и коњунктива. Хипотетички период – употреба времена и начина. Инфинитни глаголски начини: герунд,
партицип и инфинитив – облици и основне употребе. Глаголске перифразе с герундом и инфинитивом (stare + gerundio, stare a +
infinito, stare per + infinito).  Пасивна коњугација. Безлични конструкције.
Комуникативна компетенција: Изражажавање последице и циља. Изражавање вредносних судова и мичљења. Изражавање
жаљења, изненађења, захвалности.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се заснива на комуникативном методу путем рада у паровима и групног рада уз примену превођења, граматичке
анализе и састављања краћих текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, L.Chiappini, N.De Filippo Un giorno in Italia 2 Bonacci, Roma 2002

2, AA VV L`italiano e l`Italia – Lingua e civilta italiana per
stranieri (esercizi e prove per la certificazione) Guerra, Perugia 2000

3, С. Модерц Граматика италијанског језика Београд 2004
4, И. Клајн Италијанско-српски речник Нолит, Београд 2003

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFJJ07 Италијански језик А2.11, Не Да

Мелончели Ч. ИзабелаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Дели -. ТамараСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFSP03 Шпански језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање основних језичких вештина и основне комуникативне компетенције шпанског језика.

Студенти  су у стању да поздраве и да се представе на шпанском, као и да представе неког. Могу да позову и да одговоре на
позив.

Практична настава
Комуникативна компетенција: Поздрављање. Представљање. Изграђивање личног става. Коришћење формулара. Позивање и
одговор на позив.
Култура и цивилизација: Основни појмови о Шпанији и другим земљама шпанског говорног подручја, разлике у изговору у
Шпанији и земљама Латинске Америке.
Граматика: Презент правилних и неправилних глагола; подела по коњугацијама. Члан (одређени, неодређени и сажети). Број.
Род. Постављање питања, упитне заменице. Негација. Личне заменице (ненаглашене и наглашене).
Лексика: Најчешће употребљаване речи у свакодневној комуникацији.
Разумевање звучног записа и писаног текста. Усмено и писмено изражавање на елементарном нивоу.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Комуникативна метода у учењу страног језика. Рад у мултимедијалној учионици.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Sánchez Lobato Espanol 2000 Nivel Elemental SGEL, Мадрид 1991
2, Castro, Francisca USO de la gramátican espanola - Elemental Edelsa, Мадрид 1998
3, Leonardo Gómey Torrego Gramática didáctica del espanol Мадрид, Ediciones SM 2002

4, A. Gonzáles Hermoso, J.R.
Cuenot, M. Sánchez Gramática de espanol lengua extranjera Мадрид 1998

5, Бранислав Грујић Нови стандардни речник : шпанско-српски српско-
шпански Никшић, Београд 2001

6, Francisco Castro Uso de la gramática espanola Мадрид, Edelsa 1998
7, Dolores Soler-Espiauba Doce rosas para Rosa Мадрид, Difusión 1992

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Шуловић Н. КсенијаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ruiz Alvarez -. Hose, Sancez Radulović -. NataliaСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFSP04 Шпански језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање језичких вештина и развијање језичке и комуникативне компетенције на нивоу А1.2. учења шпанског језика.

Студенти владају комуникативном компетенцијом шпанског језика на нивоу А1.2. европског језичког оквира.

Практична настава
Класификација заменица у функцији објекта. Повратни глаголи. Облици Герундива и место заменице у функцији објекта са
Герундивом и Инфинитивом. Презент Индикатива код глагола са дифтонгом ue, ie. Рефлексивни глаголи levantarse, acostarse.
Увод у Императив. Множина присвојних придева. Род придева: норме. Presente continuo и перифразе tener que + инфинитив, hay
que + инфинитив. Употреба Императива.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Не постоји метод изво?ења наставе

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Sánchez Lobato Espanol 2000 Nivel Elemental SGEL, Мадрид 1991
2, Castro, Francisca USO de la gramátican espanola - Elemental Edelsa, Мадрид 1998
3, Leonardo Gómey Torrego Gramática didáctica del espanol Мадрид, Ediciones SM 2002

4, A. Gonzáles Hermoso, J.R.
Cuenot, M. Sánchez Gramática de espanol lengua extranjera Мадрид 1998

5, Бранислав Грујић Нови стандардни речник : шпанско-српски српско-
шпански Никшић, Београд 2001

6, Francisco Castro Uso de la gramática espanola Мадрид, Edelsa 1998
7, Dolores Soler-Espiauba Doce rosas para Rosa Мадрид, Difusión 1992

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFSP03 Шпански језик А1.11, Не Не

Шуловић Н. КсенијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ruiz Alvarez -. Hose, Sancez Radulović -. NataliaСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK017 Савремени румунски језик 4
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање главне мисли из комплексних текстова на темама било конкретним, било апстрактим. Комуницирање у сложенијим
ситуацијама са румунским говорницима . Писмено изражавање на основу шире лепезе тема. Учење појмова из морфологије и
лексикологије.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, да комуницира на румунском језику у
сложенијим ситуацијама, да се усмено и писмено изражава о различитим темама из живота, да примени научено градиво из
морфологије и лексикологије.

Кондиционал други: временска и начинска употреба. Увод у слагање времена. Безлични глаголи. Морфолошке неправилности
код именица и придева..
Синоними, омоними, антоними, пароними. Творба речи. Просте реченице. Слагање субјекта и предиката.Разумевање говорног и
писаног румунског језика уз правилно усмено и писмено изражавање на румунском језику. Теме из румунске културе треба да
обраде опште појаве из прошлог и садашњег времена
Герундив, партицип, супин: употреба. Плусквамперфекат.
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено)

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Albu, Mihaela; Bunget, Ileana Limba română-Limbă străină Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică 1996

2, Brâncuş, Grigore; Ionescu,
Adriana; Saramandu, Manela Limba română Bucureşti: Editura Universităţi

Bucureşti 1996

3, Cazacu, Cazacu cu grup de
autori Cours de langue roumaine Bucurešt: Editura Didactică şi

Pedagogică 1978

4, Popescu, Ştefania Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere
de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută. Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

Завршни испит Поена
Писмени испит 20.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 15.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK013 Савремени румунски језик 31, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK035 Историја филозофије
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са основама светске историје филозофије почев од античке преко средњевековне, нововековне до
савремене филозофије и свих њихо¬вих праваца и смерова мишљења.

Оспособљеност студената за успешно савлађивање основа различи¬тих епоха светске историје филозофије.

Теоријска настава: Име, појам, основна питања, дисциплине и правци филозофије. Порекло и настанак филозофије. Филозофија
и њена повест. Филозофија и друга подручја духа. Хеленска и хеленистичко-римска филозофија. Филозофија Средњег века.
Филозофија ренесансе. Нововековна филозофија. Немачки класични идеализам. Савремена филозофија.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, дијалошка и дијалошко-истраживачка метода.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, М. А. Перовић Историја филозофије -
2, Милан Узелац Историја филозофије -
3, Г. Хегел Историја филозофије 1-3 -
4, В. Винделбанд Повијест филозофије1-2 -

Завршни испит Поена
Усмени део испита 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Семинарски рад 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Јауковић М. СлободанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SF050 Спорт и медији
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознати студенте са улогом медија у презентовању спортских активности и развити критички прилаз овом проблему. Објаснити
да се функција медија огледа у испуњавању слободног времена у оквиру кога спорт заузима значајно место. Посебно истаћи
критички приступ кад је у питању спортска публика масовних медија. Указати на целину спортског догађаја кога чине играчи,
многобројни посредници и навијачи.

Студенти су оспособљени да на критичан начин сагледају улогу медија у презентовању савремених спортских догађаја. Критика
мора бити усмерена на функције које спорт има у савременом друштву, пре свега оне које човека уклапају у потпуности у
друштвени систем.

Теоријска настава: Друштвена улога медија у презентацији спорта. Условљеност медија и спорта посматрана са друштвеног, тј.
социолошког аспекта. Посебна пажња ће се посветити спортском новинарству.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања, дискусије

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Коковић, Д. Спорт и медији Факултет за услужни бизнис,
Нови Сад 2006

2, Коковић, Д. Доба насиља и спорт Sports world, Novi Sad 1990
3, Томпсон, К. Морална паника CLIO 2003
4, Inglis, F. Media Theory Basli Blackwell, London 1990
5, Кин, Џ. Медији и демократија Филип Вишњић, Београд. 1995
6, Лазар, Ж. »Медији и насиље у спорту« Дефендологија, Бања Лука. 2001

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 30.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 10.00Да
Присуство на предавањима 30.00Да

Коковић Д. ДраганНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 72
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK018 Синтакса просте реченице
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са законитостима савременог румунског језика у области синтаксе просте реченице.

Студенти су савладали основне појмове из синтаксе румунског језика, до сложене реченице.

Теоријска настава
Дефиниција и предмет синтаксе. Значај проучавања синтаксе. Синтакса реченице. Општи појмови, врсте реченица према
структури.Предикат и предикатска реченица. Субјекат и субјекатска реченица. Проблеми слагања. Прави објекат и објекатска
реченица. Прилошке одредбе и одредбене реченице. Предикативни суплиментарни елемент и предикативна суплиментарна
реченица. Еквивалентне конструкције. Ред речи у реченици.
Практична настава:
Говорне и писмене вежбе које прате теоријски део наставе и имају за циљ примену стеченог знања из синтаксе просте реченице.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
интерактивна предавања, практичне граматичке вежбе

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, / Gramatica limbii române Bucureşti: Edit. Acad RSR. 1954
2, Iorgu Iordan Limba română contemporană Ediţia a II. Bucureşti 1956
3, Gh. Bulgăr Limba română, Sintaxa şi stilistica Bucureşti 1968
4, Valeria Guţu-Romalo Sintaxa limbii române. Probleme şi interpretări Bucureşti 1973
5, V. Şerban Sintaxa limbii române Bucureşti 1975

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK014 Лексикологија1, Не Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 73
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK019
Румунска књижевност: симболизам и социјална књижевностНаставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са прозом и поезијом са почетка XX века, са правцима у румунској књижевности на почетку овог века и са
најпознатијим часописима који су се тада појавили као и са њиховим сарадницима.

Студенти познају румунску књижевност  почетка XX века као и часописе са којима су писци сарађивали, као и дела писаца
праваца семанаторизам и попоранизам.

Теоријска настава Александру Маћедонски, дело; часопис Литераторул, Константин Доброђану-Гереа и организовање часописа
Contemporanul (Савременик); Трајан Деметреску, дело; Дуиљу Замфиреску, живот и дело; Барбу Штефанеску Делавранћа, живот
и дело; Петре Испиреску, дело; Јосиф Вулкан, дело; часопис
Фамилиа; часопис Семанаторул (Сејач); Александру Влахуца, живот и дело; Ђорђе Кошбук, живот и дело; Николаје Јорга, живот
и дело. Поезија семанаторизма: Шт. О. Јосиф, живот и дело; Окравијан Гога, живот и дело; Емил Грлеану, живот и дело; Јон
Агрбичану, живот и дело. Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Проучавање текстова и литературе писаца на почетку XX века. Анализа дела Дуиља Замфирескуа, анализа дела Барбу
Штефанескуа Делавранће. Интерпретација књижевних дела осталих румунских песника који припадају правцу семанаторизам.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка и практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са делима познатих
румунских песника и прозних писаца краја XIX века и почетка XX века.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Călinescu, George Istoria literaturii române de la origini până în prezent Oneşti: Editura Aristarc 1998
2, Ciopraga, Constantin Literatura română între 1900 şi 1918 Iaşi: Editura Juminea 1970
3, Coşbuc, George Balade şi idile Bucureşti: Editura Tineretului 1960
4, Delavrancea, Barbu Apus de soare: Teatru Bucureşti: Editura Minerva 1961
5, Goga, Octavian Poezii Bucureşti: Editura Tineretului 1964
6, Macedonski, Alexandru Versuri Bucureşti: Editura Tineretului 1967
7, Maiorescu, Titu Critice Bucureşti: Editura Albatros 1998
8, Piru, Alexandu Istoria literaturii române de la început până azi Bucureşti: Editura Univers 1981

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK015 Румунска књижевност - велики класици1, Не Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 74
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK020 Југословенско-румунске културне и књижевне везе I
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са историјом југословенко-румунских политичких  и културних односа кроз векове - I.

Студенти су савладали историју југословенско-румунских политичких  и културних односа кроз векове - I.

Увод: Традиционално добросуседски односи кроз историју; словенски елементи на северу Дунава, у подножју Карпата, те
романски елементи на југу Дунава; Иста вера, традиција и реципроцитети; Слични животни услови. Политички односи: Премисе
за добре културне односе; Пред немањички период: помени о »чрним Латинима« на Балкану (летопис попа Дукљанина), те о
прецима јужних Словена на северу Дунава (карпатски басен); Значење речи »Србин« и »српски« у румунским старим
текстовима; Немањићки период: династичке везе; савези и уговори, те узајамне посете у другој половини XIX века, те у XX веку;
Владарске повеље и дарови румунских кнежева на југу Дунава, и обратно, Миша Анастасијевић и Милош Обреновић, те њихови
поседи у Влашкој. Културни односи: Средњи век и турска окупација Балкана; склањање људи од пера и културе румунских
земаља; Задужбине и дарови манастирима с једне и с друге стране; Помени о Србима у румунским изворима и обратно; Односи
са Дубровником, везе са Црном Гором; Културни реципроцитети Срба и Румуна у Хабсбуршкој монархији и педагошка упоредна
делатност; Црквене везе и штампање књига за Србе у Римнику, те за Румуне у Сремско-карловачкој митрополији и др.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна, текст метода.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Barbulesku, I.. Relations des Roumain avec les Serbes, les
Bulgares, les Grecs et la Croatie. Јаши 1912

2, Ванку, Милан Српско-југословенско- румунски односи кроз
векове Београд 2005

3, Гавриловић, Никола Срби и Румуни: српско-румунске везе кроз векове
Нови Сад: Завод за уџбенике
и наставна средства,
Прометеј.

1997

4, Flora, Radu Relaţiile iugoslavo-române Panciova: Lumina 1968
5, Мачу, И. Историја румунског народа Нови Сад 1979
6, Милин, М. Из историје румунско – српских политичких односа Београд: Балканика XV 1984
7, Радоњић, Јован Односи Срба и Румуна у прошлости Београд: Нови живот 1921
8, Тадић, Јорјо Промет путника и странаца у Дубровнику Дубровник 1939

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 25.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN004 Стандардни српски језик - лексикологија и фразеологија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Систематизовање знања о структури и организацији лексичко-фразеолошког система стандардног српског језика.

Систематизовано знање о лексичко-фразеолошком систему стандардног српског језика, почетно оспосбљавање за компаративна
истраживања.

И 1. Структура лексикона. 1.1.Тип лексичког фонда: општи, специјални. 1.2. Критериј порекла: аутохтона лексика; лексика страног
порекла; критериј језичког варијетета: стандарднојезички фонд, супстандардна лексика, дијалектизми; критериј времена:
архаизми, историцизми, неологизми; критериј дистрибуције: регионализми, покрајинизми; 1.3. Терминолошки регистри. 1.4.
Иновације у структури лексикона. 2. Организација лексикона. 2.1. Примена принципа компонентне анализе и теорије прототипа
на лексикон српског језика. 2.2. Полисемија. 2.3. Семантичке трансформације: метафора, метонимија, синегдоха. 2.4.
Експресивно значење. 2.5. Парадигматски односи: синонимија, антонимија. ИИ 1. Синтагматски лексички односи. 1.1. Семантичка
валентност. 1.2. Типови синтагматског односа. 1.2.1. Координиран однос:  субјекатско-предикатске,   предикативно-атрибутске.
1.2.2.  Субординиран однос: допунске, атрибутске, адвербијалне. 2. Колокације и колокабилност: лексичке и граматичке. 2.1.
Семантичка позиција. 3. Синтаксичка спојивост: обавезна, ограничена, задана. 3. Појам фразеологије и фразеолошке јединице.
3.1. Лексичко-семантичке групе фразема. 3.2. Иновације у фразеологији.
Практична настава
1. Обрада структуре лексикона на речничким примерима и у тексту. 2. Обрада организације лексикона на речничким примерима
и у тексту. 3. Обрада синтагматских односа у тексту. 3.1. Синтагматика у лексикографским делима. 4. Обрада фразеолошких
јединица на речничким примерима и у тексту. 5.  Реченици: једнојезични, двојезични; општи, специјални. 5.1. Вежба коришћења
речника.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
проблемски тип излагања, коментарисање; вежбе: аналитичко-интерпретативна, истраживачка

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Бугарски, Ранко Жаргон Београд: Библиотека XX век 2003

2, Гортан-Премк, Даринка Полисемија и организација лексичког система у
српскоме језику Београд: Завод за уџбенике 2004

3, Клајн, Иван Лексика
Београд: Институт за српски
језик САНУ – Службени
гласник

1996

4, Прћић, Твртко Семантика и прагматика речи Издавачка књижарница
Зорана Стојановића 1997

5, Мршевић-Радовић, Драгана Фразеолошке глаголско-именичке синтагме у
савременом српскохрватском језику

Београд : Филолошки
факултет 1987

6, Петровић, Владислава Новинска фразеологија Нови Сад: Књижевна
заједница Новог Сада 1989

Завршни испит Поена
Писмени испит 35.00
Усмени део испита 30.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 10.00Да
Оверена вежба 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Васић М. ВераНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Штрбац Р. ГорданаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 76
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Табела 5.2 Спецификација предмета

IS005 Развојна психологија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

а) упознавање студената
- са предметом и методама развојне психологије
- са факторима наслеђа и средине у развоју
- са основним теоријским приступом у развојној психологији
- са основним информацијама о развоју појединих функција: моторни, когнитивни, говорни, социо-емоционални, морални
- са развојним задацима и специфичностима одређених животних периода
б) оспособљавање студената
- за разликовање описа развоја од објашњења и тумачења која нуде различите теорије развоја
- за примену узрасно адекватног приступа деци у педагошком и другим облицима рада и комуникације са децом

Од студента се очекује да на крају курса буде способан да:
- покаже разумевање основних теоријских поставки у развојној психологији
- покаже разумевање улоге наследних и срединских чинилаца у развоју појединих функција
- покаже познавање тока развоја појединих функција
- разуме развојне специфичности и карактеристике одређених развојних периода
- примењује узрасно адекватан приступ деци у раду

Предавања:
1.Увод: Предмет и методе развојне психологије. Основни теоријски приступи у развојној психологији. Фактори развоја.
Периодизација развоја.
2.Развој појединих функција: моторни, когнитивни, говорни, социо-емоционални, морални.
3.Развојне специфичности и развојни задаци у појединим стадијумима животног циклуса: детињство, адолесценција, одрасло
доба, позно одрасло доба, старост.
Вежбе: -

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања, интеактивна настава, семинарске дискусије, анализа истраживања, вежбе.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Смиљанић, В. Развојна психологија
Центар за примењену
психологију Друштва
психолога Србије

1999

2, Јерковић, И., Зотовић, М. Увод у развојну психологију
Центар за примењену
психологију Друштва
психолога Србије

2005

3, Игњатовић-Савић, Н.,
Росандић, Р. Приручник за вежбе из развојне психологије Савез друштава психолога

Србије 1989

4, Vasta, R., Haith, M. i Miller,
S.A. Дјечја психологија Јастребарско: Наклада Слап 1997

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Семинарски рад 30.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Зотовић А. МаријаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK021 Историја румунског језика 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са еволуцијом румунског језика – порекло и настанак. Појава дијалеката и њихови односи. Теорије о
настанку румунског језика.

Студенти владају и познају основне чинњенице, појмове и термине везане за историју порекла и настанка румунског језика. Знају
сличности и разлике међу дијалектима румунског језика и у стању су да их препознају.

Теоријска настава
Развој романске филологије са акцентом на развој румунске лингвистике. Место румунског језика међу романским језицима:
балкански латинитет, источни романитет, симбиоза са балканским језицима. Румунски језик и његови дијалекти: синтетички
преглед. Преглед историјских околности настанка румунског народа и језика: предримско становништво у подножју Карпата;
положај Дачана (Гета) међу трачким племенима; римски походи на Дакију и њено покоравање. Колонизација Дакије и њено
напуштање од стране Римљана. Теорије о настанку румунског језика. Латинисти и северно-дунавска теорија. Јужнодунавска
теорија. Стварање румунског језика на северу и југу Дунава. Заједнички (прарумунски) језик. Покушаји реконструкције
прарумунског, методи реконструкције, резултати.
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Проучавање текстова и литературе о пореклу и о теоријама о настанку румунског језика и обрада дијалекатских текстова, са
циљем да студенти развију критичко размишљање у вези са овом проблематиком као и да буду у стању да уоче сличности и
разлике међу дијалектима.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна предавања уз презентацију градива на фолијама (могућност презентације у Power Point-u).
Практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са еволуцијом румунског језика односно
уочавања сличности и разлика међу дијалектима.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Colectiv de autori Istoria limbii române Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică 1978

2, Daicoviciu, C., Petrovici, E. La formation du peuple roumain et la langue Bucureşti 1963
3, Ivănescu, G. Studii de istoria limbii române literare Iaşi: Editura Junimea. 1989
4, Munteanu, St., Ţâra, V. Istoria limbii române literare Bucureşti 1978
5, Russu, I.L. Limba traco-dacilor Bucureşti 1967

Завршни испит Поена
Усмени део испита 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 15.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

1 1 0 0 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 78
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ01 Енглески језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да студенти утврде претходно знање енглеског језика и да даље уче вокабулар и граматику и развијају језичке
вештине, обрађујући теме прилагођене њиховом узрасту и нивоу знања.

До краја курса студенти савладају материјал покривен у првих 8 модула уџбеника, постижући ниво који је између «pre-
intermediate» и «intermediate» нивоа.

Практична настава
Комбиновањем елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све језичке вештине.
Студенти се упознају са граматичким структурама и вокабуларом кроз разноврсне вежбе. Обрађено је првих 8 поглавља из
уџбеника.
Теме за обраду: слободно време, начини живота, важни моменти из историје и из приватног живота, учење, посебне прилике и
празници, описивање људи, одмор и путовање, слава и богатство, земље и културе.
Граматика: глаголска времена Present Simple, Present Continuous, Present Perfect i Past Simple, конструкције за изражавање
будућности, модални глаголи, питања, употреба члана, компарација придева.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се састоји од вежби које се држе два пута недељно по два школска часа, односно 90 минута, на којима се на
интерактиван начин обрађују горе наведене теме, кроз које се учи и вежба вокабулар и граматика. Активности су конципиране
тако да студенти развију вештине слушања, читања, говора и писања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge Pre-Intermediate Students` Book,
Workbook, Mini-dictionary Longman 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 20.00Да
Презентована вежба 20.00Да

Шевић Б. РадмилаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Хусеиновић С. Џенана, Немет-Конц Ј. ЕваСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 79
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ02 Енглески језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да студенти наставе да уче вокабулар и граматику енглеског језика, развијају језичке вештине, обрађујући теме
прилагођене њиховом узрасту и нивоу знања.

До краја курса студенти савладају материјал покривен у других 8 модула уџбеника, у развијају језичке вештине, и тиме постижу
«intermediate» ниво.

Практична настава
Комбиновањем елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све језичке вештине.
Студенти се упознају са граматичким структурама и вокабуларом кроз разноврсне вежбе. Обрађено је других 8 поглавља из
уџбеника.
Теме за обраду: живот раније и данас, здравље, животне радости, куповина и поседовање ствари, одговарајућа особа за посао,
снови и амбиције, новац, имагинарне ситуације.
Граматика: глаголска времена Present Perfect Simple, Present Perfect Continuous, Past Continuous, Past Perfect, квантификатори,
герунд, пасивне конструкције, релативне реченице, индиректан говор, зависне реченице.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се састоји од вежби које се држе два пута недељно по два школска часа, односно 90 минута на којима се на
интерактиван начин обрађују горе наведене теме, кроз које се учи и вежба вокабулар и граматика. Активности су конципиране
тако да студенти развију вештине слушања, читања, говора и писања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge Pre-Intermediate Students` Book,
Workbook, Mini-dictionary Longman 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 20.00Да

Шевић Б. РадмилаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Хусеиновић С. Џенана, Немет-Конц Ј. ЕваСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 80
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ03 Енглески језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да у контекстима које даје литература студенти овладају вештинама читања, писања, слушања и говора на
Б1.1 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, као и да на истом нивоу овладају вокабуларом и граматичким
јединицама које обрађује литература.

На крају курса студент би требало да уме да се (у контекстима које литература пружа) служи вештинама читања, писања,
слушања и говора на Б1 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, и да на истом новоу уме да употреби вокабулар и
граматичке јединице које су покривене литературом.

Практична настава
Теме покривене у првих шест поглавља (модула) курса, а које дају контекст за вежбање вештина читања, писања, слушања и
говора обухватају: представљање себе и упознавање других, успомене, различите земље и поднебља, животне приче, планови
за будућност, вести и медији.
Граматичке јединице које се обрађују су: питања и кратки одговори, глаголска времена (Present Simple, Present Continuous, Past
Simple, Past Continuous, Present Perfect Simple, Present Perfect Continuous), конструкције за изражавање будућности, поређење
придева са изражавањем суптилнијих разлика, пасив, први кондиционал.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања двапут недељно у трајању од по два школска часа (90 минута). Кроз
интеракцију са предавачем и међу собом, уз надзор и упутства предавача, студенти развијају вештине читања, писања, слушања
и говора, усвајају и утврђују вокабулар и граматичке јединице примерене за њихов ниво знања (Б1 по Заједничком европском
оквиру за живе језике) у контекстима које пружа литература.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, - Првих шест поглавља Cutting Edge Intermediate
Students` Book, Workbook i Mini-dictionary Longman 1998

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Тест 15.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ02 Енглески језик А2.21, Не Да

Марковић В. МајаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Геролд Л. Акош, Кромбхолц -. Викторија, Прошић- Сантовац М. Данијела, Спасић М. ИванаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 81
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ04 Енглески језик Б1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да у контекстима које даје литература студенти овладају вештинама читања, писања, слушања и говора на
Б1.2 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, као и да на истом нивоу овладају вокабуларом и граматичким
јединицама које обрађује литература.

На крају курса студент би требало да уме да се (у контекстима које литература пружа) служи вештинама читања, писања,
слушања и говора на Б1 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, и да на истом новоу уме да употреби вокабулар и
граматичке јединице које су покривене литературом.

Практична настава
Теме покривене у других шест поглавља (модула) курса, а које дају контекст за вежбање вештина читања, писања, слушања и
говора обухватају: друштвени контакти, важни проналасци и објекти, друштво и будућност, необичне приче, правила и слобода,
дилеме и одлуке.
Граматичке јединице које се обрађују су: изражавање спонтаних одлука и предвиђања, односне реченице, квантификатори,
глаголска времена (Past Simple, Past Perfect), први, други и трећи кондиционал, управни говор, изражавање обавезе и дозволе у
садашњости и прошлости.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања двапут недељно у трајању од по два школска часа (90 минута). Кроз
интеракцију са предавачем и међу собом, уз надзор и упутства предавача, студенти развијају вештине читања, писања, слушања
и говора, усвајају и утвђују вокабулар и граматичке јединице примерене за њихов ниво знања (Б1 по Заједничком европском
оквиру за живе језике) у контекстима које пружа литература.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, - Других шест поглавља Cutting Edge Intermediate
Students` Book, Workbook i Mini-dictionary Longman 1998

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Тест 15.00Да

Марковић В. МајаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Геролд Л. Акош, Кромбхолц -. Викторија, Прошић- Сантовац М. Данијела, Спасић М. ИванаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 82
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ05 Енглески језик Б2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама на нивоу Б2.1 (класификација Савета Европе), течно читање и добро разумевање релативно
комплексних општих текстова, добро разумевање свакодневног говорног језика, овладавање вештином писања краћих текстова
на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова и жеља, разумевање елемената културе енглеског говорног
подручја (историја, обичаји, празници, друштвено уређење, медији, поткултуре).

Студент ће бити оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова који се баве конкретним и апстрактним темама,
укључујући и специјализоване садржаје из области своје струке, да компетентно учествује у размени мишљења са говорницима
чији је матерњи језик енглески, да износи своје ставове релативно течно и без напора и да продукује јасан и повезан писани
текст на релативно велики број тема.

Практична настава
Комбиновањем проверених елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све
језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама инкорпориран је у интерактивне вежбе. Студенти се упознају са
граматичким структурама и вокабуларом енглеског језика кроз разноврсне вежбе у којима су подједнако заступљене све језичке
вештине. Поред тога, студенти се упознају са аспектима англо-америчке културе који су примерени датом нивоу. Настава
обухвата првих  6 јединица наведене литературе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Курс обухвата активности као што су слушање и говор, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких
конструкција и вокабулара. Затим читање, такође у циљу упознавања са одређеним језичким структурама и вокабуларом или у
циљу провере поменутих. Коначно, писање, чиме се студенти упознају са основним конвенцијама писане форме. Језичке
вештине се развијају кроз обраду савремених, занимљивих тема, као и кроз вежбе у којима се захтева и подстиче критичко
мишљење. Комуникативне активности пружају могућност обједињеног и систематичног увежбавања све четири језичке вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Student`s Book Longman 1999
2, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Workbook Longman 1999
3, - Longman Dictionary of English Language and Culture -
4, Alexander, L.G. Longman English Grammar Longman 1988

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Колоквијум 30.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ04 Енглески језик Б1.21, Не Да

Ераковић Р. БориславаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Радић-Бојанић Б. Биљана, Радин-Сабадош Б. Мирна, Топалов -. ЈагодаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 83
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ06 Енглески језик Б2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама на нивоу Б2.2. (класификација Савета Европе), течно читање и добро разумевање релативно
комплексних општих текстова, добро разумевање свакодневног говорног језика, овладавање вештином писања краћих текстова
на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова и жеља, разумевање елемената културе енглеског говорног
подручја (историја, обичаји, празници, друштвено уређење, медији, поткултуре).

Студент ће бити оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова који се баве конкретним и апстрактним темама,
укључујући и специјализоване садржаје из области своје струке, да компетентно учествује у размени мишљења са говорницима
чији је матерњи језик енглески, да износи своје ставове релативно течно и без напора и да продукује јасан и повезан писани
текст на релативно велики број тема.

Практична настава
Комбиновањем проверених елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све
језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама инкорпориран је у интерактивне вежбе. Студенти се упознају са
граматичким структурама и вокабуларом енглеског језика кроз разноврсне вежбе у којима су подједнако заступљене све језичке
вештине. Поред тога, студенти се упознају са аспектима англо-америчке културе који су примерени датом нивоу. Настава
обухвата других 6 јединица наведене литературе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Курс обухвата активности као што су слушање и говор, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких
конструкција и вокабулара. Затим читање, такође у циљу упознавања са одређеним језичким структурама и вокабуларом или у
циљу провере поменутих. Коначно, писање, чиме се студенти упознају са основним конвенцијама писане форме. Језичке
вештине се развијају кроз обраду савремених, занимљивих тема, као и кроз вежбе у којима се захтева и подстиче критичко
мишљење. Комуникативне активности пружају могућност обједињеног и систематичног увежбавања све четири језичке вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Student`s Book Longman 1999
2, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Workbook Longman 1999
3, - Longman Dictionary of English Language and Culture -
4, Alexander, L.G. Longman English Grammar Longman 1988

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Колоквијум 30.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ05 Енглески језик Б2.11, Не Не

Ераковић Р. БориславаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Радић-Бојанић Б. Биљана, Радин-Сабадош Б. Мирна, Топалов -. ЈагодаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 84
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ07 Енглески језик Б2.3
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даљи развој кодне и комуникативне компетенције на енглеском језику на нивоу Б2.3 (по класификацији Савета Европе)
Оспособљавање студената за разумевање различитих типова писаних и говорних текстова и њихове структуре као и за успешну
комуникацију у различитим  друштвеним ситуацијама.

Студент ће бити оспособљен да разуме сложеније текстове који се баве конкретним и апстрактним темама, да препозна
структуру неких основних типова текстова и у њима пронађе потребне информације, да учествује у разговору на разне теме, да у
разговору затражи појашњења и да их разуме, да изрази своје мишљење и да га аргументује, а да при том употребљава
разноврстан вокабулар и граматичке структуре.

Практична настава
У оквиру предмета студенти практично развијају језичке вештине разумевања говорног језика, читања, усменог и писменог
изражавања. Обрађују се граматичке и речничке јединице примерене наведеном нивоу уз употребу савремених наставних
метода и расположивих средстава, уз обраду тематских целина из прве половине уџбеника.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама, уз активно учешће студената у процесу учења. Студенти читају и слушају текстове из уџбеника и
радног листа и раде различите врсте задатака којима се проверава њихово разумевање тих текстова. По потреби и у зависности
од интересовања студената и расположивог времена, на часовима се могу обрађивати и додатни писани и говорни текстови
примерени језичком знању и интересовању студената. Обрађују се задате граматичке структуре и вокабулар, увежбава њихова
употреба и проверава степен усвојености. Студенти се подстичу да интерактивно учествују у разговору на стимулативне теме,
износе своје ставове и да их образлажу, успешно примењујући правила употребе језичких јединица.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Student`s Book Oxford, OUP -
2, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Workbook Oxford, OUP -
3, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Coursebook Harlow, Longman -
4, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Exam Maximiser Harlow, Longman -
5, - Longman Dictionary of Contemporary English, 4th ed. 2003
6, - Oxford Advanced Learner`s Dictionary, 7th ed. 2006
7, - Macmillan English Dictionary for Advanced Learners 2002

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ06 Енглески језик Б2.21, Не Да

Продановић-Станкић Л. ДианаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Лалић-Крстин С. Гордана, Миливојевић Р. Наташа, Радин-Сабадош Б. МирнаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ08 Енглески језик Б2.4
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даљи развој кодне и комуникативне компетенције на енглеском језику на нивоу Б2.4 (по класификацији Савета Европе)
Оспособљавање студената за разумевање различитих типова писаних и говорних текстова и њихове структуре као и за успешну
комуникацију у различитим друштвеним ситуацијама.

Студент ће бити оспособљен да разуме сложеније текстове који се баве конкретним и апстрактним темама, да препозна
структуру неких основних типова текстова и у њима пронађе потребне информације, да учествује у разговору на разне теме, да у
разговору затражи појашњења и да их разуме, да изрази своје мишљење и да га аргументује, а да при том употребљава
разноврстан вокабулар и граматичке структуре.

Практична настава
У оквиру предмета студенти практично развијају језичке вештине разумевања говорног језика, читања, усменог и писменог
изражавања. Обрађују се граматичке и речничке јединице примерене наведеном нивоу уз употребу савремених наставних
метода и расположивих средстава, уз обраду тематских целина из друге половине уџбеника.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама, уз активно учешће студената у процесу учења. Студенти читају и слушају текстове из уџбеника и
радног листа и раде различите врсте задатака којима се проверава њихово разумевање тих текстова. По потреби и у зависности
од интересовања студената и расположивог времена, на часовима се могу обрађивати и додатни писани и говорни текстови
примерени језичком знању и интересовању студената. Обрађују се задате граматичке структуре и вокабулар, увежбава њихова
употреба и проверава степен усвојености. Студенти се подстичу да интерактивно учествују у разговору на стимулативне теме,
износе своје ставове и да их образлажу, успешно примењујући правила употребе језичких јединица.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Student`s Book Оxфорд, ОУП -
2, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Workbook Оxфорд, ОУП -
3, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Coursebook Harlow, Longman -
4, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Exam Maximiser Harlow, Longman -
5, - Longman Dictionary of Contemporary English, 4th ed. 2003
6, - Oxford Advanced Learner`s Dictionary, 7th ed. 2006
7, - Macmillan English Dictionary for Advanced Learners 2002

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ07 Енглески језик Б2.31, Не Да

Продановић-Станкић Л. ДианаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Лалић-Крстин С. Гордана, Миливојевић Р. Наташа, Радин-Сабадош Б. МирнаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFNJ01 Немачки језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање комуникативне и социјално активне језичке компетенције. Упознавање културе и цивилизације земаља немачког
говорног подручја.Развијање техника и стратегија за даље самостално учење језика.

Очекује се да ће студенти стећи комуникативну компетенцију у оквиру усмене и писане језичке рецепције и продукције као и
говорне интеракције на нивоу А2.1 Европског језичког оквира.

Комуникативна компетенција: Разумевање, тражење и пружање информација у области свакодневног живота. Примена
одговарајућих форми ословљавања, поздрава, молби, извињавања. Саопштавање података о себи. Изражавање личног става,
допадања, недопадања и др. на нивоу А2.
Култура и цивилизација: Свакодневни живот у земљама немачког говорног подручја. Празници. Школовање и каријера. Радио и
ТВ. Филм. Мода. Градови. Кратке литерарне форме.
Граматика:  Глаголска времена. Императив. Зависне и независне реченице. Рекција и др.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна настава. Употреба аудио материјала.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Müller, Jutta / Thomas Storz DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber Verlag 2003

2, Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран Граматика немачког језика за средње школе Завод за уџбенике и наставна

средства, Београд 1991

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Пројекат и усмена презентација 20.00Да
Активност и домаћи рад 15.00Да
Редовно присуство вежбама 5.00Да

Трифуновић-Сврдлан Р. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ковач Ј. Роберт, Шмит Ђ. ЦвијетаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFNJ02 Немачки језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање комуникативне и социјално активне језичке компетенције. Упознавање културе и цивилизације земаља немачког
говорног подручја. Развијање стратегија и техник за даље самостално учење језика.

Очекује се да ће студенти стећи комуникативне компетенције у оквиру усмене и писмене језичке рецепције и продукције као и
говорне интеракције на нивоу А2.2.

Комуникативна компетенција: На већем нивоу се остварује разумевање  аудио и аудивизуелних записа као и писаних форми.
Директна комуникација о блиским темама (интервју, анкета). Дужа припремљена монолошка излагања. Пружање савета.
Изражавање става ПРО и КОНТРА.
Култура и цивилизација: Знаменитости  градова земаља немачког говорног подручја, свакодневни живот, живот и интересовања
младих, планови за будућност.
Граматика: Употреба глаголских времена. Релативне заменице и релативне реченице. Грађење и употреба коњунктива.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна настава. Употреба аудиоматеријала.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Müller, Jutta / Thomas Storz DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber Verlag 2003

2, Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран Граматика немачког језика за средње школе Завод за уџбенике и наставна

средства, Београд 1991

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Пројекат и усмена презентација 20.00Да
Активност и домаћи рад 15.00Да
Редовно присуство вежбама 5.00Да

Трифуновић-Сврдлан Р. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ковач Ј. Роберт, Шмит Ђ. ЦвијетаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 88
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFNJ03 Немачки језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање комуникативне и социјално активне језичке компетенције. Упознавање културе и цивилизације земаља немачког
говорног подручја. Развијање стратегија и техника за даље самостално учење језика.

Очекује се да ће студенти стећи комуникативну компетенцију у оквиру усмене и писане језичке рецепције и продукције као и
говорне интеракције на нивоу Б.1.1. Европског језичког референтног оквира.

Комуникативна компетенција: Остваривање контаката у отежаним и непредвиђеним ситуацијама (на радном месту, код лекара, у
надлежним службама, у средствима превоза и др.). Разумевање и причање шала, вицева, анекдота. Описивање прошлих
догађаја. Коментарисање новинских чланака.
Култура и цивилизација: Здравље и здрав живот. Спорт. Уметност. Музика. Познате особе кроз анегдоте.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна настава. Употреба аудио материјала.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Müller, Jutta / Thomas Storz DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber Verlag 2003

2, Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран Граматика немачког језика за средње школе Завод за уџбенике и наставна

средства, Београд 1991

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Пројекат и усмена презентација 20.00Да
Активност и домаћи рад 15.00Да
Редовно присуство вежбама 5.00Да

Трифуновић-Сврдлан Р. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ковач Ј. Роберт, Шмит Ђ. ЦвијетаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 89
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFNJ04 Немачки језик Б1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање комуникативне језичке компетенције. Упознавање културе и цивилизације немачког  говорног подручја. Развијање
техника и стратегија за даље самостално учење језика.

Очекује се да ће студенти стећи комуникативну компетенцију у оквиру усмене и писане језичке рецепције и продукције као и
говорне интеракције на нивоу Б1.2. Европског језичког оквира.

Комуникативна компетенција: Изношење мишљења о вестима, чланцима, излагањима, дискусијама. Извештавање о личним
догађајима и доживљајима. Размена информација са саговорником face to face или путем медија.
Култура и цивилизација: Култура. Политика. Историја. Позориште
Граматика: Футур, коњунктив, партиципске фразе, употреба модалних глагола, сложенице.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна настава. Употреба аудио материјала.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Müller, Jutta / Thomas Storz DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber Verlag 2003

2, Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран Граматика немачког језика за средње школе Завод за уџбенике и наставна

средства, Београд 1991

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Пројекат и усмена презентација 20.00Да
Активност и домаћи рад 15.00Да
Редовно присуство вежбама 5.00Да

Трифуновић-Сврдлан Р. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ковач Ј. Роберт, Шмит Ђ. ЦвијетаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 90
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ01 Руски језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Формирање артикулационе базе, савладавање руске графије, почетно формирање навика аудирања, говорења, читања и
писања у оквиру ограниченог броја тема и ситуација на елементарном нивоу, приближно нивоу А1.1 према Заједничком
европског оквиру за живе језике.

На крају курса студент би требало да зна основна правила графије и ортографије, да уме да прочита, каже, разуме на слух и
напише на најелеменатрнијем нивоу неколико простих реченица о себи и околини везаних за теме и текстове из првог дела
уџбеника.

Практична настава: теме покривене са првих 14 лекција из уџбеника, у којима је заступљена одговарајућа фонетска и морфо-
синтаксичка грађа (категорија рода, броја и падежа, номинатив и локатив једнине и множине деклинабилних врста речи,
инфинитив глагола, садашње време – I и II коњугација, прошло време).
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (представљање, именовање и квалификација различитих земаља,
нација, језика, професија, премета и радњи у учионици, у кући, на улици, на пијаци, у продавници, код лекара).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В.
Политова, И.Я Рыбакова

Жили-были... 28 уроков русского языка для
начинающих. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 1998

2, Н. Ајџановић, К. Јуршић -
Хузјан Руско-српски речник - скрипта Нови Сад 2004

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Тест 15.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Војводић П. ДојчилНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ02 Руски језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање навика аудирања, говорења, читања и писања у оквиру ограниченог броја тема и ситуација на елементарном нивоу,
што приближно одговара нивоу А1 Заједничког европског оквира за живе језике.

На крају курса студент би требало да уме у контекстима које пружа уџбеник да се служи вештинама читања, говорења, аудирања
и писања на нивоу приближном нивоу А1 Заједничког европског оквира за живе језике, тј. да је у стању да разуме и употребљава
фамилијарне и свакодневне речи и изразе у једноставним реченицама у циљу задовољавања свакодневних потреба.

Практична настава: теме покривене лекцијама из уџбеника (15-28), у којима је заступљена одговарајућа фонетска и морфо-
синтаксичка грађа (основни обрасци промене деклинабилних врста речи на синтаксичкој основи – у минималном контексту,
бројеви и слагање именица уз бројеве; глаголи: презент, перфекат, глаголски вид, сложени и прости футур, инфинитив и
промена повратних глагола, основни глаголи кретања; независносложене реченице, управни и неуправни говор).
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (куповина, радни дан, прослава рођендана, град и село, путовање,
летовање, спољашњост и карактер човека и сл.).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В.
Политова, И.Я Рыбакова

Жили-были... 28 уроков русского языка для
начинающих. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 1998

2, Н. Ајџановић, К. Јуршић -
Хузјан Руско-српски речник - скрипта Нови Сад 2004

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Војводић П. ДојчилНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ03 Руски језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање говорних вештина читања, говорења, аудирања и писања на нивоу који је приближно између А1 и А2 Европског
оквира за живе језике.

На крају курса студент би требало да зна неке основне културолошке податке о земљи чији национални језик језик учи. Требало
би да може да разуме и користи реченице изван контекста и често употребљаване изразе у вези са делокругом његових
активности (основни подаци о себи, својој породици, месту становања, куповина, посао, студије и сл. )

Практична настава: теме покривене лекцијама из уџбеника (1-6), у којима је заступљена одговарајућа лексичка и граматичка
грађа (изражавање времена – датум, гледање на сат; места, поседовања, /непоседовања, родбинских веза и односа,
изражавање узрока и последице, просторних односа и сл.).
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (породица, радни дан, град и село, становање, путовање и сл.).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В. Политова Жили-были... 12 уроков русского языка - базовый
уровень. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 2005

2, Е.Л. Корчагина, Н.Д.
Литвинова

Приглашение в Россию. Часть II. Базовый
практический курс русского языка. Учебник,
Рабочая тетрадь

Москва 2003

3, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

4, у ред. Б. Станковића Руско-српскохрватски речник Нови Сад – Москва 1988

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ01 Руски језик А1.11, Не Да
FFRJ02 Руски језик А1.22, Не Да

Стефановић Ј. МаријаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ04 Руски језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање говорних вештина читања, говорења, аудирања и писања на нивоу приближном нивоу А2 Европског оквира за
живе језике.

На завршетку курса требало би да студент зна неке кулруролошке податке о врстама превоза, специфичностима нацоналне
кухиње, позоришне уметности, система образовања у Русији; да може да води разговор током уобичајених и обичних послова,
који се своди на размену једноставних и директних информација о свакодневним и познатим стварима; да уме да једноставним
изразима опише своје занимање, блиско окружење и евоцира теме које су у вези са непосредним потребама.

Практична настава: теме покривене лекцијама из уџбеника (7-12), у којима је заступљена одговарајућа лексичка и граматичка
грађа
Аутоматизација употребе падешких облика именица, заменица, придева и бројева, поређење придева, употреба инфинитива са
фазним глаголима, глаголи кретања, императив, кондиционал, безличне и неодређено-личне реченице, зависносложене
реченице, предлози – најчешћа значења и употреба.
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (градски превоз, ресторан, позориште, факултет, обичаји).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В. Политова Жили-были... 12 уроков русского языка - базовый
уровень. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 2005

2, Е.Л. Корчагина, Н.Д.
Литвинова

Приглашение в Россию. Часть II. Базовый
практический курс русского языка. Учебник,
Рабочая тетрадь

Москва 2003

3, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

4, у ред. Б. Станковића Руско-српскохрватски речник Нови Сад – Москва 1988

5, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд: Народна књига –
Алфа 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Стефановић Ј. МаријаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ05 Руски језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање језичких вештина (читања, писања, слушања и говорења), као и овладавања вокабуларом и граматичким
јединицама у складу са темама и текстовима из уџбеника приближно нивоу Б1 према Заједничком европском оквиру за живе
језике.

На крају курса студент би требало да уме да се служи вештинама читања, писања, слушања и говорења приближно нивоу Б1
Заједничког европског оквира за живе језике, те да на истом нивоу уме да употребљава лексику и граматичке јединице које су
покривене пређеном литературом.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (41-50), у којима је заступљена одређена морфо-синтаксичка грађа
(патроними - грађење и промена, глаголи кретања без префикса, свршени и несвршени вид глагола, присвојни придеви и
презимена са суфиксима за грађење присвојних придева, компарација придева, именице на -ие,-и?, проста и простопроширена
реченица).
Усвајање и проширивање вокабулара у вези са темама које се обрађују у уџбенику (знања о себи – изглед, личност, професија,
породични односи, становање,одевање, куповина, туризам, путовање, саобраћај – копнени и водени).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два
школска часа. Кроз међусобну интеракцију и интеракцију са предавачем и међу собом, студенти развијају вештине читања,
писања, говорења и аудирања, усвајају и утврђују вокабулар и грама-
тичке јединице примерене њиховом нивоу знања, а на материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 41-50) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

3, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
4, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
5, под ред.Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва-Нови Сад 1988
6, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ03 Руски језик А2.11, Не Да
FFRJ04 Руски језик А2.22, Не Да

Шево У. АлександарНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ06 Руски језик Б1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање језичких вештина (читања, писања,слушања и говорења), као и овладавања вокабуларом и граматичким
јединицама у складу са темама и текстовима из уџбеника приближно нивоу Б1 према Заједничком европском оквиру за живе
језике.

На крају курса студент би требало да уме да се служи вештинама читања, писања, слушања и говорења на Б1 нивоу Заједничког
европског оквира за живе језике, те да на истом нивоу уме да употребљава лексику и граматичке јединице које су покривене
пређеном литературом.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (51-60), у којима је заступљена одређена морфо-синтаксичка грађа
(глаголи кретања са и без префикса, именице на -м?, одређене заменице, неодређене заменице и прилози са речцама -то и-
нибуд?, глаголи на -сти, -ст?, -зт?, -нут?, -ерет?, -ч?, глаголски прилог свршеног и несвршеног вида).
Усвајање и проширивање вокабулара у вези са темама које се обрађују у уџбенику (саобраћај -
ваздушни, угоститељство - хотели и ресторани, Москва - историјат и знаменитости, годишња доба, прогноза времена, професије
- фабрика и предузеће, анегдоте и хумореске).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два школска часа. Кроз међусобну
интеракцију и интеракцију са предавачем и међу собом, студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања,
усвајају и утврђују вокабулар и граматичке јединице примерене њиховом нивоу знања, а на материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 51-60) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

3, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
4, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
5, под ред. Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва - Нови Сад 1988
6, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Практична настава 5.00Да
Тест 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Шево У. АлександарНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 96
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ07 Руски језик Б2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама приближно нивоу Б2.1. (према класификацији Савета Европе), течно читање и добро
разумевање релативно комплексних општих текстова, добро разумевање сваконевног говорног језика, овладавање вештином
писања краћих текстова на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова, жеља, разумевање елемената  руског
говорног подручја.

Студент треба да буде оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова, који се баве конкретним и апстрактим темама,
да уме компетентно да учествује у размени мишљења са говорницима чији је матерњи језик руски, да зна да изнесе своје
ставове релативно течно и без напора, као и да продукује јасан и повезан писани текст на релативно велики број тема.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (61-70). Комбиновањем елемената традиционалног приступа и
комуникативног метода у оквиру курса се развијају све језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама
инкорпориран је у интерактивне вежбе са посебним освртом на класификацију, промену и употребу бројева, исказивање времена
и обележавање датума, прелазне и непрелазне глаголе, партицип активни садашњег и прошлог времена, те зависносложене
реченице.
Усвајање и проширивање вокабулара везано је уз теме из уџбеника (руска свакодневица, обичаји, школство, култура, уметност,
биографије писаца, одломци из литерарних дела).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два школска часа. Курс обухвата
активности слушања и говора, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких конструкција и вокабулара; читања,
такође у циљу упознавања са одређеним вокабуларом или у циљу провере поменутог, те писања, како би се студенти упознали
са основним конвенцијама писане форме. Говорне вештине се развијају на темама из уџбеника. Комуникативне активности
пружају могућност обједињеног увежбавања све четири говорне вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 61-70) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

3, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
4, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
5, под ред. Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва - Нови Сад 1988
6, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Тест 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Практична настава 5.00Да
Тест 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ05 Руски језик Б1.11, Не Да
FFRJ06 Руски језик Б1.22, Не Да

Шево У. АлександарНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 97
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ08 Руски језик Б2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама приближно нивоу Б2.2 (класификација Савета Европе), течно читање и добро разумевање
релативно комплексних општих текстова, добро разумевање сваконевног говорног језика, овладавање вештином писања краћих
текстова на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова, жеља, разумевање елемената културе руског
говорног подручја.

Студент треба да буде оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова који се баве конкретним и апстрактим темама,
укључујући и специјализоване садржаје из области своје струке, да уме компетентно да учествује у размени мишљења са
говорницима чији је матерњи језик руски, да зна да износи своје ставове релативно течно и без напора, као и да продукује јасан
и повезан писани текст на релативно велики број тема. Усвајање и проширивање вокабулара везано је како за теме из уџбеника,
тако и за научне и стручне текстове уже струке.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (71-80). Комбиновањем елемената традиционалног приступа и
комуникативног метода у оквиру курса се развијају све језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама
инкорпориран је у интерактивне вежбе са посебним освртом на партиципе (пасивни садашњег и прошлог времена), императив,
кондиционал, непроменљиве врсте речи, управни и неуправни говор.
Усвајање и проширивање вокабулара везано је како за теме из уџбеника (музеји, позоришта, глума, медији, штампа и телевизија,
заштита животне средине, социјалне теме, литерарни портрети и одломци из дела руских писаца), а такође и упознавање са
лексиком и специфичностима научног стила стручне и научне литературе из области уже струке.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два школска часа. Курс обухвата
активности слушања и говора, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких конструкција и вокабулара; читања,
такође у циљу упознавања са одређеним вокабуларом или у циљу провере поменутог, те писања, како би се студенти упознали
са основним конвенцијама писане форме. Језичке вештине се развијају на темама из уџбеника, као и текстовима уже струке.
Комуникативне активности пружају могућност обједињеног увежбавања све четири говорне вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 71-80) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, В. Јовин, К. Јуршић-Хузјан,
С. Перкучин

Збирка текстова на руском језику за студенте I и II
године нефилолошких група Нови Сад 1995

3, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

4, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
5, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
6, под ред. Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва-Нови Сад 1988
7, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Тест 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Практична настава 5.00Да
Тест 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ07 Руски језик Б2.11, Не Да

Шево У. АлександарНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ајџановић Д. Наташа, Јуршић-Хузјан М. КатјаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK036 Румунска култура
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са румунском културом од почетка до данас; са европском идејом у румунској култури; интегрисање
Румуније у европске токове.

Студенти су упознати са румунском културом, са европском идејом у румунској култури и са интегрисањем Румуније у европске
токове

Прве културе на румунском тлу; Савремена култура у Румунији; Европска идеја у румунској култури; Историја румунског
позоришта; Развој румунске кинематографије и утицај европског и америчког филма на румунску кинематографију. Сибиу
(Сибиу)– европска престоница културе 2007. године;  Знамените личности румунске културе; Филозофија и култура; Румунски
филозофи. Правци и тенденције у савременој култури и поезији. Филозофски извори у румунским песмама. Књижевна дела
значајна за румунску културу.  Најпознатији румунски уметници (сликари, вајари, композитори, глумци, режисери). Филмска,
забавна и народна музика. Фолклор и румунска уметност: обичаји, народне игре и народна ношња. Румунска керамика.
Манастири, цркве, музеји, дворци, библиотеке; Румунска архитектура. Румунска митологија. Традиционална румунска кухиња.
Румунска духовност. Румунска славља. Румунске традиције: рођење, крштење, свадба, сахрана. Фестивали у Румунији.
Најпознатије румунске културне личности у иностранству. Румунско виђење у будуће интегрисање Румуније у европске токове.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Baty, Gaston, Rene
Chavance Viaţa artei teatrale până în zilele noastre Bucureşti: Editura Meridian 1969

2, Dramba, Ovidiu Literatură, cultură, civilizaţie Bucureşti: Saeculum. 2004
3, Eminescu, Mihai Viaţa culturală românească.1870-1889 Bucureşti: Saeculum 2007
4, Firan, Florea Spirite enciclopedice în cultura română Bucureşti: Critica literară 1995
5, Mehedinţi, Simion Civilizaţie şi cultură Bucureşti: Trei. 2007
6, Noica, Constantin Modelul cultural european Bucureşti: Humanitas 1993
7, Saizu, Ioan Istorie şi cultură prin cronici şi articole Bucureşti: Alfa. 2007
8, Vianu, Tudor Filozofia culturii şi teoria valorilor Bucureşti: Nemira 1998

9, Vulcănescu, Romulus Izvoare de cultură. Secvenţe dintr-un itinerar
etnologic.

Bucureşti: Editura Sport-
Turism. 1988

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 25.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 99
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK037 Савремени румунски језик 5
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање комплексних текстова на темама било конкретним, било апстрактим. Комуницирање у сложенијим ситуацијама са
румунским говорницима . Писмено изражавање на основу шире лепезе тема. Учење појмова из лексикологије и синтаксе.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, да комуницира на румунском језику у
сложенијим ситуацијама, да се усмено и писмено изражава о различитим темама из живота, да примени научено градиво из
лексикологије и синтаксе.

Богаћење румунског савременог речника интерним средствима. Суфикси, префикси и сложенице.
Директни објекат. Индиректни објекат. Прилошке одредбе. Синтакса сложене реченице: општи појмови.
Разумевање говорног и писаног румунског језика ради  усменог и писменог презентирања изабране теме на румунском језику,
једноставно и кохерентно. Теме за конверзацију су усредсређене на социјалне појаве (професије, позориште, филм, телевизију).
Вежбе обостраног превода.
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено)

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cazacu, Cazacu şi un grup
de autori Cours de langue roumaine. Bucureşti: Editura Didactică şi

Pedagogică 1978

2, Popescu, Ştefania
Граматицă працтицă а Лимбии Ромâне, цу о
цулегере де еxерциţии, Едиţиа а В-а
ревăзутă.<енг>

Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

3, /
Аутентични документи по избору наставника:
новински чланци, филмови, краћи аудио и видео
записи, књижевни текстови.

/

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK017 Савремени румунски језик 41, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 100
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SK016
Светска књижевност: Предбиблијска и библијска

књижевност

Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање основних знања из књижевности старих цивилизација (староегипатске, вавилонске, асирске, сумерске,арапске,
персијске, старозаветне и новозаветне) и упознавање са културама и цивилизацијама Средњега и Блискога истока.

Познавање основних жанровских и поетичких елемената књижевности старих цивилизација. Познавање садржаја и тема
појединих библијских књига (Петокњижје, Књига о Јову, Пјесма над пјесмама).

Теоријска настава
Еп о Гилгамешу.
Египатска Књига мртвих
Стари Завјет ( Књига постања,Књига о Јову, Књига о Рути, Књига Проповједникова, Псалми Давидови, Пјесма над пјесмама,
Књига пророка Јоне)
Нови Завјет ( Јевађеље по Марку, Јеванђеље по Луки, Јеванђеље по Матеју, Јеванђеље по
 Јовану, Посланице апостола Павла, Откривење Јованово).
Хиљаду и једна ноћ .( 3 приче по избору)
Практична настава Анализа и интепретација појединих текстова из литературе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања и семинари о појединим делима.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Зенон Косидовски Библијске легенде "СКЗ", Београд 1965
2, Нортроп Фрај Велики кодекс: Библија и књижевност "Просвета", Београд 1985
3, Јакобсон Франкфорт Од мита до философије "Минерва", Суботица 1967
4, Роберт Грејвз Хебрејски митови "Напријед", Загреб 1969
5, Зенон Косидовски Кад је сунце било бог "СКЗ", Београд 1992
6, Зенон Косидовски Приче јеванђелиста "Свјетлост", Сарајево 1988

Завршни испит Поена
Писмени испит 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Активност у току предавања 30.00Да

Радовић М. МиодрагНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

1 1 0 0 0

Ботић Ђ. ПавлеСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 101
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK022 Синтакса сложене реченице
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са законитостима савременог румунског језика у области синтаксе сложене реченице.

Студенти су савладали основне појмове из синтаксе румунског језика, посебно сложену реченицу.

Теоријска настава
Синтакса сложене реченице. Општи појмови. Типови сложених реченица. Зависне реченице. Независне реченице. Синтаксички
односи између реченица.  Слагање времена. Ред реченица у сложеној реченици. Знакови интерпункције и њихова граматичка и
стилистичка вредност.
Практична настава:Вежбе, Други облици наставе, Студијски истраживачки рад
Говорне и писмене вежбе које прате теоријски део наставе и имају за циљ примену стеченог знања из синтаксе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
интерактивна предавања, практичне граматичке вежбе

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Gramatica limbii române Bucureşti: Edit. Acad RSR Bucureşti: Edit. Acad RSR 1954
2, Iorgu Iordan Limba română contemporană. Ediţia a II-a Bucureşti 1956
3, Gh. Bulgăr Limba română, Sintaxa şi stilistica Bucureşti 1968
4, Valeria Guţu-Romalo Sintaxa limbii române. Probleme şi interpretări Bucureşti 1973
5, V. Şerban Sintaxa limbii române Bucureşti 1975

Завршни испит Поена
Писмени испит 25.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно присуство вежбама 5.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Семинарски рад 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK018 Синтакса просте реченице1, Не Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 102
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK023 Румунска књижевност прве половине 20. века
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са првим симболистима у румунској књижевности, са часописима у којима су се појавила дела румунских
симболиста; упознавање студената са књижевним критичарима и часописима овог периода (почетак XX века); писци правца
попоранизам

Студенти су упознати са песницима попоранизма и симболизма у румунској књижевности и они могу да интерпретирају и
анализирају њихове песме као и да их упореде са песмама великих светских симболиста.

Теоријска настава Симболизам: часопис Виата ноуа, на чијем је челу Овид Денсушјану (живот и дело). Представници овог
правца: Димитрије Ангел, живот и дело, Јон Минулеску, живот и дело, Ђорђе Баковиа, живот и дело. Други часописи који
преузимају ову оријентацију; Михаил Драгомиреску, критичар (дело); народњачки покрет попоранизам: часопис Виата
романесца; естетско –социјална поезија; живот села у правом светлу, реалистички тонови, социјална превирања; Константин
Стере, живот и дело; Гарабет Ибраиљану, живот и дело; писци попоранизма: Јон А. Братеску Војнешти, живот и дело; Калистрат
Хогаш, живот и дело, Гала Галактион, живот и дело.
Практична настава:Анализа дела великих румунских симболиста: Штефан Петика, Ђорђе Баковија, Димитрије Ангел, Јон
Минулеску, као и карактеристике овог правца. Поређење са светским симболистима. Анализа и интерпретација дела
попораниста као и карактеристике овог правца у румунској књижевности.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка и практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са делима познатих
румунских песника и прозних писаца са почетка XX века: симболиста и попораниста.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Bote, Lidia Antologia poeziei simboliste româneşti Bucureşti: EL. 1968
2, Călinescu, George Istoria literaturii române de la origini până în prezent Oneşti: Editura Aristarc. 1998
3, Ciopraga, Constantin Literatura română între 1900 şi 1918 Iaşi: Editura Juminea 1970

4, Ibrăileanu, Garabet Scriitorii români şi străini Bucureşti: Editura Pentru
Literatură 1968

5, Micu, Dumitru Литература ромâнă ла îнцепутул сецолулуи
XX.<енг>

Bucureşti: Editura Pentru
Literatură. 1968

6, Negoiţescu, I. Istoria literaturii române Bucureşti: Editura Minerva. 1992

7, Negoiţescu, I. Scriitori moderni Bucureşti: Editura Pentru
Literatură. 1966

8, Simion Eugen Scriitorii români de azi Bucureşti: Editura Cartea
Românească 1976

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK019 Румунска књижевност: симболизам и социјална књижевност1, Не Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 103
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK024 Југословенско-румунске културне и књижевне везе 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са историјом српско-румунских односа кроз векове – ИИ; Књижевне везе и реципроцитети; Језичке везе и
интерференције.

Студенти су савладали историју српско-румунских односа кроз векове - II; Књижевне везе и реципроцитете; Језичке везе и
интерференције.

Књижевне везе и реципроцитети: Блискост народног стваралаштва на румунском и српском језику; Исти мотиви, личности;
Књижевници једне или друге књижевности на пропутовањима или који пишу о једној или другој земљи; Писци који знају оба
језика; Антологије и преводи из једне или друге књижевности. Језичке везе и интерференције: словенски елементи, првенствено
лексички, у румунском језику, а посебно на банатске говоре и јужнодунавске историјске дијалекте румунског језика и обратно;
Реликти средњевековних Влаха у српском језику у пастирској терминологији; Ономастика и нарочито топонимија словенског
порекла на тлу Румуније и обратно; Романса на југу Дунава;

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна, текст метода.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Barbulesku, I. Relations des Roumain avec les Serbes, les
Bulgares, les Grecs et la Croatie Јаши 1912

2, Ванку, Милан Српско-југословенско- румунски односи кроз
векове Београд 2005

3, Гавриловић, Никола Срби и Румуни: српско-румунске везе кроз векове
Нови Сад: Завод за уџбенике
и наставна средства,
Прометеј.

1997

4, Gamulesku, Dorin Elemente de origine sârbocroată ale vocabularului
dacoromân Букурешт-Панчево 1974

5, Јорга, Н. Relations entre Serbes et Roumain Valenii-de Munte 1922
6, Mihaila, George Împrumuturi vechi sud-slave în limba română Букурешт 1960

7, Obedeano, C. B. Les relation historiques et politiques des temps les
plus recules jusqua nos jours Букурешт 1929

8, Паску, Г. Романисцхе Елементе ин ден Балканспрацхен Женева 1924
9, Flora, Radu Din relaţiile sârbo-române, Privire de ansamblu Панчево 1964

10, Живковић, М. Сведочанства о српско (југословенско) -
румунским културним и књижевним односима Букурешт 1976

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 25.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SJ008 Наука о превођењу
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упутити студенте у историјске и теоријске проблеме превођења, основе истраживања и практичан рад..

Упознати студенте са историјским и теоријским проблемима превођења.

Теоријска настава
Наука о превођењу:теорија, историја, критика, пракса. Однос два језика. Верност репродукције. Поетика превода Превод као
књижевноисторијска категорија. Превођење лирике Превођење уметничке прозе. Превођење драмских дела. Стручно превођење
Усмено превођење Превођење наслова. Технике превођења
Практична настава :
Уз анализу постојећих превода и превода који се јављају по листовима и часописима, студенти самостално преводе и решавају
проблеме у савременим краћим прозним текстовима, потом у драмама, а огледају се и у  превођењу лирике, или у анализи и
оцени вредности превода појединих песама.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка метода,дијалошка метода,аналитичко-интерпретативна метода

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, / Зборник радова о превођењу Београд 1966
2, / Зборник радова о теорији превођења Београд 1963
3, / Преводна књижевност Београд 1976
4, / Руковет Суботица 1979
5, Сибиновић, Миодраг Оригинал и превод Београд: Привредна штампа 1979
6, Szabó, Ede A műfordítás Budapest: Gondolat 1968

7, Стојнић, Мила О превођењу књижевног текста Сарајево: Свјетлост  и Завод
за уџбенике. 1980

8, Попович, Антон Поетика уметничког превода Руковет, бр. 5, Суботица 1980
9, Леви, Јиржи Уметност превођења Сарајево 1982

10, Бабић, Сава Како смо преводили Петефија Нови  Сад: Матица Српска 1985

11, Бабић, Сава Разабрати у плетиву Нови Сад: Књижевна
заједница Новог Сада 1986

12, Ивир, Владимир Теорија и техника превођења Ср. Карловци 1978

Завршни испит Поена
Усмени део испита 40.00
Превод стручног текста 30.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Активност у току предавања 30.00Да

Пал Ш. ШандорНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFZ03 Педагошка психологија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

а) Упознавање студената са психолошким законитостима које стоје у основи успешног учења и подучавања;
б) оспособљабање студената за примену и имплементацију психолошких сазнања у будућем наставничком раду

Од студента се учекује да на крају курса буде способан да:
- примени сазнања из психологије учења и образовања како би повећао ефикасност педагошких интервенција
- сарађује са школском психолошком службом у изради и реализацији плана индивидуалних и групних психолошких интервенција
у образовању

Теоријска настава
- Предмет, задаци, циљ и карактеристике савремене педагошке психологије
- Методе и технике истраживања у педагошкој психологији
- Учење: класично условљавање, оперантно учење, учење по моделу, учење увиђањем
- Примена принципа и законитости учења у педагошкој пракси: опште смернице, програмирано учење, модификација понашања
- Поремећаји учења и понашања: дислексија, дисграфија, поремећаји рачунања, пажње, комуникације, анксиозни поремећаји
- Учење као процес: кривуље учења, плато
- Памћење и заборављање
- Детерминанте школског постигнућа-способности, особине личности, мотивација, социокултурни, физиолошки и физички
фактори
- Евалуација у васпитно-образовном раду
- Специјална питања савремене педагошке психологије
Практична настава
Дискусија о садржајима теоријске наставе, сагледавања и проналажења начина примене теоријских знања у наставној пракси,
експериментална демонстрација психолошких концепата

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања, интерактивна настава, дискусија, демонстрације

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Вучић, Л. Педагошка психологија Београд: Друштво психолога
Србије 2000

2, Гргин, Т. Едукацијска психологија Наклада „Слап”,
Јастребарско 2004

Завршни испит Поена
Писмени испит 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 25.00Да

Коџопељић С. ЈасминаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 0 0

Штула М. ЈасминаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK025 Историја румунског језика 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са етимологијом вокабулара румунског језика. Утицаји других језика на фонолошки, морфолошки,
лексички и синтаксички ниво.

Студенти препознају и разликују етимологију, облик и настанак лексема и конструкција на свим језичким нивоима у румунском.

Теоријска настава
Латински елементи у румунском језику. Елементи из супстрата. Долазак Словена и њихов утицај на румунски језик. Први
контакти са Словенима. Задржавање Словена у карпатском базену. Опсег и значај словенског утицаја: утицаји у морфологији,
синтакси и стварању речи.  Други утицаји на румунски језик: грчки, мађарски, турски. Новији утицаји на румунски језик: пољски,
украјински, руски. Модерни утицаји: елементи из француског, италијанског, шпанског, немачког и енглеског језика. Дијалектални
контакти са суседним језицима.
Практична настава:
Читање и обрада текста са циљем да студенти увежбају и развију способност препознавања различитих језичких утицаја на
румунски, на свим нивоима језика.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна предавања уз презентацију градива на фолијама (могућност презентације у Power Point-u).
Практична настава у виду увежбавања способности препознавања различитих језичких утицаја на румунски.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Colectiv de autori Istoria limbii române Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică. 1978

2, Daicoviciu, C., Petrovici, E. La formation du peuple roumain et la langue Bucureşti 1963
3, Ivănescu, G. Studii de istoria limbii române literare Iaşi: Editura Junimea 1978
4, Munteanu, St., Ţâra, V. Istoria limbii române literare Bucureşti 1978
5, Russu, I.L. Limba traco-dacilor Bucureşti 1967

Завршни испит Поена
Усмени део испита 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 15.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

1 1 0 0 0

Јулијан Лучијан П. ПавелСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ09 Енглески језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да студенти утврде претходно знање енглеског језика и да даље уче вокабулар и граматику и развијају језичке
вештине, обрађујући теме прилагођене њиховом узрасту и нивоу знања.

До краја курса студенти савладају материјал покривен у првих 8 модула уџбеника, постижући ниво који је између «pre-
intermediate» и «intermediate» нивоа.

Практична настава
Комбиновањем елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све језичке вештине.
Студенти се упознају са граматичким структурама и вокабуларом кроз разноврсне вежбе. Обрађено је првих 8 поглавља из
уџбеника.
Теме за обраду: слободно време, начини живота, важни моменти из историје и из приватног живота, учење, посебне прилике и
празници, описивање људи, одмор и путовање, слава и богатство, земље и културе.
Граматика: глаголска времена Present Simple, Present Continuous, Present Perfect i Past Simple, конструкције за изражавање
будућности, модални глаголи, питања, употреба члана, компарација придева.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се састоји од вежби које се држе два пута недељно по два школска часа, односно 90 минута, на којима се на
интерактиван начин обрађују горе наведене теме, кроз које се учи и вежба вокабулар и граматика. Активности су конципиране
тако да студенти развију вештине слушања, читања, говора и писања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge Pre-Intermediate Students` Book,
Workbook, Mini-dictionary Longman 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 20.00Да
Презентована вежба 20.00Да

Новаков Д. ПредрагНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Хусеиновић С. Џенана, Немет-Конц Ј. ЕваСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ10 Енглески језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да студенти наставе да уче вокабулар и граматику енглеског језика, развијају језичке вештине, обрађујући теме
прилагођене њиховом узрасту и нивоу знања.

До краја курса студенти савладају материјал покривен у других 8 модула уџбеника, у развијају језичке вештине, и тиме постижу
«intermediate» ниво.

Практична настава
Комбиновањем елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све језичке вештине.
Студенти се упознају са граматичким структурама и вокабуларом кроз разноврсне вежбе. Обрађено је других 8 поглавља из
уџбеника.
Теме за обраду: живот раније и данас, здравље, животне радости, куповина и поседовање ствари, одговарајућа особа за посао,
снови и амбиције, новац, имагинарне ситуације.
Граматика: глаголска времена Present Perfect Simple, Present Perfect Continuous, Past Continuous, Past Perfect, квантификатори,
герунд, пасивне конструкције, релативне реченице, индиректан говор, зависне реченице.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се састоји од вежби које се држе два пута недељно по два школска часа, односно 90 минута на којима се на
интерактиван начин обрађују горе наведене теме, кроз које се учи и вежба вокабулар и граматика. Активности су конципиране
тако да студенти развију вештине слушања, читања, говора и писања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge Pre-Intermediate Students` Book,
Workbook, Mini-dictionary Longman 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 20.00Да

Новаков Д. ПредрагНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Хусеиновић С. Џенана, Немет-Конц Ј. ЕваСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ11 Енглески језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да у контекстима које даје литература студенти овладају вештинама читања, писања, слушања и говора на
Б1.1 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, као и да на истом нивоу овладају вокабуларом и граматичким
јединицама које обрађује литература.

На крају курса студент би требало да уме да се (у контекстима које литература пружа) служи вештинама читања, писања,
слушања и говора на Б1 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, и да на истом новоу уме да употреби вокабулар и
граматичке јединице које су покривене литературом.

Практична настава
Теме покривене у првих шест поглавља (модула) курса, а које дају контекст за вежбање вештина читања, писања, слушања и
говора обухватају: представљање себе и упознавање других, успомене, различите земље и поднебља, животне приче, планови
за будућност, вести и медији.
Граматичке јединице које се обрађују су: питања и кратки одговори, глаголска времена (Present Simple, Present Continuous, Past
Simple, Past Continuous, Present Perfect Simple, Present Perfect Continuous), конструкције за изражавање будућности, поређење
придева са изражавањем суптилнијих разлика, пасив, први кондиционал.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања двапут недељно у трајању од по два школска часа (90 минута). Кроз
интеракцију са предавачем и међу собом, уз надзор и упутства предавача, студенти развијају вештине читања, писања, слушања
и говора, усвајају и утврђују вокабулар и граматичке јединице примерене за њихов ниво знања (Б1 по Заједничком европском
оквиру за живе језике) у контекстима које пружа литература.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, - Првих шест поглавља Cutting Edge Intermediate
Students` Book, Workbook i Mini-dictionary Longman 1998

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Тест 15.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ10 Енглески језик А2.21, Не Да

Новаков Д. ПредрагНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Геролд Л. Акош, Кромбхолц -. Викторија, Прошић- Сантовац М. Данијела, Спасић М. ИванаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ12 Енглески језик Б1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Циљ предмета је да у контекстима које даје литература студенти овладају вештинама читања, писања, слушања и говора на
Б1.2 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, као и да на истом нивоу овладају вокабуларом и граматичким
јединицама које обрађује литература.

На крају курса студент би требало да уме да се (у контекстима које литература пружа) служи вештинама читања, писања,
слушања и говора на Б1 нивоу Заједничког европског оквира за живе језике, и да на истом новоу уме да употреби вокабулар и
граматичке јединице које су покривене литературом.

Практична настава
Теме покривене у других шест поглавља (модула) курса, а које дају контекст за вежбање вештина читања, писања, слушања и
говора обухватају: друштвени контакти, важни проналасци и објекти, друштво и будућност, необичне приче, правила и слобода,
дилеме и одлуке.
Граматичке јединице које се обрађују су: изражавање спонтаних одлука и предвиђања, односне реченице, квантификатори,
глаголска времена (Past Simple, Past Perfect), први, други и трећи кондиционал, управни говор, изражавање обавезе и дозволе у
садашњости и прошлости.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања двапут недељно у трајању од по два школска часа (90 минута). Кроз
интеракцију са предавачем и међу собом, уз надзор и упутства предавача, студенти развијају вештине читања, писања, слушања
и говора, усвајају и утвђују вокабулар и граматичке јединице примерене за њихов ниво знања (Б1 по Заједничком европском
оквиру за живе језике) у контекстима које пружа литература.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, - Других шест поглавља Cutting Edge Intermediate
Students` Book, Workbook i Mini-dictionary Longman 1998

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Тест 15.00Да

Новаков Д. ПредрагНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Геролд Л. Акош, Кромбхолц -. Викторија, Прошић- Сантовац М. Данијела, Спасић М. ИванаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ13 Енглески језик Б2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама на нивоу Б2.1 (класификација Савета Европе), течно читање и добро разумевање релативно
комплексних општих текстова, добро разумевање свакодневног говорног језика, овладавање вештином писања краћих текстова
на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова и жеља, разумевање елемената културе енглеског говорног
подручја (историја, обичаји, празници, друштвено уређење, медији, поткултуре).

Студент ће бити оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова који се баве конкретним и апстрактним темама,
укључујући и специјализоване садржаје из области своје струке, да компетентно учествује у размени мишљења са говорницима
чији је матерњи језик енглески, да износи своје ставове релативно течно и без напора и да продукује јасан и повезан писани
текст на релативно велики број тема.

Практична настава
Комбиновањем проверених елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све
језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама инкорпориран је у интерактивне вежбе. Студенти се упознају са
граматичким структурама и вокабуларом енглеског језика кроз разноврсне вежбе у којима су подједнако заступљене све језичке
вештине. Поред тога, студенти се упознају са аспектима англо-америчке културе који су примерени датом нивоу. Настава
обухвата првих  6 јединица наведене литературе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Курс обухвата активности као што су слушање и говор, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких
конструкција и вокабулара. Затим читање, такође у циљу упознавања са одређеним језичким структурама и вокабуларом или у
циљу провере поменутих. Коначно, писање, чиме се студенти упознају са основним конвенцијама писане форме. Језичке
вештине се развијају кроз обраду савремених, занимљивих тема, као и кроз вежбе у којима се захтева и подстиче критичко
мишљење. Комуникативне активности пружају могућност обједињеног и систематичног увежбавања све четири језичке вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Student`s Book Longman 1999
2, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Workbook Longman 1999
3, - Longman Dictionary of English Language and Culture -
4, Alexander, L.G. Longman English Grammar Longman 1988

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Колоквијум 30.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ12 Енглески језик Б1.21, Не Да

Ераковић Р. БориславаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Радић-Бојанић Б. Биљана, Радин-Сабадош Б. Мирна, Топалов -. ЈагодаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ14 Енглески језик Б2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама на нивоу Б2.2. (класификација Савета Европе), течно читање и добро разумевање релативно
комплексних општих текстова, добро разумевање свакодневног говорног језика, овладавање вештином писања краћих текстова
на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова и жеља, разумевање елемената културе енглеског говорног
подручја (историја, обичаји, празници, друштвено уређење, медији, поткултуре).

Студент ће бити оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова који се баве конкретним и апстрактним темама,
укључујући и специјализоване садржаје из области своје струке, да компетентно учествује у размени мишљења са говорницима
чији је матерњи језик енглески, да износи своје ставове релативно течно и без напора и да продукује јасан и повезан писани
текст на релативно велики број тема.

Практична настава
Комбиновањем проверених елемената традиционалног приступа и комуникативног метода, у оквиру курса се развијају све
језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама инкорпориран је у интерактивне вежбе. Студенти се упознају са
граматичким структурама и вокабуларом енглеског језика кроз разноврсне вежбе у којима су подједнако заступљене све језичке
вештине. Поред тога, студенти се упознају са аспектима англо-америчке културе који су примерени датом нивоу. Настава
обухвата других 6 јединица наведене литературе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Курс обухвата активности као што су слушање и говор, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких
конструкција и вокабулара. Затим читање, такође у циљу упознавања са одређеним језичким структурама и вокабуларом или у
циљу провере поменутих. Коначно, писање, чиме се студенти упознају са основним конвенцијама писане форме. Језичке
вештине се развијају кроз обраду савремених, занимљивих тема, као и кроз вежбе у којима се захтева и подстиче критичко
мишљење. Комуникативне активности пружају могућност обједињеног и систематичног увежбавања све четири језичке вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Student`s Book Longman 1999
2, Cunningham, S. & Moor, P. Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Workbook Longman 1999
3, - Longman Dictionary of English Language and Culture -
4, Alexander, L.G. Longman English Grammar Longman 1988

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Колоквијум 30.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ13 Енглески језик Б2.11, Не Да

Ераковић Р. БориславаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Радић-Бојанић Б. Биљана, Радин-Сабадош Б. Мирна, Топалов -. ЈагодаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ15 Енглески језик Б2.3
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даљи развој кодне и комуникативне компетенције на енглеском језику на нивоу Б2.3 (по класификацији Савета Европе)
Оспособљавање студената за разумевање различитих типова писаних и говорних текстова и њихове структуре као и за успешну
комуникацију у различитим  друштвеним ситуацијама.

Студент ће бити оспособљен да разуме сложеније текстове који се баве конкретним и апстрактним темама, да препозна
структуру неких основних типова текстова и у њима пронађе потребне информације, да учествује у разговору на разне теме, да у
разговору затражи појашњења и да их разуме, да изрази своје мишљење и да га аргументује, а да при том употребљава
разноврстан вокабулар и граматичке структуре.

Практична настава
У оквиру предмета студенти практично развијају језичке вештине разумевања говорног језика, читања, усменог и писменог
изражавања. Обрађују се граматичке и речничке јединице примерене наведеном нивоу уз употребу савремених наставних
метода и расположивих средстава, уз обраду тематских целина из прве половине уџбеника.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама, уз активно учешће студената у процесу учења. Студенти читају и слушају текстове из уџбеника и
радног листа и раде различите врсте задатака којима се проверава њихово разумевање тих текстова. По потреби и у зависности
од интересовања студената и расположивог времена, на часовима се могу обрађивати и додатни писани и говорни текстови
примерени језичком знању и интересовању студената. Обрађују се задате граматичке структуре и вокабулар, увежбава њихова
употреба и проверава степен усвојености. Студенти се подстичу да интерактивно учествују у разговору на стимулативне теме,
износе своје ставове и да их образлажу, успешно примењујући правила употребе језичких јединица.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Student`s Book Oxford, OUP -
2, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Workbook Oxford, OUP -
3, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Coursebook Harlow, Longman -
4, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Exam Maximiser Harlow, Longman -
5, - Longman Dictionary of Contemporary English, 4th ed. 2003
6, - Oxford Advanced Learner`s Dictionary, 7th ed. 2006
7, - Macmillan English Dictionary for Advanced Learners 2002

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ14 Енглески језик Б2.21, Не Да

Продановић-Станкић Л. ДианаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Лалић-Крстин С. Гордана, Миливојевић Р. Наташа, Радин-Сабадош Б. МирнаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFEJ16 Енглески језик Б2.4
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даљи развој кодне и комуникативне компетенције на енглеском језику на нивоу Б2.4 (по класификацији Савета Европе)
Оспособљавање студената за разумевање различитих типова писаних и говорних текстова и њихове структуре као и за успешну
комуникацију у различитим друштвеним ситуацијама.

Студент ће бити оспособљен да разуме сложеније текстове који се баве конкретним и апстрактним темама, да препозна
структуру неких основних типова текстова и у њима пронађе потребне информације, да учествује у разговору на разне теме, да у
разговору затражи појашњења и да их разуме, да изрази своје мишљење и да га аргументује, а да при том употребљава
разноврстан вокабулар и граматичке структуре.

Практична настава
У оквиру предмета студенти практично развијају језичке вештине разумевања говорног језика, читања, усменог и писменог
изражавања. Обрађују се граматичке и речничке јединице примерене наведеном нивоу уз употребу савремених наставних
метода и расположивих средстава, уз обраду тематских целина из друге половине уџбеника.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама, уз активно учешће студената у процесу учења. Студенти читају и слушају текстове из уџбеника и
радног листа и раде различите врсте задатака којима се проверава њихово разумевање тих текстова. По потреби и у зависности
од интересовања студената и расположивог времена, на часовима се могу обрађивати и додатни писани и говорни текстови
примерени језичком знању и интересовању студената. Обрађују се задате граматичке структуре и вокабулар, увежбава њихова
употреба и проверава степен усвојености. Студенти се подстичу да интерактивно учествују у разговору на стимулативне теме,
износе своје ставове и да их образлажу, успешно примењујући правила употребе језичких јединица.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Student`s Book Оxфорд, ОУП -
2, Haines, S. & Stewart, B. First Certificate Masterclass: Workbook Оxфорд, ОУП -
3, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Coursebook Harlow, Longman -
4, Acklam, R., & Burgess, S. First Certificate Gold: Exam Maximiser Harlow, Longman -
5, - Longman Dictionary of Contemporary English, 4th ed. 2003
6, - Oxford Advanced Learner`s Dictionary, 7th ed. 2006
7, - Macmillan English Dictionary for Advanced Learners 2002

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Учешће у раду на вежбама 20.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFEJ15 Енглески језик Б2.31, Не Да

Продановић-Станкић Л. ДианаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Лалић-Крстин С. Гордана, Миливојевић Р. Наташа, Радин-Сабадош Б. МирнаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFNJ05 Немачки језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање комуникативне и социјално активне језичке компетенције. Упознавање културе и цивилизације земаља немачког
говорног подручја.Развијање техника и стратегија за даље самостално учење језика.

Очекује се да ће студенти стећи комуникативну компетенцију у оквиру усмене и писане језичке рецепције и продукције као и
говорне интеракције на нивоу А2.1 Европског језичког оквира.

Комуникативна компетенција: Разумевање, тражење и пружање информација у области свакодневног живота. Примена
одговарајућих форми ословљавања, поздрава, молби, извињавања. Саопштавање података о себи. Изражавање личног става,
допадања, недопадања и др. на нивоу А2.
Култура и цивилизација: Свакодневни живот у земљама немачког говорног подручја. Празници. Школовање и каријера. Радио и
ТВ. Филм. Мода. Градови. Кратке литерарне форме.
Граматика:  Глаголска времена. Императив. Зависне и независне реченице. Рекција и др.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна настава. Употреба аудио материјала.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Müller, Jutta / Thomas Storz DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber Verlag 2003

2, Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран Граматика немачког језика за средње школе Завод за уџбенике и наставна

средства, Београд 1991

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Пројекат и усмена презентација 20.00Да
Активност и домаћи рад 15.00Да
Редовно присуство вежбама 5.00Да

Трифуновић-Сврдлан Р. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ковач Ј. Роберт, Шмит Ђ. ЦвијетаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 116
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFNJ06 Немачки језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање комуникативне и социјално активне језичке компетенције. Упознавање културе и цивилизације земаља немачког
говорног подручја. Развијање стратегија и техник за даље самостално учење језика.

Очекује се да ће студенти стећи комуникативне компетенције у оквиру усмене и писмене језичке рецепције и продукције као и
говорне интеракције на нивоу А2.2.

Комуникативна компетенција: На већем нивоу се остварује разумевање  аудио и аудивизуелних записа као и писаних форми.
Директна комуникација о блиским темама (интервју, анкета). Дужа припремљена монолошка излагања. Пружање савета.
Изражавање става ПРО и КОНТРА.
Култура и цивилизација: Знаменитости  градова земаља немачког говорног подручја, свакодневни живот, живот и интересовања
младих, планови за будућност.
Граматика: Употреба глаголских времена. Релативне заменице и релативне реченице. Грађење и употреба коњунктива.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна настава. Употреба аудиоматеријала.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Müller, Jutta / Thomas Storz DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber Verlag 2003

2, Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран Граматика немачког језика за средње школе Завод за уџбенике и наставна

средства, Београд 1991

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Пројекат и усмена презентација 20.00Да
Активност и домаћи рад 15.00Да
Редовно присуство вежбама 5.00Да

Трифуновић-Сврдлан Р. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ковач Ј. Роберт, Шмит Ђ. ЦвијетаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 117
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFNJ07 Немачки језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање комуникативне и социјално активне језичке компетенције. Упознавање културе и цивилизације земаља немачког
говорног подручја. Развијање стратегија и техника за даље самостално учење језика.

Очекује се да ће студенти стећи комуникативну компетенцију у оквиру усмене и писане језичке рецепције и продукције као и
говорне интеракције на нивоу Б.1.1. Европског језичког рефернтног оквира.

Комуникативна компетенција: Остваривање контаката у отежаним и непредвиђеним ситуацијама (на радном месту, код лекара, у
надлежним службама, у средствима превоза и др.). Разумевање и причање шала, вицева, анекдота. Описивање прошлих
догађаја. Коментарисање новинских чланака.
Култура и цивилизација: Здравље и здрав живот. Спорт. Уметност. Музика. Познате особе кроз анегдоте.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна настава. Употреба аудио материјала.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Müller, Jutta / Thomas Storz DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber Verlag 2003

2, Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран Граматика немачког језика за средње школе Завод за уџбенике и наставна

средства, Београд 1991

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Пројекат и усмена презентација 20.00Да
Активност и домаћи рад 15.00Да
Редовно присуство вежбама 5.00Да

Трифуновић-Сврдлан Р. ЉубицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Ковач Ј. Роберт, Шмит Ђ. ЦвијетаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 118
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ09 Руски језик А1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Формирање артикулационе базе, савладавање руске графије, почетно формирање навика аудирања, говорења, читања и
писања у оквиру ограниченог броја тема и ситуација на елементарном нивоу, приближно нивоу А1.1 према Заједничком
европског оквиру за живе језике.

На крају курса студент би требало да зна основна правила графије и ортографије, да уме да прочита, каже, разуме на слух и
напише на најелеменатрнијем нивоу неколико простих реченица о себи и околини везаних за теме и текстове из првог дела
уџбеника.

Практична настава: теме покривене са првих 14 лекција из уџбеника, у којима је заступљена одговарајућа фонетска и морфо-
синтаксичка грађа (категорија рода, броја и падежа, номинатив и локатив једнине и множине деклинабилних врста речи,
инфинитив глагола, садашње време – I и II коњугација, прошло време).
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (представљање, именовање и квалификација различитих земаља,
нација, језика, професија, премета и радњи у учионици, у кући, на улици, на пијаци, у продавници, код лекара).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В.
Политова, И.Я Рыбакова

Жили-были... 28 уроков русского языка для
начинающих. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 1998

2, Н. Ајџановић, К. Јуршић -
Хузјан Руско-српски речник - скрипта Нови Сад 2004

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 15.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Тест 15.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Мирић Н. ДушанкаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 119
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ10 Руски језик А1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Развијање навика аудирања, говорења, читања и писања у оквиру ограниченог броја тема и ситуација на елементарном нивоу,
што приближно одговара нивоу А1 Заједничког европског оквира за живе језике.

На крају курса студент би требало да уме у контекстима које пружа уџбеник да се служи вештинама читања, говорења, аудирања
и писања на нивоу приближном нивоу А1 Заједничког европског оквира за живе језике, тј. да је у стању да разуме и употребљава
фамилијарне и свакодневне речи и изразе у једноставним реченицама у циљу задовољавања свакодневних потреба.

Практична настава: теме покривене лекцијама из уџбеника (15-28), у којима је заступљена одговарајућа фонетска и морфо-
синтаксичка грађа (основни обрасци промене деклинабилних врста речи на синтаксичкој основи – у минималном контексту,
бројеви и слагање именица уз бројеве; глаголи: презент, перфекат, глаголски вид, сложени и прости футур, инфинитив и
промена повратних глагола, основни глаголи кретања; независносложене реченице, управни и неуправни говор).
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (куповина, радни дан, прослава рођендана, град и село, путовање,
летовање, спољашњост и карактер човека и сл.).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В.
Политова, И.Я Рыбакова

Жили-были... 28 уроков русского языка для
начинающих. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 1998

2, Н. Ајџановић, К. Јуршић -
Хузјан Руско-српски речник - скрипта Нови Сад 2004

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Мирић Н. ДушанкаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 120
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ11 Руски језик А2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање говорних вештина читања, говорења, аудирања и писања на нивоу који је приближно између А1 и А2 Европског
оквира за живе језике.

На крају курса студент би требало да зна неке основне културолошке податке о земљи чији национални језик језик учи. Требало
би да може да разуме и користи реченице изван контекста и често употребљаване изразе у вези са делокругом његових
активности (основни подаци о себи, својој породици, месту становања, куповина, посао, студије и сл. )

Практична настава: теме покривене лекцијама из уџбеника (1-6), у којима је заступљена одговарајућа лексичка и граматичка
грађа (изражавање времена – датум, гледање на сат; места, поседовања, /непоседовања, родбинских веза и односа,
изражавање узрока и последице, просторних односа и сл.).
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (породица, радни дан, град и село, становање, путовање и сл.).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В. Политова Жили-были... 12 уроков русского языка - базовый
уровень. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 2005

2, Е.Л. Корчагина, Н.Д.
Литвинова

Приглашение в Россию. Часть II. Базовый
практический курс русского языка. Учебник,
Рабочая тетрадь

Москва 2003

3, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

4, у ред. Б. Станковића Руско-српскохрватски речник Нови Сад – Москва 1988

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ09 Руски језик А1.11, Не Да
FFRJ10 Руски језик А1.22, Не Да

Шево У. АлександарНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 121
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ12 Руски језик А2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање говорних вештина читања, говорења, аудирања и писања на нивоу приближном нивоу А2 Европског оквира за
живе језике.

На завршетку курса требало би да студент зна неке кулруролошке податке о врстама превоза, специфичностима нацоналне
кухиње, позоришне уметности, система образовања у Русији; да може да води разговор током уобичајених и обичних послова,
који се своди на размену једноставних и директних информација о свакодневним и познатим стварима; да уме да једноставним
изразима опише своје занимање, блиско окружење и евоцира теме које су у вези са непосредним потребама.

Практична настава: теме покривене лекцијама из уџбеника (7-12), у којима је заступљена одговарајућа лексичка и граматичка
грађа
Аутоматизација употребе падешких облика именица, заменица, придева и бројева, поређење придева, употреба инфинитива са
фазним глаголима, глаголи кретања, императив, кондиционал, безличне и неодређено-личне реченице, зависносложене
реченице, предлози – најчешћа значења и употреба.
Вокабулар у складу са темама које се обрађују у уџбенику (градски превоз, ресторан, позориште, факултет, обичаји).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у облику часова вежбања двапут недељно по два школска часа. Кроз интеракцију са предавачем и међусобну
интеракцију студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања, усвајају вокабулар и граматичке јединице
примерене њиховом нивоу владања језиком, а према материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Л.В. Миллер, Л.В. Политова Жили-были... 12 уроков русского языка - базовый
уровень. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт Петербург 2005

2, Е.Л. Корчагина, Н.Д.
Литвинова

Приглашение в Россию. Часть II. Базовый
практический курс русского языка. Учебник,
Рабочая тетрадь

Москва 2003

3, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

4, у ред. Б. Станковића Руско-српскохрватски речник Нови Сад – Москва 1988

5, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд: Народна књига –
Алфа 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Шево У. АлександарНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 122
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ13 Руски језик Б1.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање језичких вештина (читања, писања, слушања и говорења), као и овладавања вокабуларом и граматичким
јединицама у складу са темама и текстовима из уџбеника приближно нивоу Б1 према Заједничком европском оквиру за живе
језике.

На крају курса студент би требало да уме да се служи вештинама читања, писања, слушања и говорења приближно нивоу Б1
Заједничког европског оквира за живе језике, те да на истом нивоу уме да употребљава лексику и граматичке јединице које су
покривене пређеном литературом.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (41-50), у којима је заступљена одређена морфо-синтаксичка грађа
(патроними - грађење и промена, глаголи кретања без префикса, свршени и несвршени вид глагола, присвојни придеви и
презимена са суфиксима за грађење присвојних придева, компарација придева, именице на -ие,-и?, проста и простопроширена
реченица).
Усвајање и проширивање вокабулара у вези са темама које се обрађују у уџбенику (знања о себи – изглед, личност, професија,
породични односи, становање,одевање, куповина, туризам, путовање, саобраћај – копнени и водени).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два
школска часа. Кроз међусобну интеракцију и интеракцију са предавачем и међу собом, студенти развијају вештине читања,
писања, говорења и аудирања, усвајају и утврђују вокабулар и грама-
тичке јединице примерене њиховом нивоу знања, а на материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 41-50) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

3, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
4, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
5, под ред.Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва-Нови Сад 1988
6, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 10.00Да
Практична настава 10.00Да
Тест 20.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ11 Руски језик А2.11, Не Да
FFRJ12 Руски језик А2.22, Не Да

Војводић П. ДојчилНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 123
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Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ14 Руски језик Б1.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Даље развијање језичких вештина (читања, писања,слушања и говорења), као и овладавања вокабуларом и граматичким
јединицама у складу са темама и текстовима из уџбеника приближно нивоу Б1 према Заједничком европском оквиру за живе
језике.

На крају курса студент би требало да уме да се служи вештинама читања, писања, слушања и говорења на Б1 нивоу Заједничког
европског оквира за живе језике, те да на истом нивоу уме да употребљава лексику и граматичке јединице које су покривене
пређеном литературом.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (51-60), у којима је заступљена одређена морфо-синтаксичка грађа
(глаголи кретања са и без префикса, именице на -м?, одређене заменице, неодређене заменице и прилози са речцама -то и-
нибуд?, глаголи на -сти, -ст?, -зт?, -нут?, -ерет?, -ч?, глаголски прилог свршеног и несвршеног вида).
Усвајање и проширивање вокабулара у вези са темама које се обрађују у уџбенику (саобраћај -
ваздушни, угоститељство - хотели и ресторани, Москва - историјат и знаменитости, годишња доба, прогноза времена, професије
- фабрика и предузеће, анегдоте и хумореске).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два школска часа. Кроз међусобну
интеракцију и интеракцију са предавачем и међу собом, студенти развијају вештине читања, писања, говорења и аудирања,
усвајају и утврђују вокабулар и граматичке јединице примерене њиховом нивоу знања, а на материјалу који пружа уџбеник.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 51-60) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

3, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
4, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
5, под ред. Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва - Нови Сад 1988
6, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Практична настава 5.00Да
Тест 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Војводић П. ДојчилНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 124
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Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ15 Руски језик Б2.1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама приближно нивоу Б2.1. (према класификацији Савета Европе), течно читање и добро
разумевање релативно комплексних општих текстова, добро разумевање сваконевног говорног језика, овладавање вештином
писања краћих текстова на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова, жеља, разумевање елемената  руског
говорног подручја.

Студент треба да буде оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова, који се баве конкретним и апстрактим темама,
да уме компетентно да учествује у размени мишљења са говорницима чији је матерњи језик руски, да зна да изнесе своје
ставове релативно течно и без напора, као и да продукује јасан и повезан писани текст на релативно велики број тема.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (61-70). Комбиновањем елемената традиционалног приступа и
комуникативног метода у оквиру курса се развијају све језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама
инкорпориран је у интерактивне вежбе са посебним освртом на класификацију, промену и употребу бројева, исказивање времена
и обележавање датума, прелазне и непрелазне глаголе, партицип активни садашњег и прошлог времена, те зависносложене
реченице.
Усвајање и проширивање вокабулара везано је уз теме из уџбеника (руска свакодневица, обичаји, школство, култура, уметност,
биографије писаца, одломци из литерарних дела).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два школска часа. Курс обухвата
активности слушања и говора, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких конструкција и вокабулара; читања,
такође у циљу упознавања са одређеним вокабуларом или у циљу провере поменутог, те писања, како би се студенти упознали
са основним конвенцијама писане форме. Говорне вештине се развијају на темама из уџбеника. Комуникативне активности
пружају могућност обједињеног увежбавања све четири говорне вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 61-70) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

3, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
4, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
5, под ред. Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва - Нови Сад 1988
6, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Тест 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Практична настава 5.00Да
Тест 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ13 Руски језик Б1.11, Не Да
FFRJ14 Руски језик Б1.22, Не Да

Војводић П. ДојчилНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 125
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ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFRJ16 Руски језик Б2.2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Овладавање језичким вештинама приближно нивоу Б2.2 (класификација Савета Европе), течно читање и добро разумевање
релативно комплексних општих текстова, добро разумевање сваконевног говорног језика, овладавање вештином писања краћих
текстова на опште теме, усмено изражавање мишљења, ставова, планова, жеља, разумевање елемената културе руског
говорног подручја.

Студент треба да буде оспособљен да разуме главне идеје сложенијих текстова који се баве конкретним и апстрактим темама,
укључујући и специјализоване садржаје из области своје струке, да уме компетентно да учествује у размени мишљења са
говорницима чији је матерњи језик руски, да зна да износи своје ставове релативно течно и без напора, као и да продукује јасан
и повезан писани текст на релативно велики број тема. Усвајање и проширивање вокабулара везано је како за теме из уџбеника,
тако и за научне и стручне текстове уже струке.

Практична настава: Настава обухвата 10 лекција из уџбеника (71-80). Комбиновањем елемената традиционалног приступа и
комуникативног метода у оквиру курса се развијају све језичке вештине. Дубински приступ граматичким структурама
инкорпориран је у интерактивне вежбе са посебним освртом на партиципе (пасивни садашњег и прошлог времена), императив,
кондиционал, непроменљиве врсте речи, управни и неуправни говор.
Усвајање и проширивање вокабулара везано је како за теме из уџбеника (музеји, позоришта, глума, медији, штампа и телевизија,
заштита животне средине, социјалне теме, литерарни портрети и одломци из дела руских писаца), а такође и упознавање са
лексиком и специфичностима научног стила стручне и научне литературе из области уже струке.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Настава се изводи у групама у облику часова вежбања два пута недељно у трајању од по два школска часа. Курс обухвата
активности слушања и говора, чиме се увежбава употреба контекстуализованих граматичких конструкција и вокабулара; читања,
такође у циљу упознавања са одређеним вокабуларом или у циљу провере поменутог, те писања, како би се студенти упознали
са основним конвенцијама писане форме. Језичке вештине се развијају на темама из уџбеника, као и текстовима уже струке.
Комуникативне активности пружају могућност обједињеног увежбавања све четири говорне вештине.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, С. Бабовић Руски језик 2 (лекције 71-80) Војноиздавачки и новински
центар, Београд 1993

2, В. Јовин, К. Јуршић-Хузјан,
С. Перкучин

Збирка текстова на руском језику за студенте I и II
године нефилолошких група Нови Сад 1995

3, Р. Маројевић Граматика руског језика Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 1983

4, П. Пипер, М. Стојнић Руски језик Завет, Београд 2002
5, Р. Ф. Пољанец Руско-хрватски рјечник, III доп. издање Загреб 1973
6, под ред. Б. Станковича Русско-сербскохорватский словарь Москва-Нови Сад 1988
7, Р. Бошковић, В. Марковић Српско-руски речник Београд 1999

Завршни испит Поена
Тест 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Усмено излагање 20.00Да
Практична настава 5.00Да
Тест 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

FFRJ15 Руски језик Б2.11, Не Да

Стефановић Ј. МаријаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Крстић Н. Маја, Перкучин Б. СлободанкаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK038 Мит и књижевност 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са румунском митологијом.

Студенти су упознати са румунском и светском митологијом и са митологијом Румуна на тлу Србије.

Теоријска настава: Дефиниција митологије. Усмена књижевност. Мит у светској књижевности. Мит у румунској књижевности. Мит
у румунској књижевности на тлу Србије. Мит и ритуал. Мит – једна истина. Естетске визије и ефекти између мита и књижевности:
фабулозна, фантастична, страна. Метаморфоза мита. Конверзија мита. Естетски мит. Антитема.
Практична настава: Књижевна анализа основних митова у румунској књижевности и компарација са сличним и различитим
митовима светске књижевности.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Angelescu, Silviu Mitul şi literatura Bucureşti: Editura Univers. 1999
2, Angelescu, Silviu Portretul  literar Bucureşti: Editura Univers 2000
3, Brăiloiu, C. Ale mortului din Gorj Extras din Muzică şi poezie. 1936

4, Caraiman, P. Substratul mitologic al sărbătorilor de iarnă la români
şi slavi Iaşi 1931

5, Coman, M. Mitos şi epos Bucureşti: Editura Cartea
Românească. 1985

6, Eliade, Mircea Comentarii la legenda Meşterul Manole Bucureşti: Editura Publicom. 1943

7, Eliade, Mircea De la Zalmoxis la Genghis-Han Bucureşti: Editura Ştiinţifică şi
Enciclopedică. 1980

8, Evseev, Ivan Cuvânt-simbol-mit. Timişoara: Editura Facla. 1987
9, Fochi, A Mioriţa. Tipologie, circulaţie, geneză, texte. Bucureşti: Editura Academiei. 1964

10, Malinowski, B. Mith in primitive psychology New York: Norton 1926

11, Петровић, Емил Texte dialectale Sibiu-Leipzig: Muzeul Limbii
Române  - Otto Harrassowitz 1943

12, Pârvan, V. Getica Bucureşti: Editura Cultura
Naţională 1992

13, Taloş, I. Meşterul Manole. Bucureşti: Editura Minerva. 1973
14, Eliade Mircea Aspecte ale mitului Bucureşti. 1988

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 15.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 0 0

Јулијан Лучијан П. ПавелСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 127
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK039 Савремени румунски језик 6
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање комплексних текстова различитих садржаја.. Комуницирање у сложенијим ситуацијама са румунским говорницима .
Писмено изражавање на основу шире лепезе тема. Учење независних реченица.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, да комуницира на румунском језику у
сложенијим ситуацијама, да се усмено и писмено изражава о различитим темама из живота, да примени научено градиво из
синтаксе.

Врсте сложених реченица. Везници релевантни за препознавање сложених реченица. Врсте независних реченица.
Теме за конверзацију су усредсређене на различите области живота и рада.  (географија Румуније, исхрана).
Вежбе обостраног превода.
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cazacu, Cazacu cu grup de
autori Cours de langue roumaine. Bucurešt: Editura Didactică şi

Pedagogică. 1978

2, Popescu, Ştefania Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere
de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută. Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

3, /
Аутентични документи по избору наставника:
новински чланци, филмови, краћи аудио и видео
записи, књижевни текстови.

/

Завршни испит Поена
Писмени испит 20.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK037 Савремени румунски језик 51, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK026 Синтакса и семантика
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са основним појмовима из области семантике румунског језика.

Студенти су овладали основним појмовима из семантике румунског језика.

Дефиниција појма семантике.Однос семантике према другим дисциплинама.Динамика значења. Семантика. Полисемија. Како
настају и како се појављују значења. Социјални разлози семантичких промена. „Лингвистичка“ метафора и „песничка“ метафора.
Сементичка деривација у поезији. Проблем контекста. Лексичке серије: синоними, Лексичке серије: синоними, антоними,
пароними,хомоними. Синонимија ван лексике. Лексичка синонимија и њен значај. Критерији класификације синонима у односу на
историјско, географско и социјално распоређивање лексичких елемената. Теорија семантичких поља. Синоними у песми.
Хомоними, хомофони, хомографи. Хомонимија и полисемија. Антоними, парцијални антоними, антоними у
књижевности.Поларизација значења.Пароними, пароними са идентичним или различитим етимоном. Валорификација
полисемије и хомонимије у књижевним делима. Сеоба речи. Губљење и стварање речи. Богаћење речи путем позајмица и
калкова. Позајмице и неологизима. Прилагођавање позајмица фонетским и морфолошким системима румунског језика. Употреба
неологизама у књижевности. Научна терминологија.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Дијалошка, комуникативна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Ştefan Munteanu, Ileana
Oancea Stilistica literară românească Timişoara 1984

2, Ştefan Munteanu Introducere în stilistica operei literare Timişoara: Editura de Vest. 1995
3, Gheorghe Bulgăr Limba română Bucureşti: Editura Vox. 1995

4, Mihai Andrei, Iulian Ghiţă Limba română. Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică. 1983

5, Iorgu Iordan Stilistica limbii române Bucureşti 1975

6, <енг >Şтефан
Мунтеану</енг> Introducere în stilistica operei literare Timişoara: Editura de Vest 1984

7, Ştefan Munteanu Introducere în stilistica operei literare Timişoara: Editura de Vest. 1995
8, Gheorghe Bulgăr Limba română Bucureşti:  Editura Vox. 1995

9, Михаи Андреи, Иулиан
Гхиţă<енг> Limba română Bucureşti: Editura Didactică şi

Pedagogică, 1983

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 5.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK022 Синтакса сложене реченице1, Не Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Јулијан Лучијан П. ПавелСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 129
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK027 Румунска међуратна књижевност
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са међуратном румунском књижевношћу, са реализмом у делима писаца: Ливиу Ребреануа, Хортензије
Пападат-Бенђеску, Ђиба И. Михајеску, Камила Петрескуа, Ђорђа Калинесакуа, као и са румунским традиционалистима,
модернистима, авангардистима.

Студенти знају да интерпретирају и анализирају ликове у делима великих румунских романописаца. Студенти знају социјално
окружење у којем је настала међуратна румунска књижевност и знају да упореде реалистичка румунска дела са светским
реалистичким делима.

Теоријска настава Међуратна румунска књижевност: традиционализам и модернизам; реализам као основни правац. Велики
романсијери и реалисти: Ливиу Ребреану, живот и дело; Хортенсија Пападат-Бенђеску, живот и дело, Гиб И. Михајеску, живот и
дело, Камил Петреску, живот и дело; Ђорђе Калинеску, живот и дело. Традиционализам: часопис Гандиреа и други часописи
сличне оријентације.  Традиционалистички писци: Лучијан Блага, живот и дело, Јон Пилат, живот и дело, Ђорђе Топрћану, живот
и дело, Јон Агрбићану, дело; Михаил Кодрену, дело. Модернизам: часопис Збурăторул: Еуђен Ловинеску, критичар, живот и
дело; Александру Филипиде, дело, Јон Барбу, живот и дело, Барбу Фундојану, дело, Матеју Карађале, дело; Јон Винеа, дело;
Тристан Тзара, дело; Саша Пана, дело; Урмуз, дело; позориште и критика: Маихајл Сорбул, дело, Михајл Себастијан, дело,
Виктор Ефтимиу, дело; књижевни критичари: Паул Зарифопол, Шербан Ћокулеску, Помпилију Константинеску, итд.
Практична настава: Анализа дела најпознатијих румунских традиционалиста и модерниста, као и дела великих румунских
романсијера. Анализа ликова у романима и приповеткама, интерпретирање стихова румунских модерниста. Правци у
модернизму: авангарда, неоавангарда, надреализам, дадаизам: лектура и анализа дела представника ових праваца.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка и практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са делима познатих
румунских писаца традиционалиста и модерниста.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Blaga, Lucian Versuri Bucureşti: Editura Tineretului. 1966
2, Caragiale, Mateiu Opere Bucureşti: FCR. 1994
3, Crohmălniceanu, Ovid S. Literatura română între cele două războaie mondiale Bucureşti: Editura Minerva 1975
4, Negoiţescu, I. Istoria literaturii române Bucureşti: Editura Minerva. 1992

5, Simion Eugen Scriitorii români de azi Bucureşti: Editura Cartea
Românească 1976

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK023 Румунска књижевност прве половине 20. века1, Не Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 130
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK028 Методика наставе румунског језика и књижевности
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање проблематике учења ове дисциплине, овладавање терминологијом, упознавање технике и методе које се примењују
у предавању румунског језика и књижевности.

Студенти су савладали и упознали проблематику учења ове дисциплине, овладали су термонологијом, упознали су технике и
методе које се примењују у предавању румунског језика и књижевности.

Значај наставе Румунског језика и књижевности; Појам, предмет и задаци методике; Методика наставе румунског језика и
књижевности (Методика и друге научне дисциплине, задаци наставе); Принципи наставе румунског језика и књижевности;
Методе наставе румунског језика и књижевности; Карактеристике наставних метода и њихова примена; Организација
дидактичког процеса учења румунског језика и књижевности у школи; Наставни план; Наставни програм; Уџбеници; Планирање
дидактичке активности; Наставна средства; Лекција; Типови часова; Планирање и програмирање наставног градива из румунског
језика и књижевности (Степен планирања и програмирања, начела планирања наставног градива из румунског језика и
књижевности, наставничко планирање градива, припремање наставника за рад); Припрема за час; Праћење и вредновање
ученичког рада; Домаћи задатак (дугорочни, краткорочни, писмени састави); Слободне активности (форме, организовање и
вођење секција): Школска документација.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Остварује се путем предавања, вежби, консултација и праћења педагошке праксе.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Илић, Павле Српски језик и књиж.  у наставној теорији и пракси Нови Сад: Змај. 2003

2, Berka, Jon Metodica predării limbii române Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică. 1974

3, Markušanu, J.; Dumitru, V.;
Markušanu, E. D.;

Limba română pentru educatoare, învăţători şi
profesori – ghid  metodic.

Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică. 2002

4, Николић, Миља Методика наставе српског језика и књижевности Београд: Завод за уџбенике и
наставна средства. 1999

5, Pamfil, Alina Limba şi literatura română în gimnaziu Piteşti: Editura Paralela 2004
6, Parfene, Konstantin Metodica studieriilimbii şi literatur române în şcoală. Bucureşti: Polirom. 1999
7, Nuca, Silvija Metodica predării limbii române în clasele primare Bucureşti: Aramis. 2001

8, Spariosu, Trajlo Metodica învăţământului limbii şi literaturii române în
P.S.A. Voivodina

Pančevo: Libertataea;. Cum să
învăţăm. Pančevo: Libertatea. 1984

9, Ćergit, Joan Perfecţionarea lecţiei în şcoala modernă. Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică. 1983

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Семинарски рад 15.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

FFZ02 Интерактивна педагогија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Увођење студената у савремена педагошка сазнања, упознавање са темељним педагошким појмовима и начелима педагошког
рада, као и оспособљавање студената за процес доживотног образовања и партиципацију у подизању квалитета педагошког
рада и педагошког дискурса у целини.

Познавање и разумевање темељних педагошких појмова и начела педагошког рада, развијеност интерактивно-комуникација
неопходних за успешно педагошко деловање, оспособљеност за критички приступ педагошком раду и појавама.

Теоријска настава:
Аспекти педагошког рада; Примарни циљеви образовно-васпитног рада; Нова парадигма у образовању; Међуљудски однос као
основа педагошког рада; Интеракција и комуникација у разреду; Образовање усмерено ка ученику и промене у образовној
организацији; Педагошке компетенције наставника; Поучавање и учење као интерактивно-комуникацијски процес; Интерактивне
методе педагошког рада и њихова примена; Интерактивно учење; Педагошки рад разредног стаређени; Сарадња са родитељима
и другим учесницима, партнерима, педагошког процеса.
Практична настава:
У раду семинара активно учествују студенти уз менторско вођење наставника. Стратегија и поступци практичног рада односе се
на проблемско излагање студената, учење откривањем, расправу на унапред најављену тему и сучељавање мишљења. Израда
семинарског рада на предложену или слободно изабрану тему везану за програмске садржаје; презентација семинарског рада.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања, семинарски рад, менторски рад, самостални рад студената.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Кнежевић-Флорић, О Интерактивна педагогија Нови Сад: АПД Војводине 2006

2, Ђорђевић, Ј. Својства наставника и процењивање њиховог
рада Вршац: ВШОВ 2002

3, Големан, Д. Емоционална интелигенција Београд:Геопоетика 1997
4, Гордон, Т. Како бити успешан наставник Београд: Креативни центар 1998

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Андевски Ј. Милица, Гајић Ђ. Оливера, Милутиновић Ј. ЈованаНаставници:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK042 Мит и књижевност 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са румунском митологијом.

Студенти су упознати са румунском митологијом.

Мит Трајан и Докија (Traian şi Dochia). Миорица (Јагњица) као мит и балада. Мештар Маноле (Meşterul Manole) као мит и балада.
Еротски мит Летача (Zburătorul) у румунској књижевности. Књижевни мотив баладе „Zburatorul“. Демитизација. Его из огледала.
Идила. Тражење идентитета. О лику. Магични универзум. Окултни мит. Књижевни контекст. Од етнографије до социологије.
Појединац и особа. Културна лексика.
Практична настава: Књижевна анализа митова у румунској књижевности.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Angelescu, Silviu Митул şи литература<енг> Bucureşti: Editura Univers. 1999
2, Angelescu, Silviu Portretul  literar Bucureşti: Editura Univers 2000
3, Brăiloiu, C. Ale mortului din Gorj. Extras din Muzică şi poezie. 1936

4, Caraiman, P. Substratul mitologic al sărbătorilor de iarnă la români
şi slavi Iaşi 1931

5, Coman, M. Mitos şi epos Bucureşti: Editura Cartea
Românească. 1985

6, Eliade, Mircea Comentarii la legenda Meşterul Manole Bucureşti: Editura Publicom. 1943

7, Eliade, Mircea De la Zalmoxis la Genghis-Han Bucureşti: Editura Ştiinţifică şi
Enciclopedică. 1980

8, Fochi, A Mioriţa. Tipologie, circulaţie, geneză, texte Bucureşti: Editura Academiei. 1964
9, Malinowski, B. Mith in primitive psychology New York: Norton 1926

10, Pârvan, V. Getica Bucureşti: Editura Cultura
Naţională 1926

11, Талоş, И.<енг> Meşterul Manole Bucureşti: Editura Minerva. 1973
12, Mircea Eliade Aspecte ale mitului Bucureşti 1988
13, Blaga L Spaţiul mioritic Bucureşti 1986

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 15.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Јулијан Лучијан П. ПавелСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SF028 Светска књижевност 2: Од ренесансе до романтизма
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

упознавање студената са главним токовима, појавама и делима светске књижевности ренесансе, барока, просветитељства,
класицизма и романтизма; упућивање у избор и начин коришћења секундарне литературе.

прочитана обавезна дела; познавање релевантне секундарне литературе; оспособљеност за самосталну анализу, тумачење и
вредновање књижевног текста.

Теоријска настава: Предавања на којима се тумаче следећа дела (преводи и издања назначени у силабусу): Петрарка,
Канцонијер, превод И. В. Лалића; Еразмо: Похвала лудости, превод Д. Невенић Грабовац; Сервантес: Дон Кихот, више превода;
Шекспир: Хамлет, Краљ Лир, Бура, преводи Ж. Симића и С. Пандуровића; Молијер: Дон Жуан, преводи М. Лесковца или Д. Киша;
Тврдица, превод Д. Милачића; Волтер: Кандид, превод М. Предића; Ј. В. Гете: Патње младог Вертера, више превода; Фауст И,
превод Б. Живојиновића; Песништво европског романтизма, приредио М. Павловић; Џ. Г. Бајрон: Чајлд Харолд, превод Н. Тучев;
А. С. Пушкин: Евгеније Оњегин, превод М. Павића; Стендал: Црвено и црно, превод М. Јовановића; Е. А. По: Гавран (превод В.
Кошутића или К. Мићевића), Украдено писмо (више превода и издања).
Практична настава. Вежбања на којима се читају и коментаришу одабрани текстови из секундарне литературе; коментаришу се
резултати писмене вежбе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
У фази припреме за наставу студенти читају дела обавезне литературе, која се на предавањима анализирају и тумачење. На
вежбањима се читају релевантни одломци књижевноисторијских и критичких студија и чланака наведених у секундарној
литератури.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Ф. Чале Петрарка и петраркизам /
2, Ј. Хојзинга Еразмо /
3, Н. Милошевић „Дон Кихот и нихилизам“, у Антрополошки есеји /
4, С. Марић „Трагична луда“, у Протејска свест критике /
5, В. Костић Стваралаштво Виљема Шекспира /
6, Е. Џоунс Хамлет и Едип /

7, Ј. Кот „Просперова палица“, у Шекспир наш савременик;
„Бура или понављање“ у I даље Шекспир /

8, Ž. Ruse Мит о Дон Жуану /
9, М. Тривунац О Гетеу, поглавља о Фаусту /

10, Ф. Зенгле Континуитет и преображај, поглавља о Вертеру и
Фаусту /

11, З. Пауновић „Болно одрастање Čajlda Harolda“ у Историја,
фикција, мит /

12, М. Сибиновић „Евгеније Оњегин“ Александра Пушкина /

Завршни испит Поена
Писмени испит 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Домаћи задатак 20.00Да
Присуство на предавањима 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

SF021 Светска књижевност 1: Антика и средњи век1, Не Да

Попов Ч. Јован, Страјнић М. НиколаНаставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 1 0 0 0

Гвозден В. ВладимирСарадник:
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Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
13, E. Auerbah Mimesis, поглавље XVIII (о Стендалу) /
14, Е. А. По Филозофија композиције /

15, Ј. Мелетински Историјска поетика новеле, поглавља о
романтичарској новели (По) /
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK040 Теорија и техника превођења 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са природом превођења, облицима и врстама превођења.

Студенти знају да правилно преведу текстове из свакодневног живота, као и једноставније уско-стручне текстове.

Теоријска настава Природа превођења. Превођење као облик коминикације. Дефиниције превођења: лингвистичка, филолошка и
комуникацијска дефиниција превођења. Теорија и техника превођења. Облици и врсте превођења. Људско превођење.
Машинско превођење. Писмено превођење: карактеристике и облици. Превођење стручних текстова - теорија. Појам усменог
превођења. Појам консекутивног превођења. Појам симултаног превођења. Превођење у настави страних језика. Књижевно
превођење. Специфичности превода књижевног текста. Семантичко-стилистичка еквивалентност у преводу књижевног текста.
Основни појмови преводне анализе. Контрастивна анализа и превођење. Ниво контрастивне и преводне анализе. Фонолошки
ниво преводне анализе. Графолошко-ортографски ниво преводне анализе. Лексички ниво преводне анализе. Граматички ниво
преводне анализе. Синтаксички ниво преводне анализе.
Практична настава:Преводи текстова из свакодневног живота, одломака из књижевних дела и једноставнијих уско-стручних
текстова.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна предавања уз презентацију градива на фолијама (могућност презентације у Power Point-u). Практична настава у
виду развијања способности превођења текстова из свакодневног живота, одломака из књижевних дела, као и једноставнијих
уско-стручних текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, В. Ивир Теорија и техника превођења Нови Сад 1984
2, / Dicţonar ortografic, ortoepic şi morfologic Bucureşti: Academia Română. 2005
3, Colectiv de autori Sinteze de limba română Bucureşti: Editura Albatros. 1984
4, Р. Филиповић Теорија језика у контакту Загреб 1986
5, Мила Стојнић О превођењу књижевног текста Сарајево: Свијетлост. 1980

6, / Превођење и настава страних језика
Зборник радова. Београд:
Друштво за примењену
лингвистику.

1986

7, / Часопис: Преводилац
Удружење научних и
стручних преводилаца
Србије.

/

8, Миле Томић Српско-румунски речник (3 тома) Темишвар: Савез Срба у
Румунији. 1998

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 15.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK043 Књижевност у мултиетничким срединама
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са књижевношћу етничких заједница које живе на простору Војводине.

Студенти су упознати са књижевношћу етничких заједница које живе на простору Војводине.

Књижевност и култура Мађара, Словака, Румуна, Русина и осталих етничких заједница које живе на простору Војводине.
Практична настава: анализа дела из књижевности и културе Мађара, Словака, Румуна, Русина и осталих етничких заједница које
живе на простору Војводине.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка, интерактивна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Василевски, Ристо
Светлости значења: антологија поезија песника
националних мањина у Србији и Црној Гори, И  и
ИИ  Део

Смедерево: Арка 2003

2, Флора, Раду Књижевност и култура Румуна у САП Војводини Зрењанин: Будућност 1981

3, Чурчић, Марија Узајамни преводи књижевних дела народа и
народности Војводине (1945-1975)

Кањижа:СИЗ за
културу–Свеске Колоније
књижевника у Кањижи

1975

4, Јерковић, Јован Истраживања развоја и савремених језика народа
и народности Војводине. 1986

5, Живанчевић, Милорад,
носилац пројекта

Узајамне везе и прожимања књижевности народа
и народности у Војводини у 19. веку. Нови Сад 1981

6,
Веселиновић-Шулц,
Магдалена, носилац
пројекта

Компаративно испитивање књижевности и култура
народа и народности Војводине Нови Сад 1981

7, Flora, Radu Literaura română din Voivodina: Panorama unui sfert
de veac: (1946-1970)

Панчево: Libertatea;
Зрењанин: Будућност 1971

8, Popa, Štefan O istorie a literaturii române din Voivodina Панчево:Libertatea 1997

9, Радуловић, Селимир,
приредио

Антологија: савремено песништво у Војводини:
1945-1990.

Нови Сад : Књижевна
заједница Новог Сада 1990

10, Живановић, Милан Сто година, сто песника : Војводина XX век. Нови Сад : Аурора 2001

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 20.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 137
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK041 Савремени румунски језик 7
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање комплексних текстова на темама било конкретним, било апстрактим. Комуницирање у сложенијим ситуацијама са
румунским говорницима . Писмено изражавање на основу шире лепезе тема. Учење зависних реченица.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, да комуницира на румунском језику у
сложенијим ситуацијама, да се усмено и писмено изражава о различитим темама из живота, да примени научено градиво из
синтаксе.

Зависне реченице.
Теме за конверзацију су усредсређене на различите области живота и рада, организацију румунског друштва.  Упознавање са
румунском културом и уметношћу и дискусије на задату тему.
Вежбе обостраног превода.
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено)

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cazacu, Cazacu cu grup de
autori Cours de langue roumaine Bucurešt: Editura Didactică şi

Pedagogică. 1978

2, Popescu, Ştefania Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere
de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută. Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

3, /
Аутентични документи по избору наставника:
новински чланци, филмови, краћи аудио и видео
записи, књижевни текстови.

/

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно присуство вежбама 5.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Колоквијум 25.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK039 Савремени румунски језик 61, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:

14.03.2008Датум: Страна 138
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK029 Функционални стилови
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са основним појмовима из области стилистике румунског језика и функционалних стилова.

Студенти су овладали основним појмовима из стилистике румунског језика и умеју да примене функционалне стилове.

Теоријска настава
Теорија и метод  проучавања стила. Лингвистика и стилистика. Стил као специфичан начин поетског исражавања. Експресија,
форма и смисао у поетском језику: стил и писање. Продор на пољу проучаваја стилистике дијалога. Стил и екстралингвистичка
стварност.Стилистика и реторика. Стилистика и естетика. Стилистика и социолингвистика. Стилистика и књижевна критика.
Концепти разумевања стила.Стилистичке иновације. Спољни извори и уметничко стварање. Стилски језик. Стилистичка анализа.
Лингвистички нивои анализе. Фонетика, прозодија и стилистика. Граматика и стилистика. Лексикологија и стилистика.Реч и
контекст. Критеријуми одређивања стила. Индивидуални стил и функционални стилови (административни, научни,
публицистички, говорни, уметнички.). Стилске фигуре. Квалитет и квантитет у стилистици. Анализа стила.
Практична настава:
Вежбе писања различитим стиловима. Вежбе усменог и писменог  изражавања.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
дијалошка, комуникативна

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Ştefan Munteanu, Ileana
Oancea Stilistica literară românească Timişoara 1984

2, Ştefan Munteanu Introducere în stilistica operei literare Timişoara: Editura de Vest. 1995
3, Gheorghe Bulgăr Limba română Bucureşti: Editura Vox. 1995

4, Mihai Andrei, Iulian Ghiţă Limba română Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică. 1983

5, Iorgu Iordan Stilistica limbii române Bucureşti 1975

6, Ştefan Munteanu, Ileana
Oancea Stilistica literară românească Timişoara. 1984

7, Ştefan Munteanu Introducere în stilistica operei literare Timişoara: Editura de Vest. 1995
8, Gheorghe Bulgăr Limba română Bucureşti:  Editura Vox. 1995

9, Mihai Andrei, Iulian Ghiţă Limba română Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică, 1983

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Семинарски рад 5.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK026 Синтакса и семантика1, Не Да

Спариосу Г. ЛаураНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Јулијан Лучијан П. ПавелСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 139
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK030 Савремена румунска књижевност
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са румунском савременом књижевношћу, са најмлађом генерацијом писаца: постмодерниста, генерација
90-тих година прошлог века у Румунији и касније. Упознавање са литературом и са делима ових писаца. Упознавање студената
са драматургијом ХХ века.

Студенти знају постмодерну румунску књижевност и најпознатије представнике тог правца. Упознати су са критичком
литературом о овим писцима. Знају да анализирају дела предложена од стране наставника као и да их упореде са другим
сличним делима у светској књижевности.

Теоријска настава Савремена књижевност у Румунији (преглед); књижевност после 1945. године, естетски ставови; Чезар
Петреску, дело, Михаил Садовеану, дело; Тудор Аргези, дело; Ионел Теодореану, дело; Василе Војкулеску, дело; Захарија
Станку, дело; Михај Бењук, дело; Ђео Богза, дело; Еуђен Жебељану, дело, Марин Преда, дело; Еуђен Барбу, дело, Ђелу Наум,
дело, Никита Станеску, дело, Марин Сореску, дело; Фануш Њагу, дело; Николаје Лабиш, дело, Штефан Банулеску, дело; Емил
Ботта, дело; Мирон Раду Параскивеску, дело; Ђео Думитреску, дело; Вероника Порумбаку, дело; Нина Касиан, дело; Михајл
Себастијан; Еуђен Јонеску, дело; Мирћа Картареску, дело; Леонид Димов, дело; Практична настава: Проучавање текстова и
литературе послератне румунске књижевности. Проучавање постмодернизма и других праваца нових генерација писаца.
Интерпретација њихових дела.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошка, дијалошка и практична настава у виду развијања способности критичког размишљања у вези са делима познатих
румунских писаца после 1945. године: модернисти, постмодернисти, генерација писаца 90-тих година прошлог века и касније.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Arghezi, Tudor Scrieri. I, II, III, IV Буцуреşти: ЕПЛ.<енг> 1962
2, Barbu, Eugen Facerea lumii Bucureşti: EPL 1964
3, Călinescu, George Istoria literaturii române de la origini până în prezent Oneşti: Editura Aristarc. 1998
4, Cărtărescu, Mircea Postmodernismul românesc bucureşti: Editura Humanitas. 2002
5, Negoiţescu, I. Scriitori moderni Bucureşti: EPL. 1966
6, Petrescu, Ioana Em. Ion Barbu şi poetica postmodernismului Bucureşti: Cartea românească. 1993

7, Simion, Eugen Scriitorii români de azi Bucureşti: Editura Cartea
Românească 1976

8, Stănescu, Nichita Poezii Bucureşti: Editura Albatros. 1970

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 35.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 10.00Да
Семинарски рад 10.00Да
Активност у току предавања 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK027 Румунска међуратна књижевност1, Не Да

Меза П. ОфелијаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Поповић А. ВирђинијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 140
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SF035 Светска књижевност 3: Од реализма до постмодернизма
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

упознавање студената са главним токовима, појавама и делима светске књижевности реализма, модернизма и постмодернизма;
упућивање у избор и начин коришћења секундарне литературе.

прочитана обавезна дела; познавање релевантне секундарне литературе; оспособљеност за самосталну анализу, тумачење и
вредновање књижевног текста.

Теоријска настава: Предавања на којима се тумаче следећа дела (преводи и издања назначени у силабусу): О. де Балзак: Чича
Горио, више превода; Ч. Дикенс: Оливер Твист, превод Б. Марковића; Н. В. Гогољ: Ревизор, превод М. Стојиљковић; Шињел,
више превода; Ш. Бодлер: Цвеће зла, више превода; Ф. М. Достојевски: Злочин и казна, више превода; Л. Н. Толстој: Ана
Карењина, превод З. Велимировић; А. П. Чехов: Ујка Вања, превод З. Велимировић; Џ. Џојс: Портрет уметника у младости,
превод П. Ћурчије; Ф. Кафка: Процес, превод В. Печник; Р. М. Рилке: Поезија, превод Б. Живојиновића; В. Фокнер: Бука и бес,
превод Б. Марковића; А. Ками: Странац, превод З. Хаџи-Видојковић; С. Бекет: Чекајући Годоа, више превода; Х. Л. Борхес: Алеф,
превод А. Грујичића.
Практична настава. Вежбања на којима се читају и коментаришу одабрани текстови из секундарне литературе; коментаришу се
резултати писмене вежбе.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
У фази припреме за наставу студенти читају дела обавезне литературе, која на предавањима професор анализира и тумачи. На
вежбањима се читају релевантни одломци књижевноисторијских и критичких студија и чланака наведених у секундарној
литератури.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, И. Шафранек и А.
Поланшчак

Француски реалистички роман XIX стољећа (о
Балзаку); /

2, А. Кетл Енглески роман, поглавље о Оливеру Твисту /

3, Ј. Мелетински Историјска поетика новеле, поглавља о новели од
романтизма до реализма (Гогољ); /

4, В. Вулетић, «Ревизор» Николаја Гогоља /
5, H. Fridrih „Бодлер“, у Структура модерне лирике /
6, М. Бланшо Есеји, поглавља о Бодлеру и Рилкеу /
7, М. Бахтин Проблеми поетике Достојевског /

8, Н. Милошевић Идеологија, психологија, стваралаштво, поглавља
о Злочину и казни и Странцу; /

9, Џ. Стејнер Толстој или Достојевски /

10, Т. Ман Есеји, т. 2, огледи о Достојевском, Толстоју и
Чехову /

11, Ј. Христић Чехов, драмски писац и Студије о драми,
поглавље о Бекету /

Завршни испит Поена
Писмени испит 70.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 5.00Да
Домаћи задатак 20.00Да
Присуство на предавањима 5.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

SF028 Светска књижевност 2: Од ренесансе до романтизма1, Не Да

Попов Ч. Јован, Страјнић М. НиколаНаставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 1 0 0 0

Гвозден В. ВладимирСарадник:
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Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
12, И. Видан Романи струје свијести (о Џојсу и Фокнеру) /

13, В. Бут
Реторика прозе, поглавље XI, одељак «Проблем
одстојања у Потрету уметника»;  С. Марић:
«Фокнер», у Огледи I

/

14, G. Anders Kafka pro et contra /
15, С. Грубачић «Процес» Франца Кафке /

16, Ј. Кот «Краљ Лир или Крај игре», у Шекспир наш
савременик /

17, З. Милутиновић Сусрет на трећем месту, поглавља о Ујка Вањи и
Странцу /
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SFO45 Образовне иновације
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Стицање знања са новим токовима и парадигмама образовања; Упознавање са новим теоријама и идејама савремених  аутора о
васпитању и образовању

Стицање компетентности опажања промена и спремности учествовања у променама у себи и у окружењу; Стицање способности
увида у реалне образовне проблеме и анаализа могућих решења

Теоријска настава:  Трендови који обликују савремени свет и њихове импликације на образовање. Компетенције неопходне
појединцу на путу  ка “друштву које учи” –  за 21 век. Значај и открића везана за човеков мозак и способност за учење. Стилови
учења – како учити брже, боље, лакше. Откривање властитог стила учења и предности мултипле интелигенције. Значај
овладавања вештинама – вештина излагања, вештина активног слушања, успешна интеракција. Кооперативно учење и
кооперативна настава.  Планирање образовања сутрашњице (школски систем, курикулум, усавршавање наставника, употреба
технологије). Како предводити сопствену промену образовања и учења.  Искуства страних модела образовања и обликовање
сопственог.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања, дискусије, индивидуални, тандем и групни рад студената

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Група аутора Основе сувремене педагогије ХПКЗ, Загреб. 1999
2, Гудјонс, Х. Педагогија. Темељна знања Едуца, Загреб 1994
3, Греен, Б. Нове парадигме за стварање квалитетних школа Алинеа, Загреб 1996

Завршни испит Поена
Оцена знања (максимални број поена 100)

Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна
Писмени испит 60.00Да
Присуство на предавањима 40.00Да

Андевски Ј. МилицаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK044 Теорија и техника превођења 2
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање студената са природом превођења, облицима и врстама превођења.

Студенти знају да правилно преведу текстове из свакодневног живота,одломке из књижевних дела, као и једноставније уско-
стручне текстове.

Теоријска настава Превођење елемената културе и цивилизације. Превођење безеквивалентне лексике и фразеологије.
квивалентност (истозначност) превода. Допринос теорије превођења унапређивању преводилачке праксе. Основни теоријски
модели за објашњење и вредновање превођења: денотативни, трансформациони, семантички и модел нивоа еквивалентности
плана садржаја. Теорија превођења и друге научне дисциплине.Теорија превођења и лингвистика. Теорија превођења и
семантика. Јединица превођења: минимална семантичка јединица и јединица превођења. Теорија превођења и наука о
књижевности. Теорија превођења и стилистика. Теорија превођења и теорија информације. Теорија превођења и
лексикографија. Основне институције и организације земље са чијег се језика преводи. Основне међународне институције и
организације.
Практична настава:Преводи текстова из свакодневног живота, одломака из књижевних дела, новинских текстова и уско-стручних
текстова из различитих области.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Интерактивна предавања уз презентацију градива на фолијама (могућност презентације у Power Point-u).
Практична настава у виду развијања способности превођења текстова из свакодневног живота, одломака књижевних дела, као и
једноставнијих уско-стручних текстова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, В. Ивир Теорија и техника превођења Нови Сад 1984
2, / Dicţonar ortografic, ortoepic şi morfologic Bucureşti: Academia Română. 2005
3, Colectiv de autori Sinteze de limba română Bucureşti: Editura Albatros. 1984
4, Р. Филиповић Теорија језика у контакту Загреб 1986
5, Мила Стојнић О превођењу књижевног текста Сарајево: Свијетлост. 1980

6, / Превођење и настава страних језика
Зборник радова. Београд:
Друштво за примењену
лингвистику.

1986

7, / Часопис: Преводилац
Удружење научних и
стручних преводилаца
Србије.

/

8, Миле Томић Српско-румунски речник (3 тома) Темишвар: Савез Срба у
Румунији. 1998

Завршни испит Поена
Писмени испит 30.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 15.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK040 Теорија и техника превођења 11, Не Да

Пуја-Бадеску К. МаринаНаставник:

Предмети предуслови

Остали часови:

2 2 0 0 0

Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадник:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

SFO43 Образовање и религија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 3

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Сагледавање општедруштвених вредности религије и њеног места у образовном процесу; Указивање на потребу и различите
факторе васпитања и образовања за живот у мултиконфесионалном друштву; Анализирање општег стања, циљева и задатака
верске наставе у школама.

Оспособљеност студента за аналитичко и критичко мишљење о религијским вредностима и њиховом значају за васпитно-
образовни процес; стручно деловање у процесу васпитања и образовања за живот у мултиконфесионалном друштву; примену
стечених знања о школској веронауци у циљу корелације њених садржаја са садржајима других наставних предмета у школи.

Теоријска настава: Религија као традиционална и културна вредност. Улога религије у моралном развоју друштва и индивидуе.
Васпитање и образовање за живот у мултиконфесионалном друштву. Хришћанске вредности у времену постмодернизма.
Породица и религијско васпитање. Школа и религијско васпитање. Веронаука као део васпитно образовног система. Реализација
верске наставе у школама (опште стање, могућности и перспективе). Улога религије у очувању српског националног идентитета:
Светосавље као филозофија живота.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
предавања, самостални рад студената, дискусије

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Плачко, Љ. Религија и одгој Загреб: Школске новине. 1989

2, Зуковић, С. Хришћанске вредности у породици. Нови Сад:Савез педагошких
друштава Војводине .... 2005

3, Зуковић, С. Васпитање и образовање за живот у
мултиконфесионалном друштву.

Нови Сад: Филозофски
факултет. 2006

4, Зуковић, С. Верска настава као део реформисаног васпитно-
образовног система

Нови Сад: Филозофски
факултет. 2005

5, Сердјукова, А. Савременост и хришћанство Нови Сад: Расија 1996

6, Кубурић З. Породица, религија, млади
Теолошки институт за
образовање, информације и
статистику.

1996

7, Зуковић, С. Сврха и циљеви верске наставе Нови Сад: Савез педагошких
друштава Војводине. 2005

8, Зењковски, В. Проблеми васпитања у светлу хришћанске
антропологије Београд: Бримо. 2002

Завршни испит Поена
Писмени испит 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на предавањима 40.00Да

Грандић Б. РадованНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 0 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RK045 Савремени румунски језик 8
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Разумевање комплексних текстова на темама било конкретним, било апстрактим. Комуницирање у сложенијим ситуацијама са
румунским говорницима . Писмено изражавање на основу шире лепезе тема. Примена неологизама и позјамљеница.

Студент је оспособљен да користи стечена знања наведена у циљевима предмета, да комуницира на румунском језику у
сложенијим ситуацијама, да се усмено и писмено изражава о различитим темама из живота, да примени неологизме и
позајмљенице у конверзацији.

Теме за конверзацију су усредсређене на различите области живота и рада.  Подизање нивоа комуникативне и језичке
компетенције. Упознавање студентата  са спољашњим утицајима на румунски језик. Неологизми и позајмљенице, њихова
примена у конверзацији.
Вежбе обостраног превода.
Вежбе систематизације, примене и утврђивања градива из оквирног програма (писмено и усмено).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Граматичке вежбе, конверзација, методе понављања.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Cazacu, Cazacu cu grup de
autori Cours de langue roumaine. Bucurešt: Editura Didactică şi

Pedagogică. 1978

2, Popescu, Ştefania Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere
de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută. Bucureşti: Editura Orizonturi 1995

3, /
Аутентични документи по избору наставника:
новински чланци, филмови, краћи аудио и видео
записи, књижевни текстови.

/

Завршни испит Поена
Писмени испит 20.00
Усмени део испита 40.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Редовно похађање предавања 5.00Да
Колоквијум 25.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK041 Савремени румунски језик 71, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

Остали часови:

0 4 0 0 0

Јулијан Лучијан П. Павел, Урсулеску-Миличић Ф. РодикаСарадници:
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Табела 5.3 Листа изборних предмета

Р.бр. Шифра
предмет Назив предмета ЕСПБТип Статус

П В ДОН СИР
Часова активне наставе

1, FFFJ01 Француски језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
2, FFFJ02 Француски језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
3, FFFJ03 Француски језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
4, FFFJ04 Француски језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
5, FFFJ05 Француски језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
6, FFFJ06 Француски језик Б1.2 3АО И 0 4 0 0
7, FFJJ01 Италијански језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
8, FFJJ02 Италијански језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
9, FFJJ03 Италијански језик А2.1 3АО И 0 4 0 0

10, FFJJ04 Италијански језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
11, FFSP01 Шпански језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
12, FFSP02 Шпански језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
13, RK005 Савремени румунски језик 1 3НС И 0 4 0 0
14, FFFJ07 Француски језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
15, FFFJ08 Француски језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
16, FFFJ09 Француски језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
17, FFFJ10 Француски језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
18, FFFJ11 Француски језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
19, FFFJ12 Француски језик Б1.2 3АО И 0 4 0 0
20, FFJJ05 Италијански језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
21, FFJJ06 Италијански језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
22, FFJJ07 Италијански језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
23, FFJJ08 Италијански језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
24, FFSP03 Шпански језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
25, FFSP04 Шпански језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
26, RK009 Савремени румунски језик 2 3НС И 0 4 0 0
27, RK013 Савремени румунски језик 3 3НС И 0 4 0 0
28, RK033 Увод у филозофију 3АО И 2 0 0 0
29, RK034 Основи социологије 3АО И 2 0 0 0
30, RK017 Савремени румунски језик 4 3НС И 0 4 0 0
31, RK035 Историја филозофије 3АО И 2 0 0 0
32, SF050 Спорт и медији 3АО И 2 0 0 0
33, FFEJ01 Енглески језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
34, FFEJ02 Енглески језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
35, FFEJ03 Енглески језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
36, FFEJ04 Енглески језик Б1.2 3АО И 0 4 0 0
37, FFEJ05 Енглески језик Б2.1 3АО И 0 4 0 0
38, FFEJ06 Енглески језик Б2.2 3АО И 0 4 0 0
39, FFEJ07 Енглески језик Б2.3 3АО И 0 4 0 0
40, FFEJ08 Енглески језик Б2.4 3АО И 0 4 0 0
41, FFNJ01 Немачки језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
42, FFNJ02 Немачки језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
43, FFNJ03 Немачки језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
44, FFNJ04 Немачки језик Б1.2 3АО И 0 4 0 0
45, FFRJ01 Руски језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
46, FFRJ02 Руски језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
47, FFRJ03 Руски језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
48, FFRJ04 Руски језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
49, FFRJ05 Руски језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
50, FFRJ06 Руски језик Б1.2 3АО И 0 4 0 0
51, FFRJ07 Руски језик Б2.1 3АО И 0 4 0 0
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Табела 5.3 Листа изборних предмета

Р.бр. Шифра
предмет Назив предмета ЕСПБТип Статус

П В ДОН СИР
Часова активне наставе

52, FFRJ08 Руски језик Б2.2 3АО И 0 4 0 0
53, RK036 Румунска култура 3НС И 2 0 0 0
54, RK037 Савремени румунски језик 5 3НС И 0 4 0 0

55, SK016 Светска књижевност: Предбиблијска и
библијска књижевност 3НС И 1 1 0 0

56, FFEJ09 Енглески језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
57, FFEJ10 Енглески језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
58, FFEJ11 Енглески језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
59, FFEJ12 Енглески језик Б1.2 3АО И 0 4 0 0
60, FFEJ13 Енглески језик Б2.1 3АО И 0 4 0 0
61, FFEJ14 Енглески језик Б2.2 3АО И 0 4 0 0
62, FFEJ15 Енглески језик Б2.3 3АО И 0 4 0 0
63, FFEJ16 Енглески језик Б2.4 3АО И 0 4 0 0
64, FFNJ05 Немачки језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
65, FFNJ06 Немачки језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
66, FFNJ07 Немачки језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
67, FFRJ09 Руски језик А1.1 3АО И 0 4 0 0
68, FFRJ10 Руски језик А1.2 3АО И 0 4 0 0
69, FFRJ11 Руски језик А2.1 3АО И 0 4 0 0
70, FFRJ12 Руски језик А2.2 3АО И 0 4 0 0
71, FFRJ13 Руски језик Б1.1 3АО И 0 4 0 0
72, FFRJ14 Руски језик Б1.2 3АО И 0 4 0 0
73, FFRJ15 Руски језик Б2.1 3АО И 0 4 0 0
74, FFRJ16 Руски језик Б2.2 3АО И 0 4 0 0
75, RK038 Мит и књижевност 1 4НС И 2 1 0 0
76, RK039 Савремени румунски језик 6 4НС И 0 4 0 0
77, RK040 Теорија и техника превођења 1 5НС И 2 2 0 0
78, RK041 Савремени румунски језик 7 5НС И 0 4 0 0

79, SF028 Светска књижевност 2: Од ренесансе
до романтизма 5СА И 2 1 0 0

80, RK042 Мит и књижевност 2 5НС И 2 2 0 0

81, RK043 Књижевност у мултиетничким
срединама 5НС И 2 2 0 0

82, RK044 Теорија и техника превођења 2 5НС И 2 2 0 0
83, RK045 Савремени румунски језик 8 5НС И 0 4 0 0

84, SF035 Светска књижевност 3: Од реализма до
постмодернизма 5СА И 2 1 0 0

85, SFO43 Образовање и религија 3АО И 2 0 0 0
86, SFO45 Образовне иновације 3АО И 2 0 0 0
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1Академско-општеобразовни предмети

Листа предмета на студијском програму првог нивоа, по типу предметаТабела 5.4.

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета Семестар ЕСПБ

Студијски програм:Румунски језик и књижевност
1, IS037 Латински језик 1 1 4
2, RKI01 Изборни предмет 1: романски језик 1/савремени румунски језик 1 1 3
3, IS062 Латински језик 2 2 4
4, RKI02 Изборни предмет 2: романски језик 2/савремени румунски језик 2 2 3
5, SLO22 Стандардни српски језик:морфосинтакса 3 4
6, IS043 Латински језик 3 3 4
7, RKI03 Изборни предмет 3: романски језик 3/савремени румунски језик 3 3 3
8, RKI04 Изборни предмет 4 3 3
9, SLO26 Стандардни српски језик:основи синтаксе 4 4

10, FJ022 Латински језик IV 4 4
11, RKI05 Изборни предмет 5: романски језик 4/савремени румунски језик 4 4 3
12, RKI06 Изборни предмет 6 4 3
13, RKI07 Изборни предмет 7: страни језик 1 5 3
14, RKI08 Изборни предмет 8 5 3
15, FFZ03 Педагошка психологија 6 3
16, RKI09 Изборни предмет 9: страни језик 2 6 3
17, FFZ02 Интерактивна педагогија 7 3
18, RKI11 Изборни предмет 11: страни језик 3 7 3
19, RKI14 Изборни предмет 14: страни језик 4 8 3
20, RKI16 Изборни предмет 16 8 3

Укупно ЕСПБ: 66
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Теоријско - методолошки предмети

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета Семестар ЕСПБ

Студијски програм:Румунски језик и књижевност
1, RK003 Увод у румунистику 1 1 3
2, RK004 Теорија књижевности 1 1 5
3, SF001 Увод у лингвистику 1:Темељи језика 1 5
4, RK008 Увод у румунистику 2 2 3
5, RK032 Теорија књижевности 2 2 5
6, SF006 Увод у лингвистику 2: Темељи науке о језику 2 5
7, RK012 Историја Балкана и Средње Евопе у новом веку 3 5
8, RK016 Увод у балканологију 4 4
9, IS005 Развојна психологија 5 3

10, SJ008 Наука о превођењу 6 5
Укупно ЕСПБ: 43
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Научни, односно уметничко-стручни предмети

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета Семестар ЕСПБ

Студијски програм:Румунски језик и књижевност
1, RK002 Стара румунска књижевност 1 5
2, RK007 Румунска књижевност 18. века 2 5
3, RK020 Југословенско-румунске културне и књижевне везе I 5 3
4, RN004 Стандардни српски језик - лексикологија и фразеологија 5 4
5, RK021 Историја румунског језика 1 5 3
6, RK023 Румунска књижевност прве половине 20. века 6 5
7, RK024 Југословенско-румунске културне и књижевне везе 2 6 3
8, RK025 Историја румунског језика 2 6 3
9, RKI10 Изборни предмет 10 6 4

10, RK028 Методика наставе румунског језика и књижевности 7 3
11, RKI12 Изборни предмет 12 7 5
12, RKI13 Изборни предмет 13 7 5
13, RK030 Савремена румунска књижевност 8 6
14, RKI15 Изборни предмет 15 8 5

Укупно ЕСПБ: 59
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Стручно - апликативни предмети

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета Семестар ЕСПБ

Студијски програм:Румунски језик и књижевност
1, RK001 Фонетика са фонологијом 1 5
2, RK006 Морфологија 2 5
3, RK010 Морфосинтакса 3 6
4, RK011 Румунска књижевност 19. века 3 6
5, RK014 Лексикологија 4 6
6, RK015 Румунска књижевност - велики класици 4 6
7, RK018 Синтакса просте реченице 5 5
8, RK019 Румунска књижевност: симболизам и социјална књижевност 5 5
9, RK022 Синтакса сложене реченице 6 5

10, RK026 Синтакса и семантика 7 6
11, RK027 Румунска међуратна књижевност 7 6
12, RK029 Функционални стилови 8 6
13, RK031 Методичка пракса 8 6

Укупно ЕСПБ: 73
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Стручно, односно уметничко - стручни предмети

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета Семестар ЕСПБ

Студијски програм:нулл
Укупно ЕСПБ:
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Румунски језик и књижевност

Основне академске студије

Спецификација предмета
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Табела 5.2А Спецификација стручне праксе

RK031 Методичка пракса
Стручна пракса:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 6

Број часова активне наставе(недељно)

Стицање практичног искуства у примени стечених знања из Методике наставе румунског језика и књижевности, односно у
самосталном раду на реализацији свих циљева и задатака из Методике наставе румунског језика и књижевности, код ученика
основне школе или гимназије, са којима се ради на румунском језику.

Овладавање поступцима за припрему и реализацију усмерених активности (односно програмских циљева, задатака и садржаја)
са ученицима основне школе или гимназије, са којима се ради на румунском језику, из васпитно-образовне области: Методика
наставе румунског језика и књижевности.

Педагошку праксу чине вежбе које се обављају у основној школи и гимназији кроз конкретан практичан рад (израдом писане
припреме и њеном реализацијом у раду са ученицима у основној школи и гимназији, тј. реализацијом усмерених активности из
васпитно-образовне области: Методика наставе румунског језика и књижевности, уз обавезне консултације са професором-
ментором и професором методике. Сваки студент треба да реализује бар две вежбе из различитих програмских садржаја и у
различитим узрасним одељењима, уважавајући план рада основне школе или гимназије, односно професора-ментора.

1. Циљ:

2. Очекивани исходи:

3. Садржај стручне праксе:

4. Методе извођења:
Педагошка пракса и консултације.

Завршни испит Поена
Усмени део испита 60.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Редовно присуство вежбама 5.00Да
Присуство на аудиторним вежбама 10.00Да
Семинарски рад 25.00Да

Ознака
предмета Назив предметаР.бр. Мора се

одслушати
Мора се

положити

RK028 Методика наставе румунског језика и књижевности1, Не Да

Наставници:

Предмети предуслови

4
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Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 05. - Курикулум

Табела 5.2Б Спецификација завршног рада

Програмом није предвиђен завршни рад
Завршни рад:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ:

Број часова активне наставе(недељно)

1. Циљеви завршног рада

2. Очекивани исходи:

3. Општи садржаји:

4. Методе извођења:

Завршни испит Поена
Оцена знања (максимални број поена 100)

Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Предмети предуслови
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ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Студијски програм Румунска филологија: румунски  језик и књижевност пружа студентима темељна
знања за  професионалну  оријентацију  наставник  румунског  језика  и  књижевности  и  филолог
(румуниста),  укључујући  и  најновија  научна  и  стручна  сазнања.
Студијски  прогам  је  целовит  и  коципиран  је  тако  да  студенте  за  наведену  професионалну
оријентацију образује по вертикали дисциплина и нивоа у одговарајућим студијским подручјима.
Формално и структурно је усаглашен са другим програмима високошколске установе.
Студијски програм је усклађен са савременим токовима у науци и струци у области националних
филологија, односно са одговарајућим студијским програмима по којима се изучава национална
филологија  у  матичним  земљама.  С  овим  програмима  усклађен  је  генерално  по  структури
обавезних  предмета  и  студијским  подручјима  која  су  њима  заступљена  (стандардни  језик:
фонологија,  морфологија,  синтакса,  лексика;  дијалектологија,  општа лингивистика,  историјска
граматика, историја књижевног језика, народна књижевност, историја националне књижевности,
светска књижевност, педагошко-психолошки предмети и методика наставе језика и књижевности),
као и по проценту бодова обавезних и изборних предмета. Програм је такође усклађен и према
стручном називу који дају два акредитована програма: наставник језика и књижевности и филолог.
******)
Студијски програм је формално и структурно усклађен са предметно специфичним стандардима за
акредитацију.
Студијски програм је усаглашен са европским стандардима у погледу услова уписа, трајања студија,
услова преласка у наредну годину, стицања дипломе и начина студирања.

Стандард 06.   Квалитет, савременост и међународна усаглашеност студијског програма
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Број планираних студената, како оних који се финансирају из буџета тако и самофинансирајућих,
предложен је на основну генералне процене о друштвеним потребама за занимањима која су
наведена у Стандарду 2: Сврха студијског програма, као и у складу с расположивим просторним и
кадровским могућностима високошколске установе.
Студенти се на овај студијски програм уписују након завршеног четворогодишњег образовања у
средњој школи, уз положен пријемни испит, на основу места на ранг листи у оквиру одобрене
уписне квоте. Пријемним испитом, који се састоји из усменог и писменог дела, проверавају се знање
и способности кандидата. Врста знања и способности које се проверавају на пријемном испиту
одговара карактеру студијског програма и објављује се у конкурсу. Програм пријемног испита је
доступан заинтересованим кандидатима.

Стандард 07.   Упис студената

14.03.2008Датум: Страна 158



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 07. - Упис студената

Табела 7.1 Преглед броја студената који су уписани на студијски програм по годинама студија у текућој
школској години (преглед обухвата и први пут уписане студенте и понављаче)

I год. IV год. V год.III год.II год.

4 0 0 05

Укупно студира у школској години 9
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Студент савлађује студијски програм полагањем испита, чиме стиче одређени број ЕСПБ бодова, у
складу са студијским програмом.  Сваки предмет има одређени број ЕСПБ бодова. Број ЕСПБ
бодова утврђује се на основу радног оптерећења студента у савлађивању одређеног предмета и
применом јединствене методологије високошколске установе за све студијске програме.
Успешност студената у савлађивању одређеног предмета континуирано се прати током наставе и
изражава се поенима. Максимални број поена које студент може да оствари на предмету је 100.
Студент стиче поене на предмету кроз рад у настави и испуњавањем предиспитних обавеза и
полагањем испита. Минималан број поена које студент може да стекне испуњавањем предиспитних
обавеза током наставе је 30 а максимални 70.
Сваки предмет из студијског програма има јасан и објављен начин стицања поена. Укупан број
поена укључује број поена које студент стиче извршавањем предиспитних обавеза и полагањем
испита.
Укупан успех студента на предмету изражава се оценом од 5 (није положио) до 10 (одличан). Оцена
студента је заснована на укупном броју поена које је студент стекао испуњавањем предиспитних
обавеза и полагањем испита а према  квалитету стечених знања и вештина.
Табела 8.1 Збирна листа поена по предметима које  студент стиче кроз рад у настави и полагањем
предиспитних обавеза као и на испиту.
Табела 8.2 Статистички подаци о напредовању студената на студијском програму.

Стандард 08.   Оцењивање и напредовање студената
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Стандард 08. - Оцењивање и напредовање студената

Табела 8.1 Статистички подаци о напредовању студената на студијском програму

ПРВА
ГОДИНА

Уписани

ДРУГА
ГОДИНА

ТРЕЋА
ГОДИНА

ЧЕТВРТА
ГОДИНА

Одустали
Остварили 60
Остварили 37-59
ЕСПБ
Просечна

5
1

9.23

4

0

0

ПЕТА
ГОДИНА Укупно

9
1

9,23

4
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0Остварили мање
од 37 ЕСПБ

4

0

0
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Број наставника одговара потребама студијског програма и довољан је да покрије укупан број
часова наставе на студијском програму. Сви наставници су запослени са пуним радним временом у
високошколској установи (на одређено време: доценти и ванредни професори; у сталном радном
односу: редовни професори). Наставници су оптерећени са максимално 12 часова наставе недељно
на годишњем нивоу. У максималну оптерећеност су урачунати часови које наставници држе на свим
студијским програмима Филозофског факултета.
Број сарадника одговара потребама студијског програма и довољан је да покрије укупан број часова
наставе  на  студијском  програму.  Сарадници  су  оптерећени  у  просеку  са  10  часова  наставе
недељно.
Часови су израчунати према нормативима о величини група за предавања и вежбе који су дати  у
Стандарду 9 за друштвено-хуманистичке науке.
Просечни број часова  недељно, исказан у табелама 9.2. и 9.4, укључује све часове обавезних и
изборних предмета, те представља максимално могући број просечних часова на годишњем нивоу
(под условом да се сви изборни предмети реализују).
Научне и стручне квалификације наставника и сарадника одговарају образовно научном пољу и
нивоу њихових задужења. Сваки наставник има најмање пет референци из уже научне области из
које изводи наставу на студијском програму.
Подаци о наставницима и сарадницима (ЦВ,  избори у звања, референце) су доступни јавности (сајт
Филозофског факултета).
Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави.
Табела 9.2.  Листа наставника ангажованих на студијском програму.
Табела 9.3  Збирни преглед броја  наставника по областима,  и  ужим научним или уметничким
областима ангажованих на студијском програму.
Табела 9.4.  Листа сарадника ангажованих на студијском програму.

Стандард 09.   Наставно особље
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Научне, уметничке и стручне квалификације наставника
и задужење у настави

Основне академске студије

Румунски језик и књижевност
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Стандард 09. - Наставно особље

Андевски Ј. Милица
Редовни професор

Педагогија

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Комуникологија1. EJ052
( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске
академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Дипломске академске

Интерактивна педагогија2. FFZ02

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Компаративна педагогија 13. PG003 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Компаративна педагогија 24. PG009 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Систем васпитања и образовања5. PG049 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Еколошка педагогија6. PG059 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Отворени методолошки семинар7. PG070 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Комуникологија8. PG084 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Екологија и одрживи развој9. PG093 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Увод у омладински рад у заједници10. PG100 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Истраживачки студијски рад11. PG103 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске

Интерактивна педагогија12. PS028

( FJ0) Романистика, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Екологија и одрживи развој13. SF046
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Образовне иновације14. SFO45
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1996 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Магистарска теза 1992 Филозофски факултет - Београд Педагогија

Диплома 1983 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.09.1985

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. (1997) Увод у еколошко образовање, Нови Сад, Филозофски факултет, стр.170;
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0
0

1 0

Institut für Erziehungswiessenschaft, Klagenfurt, 1992.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

2. (2002) Образовање и одрживи развој, Нови Сад, стр.144 (са Кнежевић-Флорић О.),

3. (2004) Еколошко образовање – од бриге за околину до одрживог развоја, Ужице, стр.223;

4. (2005) Change of Paradigms in the Ecological Education of Adults, 5th Interanational Conference of PhD Students, University of M;

5. (2004) Postpedagogical impulses of the future, School without uncuccesful pupils, International Science Conference, Pula, p 381 385;

6. (2005) Actuality of the Pedagogy of experience of Kurt Hahn, 2th Slovene Conference of Experimental Pedagogy, Zreče, p. 85 86;

7. (2005) Pedagogy of the media and use of children, The third international Conference on informatics, educational and new media in education,
Сомбор, p. 23 27;

8. (2006) Етичка утемељеност одрживог развоја, Теме, часопис за друштверне науке, Ниш, 411-426;

9. (2006) Еко образовање и школска реформа путем делатне оријентације, Просветно дело, 2, Скопје;

10. (2006) Интерна евалуација као подршка педагошком менаџменту квалитета, Европске димензије промена образовног  система у Србији,
Зборник радова, 2, стр. 305-321.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Блатешић Р. Александра
Наставник страног језика - Предавач

Романистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Италијански језик А1.11. FFJJ01

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.10.2006

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Италијански језик А1.22. FFJJ02

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Италијански језик А1.13. FFJJ05

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Италијански језик А1.24. FFJJ06

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Италијански језик - морфосинтакса I5. FJ033 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијански језик - морфосинтакса II6. FJ035 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијански језик - морфосинтакса III7. FJ037 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпански језик - морфосинтакса III8. FJ038 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијански језик VII9. FJ049 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијански језик VIII10. FJ053 ( FJ0) Романистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Уџбенички комплет Ciao, ragazzi, Завод за уџбенике и наставна средства, Београд, 2006.

2. Уџбенички комплет Amici 1, Завод за уџбенике, Београд, 2007.

3. Уџбенички комплет Амици/енг> 2, Завод за уџбенике, Београд, 2008. (у припреми)

4. Географски атлас света, ИТП «Змај», Нови Сад, 2006. (превод са италијанског)

5. Употреба пословица у савременом италијанском језику, Годишњак Филозофског факултета, Нови Сад, 2008. (у припреми)

Други подаци које сматрате релевантним:
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Драгин С. Гордана
Доцент

Српски језик и лингвистика

0
0

1 3

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Увод у балканологију1. RK016 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања2. RK050 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске
Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања3. SF075 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске

Дијалекатска лексикологија и лексикографија4. SF087 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,
Дипломске академске

Урбана дијалектологија5. SF092 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,
Дипломске академске

Студијски истраживачки рад у функцији израде
дипломског (мастер) рада6. SFI18 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске

Дијалектологија7. SJ012 ( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Језик масовних медија и редактура текста8. ZU076 ( ZUO) Журналистика, Основне академске
Матерњи језик 1 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)9. ZU082 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2004 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1987 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Диплома 1980 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.02.1982

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Павле Ивић, Жарко Бошњаковић, Гордана Драгин, Банатски говори шумадијско-војвођанског дијалекта (увод и фонетизам). -СДЗб, књ. XL,
Београд, 1994, 1-412.0000

2. Павле Ивић, Жарко Бошњаковић, Гордана Драгин, Банатски говори шумадијско-војвођанског дијалекта (друга књига: морфологија,
синаткса, закључци, текстови). – СДЗб, књ. XLIII, Београд, 1997, 1-586.

3. Гордана Драгин, Морфолошки архаизми у говору Студенице, - Научни скуп посвећен Павлу Ивићу, септембар 2001, Нови Сад – Београд –
Суботица.

4. Гордана Драгин, Лингвогеографски преглед послеакценатских дужина у Војводини (I), - ЈФ (Посвећено Павлу Ивићу), LVI/ 3-4, Београд,
2000, 357-378.

5. Гордана Драгин, Две прозодијске појаве говора у сливу Студенице. – ЗбМСФЛ, XLIII, 2000, 165-171.

6. Гордана Драгин, Ратарска и повртарска терминологија Шајкашке. - СДЗб, књ. XXXVII, 1991, 621-708.

7. Гордана Драгин, Фонолопшки опис Брезове у доњем току Студенице. – ЗбМСФЛ, XL/2, 1997, 93-101.

8. Гордана Драгин, Поређење замене јата околине Косовске Митровице са говором горње Студенице. – ЗбМСФЛ, XLII, 1999, 463-469.

9.
Гордана Драгин, Жарко Бошњаковић, Лингвогеографски поглед на ратарску лексику Србије : (Zea mays L.), - Говори призренско-тимочке
области и суседних дијалеката, Зборник реферата са научног скупа (Нишка Бања, 17-20. 6. 1992), Филозофски факултет у Нишу, Институт
за српски језик САНУ у Београду, Центар за научна истраживања САНУ И Универзитет у Нишу, Ниш, 1994, 377-392.

10. Драгин, Гордана (1997) Студенички говор на западној ивици косовско-ресавског подручја. – Деспотовац, О српским народним говорима, 85-
99.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Ђере К. Золтан
Доцент

Историја модерног доба

0
0

2 1

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Увод у историјске студије1. IS001 ( IS0) Историја, Основне академске
Историја Средње Европе у новом веку2. IS021 ( IS0) Историја, Основне академске
Историја Балкана у новом веку3. IS023 ( IS0) Историја, Основне академске
Културна историја Хабзбуршке монархије4. IS078 ( IS0) Историја, Дипломске академске

Историје Европе у раном модерном добу 1453-17895. KK048 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Историја Балкана и Средње Евопе у новом веку6. RK012
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2005 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Класичне науке

Магистарска теза 1996 Филозофски факултет - Београд Класичне науке

Диплома 1987 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Класичне науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1988

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. П.Рокаи, З.Ђере, Т.Пал, А.Касаш, Историја Мађара, Београд 2002, 184-380.

2. Н.Гаћеша (уредник), Историја војвођанског банкарства, Матица српска, Нови Сад, 104-154, 2001.

3. Serbian Historiography and Modern State, u: Public Power in Europe, Pisa 2006, 89-109.

4. Циљеви Српског покрета у Војводини, Војводина осамсточетрдесетосме – зборник радова са међународног научног скупа, Нови Сад 2005
(2006),

5. Дневник Петра Чарнојевића из 1848. године, Зборник Матице српске за историју, бр. 61-62, Нови Сад, 2000, 241-275.

6. Мађарски мемоаристи о Србима од почетка 19. века до 1878. године, у: Перо и повест. Српско друштво у сећањима, Београд, 1999, 41-65.

7. Демографски односи Војводине на основу пописа Лајоша Нађа из 1828. године, Зборник Матице српске за историју, бр. 46, Нови Сад, 1993,
101-133

8. Исељавање из Бачко-Бодрошке, Торонталске и Сремске жупаније 1900-1910. године, Истраживања бр. 13, Нови Сад 1990, 155-167.

9. Најранији пример сарадње Мађара и Срба у области позоришног стваралаштва, Ин: Балкан и Панонија кроз историју, Нови Сад 2006, 235-
244.

10. Прилог проучавању Закона о равноправности народности из 1868. године, Истраживања бр. 14, Нови Сад, 1992, 63-77.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Ераковић Р. Борислава
Наставник страног језика - Предавач

Енглески језик и лингвистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Превод са енглеског: општи текстови1. EJ102 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Превод са енглеског-белетристика 12. EJ105 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Превод са енглеског-научни текстови3. EJ107 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Превод са енглеског-белетристика 24. EJ214 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Енглески језик Б2.15. FFEJ05

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Магистарска теза 2001 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Енглески језик и лингвистика

Диплома 1994 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Енглески језик и лингвистика

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1995

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик Б2.26. FFEJ06

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Енглески језик Б2.17. FFEJ13

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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0
0

0 0

1995, 1996 Summer School of Generative Grammar Оломоуц , Република Чешка
1996, 1998 Series of  courses “Vilem Mathesius”, Праг, Република Чешка

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик Б2.28. FFEJ14

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. О превођењу урбаног америчког супстандарда, 2002, Покрајински секретаријат за науку и културу, Нови Сад

2. Речник енглеско-српски, српско-енглески, 2005, Нови Сад: Либер, Крушевац: Театар За, Дечје позориште Чарапа

3. Питања која се данас (не) постављају: савремени трендови у теорији превођења, 2003, у: Преводна књижевност, БЕПС 1997-2001, ур.
Јован Јанићијевић, Београд,438-442.

4. Проблем превођења сленга/жаргона/аргоа... илити  нека питања за XXI век, 2001, у: Годишњак Филозофског факултета књ. 29, 139-150

5. Interference in Aspectual Categories, (koautor: Maja Popović), 1998, u: Congress Proceedings: Language and the Society at the Turn of the XXI
Century, Skopje, ур. Љупчо Стефановски, Јованка Лазаревска, 123-132

6. Употреба времена у приповедању на основу књиге са сликама, 1999, у: Актуелни проблеми граматике српског језика, ур. Јудита Планкош,
Суботица-Београд, 190-204

Други подаци које сматрате релевантним:
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Гајић Ђ. Оливера
Доцент

Педагогија

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Интерактивна педагогија1. FFZ02

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Теорија и методика наставе2. PG034 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Методички системи и апликације3. PG035 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Методика рада предшколског педагога4. PG038 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Рад педагога у другим институцијама5. PG039 ( PG0) Педагогија, Основне академске

Педагогија уметности6. PG061
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске

Отворени методолошки семинар7. PG070 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Методика социјално-педагошког рада8. PG076 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Стратегије ефикасног образовања9. PG082 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Методика рада музејског педагога10. PG099 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Увод у омладински рад у заједници11. PG100 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Истраживачки студијски рад12. PG103 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске

Интерактивна педагогија13. PS028

( FJ0) Романистика, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Стратегије ефикасног образовања14. SFO44
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2003 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Магистарска теза 1999 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Диплома 1984 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.05.1984

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Теорије интелектуалног васпитања (у коауторству са Р. Грандићем), Нови Сад: СПДВ, 2001.

2. Могућности проблемске наставе књижевности у неговању литерарних способности ученика, Педагогија, Београд, 2003, 3-4,115-129.
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0
0

3 2

Семинар за универзитетске наставнике о Лидерству и омладинском раду у заједници, Jönköping (Шведска), 2007.

Коауторка акредитованог програма за стручно усавршавање наставника „Компетенције наставника за примену нове парадигме
учења“;
Учешће у серији семинара (као предавач) под заједничким називом: „Нова тумачења наставних садржаја у основним и средњим
школама Србије“ у организацији Министарства просвете и спорта Републике Србије.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

3. Проблемска настава књижевности у теорији и пракси, Нови Сад: Филозофски факултет, 2004.

4. Дидактичко-методички аспекти организације наставе у комбинованим одељењима (у коауторству са С. Јукићем), Нови Сад: Филозофски
факултет, 2006.

5. Models of Problem Method in Teaching/Learning as the Paradigm for Structuralizing Differential Rols of Teachers, in: Humanities, University of
Miskolc, Innovation and Technology Transfer Centre, 2005. p.81-86.

6. Multimedia Support of Problem based Learning (PBL) in the System of High Education, The Third International Conference on Informatics,
Educational Technology and New Media in Education, Proceedings of Papers, Sombor: Faculty of  Education in Sombor, p.128-135.

7.
Quality Standards of Higher Education Instruction in Light of the Bologna Process, in: European Dimensions of Changes in the Educational System
in Serbia. Toward the European Educational Area: Courses of Changes, Proceedings of Papers,(ed. O. Gajić), vol.1, Novi Sad, Faculty of
Philosophy, 2006, 317-330.

8. Стратегије (интер)активног учења као подстицај даровитости студената, у: Даровитост, интеракција и индивидуализација у настави, XII
Округли сто, Universitatea „Tibiscus“, Timisoara, Вршац, ВШОВ, 2006, стр. 134-147.

9. Примена алтернативних инструкционих модела у компоновању проблемско-стваралачких методичких поступака, Педагогија, Београд, 2006,
2, 217-227.

10. Модел вишефронталне наставе – ефекти примене у настави психологије, Настава и васпитање, Београд, 1, 5-21.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Грандић Б. Радован
Редовни професор

Педагогија

0
0

1 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Увод у педагогију 11. PG001 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Породична педагогија 12. PG004 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Увод у педагогију 23. PG007 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Породична  педагогија 24. PG010 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Теорија васпитања 15. PG014 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Теорија васпитања 26. PG019 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Домска педагогија7. PG050 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Аксиолошке основе образовања8. PG055 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Педагошка антропологија9. PG056 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Педагогија слободног времена10. PG060 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Отворени методолошки семинар11. PG070 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Педагогија слободног времена12. PG092 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Теорија васпитања13. PG098 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Истраживачки студијски рад14. PG103 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске

Образовање и религија15. SFO43

( PG0) Педагогија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Техника и методологија изучавања науке о
књижевности: Семинар из области израде
дипломског рада-мастер

16. SKO90
( SK0) Српска књижевност и језик, Дипломске академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1987 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Магистарска теза 1983 Филозофски факултет - Београд Педагогија

Диплома 1976 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1977

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. (2001) Теорија физичког васпитања, СПДВ, Нови Сад

2. (2001) Теорије интелектуалног васпитања, СПДВ, Нови Сад (у коауторству са О. Гајић)

3. (2001) Прилози естетском васпитању, СПДВ, Нови Сад

4. (2006) Прилози породичној педагогији, СПДВ, Нови Сад

5. (2006) Глобализација и образовање – избор текстова, СПДВ, Нови Сад

6. (2006) Глобализација и људска права – избор текстова, СПДВ, Нови Сад

7. (2004) Естетско васпитање у школи, СПДВ, Нови Сад (коауторство са С. Зуковић)

8. (2004) Увод у педагогију – приручник, Издање аутора, Нови Сад

9. (2004) Радно и професионално образовање – избор текстова, СПДВ, Нови Сад (приређено у сарадњи са О. Кнежевић-Флорић, Ј.
Милутиновић)

10. (2004) Сексуалност и односи међу половима – избор текстова, СПДВ, Нови Сад, ВШОВ, Вршац (приређено у сарадњи са О. Кнежевић-
Флорић, Ј. Милутиновић)
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Учешће у бројним домаћим и међународним скуповима.

Усавршавања :

Други подаци које сматрате релевантним:
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Грдинић М. Никола
Редовни професор

Српска и јужнословенске књижевности са теоријом књижевности

0
0

1 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Теорија књижевности 11. RJ008 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Теорија књижевности 22. RJ015 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Теорија књижевности 13. RK004 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Теорија књижевности 24. RK032 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Преглед поетика5. SK014 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
Методологија проучавања књижевности6. SK021 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Семиотика културе7. SKO83
( NjO) Немачки језик и књижевност, Дипломске академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Дипломске академске

Техника и методологија изучавања науке о
књижевности: Семинар из области израде
дипломског рада-мастер

8. SKO90
( SK0) Српска књижевност и језик, Дипломске академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1989 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1981 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Диплома 1975 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1975

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Нерегуларни метрички облици (полиметријске композиције и полисилабички стих), Сомбор 1995.

2. Формални маниризми, Београд 2000.

3. Антологија старијег српског песништва, Нови Сад  2006.

4. Стални облици песме и строфе (у штампи)

5. "Методолошки проблеми компаративног проучавања српске књижевности", у зб.Књижевне теорије XX  века, Београд 2004, 407-417

6. "Значење 18. века," у зб. XVIII  столеће, књ. 2, св. 1,Нови Сад 1997, стр.175-195.

7. 'Доситеј Обрадовић, идеје просвећености и Први српски устанак', у зб. Рађање модерне српске културе. Београд. 155-161

8. 'О стиху песме Спомен на Руварца', ЗбМСзКиЈ, бр.2,1988.г., 209-217.

9. Ликовна уметност и поезија Растка Петровића, у зб. Песник Растко Петро вић. Београд. 81-94.

10. 'Емблеми у делу Јована Рајића', у зб. Јован Рајић и његово дело, Институт за књижевност и уметност у Београду.  233-242.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Јауковић М. Слободан
Доцент

Филозофске науке

0
0

0 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Логика 21. FL014 ( FL0) Филозофија, Основне академске

Естетика 12. FL019
( FL0) Филозофија, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Спекулативна филозофија3. FL022 ( FL0) Филозофија, Основне академске

Естетика 24. FL023
( FL0) Филозофија, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Филозофија уметности5. FL040 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Филозофија технике6. FL046 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Историја естетике7. FL062 ( FL0) Филозофија, Дипломске академске

Филозофија културе8. FL066
( FL0) Филозофија, Дипломске академске
( FL0) Филозофија, Основне академске

Филозофски системи9. FL068 ( FL0) Филозофија, Дипломске академске

Естетика10. PS031
( PS0) Психологија, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Филозофија културе11. PS037

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске

Естетика12. RJ073 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске
Историја филозофије13. RK035 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2005 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филозофске науке

Магистарска теза 1998 Филозофски факултет - Београд Филозофске науке
Диплома 1993 Филозофски факултет - Београд Филозофске науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
10.04.2007

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. «Идеал образовања у доба техничке цвилизације», 2005. , Бањалучки новембарски сусрети, Зборник

2. «Нови светски поредак или нова метафизика», Зборник СМО, Београд, 1993.

3. «О суседству песничког и мислилачког искуства с језиком код Његоша», Зборник САНУ, 2006, стр.63-68.

4. «Лепота и њена лица», Зборник Матице српске, 2006, 54/3.

5. «Хегелов појам искуства», АРХЕ,  у штампи -бр.7/2007

6. «Хајдегеров пројекат превладавања филозофије као уметности», ИР «Стојановић», Нови Сад, 2007.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Јовановић М. Милена
Доцент

Класичне науке

0
0

0 0

Fondation Hardt Vandoeuvres / Geneve: a. februar 1999. (Recherche sur les femmes engagées dans
l`enseignement de langues classiques (en Suisse)

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Латински језик IV1. FJ022
( FJ0) Романистика, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Латински језик 12. IS037
( FJ0) Романистика, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Грчки језик 33. IS042 ( IS0) Историја, Основне академске

Латински језик 34. IS043
( FJ0) Романистика, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Класични језик 4 - Грчки језик 45. IS050 ( IS0) Историја, Основне академске
Класични језик 4 - Латински језик 46. IS051 ( IS0) Историја, Основне академске

Латински језик 27. IS062
( FJ0) Романистика, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Докторат 1997 Класичне науке
Магистарска теза 1987 Класичне науке
Диплома 1972 Класичне науке

Филолошки факултет - Београд
01.10.2003

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Атанасије Николић као парадигма.- САНУ, огранак у Новом Саду – Универзитет у Новом Саду – Матица српска. 2001. Стр. 115-123.

2. Терминифицатио модерна". Зборник приредиле Душанка Точанац и Милена Јовановић.- Примењена лингвистика бр. 3. Нови Сад. 2002.
Стр. 65-72.

3. Где извире бескрај све је целина. Из хеленске поезије.- Београд. Источник. Библиотека Искони. 2003. Стр. 320. Резиме на француском стр.
277-296. Регистар стр. 297-317.

4. Обрад Станојевић и Милена Јовановић: Латински за правнике.- Десето прерађено и допуњено издање. Београд. “Службени лист”. 2004.
Стр. 238.

5. Бакхилидова “изналажења”.- Зборник радова приредиле Душанка Точанац и Милена Јовановић. Примењена лингвистика бр. 6. Нови Сад.
2005. Стр. 30-36, са резимеом на француском језику, стр. 36.

6. Бакхилид: Два дитирамба.- Писмо 80 (2005). Стр. 139-144. (Превод са хеленског, са коментаром.)

7. Светска књижевност и образовни модели код Срба у 18. и 19. веку.- Зборник радова поводом педесетогодишњице обнављања Катедре за
општу књижевност и теорију књижевности. Београд. 2005. Стр. 39-47 са резимеом на француском језику, стр. 47.

8. Латински језик и класичне књижевности у Војводини 18. века.- Реферат на Научном скупу Нова виђења. Нови Сад, 10. и 11. новембра 2005.
Стр. 67-93 са резимеом на француском језику, стр. 94-99.

9.
Неки примери контрастирања у књижевном тексту.Реферат на II конгресу Примењена лингвистика данас. Београд, 28-30. септембра 2006.
Зборник приредиле Душанка Точанац и Милена Јовановић.- Примењена лингвистика 7 (2006) . Стр. 349-358 (са резимеом на француском,
стр. 358) УДК 821.14.02`09

10. Аристотел: О меланхолији.- Градац. 161-162 (2006-2007). Стр. 15-22. (Превод са хеленског, са коментаром.)

14.03.2008Датум: Страна 182



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 09. - Наставно особље

јуни 2000. (Контрастирање неких примера латинске и француске књижевности)
јуни 2001. (Маргерит Јурсенар: рецепција грчке архајске поезије)
јуни/јули 2002. (La poésie grecque - époque archaique)
јуни/јули 2003. (La poésie grecque - époque archaique)
јуни/јули 2004. (La poésie grecque - Bacchylide, Pindare)
јули 2005. (La réception de la poésie grecque ancienne chez les poetes grecs modernes)
јули 2006. (Синесије из Кирене)
јули 2007. (Еурипид)

организатор два конгреса Примењена лингвистика данас у Херцег Новом 2003  и у Београду 2006;
организатор међународног научног скупа  Хеленско наслеђе у српској књижевности и култури у Београду 2005;
међународног научног скупа  Ferdinand de Saussure – cent ans de CLG ;
међународног научног скупа  Никос Казанцакис у Београду 2007;
уредник часописа Примењена лингвистика, Cahiers helléniques, Ferdinand de Saussure.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Коџопељић С. Јасмина
Доцент

Психологија

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Педагошка психологија1. FFZ03

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Педагошка психологија2. FFZO5

( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Педагошка психологија3. NJ036 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Психологија интелигенције4. PS018 ( PS0) Психологија, Основне академске

Психологија даровитости5. PS071
( NjO) Немачки језик и књижевност, Дипломске академске
( PS0) Психологија, Дипломске академске

Практикум из педагошке психологије6. PS077 ( PS0) Психологија, Дипломске академске
Истраживања у педагошкој психологији7. PS097 ( PS0) Психологија, Дипломске академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2003 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Психологија

Магистарска теза 1995 Филозофски факултет - Београд Психологија

Диплома 1987 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Психологија

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1988

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Генц, Л., Коџопељић, Ј. (1991). Exposure to two languages in the preschool period: metalinguistic development and acquisiton of reading, Journal
of Multilingual and Multicultural Development, vol. 12:3, 137-163.

2. Коџопељић, Ј. (1996). Металингвистички предуслови успешног усвајања читања, Психологија, 1, 35-48

3. Коџопељић, Ј. (1997). Свест о речима као фактор усвајања читања, Психологија, 3, 231-240.

4. Францешко, М., Коџопељић, Ј., Михић, В. (2002). Неки социодемографски и психолошки корелати мотива постигнућа, Психологија, вол. 38,
2, 149-165.

5. Францешко, М., Коџопељић, Ј., Михић, В. (2005). European identity in Serbia and Montenegro, Психологија, vol.38, 2, 149-165.

6. Францешко, М., Коџопељић, Ј., Михић, В. (2004). Relations between European identity and socio-demographic characteristics of the inhibitants of
Serbia and Montenegro, ISPP 27th Annual Scientific Meeting, Lund, Sweden

7. Коџопељић, Ј., Францешко, М., Михић, В. (2005). Psychological characteristics of the subjects with different structures of social identity, ISPP 28th
Annual Scientific Meeting, Toronto, Canada

8. Коџопељић, Ј., Михић, В., Јаничић, Б. (2005). Relation between European and national identity and rigidity as a personality trait, 9th European
Congress of Psychology, Гранада, Шпанија

9. Коџопељић, Ј., Михић, В., Францешко, М. (2005). Релације европског идентитета и неких вредносних оријентација, XVII Дани Рамира и
Зорана Бујаса, Загреб, књига резимеа, стр.58.
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0
0

2 0

ДААД стипендија, Универзитет у Регенсбургу, 1.10 – 31.12. 1999.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

10. Францешко, М., Коџопељић, Ј., Јаничић, Б. (2006). Предиктори социјалног идентитета на димензији национални-европски, Социологија, vol.
XLVIII, 2, 309-326.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Коковић Д. Драган
Редовни професор

Социолошке дисциплине

0
0

2 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Социологија образовања1. PG042
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Феноменологија слободног времена2. PG044 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Социологија културе3. PS038 ( PS0) Психологија, Основне академске
Социологија културе4. SC012 ( SCO) Социологија, Основне академске
Социологија комуникација5. SC024 ( SCO) Социологија, Основне академске
Социологија уметности и књижевности6. SC028 ( SCO) Социологија, Основне академске
Социологија свакодневнице7. SC029 ( SCO) Социологија, Основне академске

Социологија образовања8. SC038
( NjO) Немачки језик и књижевност, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске

Социологија мултикултуралности и интеркултуралне
комуникације9. SC052 ( SCO) Социологија, Дипломске академске

Студијско истраживачки рад10. SC069 ( SCO) Социологија, Дипломске академске

Спорт и медији11. SF050
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Социологија масовних комуникација12. ZU020
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Спорт и медији13. ZU071 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1992 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Социолошке дисциплине

Магистарска теза 1982 Факултет политичких наука - Београд Социолошке дисциплине
Диплома 1972 Филозофски факултет - Београд Социолошке дисциплине

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
02.06.1974

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Коковић, Драган: Спорт без игре. Титоград: Универзитетска ријеч, 1986.

2. Коковић, Драган: Доба насиља и спорт. Нови Сад: Sport’s World, 1990.

3. Коковић, Драган: Заборављена култура. Нови Сад: Светови, 1993.

4. Коковић, Драган: Социологија образовања. Нови Сад: Матица српска, 1994.

5. Коковић, Драган: Социологија религије и образовања. Сомбор: Учитељски факултет, 1996.

6. Коковић, Драган: Назирање уметности. Нови Сад: Футура публикације, 1998.

7. Коковић, Драган: Социјална антропологија. Београд: Виша кошаркашка школа, 2000.

8. Коковић, Драган: Култура и уметност. Нови Сад: Академија уметности, 2000.

9. Коковић, Драган: Спорт и медији. Нови Сад: Факултет за услужни бизнис, 2004.

10. Коковић, Драган: Пукотине културе. Нови Сад: Прометеј, 2005.
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1978-85: уредник друштвене проблематике у часопису Поља; 1981: добитник награде за социолошки део идејног урбанистичког
решења насеља Мишелук; 1984-85: оцењивач за научне пројекте из области друштвених наука на нивоу АП Војводине; 1985-86:
оцењивач за научне пројекте из области друштвених наука на нивоу Р Србије; 1989-96: Директор Института за филозофију и
социологију Филозофског факултета у Новом Саду; 2002-04: Председник Социолошког друштва Србије; од 2003. године
оцењивач за праћење реализације пројеката из програма основних истраживања на нивоу Р Србије.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Марковић В. Маја
Доцент

Енглески језик и лингвистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Фонетика енглеског језика1. EJ010 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Синтакса енглеског језика 12. EJ015 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Фонологија енглеског језика3. EJ016 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Синтакса енглеског језика 24. EJ022 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Виши курс фонологије5. EJ301 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Енглески језик Б1.16. FFEJ03

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2007 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1999 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Диплома 1990 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1991

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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0
0

1 1

-Летња школа генеративне лингвистике, Оломоуц, Чешка, јул-август 1995.
-Чикаго, САД: студијски боравак на Универзитету Илиноис у оквиру размене Универзитета у Новом Саду са Универзитетом
Илиноис; јул-август 1996
- Универзитет у Лајдену, Холандија, септембар-октобар 2000.

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик Б1.27. FFEJ04

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Неке акустичке карактеристике вокала у говору Новог Сада, Годишњак Филозофског факултета у Новом Саду, XXXИ, 2006. (у коауторству
са Исидором Бјелаковић)

2. Утицај квантитета на вокалски квалитет у говору Новог Сада, Зборник радова са скупа Дигитална обрада говора и слике, Вршац 2006. (у
коауторству са Исидором Бјелаковић)

3. В. Васић и др. Перцепција говора Новог Сада и ставови према њему. Међународни конгрес: Примењена лингвистика данас. Београд, 28-30.
септембар 2006.

4. Акустичка анализа фонеме /р/ у српском, мађарском, француском и енглеском језику, Међународни конгрес: Примењена лингвистика данас.
Београд, 28-30. септембар 2006. (у коауторству са Снежаном Гудурић и Јарославом Ковачем)

5. Тенденције у јединицама интонације у информативним емисијама у медијима, ИИ међународни научни скуп “Актуелни проблеми граматике
српског језика”, Суботица 1997.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Мелончели Ч. Изабела
Наставник страног језика - Предавач

Романистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Италијански језик А2.11. FFJJ03

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.10.2006

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Италијански језик А2.22. FFJJ04

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Италијански језик А2.13. FFJJ07

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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0
0

0 0

PERUGIA (1979- 1 mesec); VENEZIA (1982: 1 mesec); PERUGIA (1989:1 mesec)

чланство у A.I.S.S.L.I

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Италијански језик А2.24. FFJJ08

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Италијански језик - морфосинтакса III5. FJ037 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијански језик - морфосинтакса IV6. FJ039 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијански језик V7. FJ041 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијанска култура I8. FJ043 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијански језик VI9. FJ045 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијанска култура II10. FJ047 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијанска култура III11. FJ051 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Италијанска култура IV12. FJ055 ( FJ0) Романистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. S. Musić, I.Meloncelli, (1983), Alcuni problemi di traduzione della nostra terminologia dell`autogestione in lingua italiana. Naučni sastanak slavista u
Vukove dane. Beograd. XII MSC.:113-26

2. I.Meloncelli, (2003, )Laboratorijske vežbe uz priručnik: T.Jeremič, M.G.Turconi, Italijanski jezik I-II. Beograd : BMS

3. G. Babić, (1988), Il modello e la replica nell’arte biyantina delle icone. Rivista internazionale di storia dell`arte e di arti liurgicheliana. Milano. vol. 724.:
61-78. Prevod I. Meloncelli

4. G. Subotić, (1997), Terra sacra, l`arte del Cossovo. Milano.  Prevod I. Meloncelli

5. I. Andrić, (2000), Racconti, Milano .Izbor prezentacija i prevod I. Meloncelli

Други подаци које сматрате релевантним:
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Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 09. - Наставно особље

Меза П. Офелија
Ванредни професор

Румунистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Румунски језик А1.11. FFRM05

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Румунски језик А1.22. FFRM06

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Румунски језик А2.13. FFRM07

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Румунски језик А2.24. FFRM08

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Румунска књижевност 19. века5. RK011 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Румунска књижевност - велики класици6. RK015 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Румунска књижевност: симболизам и социјална
књижевност7. RK019 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Румунска књижевност прве половине 20. века8. RK023 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Румунска међуратна књижевност9. RK027 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Савремена румунска књижевност10. RK030 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Мит и књижевност 111. RK038 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Мит и књижевност 212. RK042 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Књижевност у мултиетничким срединама13. RK043 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања14. RK050 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1998 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1991 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке
Диплома 1977 Филолошки факултет у Букурешту - Букурест Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.10.1981

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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0
0

1 0

Курс за усавршавање италијанског језика, стипендија Владе Италије, јун-септембар, 1994. године у Сијени, Италија

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Студијски истраживачки рад у функцији израде
дипломског (мастер) рада15. RK051 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске

Народна књижевност16. RK054 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске
академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. 2006. Поетика сна и сањарења, (рецепција поезије и филозофије Лучијана Благе), КОВ, Вршац

2. 2006. Универзална мистерија и људски усуд Лучијана Благе, Сунчаник, Књижевни клуб ДИС, 21-25.

3. 1997. Од природног до апстрактног универзума. Вечност материје и хармонија универзума, Годишњак Филозофског факултета у Новом
Саду, Књига XXV, Нови Сад, стр. 231-242.

4. 2001. Viabilitatea, virtuţile ţi utilitatea comparitivismului literar, »Лумина«, бр. 4, Панчево, стр. 28-33.

5. 1996. Од филозофске поезије до филозофије поезије, Годишњак Филозофског факултета у Новом Саду, Књига XXIV, стр. 193-198.

6. 2001. Fascinaţia dialogului în Mărturisirile şi Confluenţele lui Ioan Baba, часопис »Lumina«, бр. 27, стр. 39-44.

7. 1996. O recentă traducere a lui Lucian Blaga (Најновији превод Л. Благе), часопис "Rostirea românească", Сибиу, година ИИ, бр. 11-12,
новембар, децембар, стр.7-12.

8. 1994. Поезија Никите Станескуа, Годишњак Филозофског факултета,  Књига XXIII, Нови Сад, стр. 303-309.

9. 2005. Лучијан Блага – европски песник, Годишњак Филозофског факултета, стр.203.

10. 2006. Стваралаштво Лучијана Благе, Сусрет Култура, стр. 717.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Милутиновић Ј. Јована
Доцент

Педагогија

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Интерактивна педагогија1. FFZ02

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Породична педагогија 12. PG004 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Савремене педагошке школе и правци 13. PG016 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Теорија васпитања 24. PG019 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Савремене педагошке школе и правци 25. PG021 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Рад педагога у другим институцијама6. PG039 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Алтернативне школе7. PG051 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Конструктивистичка педагогија8. PG058 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Отворени методолошки семинар9. PG070 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Музејска педагогија10. PG074 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Методика рада музејског педагога11. PG099 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске
Истраживачки студијски рад12. PG103 ( PG0) Педагогија, Дипломске академске

Интерактивна педагогија13. PS028

( FJ0) Романистика, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2007 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Магистарска теза 2003 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Диплома 1995 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Педагогија

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.2001

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Милутиновић, Ј. (1998). Слободно васпитање као правац у педагогији. Педагошка стварност. 9-10: 767-782.

2. Милутиновић, Ј. (2003). Хуманистички приступ васпитно-образовној улози музеја. Нови Сад: Савез педагошких друштава Војводине.
Вршац: Виша школа за образовање васпитача.

3. Милутиновић, Ј. (2003). Информално образовање – појмовни оквир и карактеристике. Педагошка стварност. 5-6: 394-407.

4. Будић, С., Клеменовић, Ј., Милутиновић, Ј. (2003). Развој система школства: 1945-2001. Нови Сад: Савез педагошких друштава Војводине.
Вршац: Виша школа за образовање васпитача.
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0
0

2 1

Школске 2001/02. године се стручно усавршавала похађајући уводни курс из психологије личних конструката у организацији
Удружења конструктивиста Србије). Учешће у бројним домаћим и међународним скуповима.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

5. Милутиновић, Ј. (2005). Улога информалних облика образовања у реформи система васпитања и образовања. У: Е. Каменов са
сарадницима (Е. Каменов ур.) Реформа школског система у условима транзиције. Нови Сад: Филозофски факултет: 68-82.

6. Милутиновић, Ј. (2005). Конструктивизам, конструкција знања и промене у образовању. Зборник Одсека за педагогију. 19: 19-34.

7.
Милутиновић, Ј. (2005). Конструктивизам и промене у школству. У: Р. Грандић (ур.) Савремене концепције, схватања и иновативни
поступци у васпитно-образовном и наставном раду и могућности примене у савременој школи. Нови Сад: Савез педагошких друштава
Војводине: 167-174.

8. Милутиновић, Ј. (2006). Савремене теорије и модели учења у музеју и њихова имплементација. Рад Музеја Војводине =Work of Museum of
Vojvodina. 47-48: 261-267.

9. Милутиновић, Ј. (2006). Приступи одређивању циљева образовања и учења. Педагогија. 2: 168-175.

10. Милутиновић, Јована (2007). Појам циљева образовања и учења. Педагошка стварност. 5-6: 375-384.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Мирић Н. Душанка
Ванредни професор

Русистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик А1.11. FFRJ09

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1995 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1977 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Диплома 1973 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.10.1974

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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0
0

1 0

Московски државни унив.“Ломоносов“  1979, 1983-85, 2002.

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик А1.22. FFRJ10

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Руски језик I - Фонетика руског језика 13. RJ001 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Увод у славистику 14. RJ006 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски језик I - Фонетика руског језика 25. RJ009 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Увод у славистику 26. RJ013 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Теоријска граматика 17. RJ050 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Теоријска граматика 28. RJ059 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Граматичка и прагматичка семантика9. RJ066 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске
Контрастивна анализа руског и српског језика10. RJ072 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске
Студијски истраживачки рад у функцији израде
мастер рада11. RJ075 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. (1988).Карактеристике руског и сх.вокалског подсист. у контакту, Живи јез.,XXX

2. (1991).Руски и сх. консонатски подсистем у контакту,Зб. радова ISJK, 13

3. (1993).Вопрос с отрицанием в функции просьбы, Зб.МС за славистику, 44-45

4. (1997).Средства выражения апеллятивности-вокативности, Сопост. и сравнит. исследования русского и  др.языков. Доклады  4-го симп.
МАПРЯЛ. Bgd.

5. (1997).Частица ли как модификатор знач. в вопр. высказ. Зб. MС за Филол. и лингв. XL/I

6. (2000).Опыт сопост. описания  оценочных предикатов, Зб. МС за славистику, 58-59

7. (2001).Фактори и средства конвенционализације субј.значења, Славистика, V

8. (2002). Модалност и интерогативност – проблем суодноса  смис. комп.,Славистика, VI

9. (2007).Предикати емоц. односа жаљења у рус. и срп.језику. Зб-МС за славистику 71-72

10. (1994).Упитни исказ у руском и српском језику,д.д. Н.Сад, Библиотека Филоз.факултета
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Варшавски универзитет  1977.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Новаков Д. Предраг
Ванредни професор

Енглески језик и лингвистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Граматика енглеског језика 11. EJ002 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Увод у студије енглеског језика2. EJ003 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Увод у лингвистику3. EJ009 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Корпусна лингвистика4. EJ054 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Дипломске академске
Аспект и акционсарт5. EJ057 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Дипломске академске
Израда дипломског мастер рада6. EJ067 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Дипломске академске
Енглески глагол 1-контрастивни приступ7. EJ201 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Енглески глагол 2: контрастивни приступ8. EJ205 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Генеративна синтакса 19. EJ303 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Генеративна синтакса 210. EJ305 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Романи Џулијана Барнса11. EJ419 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Енглески језик А2.112. FFEJ09

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1992 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1985 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Диплома 1982 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1987

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик А2.213. FFEJ10

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Енглески језик Б1.114. FFEJ11

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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0
0

1 0

Докторске студије на Универзитету Јужне Калифорније, школска 1988/89.  година

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик Б1.215. FFEJ12

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Глаголски вид и тип глаголске ситуације у енглеском и српском језику (2005), Нови Сад: Футура

2. The English Verb System, Workbook (2005), Нови Сад: Филозофски факултет/Футура

3. Introduction to the Study of English (коауторство са Н. Миливојевић), (2005), Нови Сад : Филозофски факултет/Футура

4. Појмовник структуралне лингвистике (морфологија и синтакса), (2006), Нови Сад: Змај

5. Introduction to Linguistics (коауторство са Н. Миливојевић), (2006), : Нови Сад: Филозофски факултет/Футура

6. Рајхенбахова теорија глаголског времена у енглеском и српском језику (2004), Лингвистичке анализе, Подгорица: Институт за стране језике:
215-225.

7. Types of Verb Situations in English and in Serbian. Romanian Journal of English Studies 3,  2006, 143-149, Editura Universitatii de Vest: Timisoara.

8. Превођење као дијалог култура, (2006), Сусрет култура, Нови Сад: Филозофски факултет: 387-393.

9. Novakov, P. (2007), «Telicity in English and Serbian», British and American Studies, Timisoara University Press, Timisoara, 299-307.

10. Новаков, П. (2003), «Лингвистика и интердисциплинарност» Јединство наука данас,  Научни скупови, књига 4, том 1, Бања Лука:
Филозофски факултет, 137-142.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Пал Ш. Шандор
Ванредни професор

Културе у контакту

0
0

0 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања1. RK050 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске
Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања2. SF075 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске
Студијски истраживачки рад у функцији израде
дипломског (мастер) рада3. SFI18 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске

Наука о превођењу4. SJ008
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Историја превођења код Срба5. SJ011 ( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Историја мађарске културе6. SJ025 ( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Узајамне везе српске и мађарске књижевности 17. SJ029 ( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Узајамне везе српске и мађарске књижевности 28. SJ031 ( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Војвођанска мађарска књижевност9. SJ035 ( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1988 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Диплома 1977 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1977 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.10.1998

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Двојица у истој кожи (прикази, есеји) - Н. Сад, Стражилово, 1988.

2. Иштван Сели: Историјске и књижевне паралеле. - Нови Сад, Војвођанска академија наука и уметности - Институт за мађарски језик,
књижевност и хунгоролошка истраживања, 1987Градски музеј и галерија - Városi Muzeum és Képtar, 1989.

3. Бечејска библиографија - Besce bibliográfiája, Свеска 1, Füzet – Бечеј-Becse, Градски музеј и галерија - Városi Muzeum és Képtar, 1989.

4. Зборник докумената и података о народноослободилачком рату народа Југославије. О учешћу хортијевске мађарске у нападу и окупацји
Југославије 1941-1945. - Београд-Будимпешта, Војноисторијски институт, 1986. (Коаутор Константин Павловић.)

5. Лујијан Мушицки и његови савременици у мађарској књижевности – Зборник МС за књижевност и језик, Н.Сад, 1980, књ. XXVIII, св. 1/1980,
стр. 79-86

6. "Új Symposion" и југословенске књижевности. - Књижевна историја, Београд, год. XIII, 1981, бр. 52. стр. 645-665

7. Прва балканска песмарица грађанског песништва. - Зборник Матице српске за  књижевост и језик, Н. Сад, књ. XXXVI/1, 1988, 127-146.

8. Песме у Балоговој драми о Карађорђу. - Зборник Матице српске за сценске уметности и музику, Н. Сад, бр. 4-5, 1989, 237-250.

9. Витковић(и?) о српској књижевности и језику.  Ин:Из историје српско-мађарских културних веза.-Н.Сад-Будимпешта,2003,189-211.

10. Др.Б. Ковачек – др.Ш. Пал: Мађарска јавност и Српска револуција 1804-1815. Ин: Европа и српска револуција 1804-1815.Ур. Ч. Попов.-
Н.Сад,2004,543-561.
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Други подаци које сматрате релевантним:
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Попов Ч. Јован
Ванредни професор

Светска и компаративна књижевност са теоријом књижевности

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Епохе и правци светске књижевности1. KK014
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске

Светска и компаративна књижевност: европска
књижевност XIV-XVII века2. KK015 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом

књижевности, Основне академске

Европски роман XVIII века3. KK020 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Европска књижевност 1800-1850.4. KK024 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Роман и драма 1850-1900 (Европа и САД)5. KK026 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Постмодерна теорија и књижевност6. KK061 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске

Постмодерна проза7. KK063 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске

Теоријско-методолошки аспекти проучавања
књижевности (Семинар из области израде
дипломског рада)

8. KK065
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске

Епохе и правци светске књижевности9. RN044 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Светска књижевност 1: Антика и средњи век10. SF021

( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Светска књижевност 2: Од ренесансе до романтизма11. SF028

( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Светска књижевност 3: Од реализма до
постмодернизма12. SF035

( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Епохе и правци светске књижевности13. SK065 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Докторат 2001 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке
Магистарска теза 1993 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке
Диплома 1988 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.12.1998

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Ослобођени читалац: огледи о теорији и пракси читања, Матица српска, Нови Сад, 1993.

2. Класицистичка поетика романа, Завод за уџбенике и наставна средства, Београд, 2001.

3. Читања неизвесности. Огледи из компаратистике, Светови, Нови Сад, 2006, 282 стр.

4. Претплатници на Доситејеву књигу, у Доситеј Обрадовић – човек и дело међу народима, Београд, МСЦ, 1990, стр. 555-564.

5. Критика поистовећивања Жоржа Пулеа, у Жорж Пуле, Критичка свест, Сремски Карловци-Нови Сад, ИКЗС, 1995, стр. 5-14.

6. Јеж и јоргован: скица за упоредни портрет Александра Тишме и Данила Киша, Поља,  бр. 416, Нови Сад, април-мај 2001, стр. 64-77.

7. Барокни Корнеј, у Пјер Корнеј, Комична илузија, Нови Сад, Stylos, 2003, стр. 5-33.
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0
0
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Nancy, 1990-91, 8 месеци;
Grenoble/Paris, 2002, 1 месец.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

8. Корнејев Сид – комад вишеструке транзиције, у Пјер Корнеј, Сид, Нови Сад, Stylos, 2005, стр. 5-61.

9. О употреби термина жанр у новијој српској и хрватској теорији књижевности, Нови Сад, Зборник Матице српске за књижевност и језик, ЛИ,
3, 2003 (2005), стр. 457-471.

10. Контроверзе појма класицизам у историји европске и српске књижевности, Теоријско¬ историјски преглед компаратистичке терминологије
код Срба: огледна свеска бр. 1, Књижевно друштво „Свети Сава“, Београд, 2006, стр. 7-27.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Продановић-Станкић Л. Диана
Наставник страног језика - Предавач

Енглески језик и лингвистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Обједињене језичке вештине 31. EJ014 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Обједињене језичке вештине 42. EJ021 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Превод на енглески-научни текстови3. EJ110 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Варијетети енглеског  језика4. EJ213 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Енглески језик Б2.35. FFEJ07

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Магистарска теза 2007 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Енглески језик и лингвистика

Диплома 1998 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Енглески језик и лингвистика

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1999

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик Б2.46. FFEJ08

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Енглески језик Б2.37. FFEJ15

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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0
0

0 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик Б2.48. FFEJ16

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Метафоре с називима животиња у енглеском и српском језику. Зборник Матице српске за филологију и лингвистику XЛВИИ/ 1–2. Нови Сад,
2004.

2. Oral Histories of Romany Women , Свенка Савић ет. ал; превод групе преводилаца са српског на енглески језик. Футура публикације, Нови
Сад, 2002.

Број референци мањи од прописаних за ниво студијског програма (5)

Други подаци које сматрате релевантним:
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Пуја-Бадеску К. Марина
Редовни професор

Румунистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Румунски језик А1.11. FFRM01

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Румунски језик А1.22. FFRM02

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Румунски језик А2.13. FFRM03

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Румунски језик А2.24. FFRM04

( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Стара румунска књижевност5. RK002 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Увод у румунистику 16. RK003 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Румунска књижевност 18. века7. RK007 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Увод у румунистику 28. RK008 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Југословенско-румунске културне и књижевне везе I9. RK020 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Југословенско-румунске културне и књижевне везе 210. RK024 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Методика наставе румунског језика и књижевности11. RK028 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Румунска култура12. RK036 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Теорија и техника превођења 113. RK040 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Теорија и техника превођења 214. RK044 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања15. RK050 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Докторат 1990 Филолошки факултет у Букурешту - Букурест Филолошке науке
Диплома 1985 Филолошки факултет у Букурешту - Букурест Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.03.1993

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Alliance française, Париз 13.07.- 15.10. 1986, Баја Маре, 1-21. 07. 1995, Румунија,Букурешт, 4-14. 08. 1999

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Студијски истраживачки рад у функцији израде
дипломског (мастер) рада16. RK051 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске

Књижевност војвођанских Румуна17. RK055 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске
академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Ion Luca Caragiale şi Branislav Nuşici - comediografi, Панчево, Libertatea, 1998, 124 стр.

2. Elemente de teoria literaturii, ЈП Завод за уџбенике и наставна средства Београд, уџбеник за И разред гимназије на румунском језику и
студенте, рад у коауторству са Лучијаном Павелом, Нови Сад, 2003, 292 стр.

3. Teatru, Ion Luca Caragiale, лектира за VII раз. ОШ (избор и приређивање), Завод за уџбенике и наставна средства, Београд, 2005, 255. стр.

4. Превод: Bazele speciale ale programei şcolare pentru clasa I din învăţământul elementar,
Министарство просвете и спорта РС, Београд, 2004, 221.стр.

5. Превод: Educaţie civică (Грађанско васпитање), Водич за наставнике за 4. раз. средње школе, Министарство просвете и спорта РС,
Београд, 2006, 156. стр.

6. Неколико заједничких мотива у српској и румунској народној књижевности, Сусрети култура, Универзитет у Новом Саду, Филозофски
факултет, Нови Сад,  2006, стр. 671-177.

7. Компаратистички приказ у ликовима Јон Луке Карађалеа и Бранислава Нушића,  Годишњак Филозофског факултета у Новом Саду, бр.
XXXИ, Нови Сад, 2006, стр. 121-133.

8. Неколико заједничких мотива у српској и румунској народној књижевности, Радови симпозијума, ВИИ, Editura Funadaţiei – Editura Libertatea,
Нови Сад – Панчево, 2005, стр. 19-25

9. Објављене књиге у једној издавачкој години, Editura Libertatea у часопису „Probleme de filologie slavă”, Universitatea de Vest din Timişoara,
Темишвар 2006, стр. 243-253.

10. Румунски матерњи језик у Војводини, у часопису «Матерњи језик, наслеђе које одређује човека», Педагошки завод Војводине, Нови Сад,
2006, стр. 49- 56.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Радовановић М. Милорад
Редовни професор

Српски језик и лингвистика

0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања1. RK050 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске

Увод у лингвистику 1:Темељи језика2. SF001

( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Увод у лингвистику 2: Темељи науке о језику3. SF006

( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Општа лингвистика 1: Појмовник и систематизација4. SF016

( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Општа лингвистика 2: Теорије5. SF022

( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Општа лингвистика 3: савремени правци6. SF062 ( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања7. SF075 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске
Студијски истраживачки рад у функцији израде
дипломског (мастер) рада8. SFI18 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1976 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Српски језик и лингвистика

Магистарска теза 1972 Филолошки факултет - Београд Српски језик и лингвистика

Диплома 1970 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Српски језик и лингвистика

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.10.1970

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Укупан број цитата :
Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Социолингвистика  (Нови Сад 1986, Нови Сад 2003)

2. Yugoslav General Linguistics (ed., Amsterdam / Philadelphia 1989)

3. History and Perspectives of Language Study (coed., Amsterdam / Philadelphia 2000)

4. Serbian Sociolinguistics (coed., Berlin / New York 2001)

5. Планирање језика (Нови Сад 2004)

6. Списи из контекстуалне лингвистике (Нови Сад 1997)

7. Српски језик на крају века (ред., Београд / Ополе 1996)

8. Списи из синтаксе и семантике (Нови Сад 1990)

9. Именица у функцији кондензатора (Нови Сад 1978)

10. Социолингвистика (Београд 1979)
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0
1 0

Summer Linguistic Institute, Linguistic Society of America (1975, University of South Florida, Florida, USA); Fulbright Programme
(1988/89, Department of Modern Languages and Linguistics, Cornell University, Ithaca NY, USA).

Изабран за дописног члана САНУ (2003)

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :

Домаћи : Међународни :

Други подаци које сматрате релевантним:
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Радовић М. Миодраг
Редовни професор

Светска и компаративна књижевност са теоријом књижевности

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Светска књижевност1. FL042 ( FL0) Филозофија, Основне академске

Теорија компаративне књижевности и културе2. KK001 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Преглед епског и драмског песништва у древној
сумерско-вавилонској и античкој грчкој књижевности3. KK002 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом

књижевности, Основне академске

Упоредно изучавање библијске књижевности4. KK011 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Модерна светска књижевност: Облици
епистоларности у модерној прози5. KK028 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом

књижевности, Основне академске
Робинсонаде у модерној и постколонијалној
књижевности6. KK030 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом

књижевности, Основне академске

Теорија превођења7. KK049 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Књижевна аксиологија8. KK062 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске

Историја читања9. KK064 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске

Теоријско-методолошки аспекти проучавања
књижевности (Семинар из области израде
дипломског рада)

10. KK065
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске

Светска књижевност: Предбиблијска и библијска
књижевност11. SK016

( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Светска књижевност: Упоредно изучавање античке
књижевности12. SK024 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Специјализиција 1990 Институт фуер Германистик, Муенцхен -
Минхен

Светска и компаративна књижевност са
теоријом књижевности

Докторат 1980 Филолошки факултет - Београд Српска и јужнословенске књижевности са
теоријом књижевности

Магистарска теза 1974 Филозофски факултет - Београд Српска и јужнословенске књижевности са
теоријом књижевности

Диплома 1968 Филолошки факултет - Београд Српска и јужнословенске књижевности са
теоријом књижевности

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
15.05.1976

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Поетика снова Достојевског, Замак културе, Врњачка Бања, 1978

2. Лаза Костић и светска књижевност, Делта прес,  Београд, 1983.

3. Књижевна аксиологија, Светови, Нови Сад, 1991.

4. Ословљени свет или чаробна реч Рашка Димитријевића, Матица српска, Нови Сад, 1998.

5. Лијепо ли ова књига чита, Змај, Нови Сад, 2001

6. Политичка реторика Лазе Костића, сепарат, Орфеус, Нови Сад, 2006, стр. 171-185.

7. „ Мит о Едипу у књижевности“, Теоријско-историјски преглед компаратистичке терминологије код Срба: огледна свеска бр. 1, Књижевно
друштво „Свети Сава“, Београд, 2006, стр. 217-237.

8. Пчела и мед у цветнику светске и српске поезије, Крајина, Бања Лука, 2002, 161 стр.

9. Zur Klassifikation serbokroatischer Erzähllieder über einen Helden (Ivan Senjanin), Ballads and Other Genres - Balladen und andere Gattungen,
Zagreb, 1988, 117-122.

10. „Књижевна реторика – нова и стара“, Златна греда, бр.34-35, год.ИВ, 2004, 2004.
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0
0

1 0

Nancy, 1968-1969, девет месеци; Heidelberg, 1968-1969.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Други подаци које сматрате релевантним:

14.03.2008Датум: Страна 215



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 09. - Наставно особље

Спариосу Г. Лаура
Доцент

Румунистика

0
0

2 1

Учесник Летње школе румунског језика за стране студенте, Баја Маре, Румунија, 1995.

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Фонетика са фонологијом1. RK001 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Морфологија2. RK006 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Морфосинтакса3. RK010 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Лексикологија4. RK014 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Синтакса просте реченице5. RK018 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Историја румунског језика 16. RK021 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Синтакса сложене реченице7. RK022 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Историја румунског језика 28. RK025 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Синтакса и семантика9. RK026 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Функционални стилови10. RK029 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања11. RK050 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске
Студијски истраживачки рад у функцији израде
дипломског (мастер) рада12. RK051 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске

Увод у ономастику13. RK053 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске
академске

Стилистика (српски, мађарски, румунски, словачки)14. ZU025 ( ZUO) Журналистика, Основне академске
Матерњи језик 1 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)15. ZU082 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Матерњи језик 3 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)16. ZU088 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Матерњи језик 4 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)17. ZU090 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2006 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Румунистика

Магистарска теза 2004 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Румунистика

Диплома 1999 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Румунистика

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.06.2003

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Câteva referiri asupra sistemului de nominaţie personală la românii din Banatul Central (2006). Годишњак Филозофског факултета у Новом Саду.
XXXИ : 375-387.

2. Referiri asupra modului de viaţă şi a unor obiceiuri la Torac. Paralelă între trecut şi prezent . Torac – metodologia cercetării de teren. Seria Caiete de
teren. Novi Sad: Societatea (Fundaţia) Română de Etnografie şi Folclor din Voivodina, str. 203-224. ISBN 86-7001-184-0.

3. Неологизми у румунском језику: писање и изговарање неологизама из   енглеског и француског језика (2006). Зборник радова са
међународног интердисциплинарног симпозијума „Сусрет култура”. Нови Сад: Филозофски факултет, стр.621-628.

4. Numele de persoană la Uzdin. Lumina. LVII / 7-8-9 (73-74-75) : 65-68.

5. Frăţânul (превод приповетке „Полубрат”, од Милорада Павића). Lumina. LVIII / 4-5-6 (70-71-72) : 11-15.

6. Nume de persoană la Uzdin. Зборник радова са међународног интердисциплинарног симпозијума ”Банат – историјска и културна прошлост”.
VII : 162-166. Novi Sad – Panciova: Editura Societăţii (Fundaţiei) Române de Etnografie şi Folclor din Voivodina – Editura Libertatea.
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- Учесник семинара за професоре румунског језика изван Румуније, Букурешт, 1999.

Други подаци које сматрате релевантним:

14.03.2008Датум: Страна 217



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 09. - Наставно особље

Стефановић Ј. Марија
Доцент

Русистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик А2.11. FFRJ03

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Докторат 2001 University of Toronto, Canada  - Торонто Филолошке науке
Магистарска теза 1994 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Диплома 1988 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.02.2002

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик А2.22. FFRJ04

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Руски језик Б2.23. FFRJ16

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Руски разговорни језик4. RJ004 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски разговорни језик5. RJ012 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски језик II - Морфологија руског језика са творбом
речи 1 (именске врсте речи)6. RJ016 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске

Руски језик II - Морфологија руског језика са творбом
речи 2 (глаголски систем)7. RJ022 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске

Руски разговорни језик8. RJ045 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
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0
0

0 0

Један од коаутора Асоцијативног речника српскога језика и аутор поглавља посвећеном асоцијативној граматици руског и
српског језика у Предговору АРСЈ

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Историја руског језика 1 (Фонетски систем)9. RJ046 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Историја руског језика 2 (Морфологија)10. RJ054 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Когнитивна анализа руских језичких концепата11. RJ069 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске
Контрастивна анализа руског и српског језика12. RJ072 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске
Студијски истраживачки рад у функцији израде
мастер рада13. RJ075 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. (2006). О категорији аниматности и (а)типичности објекта у српском и руском језику, Когнитивнолингвистичка проучавања српског језика,
321-342

2. (2007). О синтаксемама са глаголима-стимулусима у асоцијативним речницима српског и руског језика, Зборник Матице српске за
славистику, 71-72: 519-536

3. (2006). О прелазним и непрелазним глаголима у асоцијативним речницима српског и руског језика, Славистика, 9

4. (2004). Граматика у асоцијативним речницима српског и руског језика, Славистика, 7,

5. (2002 ). Аниматна форма релативне заменице који у српском језику и инаниматни антецедент – пример неправилне употребе или маркер
непрепознатог система? Славистика, 6: 140-145

Други подаци које сматрате релевантним:
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Страјнић М. Никола
Редовни професор

Светска и компаративна књижевност са теоријом књижевности

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Светска књижевност1. FL042 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Преглед лирског песништва од 7. до 5. века пре нове
ере у античкој Грчкој2. KK003 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом

књижевности, Основне академске

Преглед римске лирике 1. века пре наше ере3. KK012 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Ноћ у модерном светском песништву4. KK029 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Проблеми модерне лирике5. KK031 ( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске

Епохе и правци светске књижевности6. RJ074 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске

Светска књижевност 1: Антика и средњи век7. SF021

( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Светска књижевност 2: Од ренесансе до романтизма8. SF028

( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Светска књижевност 3: Од реализма до
постмодернизма9. SF035

( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Светска књижевност: Грчка лирика класичног
периода10. SK017 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Светска књижевност: Римска љубавна лирика11. SK025 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
Светска књижевност: Модерна лирика,
модернистички роман12. SK046 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Епохе и правци светске књижевности13. SK065 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Докторат 1977 Филозофски факултет - Загреб Филолошке науке
Магистарска теза 1972 Филозофски факултет - Загреб Филолошке науке
Диплома 1969 Филозофски факултет - Загреб Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1993

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Поезија или оптимизам, Ревија, Осијек, 1972.

2. Вид и ријеч, Ревија, Осијек, 1984

3. Хаире (есеји), Зрињски, Чаковец, 1991

4. Замах и мировање, (есеји о Ј. Зивлаку) С. Карловци, 1993.

5. Преко, (студија о Новалису), Кровови, С. Карловци, 1993.

6. Анђеоски песник Рајнер Марија Рилке, Светови, Нови Сад, 1995.

7. Стари грчки лиричари, Каирос, С. Карловци, 1999.

8. На гозби код бога (студије), Змај, Нови Сад, 2002.

9. Огледи из класичне књижевности, Каирос, С. Карловци, 2004.
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0
0

1 0

Рим 1975, лет. сем, Беч 1977, зим. сем. Гдањск 1981, зим. сем.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

10. У сажетом облику, Змај, Нови Сад, 2006.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Шевић Б. Радмила
Редовни професор

Енглески језик и лингвистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Граматика енглеског језика 11. EJ002 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Граматика енглеског језика 22. EJ008 ( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Историјска лингвистика3. EJ056 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Дипломске академске
Тумачење и превођење раних енглеских текстова4. EJ059 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Дипломске академске
Израда дипломског мастер рада5. EJ067 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Дипломске академске
Тумачење и превођење средњоенглеских текстова6. EJ109 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Увод у историјску лингвистику7. EJ302 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Староенглески8. EJ304 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
Историјска социолингвистика9. EJ308 (EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Енглески језик А2.110. FFEJ01

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1990 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1968 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке
Диплома 1964 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1969

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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0
0

0 0

Ангажована као гостујући предавач на Универзитету у Нишу током три школске године и на Универзитету у Тузли у једној
школској години. Континуирано ангажована на Филозофском факултету у Никшићу, Универзитет Црне Горе, током протеклих
десет година до данас, на редовним и постдипломским студијама. Гостовала по позиву на Универзитету у Регенсбургу, СР

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Енглески језик А2.211. FFEJ02

( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Ђурић, Р. & Р.Б.Шевић (2006) A Students Workbook of English Grammar, Нови Сад: Филозофски факултет

2. Милићев, Т. & Р.Б.Шевић (2003) History of English: A Workbook, Нови Сад: Филозофски факултет

3. (2003) Улога историјске лингвистике у додипломским, магистарским и докторским студијама. Интеркатедарска конференција англистичких
катедри у Југославији, зборник радова, ур. В. Лопичић, Универзитет у Нишу, 2003, 15-23

4. (2003) Савремена концепција уџбеника историје језика, Уџбеник у настави страних језика, зборник радова, ур. Ј. Вучи, Никшић, Универзитет
Црне Горе, Филозофски факултет у Никшићу, 95-108.

5. (1999) Early Collections of Private Documents: The Missing Link in the Diachronic Corpora in C.Beedham (ed) Language and Parole in
Synchronyand Diachrony, Amsterdam: Elsevier, 337-347.

6. (1999) “Електронски корпуси и историјска лингвистика”, Зборник радова Владимиру Секулићу у част, ур. Славица Перовић, Подгорица,
Институт за стране језике, стр.46-58. ISBN 86-81039-41-5.

7. (1996) “Најновије теорије о развоју језика – обнављање мита о јединственом пореклу” Зборник радова са Трећег међународног
интермедијалног симозијума MIT, 27-29 октобар 1994,  Нови Сад 1996, стр. 383-388.

8. (1996) “Српски и енглески – језици у контакту?”, О језичким позајмљеницама, Зборник радова са научног скупа “Стране речи и изрази у
српском језику са освртом на истипроблем у језицима националних мањина”, 18-20 октобар 1995, Суботица-Београд 1996, 81-88.

9. (1996) “Can Language Contact Hasten Typological Change?”, Истраживања језика и око језика, Зборник радова посвећен професору Науму
Димитријевићу, Београд 1996, 71-81.

10. (1996) “Синтаксички и семантички потенцијал неких глагола кретања у енглеском и српском језику”, Зборник радова V Симпозијум
“Контрастивна језичка истраживања”, 9-10 децембар 1994, Нови Сад 1996, стр. 75-81.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Немачка и Универзитету у Ворику, Велика Британија.
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Шево У. Александар
Наставник страног језика - Предавач

Русистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик Б1.11. FFRJ05

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Магистарска теза 1986 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Диплома 1975 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.03.1976

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик Б1.22. FFRJ06

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Руски језик Б2.13. FFRJ07

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик Б2.24. FFRJ08

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Руски језик А2.15. FFRJ11

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик А2.26. FFRJ12

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Лексичке вежбе са анализом текста 17. RJ003 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Лексичке вежбе са анализом текста 28. RJ011 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са руског језика на српски9. RJ017 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са српског језика на руски10. RJ018 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са руског језика на српски11. RJ023 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са српског језика на руски12. RJ024 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са руског језика на српски13. RJ029 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са српског језика на руски14. RJ030 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са руског језика на српски15. RJ036 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Превод са српског језика на руски16. RJ037 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски разговорни језик17. RJ038 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руска пословна комуникација и превођење 118. RJ048 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски разговорни језик19. RJ053 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руска пословна комуникација и превођење 220. RJ056 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске

Укупан број цитата :
Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. (1987). Лексичка спојивост глагола кретања у руском језику у поређењу са српскохрватским (на лексикографском материјалу). У: Зборник
радова ИСЈК. Свеска 8:  107 – 168. ИСЈК Нови Сад

2. (1988). Лексичка спојивост као манифестација значења речи. У: Зборник радова ИСЈК. Свеска 9: 136 – 147. ИСЈК Нови Сад,

3. (1997). Скице. У: Летопис Матице српске. књ. 460, св. 4.:  458-461. Нови Сад

4. (1998).Загогогонетке (коаутор). (избор, превод и ауторство) Нови Сад: Драгон

5. Matiя Bečkovič. (2003).Vera Pavladolьskaя. Нови Сад, Матица српска, (превод)

6. Небеско огледало (савремене руске приче за децу).( 2004).Београд, Завод за уџбенике и наставна средства, (избор, превод и ауторство)

7. Кротов Виктор. (2005).Мрвице. Зрењанин, Градска народна библиотека "Жарко Зрењанин", (избор, превод и ауторство)

8. Дечак с бамбусовим штапом. (2005).  Београд, Завод за уџбенике и наставна средства,

9. Рупице у носу. Збирка дечјих бисера.  (2006). Београд, Завод за уџбенике и наставна средства, (избор и превод).

10. (2000). Тамо где престаје ружичасти свет (савремена руска прича) Београд, Рашка школа, (избор, превод иауторство).
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0
0 0

Летња школа за професоре руског језика на МДУ “Ломоносов”, Москва, 1987.

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :

Домаћи : Међународни :

Други подаци које сматрате релевантним:
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Шуловић Н. Ксенија
Наставник страног језика - Предавач

Романистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Шпански језик А1.11. FFSP01

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Шпански језик А1.22. FFSP02

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
09.12.2007

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Шпански језик А1.13. FFSP03

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Шпански језик А1.24. FFSP04

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Шпански језик - морфосинтакса I5. FJ034 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпански језик - морфосинтакса II6. FJ036 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпански језик - морфосинтакса IV7. FJ040 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпански језик V8. FJ042 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпанска култура I9. FJ044 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпански језик VI10. FJ046 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпанска култура II11. FJ048 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпански језик VII12. FJ050 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпанска култура III13. FJ052 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпански језик VIII14. FJ054 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Шпанска култура IV15. FJ056 ( FJ0) Романистика, Основне академске

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Хосе Села, К. (1990) «Путу Алкалрију : Пастрана» ЛМС, Год. 166, књ. 446, св. 2, стр. 308-316..

2. Biblioteca de Matica srpska. (1997) Нови Сад: Библиотека Матице српске.
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Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

3. Белбноа-Авиш, П.М. (1998) «Светионици у ноћи» Годишњак БМС

4. Саватер, Ф. (1999) Амадорова етика. Београд: Геопоетика

5. Самора, Р.М. (2000) «Чување прошлости за будућност» Годишњак БМС.

6. Родригес, А. (2002) «Читање и демократија» Годишњак БМС.

7. Карваљо, Е. М. Р. (2003) «Сива литература и њен допринос знању» Годишњак БМС.

8. Мартинес, Т.Е. (2004) «Књига у време глобализације» Годишњак БМС.

9. Asorin (2004) Moja Španija. Beograd: Clio.

10. Медина, А.Г.М. (2005) «Нова библиотека хибридне уметности» Годишњак БМС.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Тодоровић М. Милош
Редовни професор

Филозофске науке

0
0

0 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Увод у филозофију 21. FL005 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Увод у филозофију 12. FL006 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Савремена филозофија 13. FL026 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Савремена филозофија 24. FL029 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Филозофска терминологија5. FL034 ( FL0) Филозофија, Основне академске
Правци савремене филозофије6. FL060 ( FL0) Филозофија, Дипломске академске
Филозофски системи7. FL068 ( FL0) Филозофија, Дипломске академске

Етика8. FLO52
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске

Филозофија морала9. PS033

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске

Увод у филозофију10. RK033 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Увод у филозофију11. SF047
( PS0) Психологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1985 Philosophische Fakultät der Universitet, Wippertal
- Wuppertal Филозофске науке

Диплома 1975 Филозофски факултет - Београд Филозофске науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
02.02.1992

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Die Spuren der Ursprunghaftigkeit metaphysischer Zeitbegriffe - Plato und Kant über Zeit – (diss. Wuppertal)

2. Мисао и страст – Филозофија Серена Кјеркегора, Просвета Београд 2001, стр 350.

3. Кратке студије, Плато Београд 2003, стр. 240.

4. Сусрет поиетичког и практичког – Зборник радова: “Срећа и стварање”, Нови Сад 1997, стр. 79-95.

5. Место “Штутгарских приватних предавања” у Шелинговом опусу – Поговор за књигу: Ф.W.Ј.Шелинг: “Филозофија слободе”, Плато Београд
1998, стр. 63-72.

6. О једној Кантовој речи – АРХЕ, Часопис за филозофију, Филозофски факултет, Одсек за филозофију, Нови Сад, бр. 2, 2004, стр. 133-155.

7. Озбиљност – Кјеркегоров »онтолошки« појам? – АРХЕ, Часопис за филозофију, Филозофски факултет, Одсек за филозофију, Нови Сад, бр.
3, 2005, стр. 17-30.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Трифуновић-Сврдлан Р. Љубица
Наставник страног језика - Предавач

Германистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Немачки језик А2.11. FFNJ01

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Магистарска теза 1984 Филолошки факултет - Београд Германистика

Диплома 1977 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Германистика

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.04.1979

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Немачки језик А2.22. FFNJ02

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Немачки језик Б1.13. FFNJ03

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
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Немачки језик Б1.24. FFNJ04

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Немачки језик А2.15. FFNJ05

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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Немачки језик А2.26. FFNJ06

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Немачки језик Б1.17. FFNJ07

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Немачки језик Б1.28. FFNJ08

( PS0) Психологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Deutsche Landeskunde9. NJ015 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Језичке вежбе 310. NJ016 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Österreichische Landeskunde11. NJ019 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Језичке вежбе 412. NJ020 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Преводи 113. NJ023 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
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0
0

0 0

 1. Јули 1981  Халле, 2. Јули 1982. Халле, 3. 1.-30.10. 1983. Беч, 4. 15.-30.08.1987. Пассау, 5. 11.07.-1.08.1989. Халле, 6.
1.11.1990.-28.02.1991. Беч

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Продуктивне језичке вештине 114. NJ024 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Преводи 215. NJ028 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Продуктивне језичке вештине 216. NJ029 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Контрастивна лингвистика 117. NJ031 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Продуктивне језичке вештине 318. NJ033 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Контрастивна лингвистика 219. NJ034 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Продуктивне језичке вештине 420. NJ035 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Преводи 321. NJ052 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Преводи 422. NJ055 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
Превођење стручних текстова (техничких, правних,
књижевних)23. NJ075 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Дипломске академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Штефан Цвајг на српскохрватском језичком подручју: Увод. .Зборник радова Института за стране језике и књижевности,  Св. 10, 1989, Нови
Сад, 190-265.

2. Штефан Цвајг на српскохрватском језичком подручју (после II светског рата). .Зборник радова Института за стране језике и књижевности,
Св. 11, 1989, Нови Сад, 271-310.

3. Donald A. Prater. Stefan Zweig, Das Leben eines Ungeduldigen, Carl Hanserverlag, Muenchen Wien, 1981. Zbornik radova Instituta za strane jezike
i književnosti, sv. 5, Novi Sad 1983.  str. 503-506.   (Prikaz)

4.  Errors within the prepositional groups (Serbian-German), Godišnjak Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, knj. XXIV, Novi Sad 1996, str.119-124. (
Koautor sa Vesna Berić - Djukić )

5. Hronika Katedre za nemački jezik i književnost od 01.01.1985 do 31.12.1986. Zbornik  Instituta za strane jezike i književnosti, Novi Sad 1989, sv. 11,
str. 406-413.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Трипковић Б. Милан
Редовни професор

Социолошке дисциплине

0
0

2 0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Социјална антропологија1. PS039 ( PS0) Психологија, Основне академске

Социјална антропологија2. RJ034
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске

Основи социологије3. RK034 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
Социјалне теорије4. SC002 ( SCO) Социологија, Основне академске
Класичне социолошке теорије5. SC005 ( SCO) Социологија, Основне академске
Социјална антропологија6. SC007 ( SCO) Социологија, Основне академске
Социологија савременог српског друштва7. SC027 ( SCO) Социологија, Основне академске
Антропологија и социологија породице8. SC056 ( SCO) Социологија, Дипломске академске
Савремене теорије и савремено друштво9. SC065 ( SCO) Социологија, Дипломске академске
Студијско истраживачки рад10. SC069 ( SCO) Социологија, Дипломске академске

Основи социологије11. SF049

( PG0) Педагогија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Социјлана антропологија12. ZU053 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера
Докторат 1982 Правни факултет - Београд Социолошке дисциплине
Диплома 1972 Филозофски факултет - Београд Социолошке дисциплине

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.06.1974

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Село и култура, Књижевна заједница Новог Сада, Нови Сад, 1987, 155 страна

2. Социолошке теорије, Еуропредузетник и Институт за филозофију и социологију, Нови Сад, 1992, 354 стране

3. Социологија, Футура публикације, Нови Сад, 1998, 502 стране

4. Социјалне теорије, Универзитет у Новом Саду, Нови Сад, 1999, 243 стране.

5. Огледи из социологије породице, заједно са Г. Трипковић, Учитељски факултет у Сомбору, Сомбор, 1996, стр. 147, од тога ауторове: 7-100.

6. Трипковић, Милан (1995). Yugoslav society in the late nineties - between tradition and innovation. Sociology. Vol. XXXVII,  No 4: 515-524.

7. Трипковић, Милан (2002). Традиција, модернизација и предузетништво. У: Љубинко Пушић (прир.) Предузетници и град. Нови Сад:
Специјалистичке Академске Студије и Центар за социолошка истраживања Филозофског факултета у Новом Саду: 17-35.

8. Трипковић, Милан (2002). Регионализација и мултикултуралност у социолошкој перспективи. Социолошки преглед. 1-2: 5-16.

9. Трипковић, Милан (2004). Мултикултуралност и регионализација у условима транзиције. Социолошки преглед. 1-2: 189-203.

10. Трипковић, Милан (2005). Хришћанство и питање оправдања власти у мултикултурном друштву. Тематски зборник Религија у
мултикултурном друштву. Нови Сад: Филозофски факултет у Новом Саду и Београд: Социолошко друштво Србије: 9-28.

Други подаци које сматрате релевантним:

14.03.2008Датум: Страна 240



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 09. - Наставно особље

Васић М. Вера
Редовни професор

Српски језик и лингвистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Матерњи језик 3: стандардни српски језик-
лексикологија и фразеологија1. EJI06 ( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске

Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања2. RK050 ( RK0) Румунски језик и књижевност, Дипломске

академске

Стандардни српски језик - лексикологија и
фразеологија3. RN004

( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Анализа дискурса4. SF039

( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Семантичко-синтаксички принципи перспективизације5. SF054 ( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Прегледна граматика српског језика као страног 16. SF056 ( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Лингвистика текста7. SF063

( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Техника и методологија филолошких (лингвистичких)
истраживања8. SF075 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске

Прегледна граматика српског језика као страног 29. SF088 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,
Дипломске академске

Студијски истраживачки рад у функцији израде
дипломског (мастер) рада10. SFI18 ( SF0) Српска филологија: српски језик и лингвистика,

Дипломске академске

Прегледна граматика српског језика као страног 111. SJ038 ( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске

Лексикологија и фразеологија12. SK034 ( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске

Стандардни српски језик:морфосинтакса13. SLO22

( FJ0) Романистика, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Стандардни српски језик:основи синтаксе14. SLO26

( FJ0) Романистика, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Матерњи језик 3 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)15. ZU088 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Матерњи језик 4 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)16. ZU090 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1993 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1977 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Диплома 1974 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1976

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)
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0
0

2 0

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Јоцић, М. – В. Васић (1988; 1989). Школски речник стандардног српскохрватског / хрватско српског језика. А - Љ, књ. 1, V-XV, стр. 1-900; књ.
2, М – По, стр. 1-856. Нови Сад : Завод за издавање уџбеника.

2. Васић, В. (1995). Новински рекламни оглас, Студија из контекстуалне лингвистике. Ветерник : LDI. (1-326).

3. Васић, В. – Т. Прћић – Г. Нејгебауер (2001). Ду yу спеак англосрпски, Речник новијих англицизама. Нови Сад : Змај.  (1- 277).

4.
Гортан-Премк, Д. – В. Васић – Љ. Недељков (ред.) (2003). Семантичко деривациони реч¬ник. Свеска 1: Човек – делови тела. (1- 372).
Гортан-Премк, Д. – В. Васић  – Р. Драгићевић (ред.) (2006). Свеска 2: Човек – унутрашњи органи и ткива, психофизиолошка стања и радње,
психофизичке особине, сродство. (1-774). Нови Сад: Филозофски факултет.

5. Васић, В. (1996). Лингвистички аспекти субординације агенса проагентивног типа у Вуковом преводу Новог завета. Зборник Матице српске
за књижевност и језик XLIV. св. 1-3. (93-104).

6. Васић, В. (1998). Синтаксичка кореференцијалност. Јужнословенски филолог LIV (79-86).

7. Васић, В. (2000). Кондиционалне клаузе са неконсекутивном аподозом. Јужнословенски филолог књ. LVI/1-2 (177-185).

8. Васић, В. (2003). Хијерархизација предиката и типологија субординиранарих клауза, Научни састанак слависта у Вукове дане 31/1. (29-35).

9. Васић, В. (2004). Критерији организовања сложене реченице. Научни састанак слависта у Вукове дане 33/1. (47-54).

10. Васић, В. (2007). Прагматичка и граматичка компонента у конституисању и интерпретацији реченице. Зборник Матице српске за славистику.
бр. 71-72. (273-283).

Други подаци које сматрате релевантним:
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Влаховић П. Љубица
Доцент

Романистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Француски језик А1.11. FFFJ01

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2007 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Романистика

Магистарска теза 1997 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Романистика

Диплома 1990 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Романистика

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1991

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Француски језик А1.22. FFFJ02

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Француски језик А2.13. FFFJ03

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
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Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Француски језик А2.24. FFFJ04

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Француски језик Б1.15. FFFJ05

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа
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 врста студија

Француски језик Б1.26. FFFJ06

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Француски језик А1.17. FFFJ07

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Француски језик А1.28. FFFJ08

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Француски језик А2.19. FFFJ09

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Француски језик А2.210. FFFJ10

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Француски језик Б1.111. FFFJ11

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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Италија, Универзитет у Перуђи, август 1988.
Француска, Универзитет у Дижону, јул 1989.
Канада, Универзитет Британске Колумбије у Ванкуверу, април - октобар 1994.
Француска, Универзитет Сорбона-Париз III у Паризу октобар 1997. - јул 1998.
Француска, Универзитет Сорбона-Париз III у Паризу децембар 1999. - октобар 2000.
Италија, Универзитет у Сијени, август 2006.

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Француски језик Б1.212. FFFJ12

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Француски језик I - Морфосинтакса 113. FJ001 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Француска култура I14. FJ004 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Француски језик I - Морфосинтакса 215. FJ005 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Методика наставе француског језика I16. FJ025 ( FJ0) Романистика, Основне академске
Историјска граматика француског језика17. FJ028 ( FJ0) Романистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Компарација у француском и српском језику, Контрастивна језичка истраживања, V, Зборник радова, Нови Сад, Филозофски факултет,
1996.

2. Компаративне секвенце са comme у француском и еквиваленти у српском језику, Контрастивна, теоријска и примењена језичка
истраживања, VII, Зборник радова, Нови Сад, Филозофски факултет, 2003.

3. Изражавање односа пропорције у француском и српском језику, Годишњак Филозофског факултета у Новом Саду, Нови Сад, 2006., књ.
XXXI.

4. Означавање релације једнакости у француском и српском језику, Међународни Конгрес  примењене лингвистике, Београд, 2006., Зборник
радова - у штампи.

5. Превод чланка Анрија Фреја “Le mythe de l’arbitraire absolu” Ferdinand de Saussure, објављен у часопису “Домети”, 1996.

6. Превод дела књиге Le Langage Жозефа Вандријеса у издању Књижарнице Зорана Стојановића у оквиру библиотеке “Theoria”, у
коауторству, 1998.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Војводић П. Дојчил
Доцент

Русистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик А1.11. FFRJ01

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2007 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Русистика

Магистарска теза 1987 Филозофски факултет - Загреб Русистика
Диплома 1980 Филозофски Факултет у Задру - Задар Русистика

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.03.1995

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик А1.22. FFRJ02

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Дипломске
академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Руски језик Б1.13. FFRJ13

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
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Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Руски језик Б1.24. FFRJ14

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Руски језик Б2.15. FFRJ15

( EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске
( FL0) Филозофија, Основне академске
( IS0) Историја, Основне академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( PG0) Педагогија, Основне академске
( PS0) Психологија, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске
( SJ0) Српска филологија у контакту са
мађарском/словачком филологијом, Основне академске
( SK0) Српска књижевност и језик, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Основи граматике руског језика 16. RJ002 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Основи граматике руског језика 27. RJ010 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски разговорни језик8. RJ019 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски разговорни језик9. RJ025 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски језик III - Синтакса руског језика - основни курс10. RJ028 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски разговорни језик11. RJ031 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски језик III - Комуникативна синтакса12. RJ035 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски језик IV - Практична стилистика 113. RJ044 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
Руски језик IV - Практична стилистика 214. RJ052 ( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
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0
0

1 0

Москва (краћи студијски боравци – 1983, 1990, 1998)

Објављено је још 35  радова који нису на СЦИ (или ССЦИ) листи.

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Лексичка семантика савременог руског језика15. RJ070 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске
Студијски истраживачки рад у функцији израде
мастер рада16. RJ075 ( RJO) Руски језик и књижевност, Дипломске академске

Руски језик 217. SF065 ( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Руски језик 118. SF070 ( SF0) Српска филологија: српски језик и књижевност,
Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. (1988/89)Футур глагола свршенога вида у руском језику: (Синтактичко-семантичка анализа) // Радови Филозофског факултета у Задру, св.
28(18): 69-88. Summary.

2. (1996), Статус футура I у књижевноумјетничком и публицистичком стилу // Јужнословенски филолог, LII : 107-121. Summary.

3. (1998), Русский и сербско-хорватский перфективный презенс в сопоставительном аспекте // Зборник Матице српске за славистику, књ. 54-
55 : 119-147. Резиме.

4. (2000), Перформативное микрополе прескриптивности //Зборник Матице српске за филологију и лингвистику, XLIII :  111-124.

5.
(2001),Обращение и норма (на материале русского и других славянских языков) // Языковая норма и новые тенденции в развитии речевой
культуры. Сборник научных трудов / Отв. ред. Е. Ю. Белова, Л. Н. Михеева. Иваново: Ивановский государственный университет, 2001, с. 18
-34.

6. Функционально-семантическое поле перформативности в славянских языках // Зборник Матице српске за славистику, књ. 63 (2003), с. 45-
77. Резюме

7. (2003), О вокативним и императивним типовима каузације у руском и српском језику // Јужнословенски филолог, LIX : 153-174. Rezюme.

8. (2003)О русском ‘языковом вкусе эпох’ через призму вокативных обрашений // Зборник Матице српске за славистику, књ. 64 (2003), с. 131-
159. Резиме.

9. (2005).О темпоральном характере пропозиции перформативных высказываний // Вопросы русского языкознания, вып: XII: Традиции и
тенденции в современной грамматической науке (под общ. ред.. Г.А. Золотовой), Москва: МГУ, с. 100-109.

10. (2007)Об инфинитивных предложениях с субъектом в дательном падеже в русском языке и их эквиваленты в сербском и польском //
Зборник Матице српске за славистику, књ. 71-72 (2007), с. 557-581. Резиме.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Зотовић А. Марија
Доцент

Психологија

0
0

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Развојна психологија1. FJ018

( FJ0) Романистика, Основне академске
( MK0) Мађарски језик и књижевност, Основне академске
( NjO) Немачки језик и књижевност, Основне академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( SCO) Социологија, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске

Развојна психологија2. FL038 ( FL0) Филозофија, Основне академске

Развојна психологија3. IS005
( IS0) Историја, Основне академске
( RK0) Румунски језик и књижевност, Основне академске

Развојна психологија4. PG012 ( PG0) Педагогија, Основне академске
Развојне кризе и ментално здравље5. PS058 ( PS0) Психологија, Основне академске
Когнитивни развој6. PS062 ( PS0) Психологија, Дипломске академске
Емоционални развој и афективно везивање7. PS076 ( PS0) Психологија, Дипломске академске
Социо-морални развој8. PS078 ( PS0) Психологија, Дипломске академске
Психологија адолесценције9. PS095 ( PS0) Психологија, Дипломске академске
Психологија породице10. PS108 ( PS0) Психологија, Дипломске академске
Развојна психологија11. PSO14 ( PS0) Психологија, Основне академске

Развојна психологија12. RN009
( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2002 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Психологија

Магистарска теза 1998 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Психологија

Диплома 1993 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Психологија

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1994

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Зотовић, М. (1999). Ратни стрес. Постоје ли отпорна деца?. Београд: Задужбина Андрејевић, стр. 1-111.

2. Зотовић, М. (2004). Стрес и ментално здравље деце: студија последица бомбардовања. Београд: Задужбина Андрејевић, стр. 1-125.

3. Јерковић, И., Зотовић, М. (2005). Увод у развојну психологију. Београд: Центар за примењену психологију Друштва психолога Србије.

4. Зотовић, М. (2007) (уредник). Породице у Војводини: карактеристике и функционалност. Нови Сад: Филозофски факултет.

5. Зотовић, М. (2002). Стрес и последице стреса: приказ трансакционистичког теоријског модела. Психологија, вол. 35(1-2), стр. 3-23.

6. Зотовић, М. (2004). Превладавање стреса: концептуална и теоријска питања са становишта трансакционистичке теорије. Психологија, вол.
37(1), стр. 5-32.

7. Зотовић, М. (2005). ПТСП и депресивност после НАТО бомбардовања: чиноци индивидуалних разлика у реаговању на стрес. Психологија,
вол. 38(1), стр. 93-109.

8. Николоски Кончар, Н., Зотовић, М., Hautekeete, M. (2006). Ефекти бомбардовања пет година после: успостављање раних нефункционалних
когнитивних шема код деце. Психологија, вол. 39(2), стр. 229-246.

9. Михић, И., Зотовић, М., Јерковић, И. (2006). Структура и социодемографски корелати породичне климе у Војводини. Психологија, вол 39(3),
стр. 297-312.

10. Петровић, Ј., Зотовић, М. (2007). Прихваћеност у групи вршњака и емоциоанла компетенција деце преадолесцентног узраста. Психологија,
вол.40(3), стр. 431-446.
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2 1

- Summer program for teaching assistants and undergraduate and postgraduate students at University of
  Illinois, Chicago, USA, 1997.
- Junior Faculty Development Program, US State Department (the Bureau of Educational and Cultural
  Affairs), 2003
- Постдокторске студије на Middlesex University, London, UK, 2006-2007 (стипендија
  Министарства за науку и заштиту животне средине РС)

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима : Домаћи : Међународни :

Други подаци које сматрате релевантним:
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Табела 9.2 Листа наставника ангажованих на студијском програму

Р.б
р. Матични број Име, средње слово,

презиме Звање Датум
избора

Лични подаци

ЧССП ЧДВУ УЧАНЧСП

Часови активне наст.

(1) (2) 3=1+2

% радног
времена у
установи

Допунски
рад (%),

или рад по
уговору

НДВУ

Радни статус

Наставници запослени у установи са пуним радним временом

1 1001959805237 Андевски Ј. Милица Редовни
професор 25.02.2007 1,42 10,86 0,00 10,86 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор Педагогија

2 3005976105012 Блатешић Р. Александра

Наставник
страног
језика -
Предавач

01.03.2008 0,21 6,16 0,00 6,16 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Наставник
страног језика

- Предавач
Романистика

3 1909957805061 Драгин С. Гордана Доцент 15.12.2004 1,00 4,06 0,00 4,06 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Српски језик и

лингвистика

4 2703961800011 Ђере К. Золтан Доцент 19.11.2005 1,25 8,48 0,00 8,48 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Историја модерног

доба

5 2904971845019 Ераковић Р. Борислава

Наставник
страног
језика -
Предавач

01.03.2008 0,06 3,66 0,00 3,66 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Наставник
страног језика

- Предавач

Енглески језик и
лингвистика

6 2409960805073 Гајић Ђ. Оливера Доцент 20.11.2003 0,42 8,95 1,00 9,95

100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Педагогија

Природно-математички
факултет у Новом
Саду, Нови Сад

Рад по
уговору Доцент Педагогија

7 1407952830046 Грандић Б. Радован Редовни
професор 05.12.1997 1,00 7,66 1,00 8,66

Висока школа
струковних студија за

образовање васпитача
Вршац, Вршац

Рад по
уговору

Редовни
професор Педагогија

100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Редовни
професор Педагогија

8 2010951800018 Грдинић М. Никола Редовни
професор 08.12.2000 2,00 9,87 0,00 9,87 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор

Српска и
јужнословенске
књижевности са

теоријом
књижевности

9 2102947710162 Јауковић М. Слободан Доцент 01.01.2007 1,00 11,42 0,00 11,42 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Филозофске науке

10 3006964845017 Коџопељић С. Јасмина Доцент 26.05.2004 1,00 6,22 2,00 8,22

Академија уметности,
Нови Сад

Рад по
уговору Доцент Психологија

100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Психологија

11 0105948800078 Коковић Д. Драган Редовни
професор 17.11.1992 1,00 11,83 0,00 11,83 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор
Социолошке
дисциплине

12 0610967805028 Марковић В. Маја Доцент 09.11.2007 0,02 6,08 0,00 6,08 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Енглески језик и

лингвистика

13 2508946715590 Мелончели Ч. Изабела

Наставник
страног
језика -
Предавач

01.03.2008 0,31 6,37 3,00 9,37

Академија уметности,
Нови Сад

Рад по
уговору

Наставник
страног језика

- Предавач
Романистика

100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Наставник
страног језика

- Предавач
Романистика

14 2006952805113 Меза П. Офелија Ванредни
професор 30.05.2005 9,009,00 11,40 0,00 11,40 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Ванредни
професор Румунистика

15 1111970805079 Милутиновић Ј. Јована Доцент 21.12.2007 0,42 8,88 0,00 8,88 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Педагогија

16 1602950805017 Мирић Н. Душанка Ванредни
професор 03.04.2006 0,04 10,16 0,00 10,16 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Ванредни
професор Русистика

17 1403959800015 Новаков Д. Предраг Ванредни
професор 30.08.2004 0,07 6,90 0,00 6,90 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Ванредни
професор

Енглески језик и
лингвистика

18 1502954830089 Пал Ш. Шандор Ванредни
професор 26.03.2004 1,50 7,72 0,00 7,72 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Ванредни
професор Културе у контакту
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Табела 9.2 Листа наставника ангажованих на студијском програму

Р.б
р. Матични број Име, средње слово,

презиме Звање Датум
избора

Лични подаци

ЧССП ЧДВУ УЧАНЧСП

Часови активне наст.

(1) (2) 3=1+2

% радног
времена у
установи

Допунски
рад (%),

или рад по
уговору

НДВУ

Радни статус

19 2805962800020 Попов Ч. Јован Ванредни
професор 01.01.2007 1,33 11,58 0,00 11,58 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Ванредни
професор

Светска и
компаративна
књижевност са

теоријом
књижевности

20 1006975805087 Продановић-Станкић Л.
Диана

Наставник
страног
језика -
Предавач

01.03.2008 0,06 3,70 0,00 3,70 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Наставник
страног језика

- Предавач

Енглески језик и
лингвистика

21 0804961865036 Пуја-Бадеску К. Марина Редовни
професор 03.04.2006 9,009,00 11,41 0,00 11,41 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор Румунистика

22 0409947800030 Радовановић М.
Милорад

Редовни
професор 01.01.1986 2,00 5,81 0,00 5,81 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор
Српски језик и
лингвистика

23 3003945800038 Радовић М. Миодраг Редовни
професор 01.01.1980 0,67 11,48 0,00 11,48 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор

Светска и
компаративна
књижевност са

теоријом
књижевности

24 3103976865019 Спариосу Г. Лаура Доцент 01.01.2006 9,259,25 11,39 0,00 11,39 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Румунистика

25 2503966855079 Стефановић Ј. Марија Доцент 09.11.2007 0,06 9,90 0,00 9,90 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Русистика

26 1105945300019 Страјнић М. Никола Редовни
професор 19.11.1996 0,00 11,25 0,00 11,25 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор

Светска и
компаративна
књижевност са

теоријом
књижевности

27 0907941805057 Шевић Б. Радмила Редовни
професор 29.06.2005 0,04 7,70 0,00 7,70 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор
Енглески језик и

лингвистика

28 0510952800181 Шево У. Александар

Наставник
страног
језика -
Предавач

01.03.2008 0,12 7,62 2,00 9,62

100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Наставник
страног језика

- Предавач
Русистика

Медицински факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Рад по
уговору

Наставник
страног језика

- Предавач
Русистика

29 0702960715327 Шуловић Н. Ксенија

Наставник
страног
језика -
Предавач

01.03.2008 0,21 7,69 0,00 7,69 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Наставник
страног језика

- Предавач
Романистика

30 3007948710345 Тодоровић М. Милош Редовни
професор 29.03.2004 1,00 9,74 0,00 9,74 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор Филозофске науке

31 0103955805015 Трифуновић-Сврдлан Р.
Љубица

Наставник
страног
језика -
Предавач

01.03.2008 0,15 8,77 0,00 8,77 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Наставник
страног језика

- Предавач
Германистика

32 2206949800029 Трипковић Б. Милан Редовни
професор 17.11.1992 1,00 9,45 0,00 9,45 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор
Социолошке
дисциплине

33 1307948805059 Васић М. Вера Редовни
професор 03.04.2001 3,00 9,75 0,00 9,75 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор
Српски језик и
лингвистика

34 2905962805051 Влаховић П. Љубица Доцент 21.12.2007 0,53 10,59 0,00 10,59 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Романистика

35 2910955383927 Војводић П. Дојчил Доцент 18.02.2008 0,10 11,26 0,00 11,26 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Русистика

36 2603970805064 Зотовић А. Марија Доцент 23.12.2003 1,00 7,47 0,00 7,47 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Доцент Психологија
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Категорија наставника
Проценат часова који

држе на студ.прог.

Укупно (сви наставници):

Број
наставника

Часова на
студ.прог.

Наставници са пуним радним временом (100%):
Преостали наставници (рад са делом радног времена, рад по
уговору):

313,2536

36 313,25 100,00 %

0 0,00 0,00 %

100,00 %
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Збирни преглед броја наставника по областима, и ужим научним или уметничким
областима ангажованих на студијском програму

Табела 9.3.

Ужа научна или уметничка област П ПС Д ВП РП УкупноОбласт

Историјске и археолошке науке

Историја модерног доба 0 0 1 0 0 1

0 10 0 0 1Укупно за област

Педагошке науке

Педагогија 0 0 2 0 2 4

0 20 0 2 4Укупно за област

Психолошке науке

Психологија 0 0 2 0 0 2

0 20 0 0 2Укупно за област

Социолошке науке

Социолошке дисциплине 0 0 0 0 2 2

0 00 0 2 2Укупно за област

Филозофија

Филозофске науке 0 0 1 0 1 2

0 10 0 1 2Укупно за област

Филолошке науке

Српски језик и лингвистика 0 0 1 0 2 3

Енглески језик и лингвистика 2 0 1 1 1 5

Германистика 1 0 0 0 0 1

Русистика 1 0 2 1 0 4

Српска и јужнословенске књижевности са
теоријом књижевности 0 0 0 0 1 1

Светска и компаративна књижевност са
теоријом књижевности 0 0 0 1 2 3

Румунистика 0 0 1 1 1 3

Романистика 3 0 1 0 0 4

Културе у контакту 0 0 0 1 0 1

7 60 5 7 25Укупно за област
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Ужа научна или уметничка област П ПС Д ВП РП УкупноОбласт

Звања: редовни професор - РП, ванредни професор - ВП, доцент - Д, професор струковних студија - ПС, предавач - П.
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Датум
избора НДВУ

Допунски
рад (%),

или рад по
уговору

УЧАНЧДВУР.б
р. Матични број Име, средње слово,

презиме Звање

Табела 9.4. Листа сарадника ангажованих на студијском програму

Лични подаци

(2) 3=1+2

ЧСП % радног
времена у
установи

Радни статус

ЧССП

(1)

Часови активне наст.

Сарадници запослени у установи са пуним радним временом

01.01.2000 0,001 3001977000000 Eccher C. Cristian Лектор 0,41 11,65 11,65 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Романистика

01.10.2007 0,002 - Ruiz Alvarez -. Hose Лектор 0,41 9,39 9,39 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Романистика

01.10.2007 0,003 0112977665057 Sancez Radulović -.
Natalia Лектор 0,41 12,89 12,89 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Романистика

09.07.2005 0,004 1906975805088 Ајџановић Д. Наташа Асистент
приправник 0,33 7,76 7,76 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Асистент

приправник Русистика

01.10.2006 0,005 0409973772010 Алановић Б. Миливој Асистент 2,00 11,43 11,43 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент Српски језик и

лингвистика

12.02.2007 0,006 0101971800012 Ботић Ђ. Павле Асистент 0,00 12,00 12,00 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент

Светска и
компаративна
књижевност са

теоријом
књижевности

null 0,007 - Дели -. Тамара

Недефинисан
податак због
непотпуног
унос

0,62 12,73 12,73 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Недефинисан
податак због
непотпуног

унос

Недефинисан податак
због непотпуног уноса

11.10.2005 0,008 3003975805026 Драганић Д. Ифигенија Асистент 3,25 17,39 17,39 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент Класичне науке

04.07.2006 0,009 0510972800064 Геролд Л. Акош Лектор 0,10 4,76 4,76 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Енглески језик и

лингвистика

06.07.2004 0,0010 1205972800079 Гвозден В. Владимир Асистент 1,33 11,33 11,33 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент

Светска и
компаративна
књижевност са

теоријом
књижевности

01.01.2000 0,0011 1910981738966 Хусеиновић С. Џенана Сарадник у
настави 0,17 3,77 3,77 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Сарадник у

настави
Енглески језик и

лингвистика

01.01.2000 0,0012 2612942000000 Јулијан Лучијан П.
Павел Лектор 8,28 10,38 10,38 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Румунистика

16.05.2006 2,0013 1301951805096 Јуршић-Хузјан М. Катја Лектор 0,33 9,59 11,59
100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Русистика

Медицински факултет у
Новом Саду, Нови Сад

Рад по
уговору Лектор Русистика

11.10.2005 0,0014 1403976805055 Киш Б. Наташа Асистент 1,00 16,24 16,24 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент Српски језик и

лингвистика

13.12.2005 0,0015 2701964800028 Ковач Ј. Роберт Лектор 0,29 9,47 9,47 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Германистика

01.01.2007 0,0016 1310982805026 Кромбхолц -. Викторија Сарадник у
настави 0,10 2,26 2,26 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Сарадник у

настави
Енглески језик и

лингвистика

09.07.2005 0,0017 1710978805079 Крстић Н. Маја Асистент
приправник 0,33 7,41 7,41 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Асистент

приправник Русистика

11.10.2005 0,0018 1902972855038 Лалић-Крстин С.
Гордана Лектор 0,12 4,83 4,83 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Енглески језик и
лингвистика

01.10.2007 0,0019 0610979186501 Манић В. Вања Сарадник у
настави 1,05 11,18 11,18 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Сарадник у

настави Романистика

04.07.2006 0,0020 1906973725036 Миливојевић Р. Наташа Асистент 0,12 6,05 6,05 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент Енглеска и америчка

књижевност

08.05.2007 0,0021 0310977825015 Немет-Конц Ј. Ева Лектор 0,17 3,77 3,77 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Енглески језик и

лингвистика

16.05.2006 0,0022 0905957805097 Перкучин Б. Слободанка Лектор 0,33 10,74 10,74 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Русистика

01.01.2007 0,0023 1412981795016 Поповић Н. Наташа Сарадник у
настави 1,36 14,52 14,52 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Сарадник у

настави Романистика

18.02.2008 0,0024 0806975867522 Поповић А. Вирђинија Асистент
приправник 9,00 10,00 10,00 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Асистент

приправник Румунистика
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Датум
избора НДВУ

Допунски
рад (%),

или рад по
уговору

УЧАНЧДВУР.б
р. Матични број Име, средње слово,

презиме Звање

Табела 9.4. Листа сарадника ангажованих на студијском програму

Лични подаци

(2) 3=1+2

ЧСП % радног
времена у
установи

Радни статус

ЧССП

(1)

Часови активне наст.

10.10.2006 0,0025 2310978845017 Прошић- Сантовац М.
Данијела Лектор 0,10 2,26 2,26 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Енглески језик и
лингвистика

04.07.2006 0,0026 0704975376017 Радић-Бојанић Б.
Биљана Асистент 0,12 3,99 3,99 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Асистент Енглески језик и
лингвистика

20.03.2007 0,0027 2303972815012 Радин-Сабадош Б.
Мирна Лектор 0,25 5,65 5,65 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Енглески језик и
лингвистика

01.10.2007 0,0028 2002983757014 Спасић М. Ивана Сарадник у
настави 0,10 2,26 2,26 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Сарадник у

настави
Енглески језик и

лингвистика

11.12.2007 0,0029 2104950805053 Шмит Ђ. Цвијета Лектор 0,29 10,77 10,77 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Германистика

23.05.2006 0,0030 1608978805045 Штрбац Р. Гордана Асистент 1,00 8,95 8,95 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент Српски језик и

лингвистика

23.02.2004 0,0031 0401979815063 Штула М. Јасмина Асистент
приправник 0,50 14,43 14,43 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Асистент

приправник Психологија

01.01.2000 0,0032 2707981815606 Топалов -. Јагода Сарадник у
настави 0,12 2,83 2,83 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Сарадник у

настави
Енглески језик и

лингвистика

24.10.2003 0,0033 0207977710298 Трпчевски Ђ.
Александар Лектор 0,41 8,32 8,32 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Романистика

10.05.2005 0,0034 1205969865046 Урсулеску-Миличић Ф.
Родика Лектор 7,12 12,66 12,66 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Лектор Румунистика

10.10.2003 0,0035 0408966805020 Вилић М. Ивана Асистент 0,23 8,27 8,27 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент Романистика

18.12.2007 0,0036 2712964805013 Вукадиновић М.
Снежана Асистент 3,25 12,14 12,14 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад Асистент Класичне науке

Категорија сарадника
Проценат часова који

држе на студ.прог.

Укупно (сви сарадници):

Број
сарадника

Часова на
студ.прог.

Сарадници са пуним радним временом (100%):

Преостали сарадници (рад са делом радног времена, рад по уговору):

324,0736

36 324,07 100,00 %

0 0,00 0,00 %

100,00 %
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За извођење студијског програма високошколске установе обезбеђен је одговарајући простор.
Високошколска установа има амфитеатре, учионице, библиотечки простор и читаоницу, у складу са
потребама  студијског програма, примерене захтевима студијског програма.
Високошколска установа обезбеђује место у амфитеатру,  учионици и лаборато-рији за сваког
студента на студијском програму. Високошколска установа обезбеђује сву потребну техничку опрему
за савремено извођење наставе.
Библиотека располаже библиотечким јединица релевантним за извођење студиј-ског програма
Румунистика: румунски језик и књижевност. Високошколска установа обезбеђује покривеност свих
предмета одговарајућом уџбеничком литературом која је расположива на време и у довољном броју
за нормално одвијање наставног процеса овог студијског програма.
За извођење студијског програма обезбеђена је потребна информациона технологија: компјутери,
видео бим, графоскоп, фотокопир апарат, скенер и др.
Табела 10.1. Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму.
Табела 10.2. Листа опреме за извођење студијског програма.
Табела 10.3. Листа библиотечких јединица релевантних за студијски програм.
Табела 10.4. Листа уџбеника  доступна студентима на студијском програму.
Табела 10.5.  Покривеност обавезних предмета литературом (књигама, збиркама, практикумима ..,
које се налазе у библиотеци или их има у продаји).

Стандард 10.   Организациона и материјална средства
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Табела 10.1 Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму

Просторија Укупна
Површина (м2)Број Број места Површина по

програму (м2)

Укупан број студената: 3761
Број студената на студијском програму:25 ( 0.66% )

1 3.884,93Слушаоница,учионица 45 1989 25,82
2 135,67Лабораторијски простор 5 66 0,90
3 52,54Компјутерске лабораторије 1 21 0,35
4 17,23Радионице 1 2 0,11
5 1.002,09Библиотека 7 2 6,66
6 473,55Читаоница 2 140 3,15
7 209,90Сала 1 136 1,40
8 11,44Гардероба 2 8 0,08
9 1.820,47Канцеларија 119 351 12,10

10 86,25Књижара 1 0 0,57
11 72,39Кухиња 6 5 0,48
12 159,92Ресторан 2 117 1,06
13 60,40Студентска служба 1 1 0,40
14 249,41Тоалет 28 0 1,66
15 4.656,52Остало 70 4 30,95

85,70Укупно (м2) 12.892,71
Настава се изводи у две смене. Просечна површина по студенту на студијском програму (м2) 3,43

Под остало спадају:Серверске просторије, Пролази, Складишта, Портирнице,Разводни ормани, Свечани салони, Подстанице,
Агрегатске просторије, Хидро станице

Легенда

14.03.2008Датум: Страна 264



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

1 Слушаоница,учионица
120,7728108 Др Зорана Ђинђића 2

74,2246109 Др Зорана Ђинђића 2
108,8430120 Др Зорана Ђинђића 2

74,2250121 Др Зорана Ђинђића 2
24,0925123 Др Зорана Ђинђића 2
24,961515 Др Зорана Ђинђића 2

133,8024150 Др Зорана Ђинђића 2
74,2250151 Др Зорана Ђинђића 2

129,5676157 Др Зорана Ђинђића 2
148,5638158 Др Зорана Ђинђића 2

61,56331a Др Зорана Ђинђића 2
123,48772 Др Зорана Ђинђића 2
136,029825 Др Зорана Ђинђића 2
136,029826 Др Зорана Ђинђића 2

88,204127 Др Зорана Ђинђића 2
88,203328 Др Зорана Ђинђића 2
88,203329 Др Зорана Ђинђића 2
76,627130 Др Зорана Ђинђића 2
86,053132 Др Зорана Ђинђића 2
58,832137 Др Зорана Ђинђића 2
58,833239 Др Зорана Ђинђића 2
54,123240 Др Зорана Ђинђића 2
54,123241 Др Зорана Ђинђића 2
54,123242 Др Зорана Ђинђића 2
14,75343 Др Зорана Ђинђића 2
12,75145 Др Зорана Ђинђића 2

110,947048 Др Зорана Ђинђића 2
110,947049 Др Зорана Ђинђића 2

92,533157 Др Зорана Ђинђића 2
74,224658 Др Зорана Ђинђића 2
17,74126 Др Зорана Ђинђића 2

120,782964 Др Зорана Ђинђића 2
74,224665 Др Зорана Ђинђића 2
88,232971 Др Зорана Ђинђића 2
74,225072 Др Зорана Ђинђића 2
16,271080 Др Зорана Ђинђића 2
19,788181 Др Зорана Ђинђића 2

133,802487 Др Зорана Ђинђића 2
74,223288 Др Зорана Ђинђића 2

129,567689 Др Зорана Ђинђића 2
302,162159 Др Зорана Ђинђића 2
148,984690 Др Зорана Ђинђића 2

24,48690A Др Зорана Ђинђића 2
92,532696 Др Зорана Ђинђића 2
74,224097 Др Зорана Ђинђића 2

2 Лабораторијски простор
9,903150A Др Зорана Ђинђића 2

81,085131 Др Зорана Ђинђића 2
15,11331A Др Зорана Ђинђића 2
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

12,98132A Др Зорана Ђинђића 2
16,60832B Др Зорана Ђинђића 2

3 Компјутерске лабораторије
52,542138 Др Зорана Ђинђића 2

4 Радионице
17,2325 Др Зорана Ђинђића 2

5 Библиотека
920,710168 Др Зорана Ђинђића 2

11,640168-1 Др Зорана Ђинђића 2
10,80016811 Др Зорана Ђинђића 2
25,04016812 Др Зорана Ђинђића 2
11,300168-2 Др Зорана Ђинђића 2
11,300168-3 Др Зорана Ђинђића 2
11,302168-4 Др Зорана Ђинђића 2

6 Читаоница
158,104411 Др Зорана Ђинђића 2
315,45963 Др Зорана Ђинђића 2

7 Сала
209,9013610 Др Зорана Ђинђића 2

8 Гардероба
3,000GA-0 Др Зорана Ђинђића 2
8,448GA-1 Др Зорана Ђинђића 2

9 Канцеларија
11,555100 Др Зорана Ђинђића 2
11,552101 Др Зорана Ђинђића 2
17,764103 Др Зорана Ђинђића 2
11,002104 Др Зорана Ђинђића 2
11,552105 Др Зорана Ђинђића 2
11,553106 Др Зорана Ђинђића 2
18,405107 Др Зорана Ђинђића 2
17,706110 Др Зорана Ђинђића 2
17,707111 Др Зорана Ђинђића 2
11,553112 Др Зорана Ђинђића 2
11,553113 Др Зорана Ђинђића 2
17,704115 Др Зорана Ђинђића 2
11,001116 Др Зорана Ђинђића 2
11,553117 Др Зорана Ђинђића 2
11,552118 Др Зорана Ђинђића 2
18,404119 Др Зорана Ђинђића 2
12,25111A Др Зорана Ђинђића 2
17,173122 Др Зорана Ђинђића 2
12,503124 Др Зорана Ђинђића 2
12,501125 Др Зорана Ђинђића 2

7,851126 Др Зорана Ђинђића 2
13,303127 Др Зорана Ђинђића 2
13,351128 Др Зорана Ђинђића 2
14,154129 Др Зорана Ђинђића 2
17,203130 Др Зорана Ђинђића 2
11,502131 Др Зорана Ђинђића 2
11,056132 Др Зорана Ђинђића 2
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

17,202133 Др Зорана Ђинђића 2
17,702136 Др Зорана Ђинђића 2
20,955137 Др Зорана Ђинђића 2
12,853138 Др Зорана Ђинђића 2
12,153139 Др Зорана Ђинђића 2

7,851140 Др Зорана Ђинђића 2
13,303141 Др Зорана Ђинђића 2
13,302142 Др Зорана Ђинђића 2
14,154143 Др Зорана Ђинђића 2
17,204144 Др Зорана Ђинђића 2
11,502145 Др Зорана Ђинђића 2
11,052146 Др Зорана Ђинђића 2
11,504147 Др Зорана Ђинђића 2
17,206148 Др Зорана Ђинђића 2
16,204149 Др Зорана Ђинђића 2
23,583152 Др Зорана Ђинђића 2
17,402153 Др Зорана Ђинђића 2
11,602154 Др Зорана Ђинђића 2
11,131155 Др Зорана Ђинђића 2

9,901156 Др Зорана Ђинђића 2
16,322156A Др Зорана Ђинђића 2
41,851159 Др Зорана Ђинђића 2
16,32216 Др Зорана Ђинђића 2
17,521160 Др Зорана Ђинђића 2
10,151161 Др Зорана Ђинђића 2
11,192162 Др Зорана Ђинђића 2

9,902163 Др Зорана Ђинђића 2
12,04116810 Др Зорана Ђинђића 2
22,941168-5 Др Зорана Ђинђића 2
11,022168-7 Др Зорана Ђинђића 2
11,021168-8 Др Зорана Ђинђића 2
11,701168-9 Др Зорана Ђинђића 2
13,16417 Др Зорана Ђинђића 2
72,44318 Др Зорана Ђинђића 2
35,76519 Др Зорана Ђинђића 2

9,70121 Др Зорана Ђинђића 2
16,50222 Др Зорана Ђинђића 2
10,78123 Др Зорана Ђинђића 2

9,98524 Др Зорана Ђинђића 2
12,24625A Др Зорана Ђинђића 2
12,24425B Др Зорана Ђинђића 2
32,52233 Др Зорана Ђинђића 2
15,75134 Др Зорана Ђинђића 2
15,75135 Др Зорана Ђинђића 2
30,75136 Др Зорана Ђинђића 2

9,90336A Др Зорана Ђинђића 2
9,65244 Др Зорана Ђинђића 2
9,85246 Др Зорана Ђинђића 2

15,60447 Др Зорана Ђинђића 2
9,30248A Др Зорана Ђинђића 2
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

16,48450 Др Зорана Ђинђића 2
16,48251 Др Зорана Ђинђића 2
11,00152 Др Зорана Ђинђића 2
12,04453 Др Зорана Ђинђића 2
17,39454 Др Зорана Ђинђића 2
17,70459 Др Зорана Ђинђића 2
11,00160 Др Зорана Ђинђића 2
11,55761 Др Зорана Ђинђића 2
11,55562 Др Зорана Ђинђића 2
18,40763 Др Зорана Ђинђића 2
17,70466 Др Зорана Ђинђића 2
11,00667 Др Зорана Ђинђића 2
11,55568 Др Зорана Ђинђића 2
11,55469 Др Зорана Ђинђића 2
17,7457 Др Зорана Ђинђића 2
18,40570 Др Зорана Ђинђића 2
17,70773 Др Зорана Ђинђића 2
20,95174 Др Зорана Ђинђића 2
12,50975 Др Зорана Ђинђића 2
12,151076 Др Зорана Ђинђића 2

7,85177 Др Зорана Ђинђића 2
13,30178 Др Зорана Ђинђића 2
11,35179 Др Зорана Ђинђића 2
16,2218 Др Зорана Ђинђића 2
11,05382 Др Зорана Ђинђића 2
11,05383 Др Зорана Ђинђића 2
11,50284 Др Зорана Ђинђића 2
17,20185 Др Зорана Ђинђића 2
16,20186 Др Зорана Ђинђића 2

9,90386A Др Зорана Ђинђића 2
16,32289A Др Зорана Ђинђића 2
19,5008A Др Зорана Ђинђића 2
51,0008B Др Зорана Ђинђића 2
23,53491 Др Зорана Ђинђића 2
17,40392 Др Зорана Ђинђића 2
11,63293 Др Зорана Ђинђића 2
11,13894 Др Зорана Ђинђића 2

9,90195 Др Зорана Ђинђића 2
12,24396A Др Зорана Ђинђића 2
12,24596B Др Зорана Ђинђића 2
17,70298 Др Зорана Ђинђића 2
11,00399 Др Зорана Ђинђића 2

10 Књижара
86,2504 Др Зорана Ђинђића 2

11 Кухиња
16,401102 Др Зорана Ђинђића 2

7,802114 Др Зорана Ђинђића 2
7,000135 Др Зорана Ђинђића 2
8,24214 Др Зорана Ђинђића 2

19,170192 Др Зорана Ђинђића 2
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

13,78056 Др Зорана Ђинђића 2
12 Ресторан

53,30391B Др Зорана Ђинђића 2
106,62781C Др Зорана Ђинђића 2

13 Студентска служба
60,40113 Др Зорана Ђинђића 2

14 Тоалет
4,530168M Др Зорана Ђинђића 2
3,580168Ž Др Зорана Ђинђића 2
9,320MWC-1 Др Зорана Ђинђића 2
8,450MWC10 Др Зорана Ђинђића 2

15,490MWC11 Др Зорана Ђинђића 2
6,580MWC12 Др Зорана Ђинђића 2

17,100MWC13 Др Зорана Ђинђића 2
8,350MWC-2 Др Зорана Ђинђића 2
5,480MWC-3 Др Зорана Ђинђића 2

12,820MWC-4 Др Зорана Ђинђића 2
8,150MWC-5 Др Зорана Ђинђића 2
2,800MWC-6 Др Зорана Ђинђића 2
2,800MWC-7 Др Зорана Ђинђића 2

12,720MWC-8 Др Зорана Ђинђића 2
3,900MWC-9 Др Зорана Ђинђића 2
8,360ŽWC-1 Др Зорана Ђинђића 2

12,820ŽWC10 Др Зорана Ђинђића 2
15,480ŽWC11 Др Зорана Ђинђића 2

6,650ŽWC12 Др Зорана Ђинђића 2
17,200ŽWC13 Др Зорана Ђинђића 2
12,450ŽWC-2 Др Зорана Ђинђића 2

5,430ŽWC-3 Др Зорана Ђинђића 2
13,350ŽWC-4 Др Зорана Ђинђића 2
12,500ŽWC-5 Др Зорана Ђинђића 2

2,800ŽWC-6 Др Зорана Ђинђића 2
2,800ŽWC-7 Др Зорана Ђинђића 2

13,600ŽWC-8 Др Зорана Ђинђића 2
3,900ŽWC-9 Др Зорана Ђинђића 2

15 Остало
8,440S Др Зорана Ђинђића 2

16,204134 Др Зорана Ђинђића 2
14,690164 Др Зорана Ђинђића 2
13,090165 Др Зорана Ђинђића 2
23,900A-4 Др Зорана Ђинђића 2
13,780OS Др Зорана Ђинђића 2
11,720OS-1 Др Зорана Ђинђића 2

9,870OS-2 Др Зорана Ђинђића 2
12,170OS-3 Др Зорана Ђинђића 2
32,800OS-4 Др Зорана Ђинђића 2

5,800OS-5 Др Зорана Ђинђића 2
14,000GP Др Зорана Ђинђића 2
12,150KK-1 Др Зорана Ђинђића 2
48,610KK-2 Др Зорана Ђинђића 2
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

5,730KK-3 Др Зорана Ђинђића 2
5,730KK-3A Др Зорана Ђинђића 2

24,0004A Др Зорана Ђинђића 2
5,8004B Др Зорана Ђинђића 2

58,080A-1 Др Зорана Ђинђића 2
46,200A-2 Др Зорана Ђинђића 2
63,000A-3 Др Зорана Ђинђића 2

235,970G Др Зорана Ђинђића 2
70,600H-0 Др Зорана Ђинђића 2
22,790H-1 Др Зорана Ђинђића 2

279,930H-2 Др Зорана Ђинђића 2
174,350H-3 Др Зорана Ђинђића 2

1.132,180HL-0 Др Зорана Ђинђића 2
897,760HL-1 Др Зорана Ђинђића 2

1.004,830HL-3 Др Зорана Ђинђића 2
6,250LK-1 Др Зорана Ђинђића 2

20,000LK-2 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/0 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/1 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/2 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/3 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/M Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/0 Др Зорана Ђинђића 2

0,000S2/1 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/2 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/3 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/4 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/M Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/0 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/1 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/2 Др Зорана Ђинђића 2

0,000S3/3 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/4 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3M Др Зорана Ђинђића 2

2,730S4/0 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S4/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S4/2 Др Зорана Ђинђића 2
0,000S4/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S4M/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5/2 Др Зорана Ђинђића 2
0,000S5/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5M/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S6/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S6M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S6M/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S7/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S7M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S7M/3 Др Зорана Ђинђића 2
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Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

2,730S8/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S8M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S8M/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S9/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S9M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S9M/3 Др Зорана Ђинђића 2

Укупан број места 2.842,00
Укупна површина 12.892,71

Под остало спадају:Серверске просторије, Пролази, Складишта, Портирнице,Разводни ормани, Свечани салони, Подстанице,
Агрегатске просторије, Хидро станице

Легенда

14.03.2008Датум: Страна 271



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Табела 10.2 Листа опреме за извођење студијског програма

Опрема БројТип Намена

1 1Notebook ACER Notebook Припрема материјала и
презентација за предавања

2 1Фотокопир апарат Canon 1550 Фотокопир апарат Фотокопирање материјала за
наставу и испите

3 1Касетофон са CD-ом Касетофон са CD-ом Извођење наставе

4 1Ласерски штампач Canon LBP 2900 Ласерски штампач Canon LBP
2900

Штампање материјала за
наставу

5 1Ласерски штампач Canon LBP 800 Ласерски штампач Canon LBP
810 Штампање маеријала за наставу

6 1Ласерски штампач HP1100 Ласерски штампач Штампање материјала за
предавања

7 1Мултифункцијски принтер Samsung MFC-SCX 4521F Мултифункцијски принтер Штампање, скенирање и
копирање материјала за наставу

8 2Персонални рачунар Pentium III Персонални рачунар Pentium
III Припрема материјала за наставу

9 3Персонални рачунар Pentium IV Персонални рачунар Pentium
IV Припрема материјала за наставу

10 1Скенер HP Scanjet 3300C Скенер Скенирање књига и материјала
потребних за наставу
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Табела 10.3 Листа библиотечких јединица релевантних за студијски програм

Наслов Аутор Издавач Година

1 Ale mortului din Gorj. 1936Extras din Muzică şi poezie.Brăiloiu, C.
2 Arta prozatorilor români 1977Bucureşti: Editura AlbatrosVianu, Tudor
3 Bucureşti: Edit. Acad RSR 1954Bucureşti: Edit. Acad RSRGramatica limbii române

4 Cours de langue roumaine 1978Bucurešt: Editura Didactică şi
Pedagogică.

Cazacu, Cazacu cu grup
de autori

5 De la Zalmoxis la Genghis-Han 1980Bucureşti: Editura Ştiinţifică şi
Enciclopedică.Eliade, Mircea

6 Din relaţiile sârbo-române, Privire de ansamblu 1964-Flora, Radu

7 Elemente de origine sârbocroată ale vocabularului
dacoromân 1974-Gamulesku, Dorin

8 Elemente de teoria literaturii. 2003Београд: ЈП Завод за уџбенике и
наставна средства

Пуја-Бадеску, Марина;
Павел, Лучијан

9 Filozofia culturii şi teoria valorilor 1998Bucureşti: NemiraVianu, Tudor
10 First Certificate Gold: Exam Maximiser -Harlow, LongmanAcklam, R., & Burgess, S.
11 First Certificate Gold: Coursebook -Harlow, LongmanAcklam, R., & Burgess, S.
12 Formarea cuvintelor 1970Bucureşti/

13 Gramatica limbii române 1954Bucureşti: Edit. Acad RSR, p. 53-
101./

14 Gramatică practică a Limbii Române, cu o culegere de
exerciţii, Ediţia a V-a revăzută. 1995Bucureşti: Editura OrizonturiPopescu, Ştefania

15 Introducere în fonetică 1967Bucureşti: Edit. ŞtiinţificăAl. Rosetti
16 Introducere în stilistica operei literare 1995Timişoara: Editura de Vest.Ştefan Munteanu
17 Ion Creangă (viaţa şi opera) 1966Bucureşti: Editura pentru Literatură.Călinescu, George
18 Istoria civilizaţiei române moderne 1972Bucureşti: Editura ŞtiinţificăLovinescu, Eugen

19 Istoria critică a literaturii române 1976Бууцреşти: Едитура
Минерва<енг>Manolescu, Nicolae

20 Istoria Limbii române literare. Vol I. De la origini până
la începutul secolului al XIX-lea. 1971Bucureşti: Minerva.Rosetti, Al, B. Cazacu,

Liviu Onu
21 Istoria limbii române 1978Bucureşti: Editura Didactică şi

PedagogicăColectiv de autori

22 Istoria literaturii române de la început până azi. 1981Bucureşti: Editura Univers.Piru, Alexandu
23 Istoria literaturii române de la origini până în prezent 1998Oneşti: Editura AristarcCălinescu, George
24 Istoria literaturii române vechi 1980Bucureşti: Editura Minerva.Cartojan, Nicolae
25 Istoria literaturii române 1992Bucureşti: Editura Minerva.Negoiţescu, I.
26 Izvoare de cultură. Secvenţe dintr-un itinerar etnologic. 1988Bucureşti: Editura Sport-Turism.Vulcănescu, Romulus

27 La formation du peuple roumain et la langue 1963-Daicoviciu, C., Petrovici,
E.

28 Limba română, Sintaxa şi stilistica 1968-Gh. Bulgăr

29 Limba română. Manual pentru studenţii străini 1991Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică

Brâncuş, Grigore, Adriana
Ionescu, Manuela
Saramandu

30 Limba română. Privire generală 1940Bucureşti: Fundaţia pentru
Literatură şi ArtăPuşcariu, Sextil

31 Limba română. 1983Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică.Mihai Andrei, Iulian Ghiţă

32 Limba română 1995Bucureşti: Editura Vox.Gheorghe Bulgăr

33 Limba română 1983Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică.Mihai Andrei, Iulian Ghiţă

34 Limba română-Limbă străină. 1996Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică.

Albu, Mihaela; Bunget,
Ileana

35 Litterae Latinae 1972-М. Будимир

36 Metodica predării limbii române 1974Bucureşti: Editura Didactică şi
Pedagogică.Berka, Jon

37 O scrisoare pierdută 1973Bucureşti: Editura MinervaCaragiale, I. L.
38 Postmodernismul românesc 2002bucureşti: Editura Humanitas.Cărtărescu, Mircea
39 România – pământ de civilizaţie şi sinteză 1969Bucureşti: Editura pentru LiteraturăZmfirescu, Dan
40 Синтезе де лимба ромâнă<енг> 1984Bucureşti: Editura Albatros.Colectiv de autori

41 Stilistica literară românească 1984-<енг >Şтефан Мунтеану,
Илеана Оанцеа</енг>

42 Structura şi evoluţia limbii române (de la origini până la
1860) 1981Bucureşti: Editura AcademieiCoteanu, Ion

43 Studii de istoria limbii române literare 1989Iaşi: Editura Junimea.Ivănescu, G.
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Табела 10.3 Листа библиотечких јединица релевантних за студијски програм

Наслов Аутор Издавач Година

44 Tipologičeskie problem? balkanoslav?nskogo ?z?kogo
areala 1981-C?hun, G. A.,

45 Versuri 1966Bucureşti: Editura Tineretului.Blaga, Lucian

46 Viaţa artei teatrale până în zilele noastre 1969Bucureşti: Editura MeridianBaty, Gaston, Rene
Chavance

47 «Краљ Лир или Крај игре», у Шекспир наш
савременик /-Ј. Кот

48 «Ревизор» Николаја Гогоља /-В. Вулетић,
49 »Медији и насиље у спорту«, 2001Дефендологија, Бања Лука.Лазар, Ж.,
50 Антиклимакс 2005-С. Богосављев
51 Балкан после 1453. године 2005Београд : Еqуилибриум.Ставријанос, Л.

52 Балкански језички савез 1998Свет речи број 6-7-8, БеоградСавић, Д. Момчило,
Мутавџић Предраг

53 Чехов, драмски писац и Студије о драми, поглавље
о Бекету /-Ј. Христић

54 Дјечја психологија 1997Јастребарско: Наклада СлапВаста, Р., Хаитх, М. и
Миллер, С.А.

55 Држава; /-Платон
56 Емоционална интелигенција 1997Београд:ГеопоетикаГолеман, Д.
57 Facerea lumii 1964Bucureşti: EPLBarbu, Eugen
58 Figure V или Figure 2002-Ж. Женет

59 Фразеолошке глаголско-именичке синтагме у
савременом српскохрватском језику 1987Београд : Филолошки факултетМршевић-Радовић,

Драгана
60 Гетица. 1926Bucureşti: Editura Cultura

Naţională.Pârvan, V.

61 Граматика латинског језика 1996-Б. Шијачки Маневић
62 Граматика српског језика 2005Завод за издавање уџбеникаКлајн, Иван
63 Хабзбуршка монархија 2001Београд : ЦлиоTejlor, A.J.P.
64 Хамлет и Едип /-Е. Џоунс

65 Идеологија, психологија, стваралаштво, поглавља
о Злочину и казни и Странцу; /-Н. Милошевић

66 Имагинарни Балкан 1999-М. Тодорова
67 Интерактивна педагогија 2006Нови Сад: АПД ВојводинеКнежевић-Флорић, О
68 Историја Османског царства 2002Београд: ClioМантра, Р.

69 Историјска поетика новеле, поглавља о новели од
романтизма до реализма (Гогољ); /-Ј. Мелетински

70 Како бити успешан наставник 1998Београд: Креативни центарГордон, Т.
71 Критички појмови 1966-Рене Велек

72 La formation du peuple roumain et la langue 1963BucureştiDaicoviciu, C., Petrovici,
E.

73 Лексика. 1996Београд: Институт за српски језик
САНУ – Службени гласникКлајн, Иван

74 Лингвистички огледи 2000Београд : XX векИвић, М.

75 Literaura română din Voivodina: Panorama unui sfert
de veac: (1946-1970) 1971Панчево: Libertatea; Зрењанин:

БудућностFlora, Radu

76 Litterae Latinae 1972-М. Будимир
77 Метафизика /-Аристотел
78 Медији и демократија 1995Филип Вишњић, Београд.Кин, Џ.

79 Методика наставе српског језика и књижевности 1999Београд: Завод за уџбенике и
наставна средства.Николић, Миља

80 Mimesis, поглавље XVIII (о Стендалу) /-E. Auerbah
81 Modelul cultural european 1993Bucureşti: HumanitasNoica, Constantin
82 Морална паника 2003CLIOТомпсон, К.

83 Новинска фразеологија 1989Нови Сад: Књижевна заједница
Новог СадаПетровић, Владислава

84 O istorie a literaturii române din Voivodina 1997Панчево:LibertateaPopa, Štefan
85 О превођењу књижевног текста 1980Сарајево: Свијетлост.Мила Стојнић
86 Opera lui I. L. Caragiale 1977Bucureşti: Editura MinervaTomuş, Mircea
87 Opere 1994Bucureşti: FCR.Caragiale, Mateiu

88 Педагошка психологија 2000Београд: Друштво психолога
СрбијеВучић, Л.
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Табела 10.3 Листа библиотечких јединица релевантних за студијски програм

Наслов Аутор Издавач Година

89 Poezii 1970Bucureşti: Editura Albatros.Stănescu, Nichita

90 Појам језичног савеза и балкански језици 1988СОЛ, година 3 изванредан свезак
1, ЗагребКовачец, А.

91 Политичка историја савремене Бугарске 1938Београд: Штампарија: (Слога).Тодоров, К.

92 Положај српскохрватског језика у балканском
језичком савезу 1984Јужнословенски филолог XЛ,

БеоградПопов, Бојан

93 Правци у лингвистици XX век 2001-М. Ивић

94 Преглед римске књижевности. De auctoribus
Romanis 1972-М.Будимир, М.Флашар

95 Романи струје свијести (о Џојсу и Фокнеру) /-И. Видан
96 Scrieri. I, II, III, IV 1962Буцуреşти: ЕПЛ.<енг>Arghezi, Tudor
97 Семиосфера 2005-Ј. Лотман
98 Синтаксичка кореференцијалност 1998-Васић, Вера

99 Социолингвистика 2003Издавачка књижарница Зорана
Стојановића,Ср. Карловци–Н.СадМ. Радовановић

100 Социологија у новом кључу 1991Ниш: Градина (стр. 43-75);Berger, Piter, Kelner,
Hansfrid

101 Срби и Румуни: српско-румунске везе кроз векове 1997Нови Сад: Завод за уџбенике и
наставна средства, Прометеј.Гавриловић, Никола

14.03.2008Датум: Страна 275



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ОСНОВНЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Румунски језик и књижевност

Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Табела 10.4 Листа уџбеника доступна студентима на студијском програму

Наслов Аутор-и Издавач Предмет-иРед.
бр.

1 „Бодлер“, у Структура модерне лирике H. Fridrih
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

2 „Болно одрастање Čajlda Harolda“ у Историја,
фикција, мит З. Пауновић

Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

3 „Дон Кихот и нихилизам“, у Антрополошки
есеји Н. Милошевић

Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

4 „Евгеније Оњегин“ Александра Пушкина М. Сибиновић
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

5 „Критика колонијалног дискурса“ темат. Речи, бр. 33.
Београд/ Теорија књижевности 2

6 „Нови историзам“ Домети, четвороброј 108
-111, Сомбор./ Теорија књижевности 2

7
„Просперова палица“, у Шекспир наш
савременик; „Бура или понављање“ у I даље
Шекспир

Ј. Кот
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

8 „Трагична луда“, у Протејска свест критике С. Марић
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

9 A műfordítás Budapest: GondolatSzabó, Ede Наука о превођењу

10 Ale mortului din Gorj. Extras din Muzică şi
poezie.Brăiloiu, C. Мит и књижевност 2

11 Ale mortului din Gorj Extras din Muzică şi
poezie.Brăiloiu, C. Мит и књижевност 1

12 Antologia poeziei simboliste româneşti Bucureşti: EL.Bote, Lidia Румунска књижевност
прве половине 20. века

13 Apus de soare: Teatru Bucureşti: Editura MinervaDelavrancea, Barbu
Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност

14 Arta prozatorilor români Bucureşti: Editura AlbatrosVianu, Tudor Румунска књижевност
19. века

15 Арта трацо-гетицă<енг> Буцуреşти: Едитура
Ацадемиеи<енг>Berciu, Dumitru Увод у румунистику 1

16 Aspecte ale mitului Bucureşti.Mircea Eliade
Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

17 Balade şi idile Bucureşti: Editura
TineretuluiCoşbuc, George

Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност

18 Bucureşti: Edit. Acad RSR Bucureşti: Edit. Acad RSRGramatica limbii române Синтакса сложене
реченице

19 Civilizaţie şi cultură Bucureşti: Trei.Mehedinţi, Simion Румунска култура

20 Comentarii la legenda Meşterul Manole Bucureşti: Editura
Publicom.Eliade, Mircea

Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

21 Cours de langue roumaine Bucurešt: Editura
Didactică şi Pedagogică

Cazacu, Cazacu şi un
grup de autori

Савремени румунски
језик 1
Савремени румунски
језик 3
Савремени румунски
језик 4
Савремени румунски
језик 7

22 Cours de langue roumaine. Bucurešt: Editura
Didactică şi Pedagogică

Cazacu, Cazacu şi un
grup de autori

Савремени румунски
језик 2
Савремени румунски
језик 5
Савремени румунски
језик 6
Савремени румунски
језик 8
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23 Critice Bucureşti: Editura AlbatrosMaiorescu, Titu

Румунска књижевност
18. века
Румунска књижевност
19. века
Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност

24 Cultură şi umanism Iaşi: Editura JunimeaTănase, Alexandru
Увод у румунистику 1
Увод у румунистику 2

25 Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Student`s
Book LongmanCunningham, S. & Moor,

P.
Енглески језик Б2.1
Енглески језик Б2.2

26 Cutting Edge (Upper-Intermediate) – Workbook LongmanCunningham, S. & Moor,
P.

Енглески језик Б2.1
Енглески језик Б2.2

27 Cutting Edge Pre-Intermediate Students` Book,
Workbook, Mini-dictionary LongmanCunningham, S. & Moor,

P.
Енглески језик А2.1
Енглески језик А2.2

28 Cuvânt-simbol-mit. Timişoara: Editura Facla.Evseev, Ivan Мит и књижевност 1

29 De la Zalmoxis la Genghis-Han Bucureşti: Editura
Ştiinţifică şi Enciclopedică.Eliade, Mircea

Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

30 DELFIN. Lehrwerk und Arbeitsbuch für DaF Max Hueber VerlagMüller, Jutta / Thomas
Storz

Немачки језик А2.1
Немачки језик А2.2
Немачки језик Б1.1
Немачки језик Б1.2

31 Dicţonar ortografic, ortoepic şi morfologic Bucureşti: Academia
Română./

Фонетика са
фонологијом
Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

32 Dimitrie Cantemir Буцуреşти: Едитура
Ацадемиеи<енг>Panaitescu, P.P. Стара румунска

књижевност

33 Din relaţiile sârbo-române, Privire de ansamblu ПанчевоFlora, Radu
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

34 Doce rosas para Rosa Мадрид, DifusiónDolores Soler-Espiauba
Шпански језик А1.1
Шпански језик А1.2

35 Elemente de morfologie Bucureşti: Editura
Ştiinţifică şi enciclopedicăAlexandru Tosa

Морфологија
Морфосинтакса

36 Elemente de origine sârbocroată ale
vocabularului dacoromân Букурешт-ПанчевоGamulesku, Dorin

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

37 Elemente de teoria literaturii.
Београд: ЈП Завод за
уџбенике и наставна
средства

Пуја-Бадеску, Марина;
Павел, Лучијан

Теорија књижевности 1

38 Espanol 2000 Nivel Elemental SGEL,
МадридSánchez Lobato

Шпански језик А1.1
Шпански језик А1.2

39 Etimologia limbii române Timişoara: Editura Amfora/ Лексикологија

40 Evoluţia limbii române. Privire sintetică Bucureşti: Editura
Ştiinţifică.Graur, Alexandru Увод у румунистику 1

41 Facerea lumii Bucureşti: EPLBarbu, Eugen Савремена румунска
књижевност

42 Faceţi cunoştinţă cu limba română Cluj: Echinox.Avram, Mioara; Marius
Sala

Увод у румунистику 2

43 Figure V или Figure БеоградЖ. Женет Теорија књижевности 2
44 Filozofia culturii şi teoria valorilor Bucureşti: NemiraVianu, Tudor Румунска култура

45 First Certificate Gold: Coursebook Harlow, LongmanAcklam, R., & Burgess, S.
Енглески језик Б2.3
Енглески језик Б2.4

46 First Certificate Gold: Exam Maximiser Harlow, LongmanAcklam, R., & Burgess, S.
Енглески језик Б2.3
Енглески језик Б2.4

47 First Certificate Masterclass: Student`s Book Оxфорд, ОУПHaines, S. & Stewart, B.
Енглески језик Б2.3
Енглески језик Б2.4
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48 First Certificate Masterclass: Workbook Оxфорд, ОУПHaines, S. & Stewart, B.
Енглески језик Б2.3
Енглески језик Б2.4

49 Fondul principal al limbii române BucureştiAl. Graur Лексикологија

50 Fonetica limbii române Bucureşti: Edit. ŞtiinţificăEmanuel Vasiliu Фонетика са
фонологијом

51 Formarea cuvintelor Bucureşti/ Лексикологија

52 Getica Bucureşti: Editura Cultura
NaţionalăPârvan, V.

Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

53 Gramática de espanol lengua extranjera МадридA. Gonzáles Hermoso,
J.R. Cuenot, M. Sánchez

Шпански језик А1.1
Шпански језик А1.2

54 Gramática didáctica del espanol Мадрид, Ediciones SMLeonardo Gómey Torrego
Шпански језик А1.1
Шпански језик А1.2

55 Gramatica limbii române Bucureşti: Edit. Acad
RSR./

Фонетика са
фонологијом
Морфологија
Морфосинтакса
Синтакса просте
реченице

56 Gramatică pentru toţi Bucureşti: Editura
Academiei R.S.R.Mioara Avram

Морфологија
Морфосинтакса

57 Gramatică practică a Limbii Române, cu o
culegere de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută.

Bucureşti: Editura
OrizonturiPopescu, Ştefania

Савремени румунски
језик 4
Савремени румунски
језик 6
Савремени румунски
језик 7
Савремени румунски
језик 8

58
Граматицă працтицă а Лимбии Ромâне, цу о
цулегере де еxерциţии, Едиţиа а В-а
ревăзутă.<енг>

Bucureşti: Editura
OrizonturiPopescu, Ştefania

Савремени румунски
језик 5

59 Gramatică practică a Limbii Române, cu o
culegere de exerciţii, Ediţia a V-a revăzută

Bucureşti: Editura
OrizonturiPopescu, Ştefania

Савремени румунски
језик 1
Савремени румунски
језик 2
Савремени румунски
језик 3

60 Imaginea omului nou în arta populară
românească

Bucureşti: Editura
MeridianePetrescu, Paul Увод у румунистику 2

61 Împrumuturi vechi sud-slave în limba română БукурештMihaila, George
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

62 Îndreptar ortografic, ortoepic şi de punctuaţie Bucureşti: Academia
Română/ Фонетика са

фонологијом
63 Introducere în fonetică Bucureşti: Edit. ŞtiinţificăAl. Rosetti Фонетика са

фонологијом

64 Introducere în istoria culturii româneşti Bucureşti: Editura
ştiinţificăPanaitescu, P.P.

Увод у румунистику 1
Увод у румунистику 2

65 Introducere în stilistica operei literare Timişoara: Editura de VestŞtefan Munteanu
Функционални стилови
Синтакса и семантика

66 Ion Barbu şi poetica postmodernismului Bucureşti: Cartea
românească.Petrescu, Ioana Em. Савремена румунска

књижевност
67 Ion Creangă (viaţa şi opera) Bucureşti: Editura pentru

Literatură.Călinescu, George Румунска књижевност -
велики класици

68 Istoria civilizaţiei române moderne Bucureşti: Editura
ŞtiinţificăLovinescu, Eugen

Увод у румунистику 1
Увод у румунистику 2

69 Istoria critică a literaturii române Бууцреşти: Едитура
Минерва<енг>Manolescu, Nicolae Стара румунска

књижевност
70 Istoria Limbii române literare. Vol I. De la origini

până la începutul secolului al XIX-lea. Bucureşti: Minerva.Rosetti, Al, B. Cazacu,
Liviu Onu

Увод у румунистику 1
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71 Istoria limbii române literare BucureştiMunteanu, St., Ţâra, V.
Историја румунског
језика 1
Историја румунског
језика 2

72 Istoria limbii române Bucureşti: Editura
ŞtiinţificăDensuşianu, Ovid

Историја румунског
језика 1
Историја румунског
језика 2
Увод у румунистику 1

73 Istoria literaturii române de la început până azi. Bucureşti: Editura Univers.Piru, Alexandu Румунска књижевност
19. века

74 Istoria literaturii române de la început până azi Bucureşti: Editura UniversPiru, Alexandu

Румунска књижевност -
велики класици
Румунска књижевност
18. века
Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност
Стара румунска
књижевност

75 Istoria literaturii române de la origini până în
prezent Oneşti: Editura AristarcCălinescu, George

Румунска књижевност -
велики класици
Румунска књижевност
18. века
Румунска књижевност
19. века
Румунска књижевност
прве половине 20. века
Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност
Савремена румунска
књижевност
Стара румунска
књижевност

76 Istoria literaturii române vechi Bucureşti: Editura MinervaCartojan, Nicolae
Румунска књижевност
18. века
Стара румунска
књижевност

77 Istoria literaturii române Chişinău: Editura Litera.Negoiţescu, I.

Румунска књижевност
18. века
Румунска књижевност
19. века
Румунска књижевност
прве половине 20. века
Румунска међуратна
књижевност

78 Istorie şi cultură prin cronici şi articole Bucureşti: Alfa.Saizu, Ioan Румунска култура

79 Izvoare de cultură. Secvenţe dintr-un itinerar
etnologic.

Bucureşti: Editura Sport-
Turism.Vulcănescu, Romulus Румунска култура

80 Kafka pro et contra G. Anders
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

81 L`italiano e l`Italia – Lingua e civilta italiana per
stranieri (esercizi e prove per la certificazione) Guerra, PerugiaAA VV

Италијански језик А2.1
Италијански језик А2.2

82 La formation du peuple roumain et la langue BucureştiDaicoviciu, C., Petrovici,
E.

Историја румунског
језика 1
Историја румунског
језика 2

83 Les relation historiques et politiques des temps
les plus recules jusqua nos jours БукурештObedeano, C. B.

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

84 Liber Latinus -Д. Грабовац

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3
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85 Limba română contemporană (capitolele:
Fonetica şi ortoepia; Grafia şi ortografia)

Едиţиа а ИИ-а.
БуцуреşтиIorgu Iordan Фонетика са

фонологијом
86 Limba română contemporană, Lexicologia TimişoaraG.I. Tohăneanu, Fr. Kiraly Лексикологија

87 Limba română contemporană. Ediţia a II-a BucureştiIorgu Iordan Синтакса сложене
реченице

88 Limba română contemporană Ediţia a II. BucureştiIorgu Iordan

Морфологија
Морфосинтакса
Синтакса просте
реченице

89 Limba română pentru educatoare, învăţători şi
profesori – ghid  metodic.

Bucureşti: Editura
Didactică şi Pedagogică.

Markušanu, J.; Dumitru,
V.; Markušanu, E. D.;

Методика наставе
румунског језика и
књижевности

90 Limba română, Sintaxa şi stilistica BucureştiGh. Bulgăr
Синтакса просте
реченице
Синтакса сложене
реченице

91 Limba română. Manual pentru studenţii străini Bucureşti: Editura
Didactică şi Pedagogică

Brâncuş, Grigore, Adriana
Ionescu, Manuela
Saramandu

Увод у румунистику 2

92 Limba română. Origini şi dezvoltare Bucureşti: Humanitas.Cvasnâi-Cătănescu, Maria Увод у румунистику 1

93 Limba română. Privire generală Bucureşti: Fundaţia pentru
Literatură şi ArtăPuşcariu, Sextil

Увод у румунистику 1
Увод у румунистику 2

94 Limba română. Bucureşti: Editura
Didactică şi Pedagogică.Mihai Andrei, Iulian Ghiţă Синтакса и семантика

95 Limba română Bucureşti: Editura Vox.Михаи Андреи, Иулиан
Гхиţă<енг>

Функционални стилови
Савремени румунски
језик 1
Савремени румунски
језик 2
Савремени румунски
језик 3
Савремени румунски
језик 4
Синтакса и семантика

96 Limba română-Limbă străină Bucureşti: Editura
Didactică şi Pedagogică

Albu, Mihaela; Bunget,
Ileana

Савремени румунски
језик 1
Савремени румунски
језик 2
Савремени румунски
језик 3
Савремени румунски
језик 4

97 Limba şi literatura română în gimnaziu Piteşti: Editura ParalelaPamfil, Alina
Методика наставе
румунског језика и
књижевности

98 Limba traco-dacilor BucureştiRussu, I.L.
Историја румунског
језика 1
Историја румунског
језика 2

99 Linguistique  balkanique, problemes et résultats ПарисSandfeld, Kristian Увод у балканологију

100 Literatura română între 1900 şi 1918 Iaşi: Editura JumineaCiopraga, Constantin

Румунска књижевност
прве половине 20. века
Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност

101 Literatura română între cele două războaie
mondiale Bucureşti: Editura MinervaCrohmălniceanu, Ovid S. Румунска међуратна

књижевност
102 Литература ромâнă ла îнцепутул сецолулуи

XX.<енг>
Bucureşti: Editura Pentru
Literatură.Micu, Dumitru Румунска књижевност

прве половине 20. века
103 Literatura română veche Bucureşti: Editura pentru

LiteraturăPiru, Alexandru Стара румунска
књижевност

104 Literatură, cultură, civilizaţie Bucureşti: Saeculum.Dramba, Ovidiu Румунска култура

105 Literaura română din Voivodina: Panorama unui
sfert de veac: (1946-1970)

Панчево: Libertatea;
Зрењанин: БудућностFlora, Radu

Књижевност у
мултиетничким
срединама
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106 Litterae Latinae БеоградМ. Будимир

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

107 Longman Dictionary of Contemporary English,
4th ed. -

Енглески језик Б2.3
Енглески језик Б2.4

108 Longman Dictionary of English Language and
Culture -

Енглески језик Б2.1
Енглески језик Б2.2

109 Longman English Grammar LongmanAlexander, L.G.
Енглески језик Б2.1
Енглески језик Б2.2

110 Macmillan English Dictionary for Advanced
Learners -

Енглески језик Б2.3
Енглески језик Б2.4

111 Media Theory London : Basil BlackwellИнглис, Ф. Спорт и медији

112 Meşterul Manole. Bucureşti: Editura
Minerva.Taloş, I. Мит и књижевност 1

113 Meşterul Manole Bucureşti: Editura
Minerva.Талоş, И.<енг> Мит и књижевност 2

114 Metodica învăţământului limbii şi literaturii
române în P.S.A. Voivodina

Pančevo: Libertataea;.
Cum să  învăţăm.
Pančevo: Libertatea.

Spariosu, Trajlo
Методика наставе
румунског језика и
књижевности

115 Metodica predării limbii române în clasele
primare Bucureşti: Aramis.Nuca, Silvija

Методичка пракса
Методика наставе
румунског језика и
књижевности

116 Metodica predării limbii române Bucureşti: Editura
Didactică şi Pedagogică.Berka, Jon

Методика наставе
румунског језика и
књижевности

117 Metodica studieriilimbii şi literatur române în
şcoală. Bucureşti: Polirom.Parfene, Konstantin

Методика наставе
румунског језика и
књижевности

118 Mimesis, поглавље XVIII (о Стендалу) E. Auerbah
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

119 Mioriţa. Tipologie, circulaţie, geneză, texte. Bucureşti: Editura
Academiei.Fochi, A Мит и књижевност 1

120 Mioriţa. Tipologie, circulaţie, geneză, texte Bucureşti: Editura
Academiei.Fochi, A Мит и књижевност 2

121 Mith in primitive psychology New York: NortonMalinowski, B.
Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

122 Mitos şi epos Bucureşti: Editura Cartea
Românească.Coman, M.

Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

123 Mitul şi literatura Bucureşti: Editura Univers.Angelescu, Silviu Мит и књижевност 1
124 Митул şи литература<енг> Bucureşti: Editura Univers.Angelescu, Silviu Мит и књижевност 2
125 Modelul cultural european Bucureşti: HumanitasNoica, Constantin Румунска култура

126 Nuvele şi Povestiri Bucureşti: Editura
„Albatros”Caragiale, I. L. Румунска књижевност -

велики класици

127 O istorie a literaturii române din Voivodina Панчево:LibertateaPopa, Štefan
Књижевност у
мултиетничким
срединама

128 O scrisoare pierdută Bucureşti: Editura MinervaCaragiale, I. L. Румунска књижевност -
велики класици

129 Opera lui I. L. Caragiale Bucureşti: Editura MinervaTomuş, Mircea Румунска књижевност -
велики класици

130 Opera lui Mihai Eminescu Bucureşti: Editura pentru
LiteraturăCălinescu, George Румунска књижевност -

велики класици

131 Opere Bucureşti: FCR.Eminescu, Mihai
Румунска књижевност -
велики класици
Румунска међуратна
књижевност

132 Oxford Advanced Learner`s Dictionary, 7th ed. -
Енглески језик Б2.3
Енглески језик Б2.4
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133 Panorama niveau I, метода за учење
француског језика CLE international, ParisGirardet, J. Et Cridlig J.-M. Француски језик А1.2

134 Panorama niveau I, метода за учење
француског језика CLE international, ParisGirardet, J. Et Cridlig J.-M. Француски језик А1.1

135 Panorama niveau II, метода за учење
француског језика CLE international, ParisGirardet, J. Et Cridlig J.-M.

Француски језик А2.1
Француски језик А2.2
Француски језик Б1.1
Француски језик Б1.2

136 Perfecţionarea lecţiei în şcoala modernă. Bucureşti: Editura
Didactică şi Pedagogică.Ćergit, Joan

Методика наставе
румунског језика и
књижевности

137 Poezii Bucureşti: Editura
TineretuluiStănescu, Nichita

Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност
Савремена румунска
књижевност

138 Portretul  literar Bucureşti: Editura UniversAngelescu, Silviu
Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

139 Postmodernismul românesc bucureşti: Editura
Humanitas.Cărtărescu, Mircea Савремена румунска

књижевност
140 Probleme de etimologie BucureştiTh. Hristea Лексикологија

141 Relaţiile iugoslavo-române Panciova: LuminaFlora, Radu
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I

142 Relations des Roumain avec les Serbes, les
Bulgares, les Grecs et la Croatie. ЈашиBarbulesku, I..

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I

143 Relations des Roumain avec les Serbes, les
Bulgares, les Grecs et la Croatie ЈашиBarbulesku, I.

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

144 Relations entre Serbes et Roumain Valenii-de MunteЈорга, Н.
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

145 România – pământ de civilizaţie şi sinteză Bucureşti: Editura pentru
LiteraturăZmfirescu, Dan

Увод у румунистику 1
Увод у румунистику 2

146 Românul Brâncuşi Sibiu: Editura ThausibKamla, Margareta Увод у румунистику 2

147 Scrieri. I, II, III, IV Буцуреşти: ЕПЛ.<енг>Arghezi, Tudor Савремена румунска
књижевност

148 Scriitori moderni Bucureşti: EPL.Negoiţescu, I.
Румунска књижевност
прве половине 20. века
Савремена румунска
књижевност

149 Scriitorii români de azi Bucureşti: Editura Cartea
RomâneascăSimion, Eugen

Румунска књижевност
прве половине 20. века
Румунска међуратна
књижевност
Савремена румунска
књижевност

150 Scriitorii români şi străini Bucureşti: Editura Pentru
LiteraturăIbrăileanu, Garabet Румунска књижевност

прве половине 20. века

151 Sintaxa limbii române. Probleme şi interpretări BucureştiValeria Guţu-Romalo
Синтакса просте
реченице
Синтакса сложене
реченице

152 Sintaxa limbii române BucureştiV. Şerban
Синтакса просте
реченице
Синтакса сложене
реченице

153 Sinteze de limba română Bucureşti: Editura AlbatrosColectiv de autori

Морфосинтакса
Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

154 Синтезе де лимба ромâнă<енг> Bucureşti: Editura
Albatros.Colectiv de autori Морфологија

155 Spaţiul mioritic BucureştiBlaga L Мит и књижевност 2
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156 Spirite enciclopedice în cultura română Bucureşti: Critica literarăFiran, Florea Румунска култура

157 Stilistica limbii române BucureştiIorgu Iordan
Функционални стилови
Синтакса и семантика

158 Stilistica literară românească TimişoaraŞtefan Munteanu, Ileana
Oancea

Функционални стилови
Синтакса и семантика

159 Structura şi evoluţia limbii române (de la origini
până la 1860)

Bucureşti: Editura
AcademieiCoteanu, Ion Увод у румунистику 1

160 Studii de istoria limbii române literare Iaşi: Editura JunimeaIvănescu, G.
Историја румунског
језика 1
Историја румунског
језика 2

161 Studii literare Bucureşti: Editura
TineretuluiIbrăileanu, C.

Румунска књижевност
18. века
Румунска књижевност
19. века

162 Studii şi comunicări Bucureşti: Editura
TineretuluiCălinescu, George

Румунска књижевност
18. века
Румунска књижевност
19. века

163 Substratul mitologic al sărbătorilor de iarnă la
români şi slavi IaşiCaraiman, P.

Мит и књижевност 1
Мит и књижевност 2

164 Texte dialectale
Sibiu-Leipzig: Muzeul
Limbii Române  - Otto
Harrassowitz

Петровић, Емил
Мит и књижевност 1

165 Un giorno in Italia 1 RomaL. Chiappini, N. De Filippo
Италијански језик А1.1
Италијански језик А1.2

166 Un giorno in Italia 2 RomaL.Chiappini, N.De Filippo
Италијански језик А2.1
Италијански језик А2.2

167 Uso de la gramática espanola Мадрид, EdelsaFrancisco Castro
Шпански језик А1.1
Шпански језик А1.2

168 USO de la gramátican espanola - Elemental Edelsa, МадридCastro, Francisca
Шпански језик А1.1
Шпански језик А1.2

169 Versuri Bucureşti: Editura
TineretuluiMacedonski, Alexandru

Румунска књижевност:
симболизам и
социјална књижевност
Румунска међуратна
књижевност

170 Viaţa artei teatrale până în zilele noastre Bucureşti: Editura
Meridian

Baty, Gaston, Rene
Chavance

Румунска култура

171 Viaţa culturală românească.1870-1889 Bucureşti: SaeculumEminescu, Mihai Румунска култура

172 Балканско езикознание – основни проблеми
на балканския езиков союз

Издателство наука и
изкуства, СофияАсенова, Петя Увод у балканологију

173 Жили-были... 12 уроков русского языка -
базовый уровень. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт ПетербургЛ.В. Миллер, Л.В.

Политова
Руски језик А2.1
Руски језик А2.2

174 Жили-были... 28 уроков русского языка для
начинающих. Учебник/ Рабочая тетрадь Санкт ПетербургЛ.В. Миллер, Л.В.

Политова, И.Я Рыбакова
Руски језик А1.1
Руски језик А1.2

175 За балканизацията на сърбохърватски и
българси език

Јужнословенски филолог
XЛИX, БеоградЛашкова, Лили Увод у балканологију

176
Приглашение в Россию. Часть II. Базовый
практический курс русского языка. Учебник,
Рабочая тетрадь

МоскваЕ.Л. Корчагина, Н.Д.
Литвинова

Руски језик А2.1
Руски језик А2.2

177 Русско-сербскохорватский словарь Москва - Нови Садпод ред. Б. Станковича
Руски језик Б1.2
Руски језик Б2.1

178 Русско-сербскохорватский словарь Москва-Нови Садпод ред.Б. Станковича
Руски језик Б1.1
Руски језик Б2.2

179 Типологические проблемы
балканославянского языкого ареала МинскЦыхун, Г. А. Увод у балканологију

180 «Краљ Лир или Крај игре», у Шекспир наш
савременик Ј. Кот

Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма
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181 «Процес» Франца Кафке БеоградСлободан Грубачић
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

182 «Ревизор» Николаја Гогоља В. Вулетић,
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

183 »Медији и насиље у спорту« Дефендологија, Бања
Лука.Лазар, Ж. Спорт и медији

184 Албанци Београд : ClioПетер Бартл
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

185 Антиклимакс БеоградС. Богосављев Теорија књижевности 1

186 Антологија: савремено песништво у
Војводини: 1945-1990.

Нови Сад : Књижевна
заједница Новог Сада

Радуловић, Селимир,
приредио

Књижевност у
мултиетничким
срединама

187
Аутентични документи по избору наставника:
новински чланци, филмови, краћи аудио и
видео записи, књижевни текстови.

/

Савремени румунски
језик 5
Савремени румунски
језик 6
Савремени румунски
језик 7
Савремени румунски
језик 8

188 Балкан после 1453. године БеоградСтавријанос, Л.
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

189 Балканизми у настајању у српским говорима
Баната, - О језику некадашњем и садашњем БИГЗ – ЈЕДИНСТВОИвић, Павле Увод у балканологију

190 Балкански језички савез Свет речи број 6-7-8,
Београд

Савић, Д. Момчило,
Мутавџић Предраг

Увод у балканологију

191 Балкански мит БеоградД. Норис Теорија књижевности 2

192 Библијске легенде "СКЗ", БеоградЗенон Косидовски
Светска књижевност:
Предбиблијска и
библијска књижевност

193 Часопис: Преводилац
Удружење научних и
стручних преводилаца
Србије.

/
Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

194 Чехов, драмски писац и Студије о драми,
поглавље о Бекету Ј. Христић

Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

195 Дјечја психологија Јастребарско: Наклада
Слап.

Vasta, R., Haith, M.M.,
Miller, S.A.

Развојна психологија

196 Доба насиља и спорт Sports world, Novi SadКоковић, Д. Спорт и медији

197
Других шест поглавља Cutting Edge
Intermediate Students` Book, Workbook i Mini-
dictionary

Longman-
Енглески језик Б1.2

198 Држава; Платон Увод у филозофију

199 Едукацијска психологија Наклада „Слап”,
ЈастребарскоГргин, Т. Педагошка психологија

200 Емоционална интелигенција Београд:ГеопоетикаГолеман, Д. Интерактивна
педагогија

201 Енглески роман, поглавље о Оливеру Твисту А. Кетл
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

202 Епохе и правци у књижевности Зборник,Београд,Интерн
ет.Пантић Мирослав Теорија књижевности 1

203 Еразмо Јохан Хојзинга
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

204 Есеји, поглавља о Бодлеру и Рилкеу М. Бланшо
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

205 Есеји, т. 2, огледи о Достојевском, Толстоју и
Чехову Т. Ман

Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

206 Филозофија композиције Е. А. По
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма
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207 Фрагменти љубавног говора у Трећи програм радио
Београда, 36/1978/ Теорија књижевности 2

208 Франц Јозеф Београд:ClioЖан-Пол Блед
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

209 Француски реалистички роман XIX стољећа (о
Балзаку);

И. Шафранек и А.
Поланшчак

Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

210 Фразеолошке глаголско-именичке синтагме у
савременом српскохрватском језику

Филолошки факултет
Универзитета у Београду

Мршевић-Радовић,
Драгана

Стандардни српски
језик - лексикологија и
фразеологија

211 Граматика француског језика М.Папић

Француски језик А1.1
Француски језик А1.2
Француски језик А2.1
Француски језик А2.2
Француски језик Б1.1
Француски језик Б1.2

212 Граматика италијанског језика БеоградС. Модерц

Италијански језик А1.1
Италијански језик А1.2
Италијански језик А2.1
Италијански језик А2.2

213 Граматика латинског језика БеоградБ. Шијачки Маневић

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

214 Граматика немачког језика за средње школе
Завод за уџбенике и
наставна средства,
Београд

Ђукановић, Јован /
Жилетић Зоран

Немачки језик А2.1
Немачки језик А2.2
Немачки језик Б1.1
Немачки језик Б1.2

215 Граматика руског језика
Завод за уџбенике и
наставна средства,
Београд

Р. Маројевић

Руски језик А2.1
Руски језик А2.2
Руски језик Б1.1
Руски језик Б1.2
Руски језик Б2.1
Руски језик Б2.2

216 Граматика српског језика
Завод за уџбенике и
наставна средства,
Београд.

Клајн, Иван
Стандардни српски
језик:морфосинтакса

217 Граматика српскога језика.
Београд - Нови Сад:
Завод за издавање
уџбеника

Станојчић, Живојин и
Поповић, Љубомир

Стандардни српски
језик:морфосинтакса

218
Гротеска у сликарству и песништву, Нови Сад,
2004. или Језичко уметничко дело, Београд,
1973.

БеоградВ. Кајзер
Теорија књижевности 2

219 Хабзбуршка монархија Београд : ClioТејлор, А.Ј.П.
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

220 Хамлет и Едип Е. Џоунс
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

221 Хебрејски митови "Напријед", ЗагребРоберт Грејвз
Светска књижевност:
Предбиблијска и
библијска књижевност

222 Хришћанске вредности у породици.
Нови Сад:Савез
педагошких друштава
Војводине ....

Зуковић, С.
Образовање и религија

223 Идеологија, психологија, стваралаштво,
поглавља о Злочину и казни и Странцу; Н. Милошевић

Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

224 Имагинарни Балкан Бибилотека XX век:
БеоградТодорова, Марија Теорија књижевности 2
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225 Интерактивна педагогија Нови Сад: АПД
ВојводинеКнежевић-Флорић, О. Интерактивна

педагогија

226 Историја Балкана 1804-1945. Београд: ClioПавловић, С.
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

227 Историја филозофије Вршац, Виша школа за
образовање васпитачаУзелац,М. Историја филозофије

228 Историја филозофије 1-3 БИГЗХегел, Г.В.Ф. Историја филозофије
229 Историја филозофије- уводни део Хегел Увод у филозофију

230 Историја Грчке новог доба Београд: ClioКлог, Р.
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

231 Историја лингвистике, XX век БеоградŽ. Munen Увод у лингвистику 2:
Темељи науке о језику

232 Историја Мађара Београд: Клио.Рокаи, Петер-
Ђере,Золтан-Тибор,Пал

Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

233 Историја Османског царства Београд: ClioРобер Мантран
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

234 Историја румунског народа Нови СадМачу, И.
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I

235 Историјска поетика новеле, поглавља о
новели од романтизма до реализма (Гогољ); Ј. Мелетински

Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

236 Историјска поетика новеле, поглавља о
романтичарској новели (По) Ј. Мелетински

Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

237 Истраживања развоја и савремених језика
народа и народности Војводине. Јерковић, Јован

Књижевност у
мултиетничким
срединама

238 Италијанско-српски речник Нолит, БеоградИ. Клајн

Италијански језик А1.1
Италијански језик А1.2
Италијански језик А2.1
Италијански језик А2.2

239 Из историје румунско – српских политичких
односа Београд: Балканика XVМилин, М.

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I

240 Језици

Нови Сад: Матица
српска (Библиотека
Свезнање). [/ Бугарски,
Ранко. 1997. Језици.
Сабрана дела Ранка
Бугарског, књ. 9.
Београд: Библиотека XX
век.]

Ранко Бугарски

Увод у лингвистику
1:Темељи језика

241 Кад је сунце било бог "СКЗ", БеоградЗенон Косидовски
Светска књижевност:
Предбиблијска и
библијска књижевност

242 Како бити успешан наставник Креативни Центар,
БеоградГордон, Т. Интерактивна

педагогија
243 Како смо преводили Петефија Нови  Сад: Матица

СрпскаБабић, Сава Наука о превођењу

244 Карло V Београд: Центар за
модерну политику.Самарџић, Н.

Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

245 Категорија "Ман-саетзе" у словенским
језицима Ивић, М. Стандардни српски

језик:основи синтаксе

246
Књижевна критика и филозофија
књижевности или Идеја и прича. Аспекти
теорије прозе или Питања поетике

ЗагребМ.Солар
Теорија књижевности 1

247 Књижевност и култура Румуна у САП
Војводини Зрењанин: БудућностФлора, Раду

Књижевност у
мултиетничким
срединама

248 Књижевност и повјесни свет или Студији
књижевности ЗагребЗ. Шкреб Теорија књижевности 1

249 Књижевност, митологија, семиологија Београд : НолитР.Барт Теорија књижевности 2
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250 Компаративно испитивање књижевности и
култура народа и народности Војводине Нови Сад

Веселиновић-Шулц,
Магдалена, носилац
пројекта

Књижевност у
мултиетничким
срединама

251 Континуитет и преображај, поглавља о
Вертеру и Фаусту Ф. Зенгле

Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

252 Кратка историја Румуна за младе Нови Сад: ПлатонеумЊагу Ђувара
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

253 Критички појмови БеоградВелек Рене Теорија књижевности 1

254 Латинско-српски речник БеоградЈован Ђорђевић

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

255 Лексика Институт за српски језик
САНУ, Службени гласникКлајн, Иван

Стандардни српски
језик - лексикологија и
фразеологија

256 Лингвистички огледи
Просвета,Бгд (рад из
поглавља:Из падежне
проблематике)

Ивић, Милка
Стандардни српски
језик:основи синтаксе

257 Мапе књижевних теорија Н. Грдинић Теорија књижевности 2

258 Марија Терезија ЗагребГертруда Фусенегер
Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

259 Медији и демократија Филип Вишњић,
Београд.Кин, Џ. Спорт и медији

260 Медитације о првој филозофији БеоградРене Декарт Увод у филозофију
261 Метафизика Загреб,ЛиберАристотел Увод у филозофију

262 Методика наставе српског језика и
књижевности

Београд: Завод за
уџбенике и наставна
средства.

Николић, Миља
Методика наставе
румунског језика и
књижевности

263 Мит о Дон Жуану Ž. Ruse
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

264 Морална паника CLIOТомпсон, К. Спорт и медији

265 Неколико ситнијих синтаксичких балканизама
у српскохрватском језику Наш језик XVII, БеоградГрицкат, Ирена Увод у балканологију

266 Нове парадигме за стварање квалитетних
школа Загреб: Алинеа.Греене, Б. Образовне иновације

267 Нови стандардни речник : шпанско-српски
српско-шпански Никшић, БеоградБранислав Грујић

Шпански језик А1.1
Шпански језик А1.2

268 Новинска фразеологија
Нови Сад:Књижевна
заједница Новог
Сада.часопис:Језик

Петровић, Владислава
Стандардни српски
језик - лексикологија и
фразеологија

269 О Гетеу, поглавља о Фаусту М. Тривунац
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

270 О превођењу књижевног текста Сарајево: Свјетлост  и
Завод за уџбенике.Стојнић, Мила

Наука о превођењу
Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

271 О употреби глаголских времена у зависној
реченици: презент у реченици с везником да. Ивић, М. Стандардни српски

језик:основи синтаксе

272 Од мита до философије "Минерва", СуботицаЈакобсон Франкфорт
Светска књижевност:
Предбиблијска и
библијска књижевност

273 Односи Срба и Румуна у прошлости Београд: Нови животРадоњић, Јован
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I

274 Огледи из типологије културе у Трећи програм, бр. 4,
Београд/ Теорија књижевности 2
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275 Оксфордска историја римског света Београдгрупа аутора

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

276 Оригинал и превод Београд: Привредна
штампаСибиновић, Миодраг Наука о превођењу

277 Основе сувремене педагогије
Загреб: Хрватски
педагошко-књижевни
збор: 39-77;

Мијатовић, А.
Образовне иновације

278 Основи социологије Нови Сад: StylosТрипковић, Милан Основи социологије
279 Педагогија. Темељна знања Едуца, ЗагребГудјонс, Х. Образовне иновације

280 Педагошка психологија
Београд: Савез
друштава психолога
Србије (стране: 5-27)

Вучић, Лидија
Педагошка психологија

281 Петрарка и петраркизам Ф. Чале
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

282 Писмо

Нови Сад: Матица
српска (Библиотека
Свезнање). [/ Бугарски,
Ранко, Писмо. Сабрана
дела Ранка Бугарског,
књ. 10. Београд:
Библиотека XX век.]

Ранко Бугарски

Увод у лингвистику
1:Темељи језика

283 Поетика уметничког превода Руковет, бр. 5, СуботицаПопович, Антон Наука о превођењу

284 Појам језичног савеза и балкански језици
СОЛ, година 3
изванредан свезак 1,
Загреб

Ковачец, А.
Увод у балканологију

285 Полисемија и организација лексичког система
у српскоме језику

Институт за српски језик
САНУГортан-Премк, Даринка

Стандардни српски
језик - лексикологија и
фразеологија

286 Политичка историја савремене Бугарске Београд: Штампарија:
(Слога).Тодоров, К.

Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

287 Положај српскохрватског језика у балканском
језичком савезу

Јужнословенски филолог
XL, БеоградПопов, Бојан Увод у балканологију

288 Породица, религија, млади

Теолошки институт за
образовање,
информације и
статистику.

Кубурић З.
Образовање и религија

289 Постмодернистичка теорија књижевности Нови СадНајал Луси Теорија књижевности 2
290 Повијест филозофије1-2 0В. Винделбанд Историја филозофије

291 Повјест краљевине Чешке Загреб: Наклада
преводиоца.Томек, В.

Историја Балкана и
Средње Евопе у новом
веку

292 Правци у лингвистици ЉубљанаМ. Ивић

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

293 Правци у лингвистици XX век БеоградМ. Ивић Увод у лингвистику 2:
Темељи науке о језику

294 Преглед античке књижевности са кратком
историјом позоришта Нови СадК. Марицки Гађански

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

295 Преглед римске књижевности. De auctoribus
Romanis БеоградМ.Будимир, М.Флашар

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

296 Преводна књижевност Београд/ Наука о превођењу
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297 Превођење и настава страних језика
Зборник радова.
Београд: Друштво за
примењену лингвистику.

/
Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

298 Приче јеванђелиста "Свјетлост", СарајевоЗенон Косидовски
Светска књижевност:
Предбиблијска и
библијска књижевност

299 Приручник за вежбе из развојне психологије Савез друштава
психолога Србије

Ивић, И., Игњатовић-
Савић, Н. & Росандић, Р.

Развојна психологија

300 Проблеми поетике Достојевског М. Бахтин
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

301 Проблеми васпитања у светлу хришћанске
антропологије Београд: Бримо.Зењковски, В. Образовање и религија

302 Промет путника и странаца у Дубровнику ДубровникТадић, Јорјо
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I

303
Првих шест поглавља Cutting Edge
Intermediate Students` Book, Workbook i Mini-
dictionary

Longman-
Енглески језик Б1.1

304 Разабрати у плетиву Нови Сад: Књижевна
заједница Новог СадаБабић, Сава Наука о превођењу

305 Развојна психологија
Центар за примењену
психологију Друштва
психолога Србије

Смиљанић, В.
Развојна психологија

306 Речник  књижевних термина Београдгрупа аутора Теорија књижевности 1
307 Религија и одгој Загреб: Школске новине.Плачко, Љ. Образовање и религија

308
Реторика прозе, поглавље XI, одељак
«Проблем одстојања у Потрету уметника»;  С.
Марић: «Фокнер», у Огледи I

В. Бут
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

309 Ролан Барт по Ролану Барту Нови СадРолан Барт Теорија књижевности 2

310 Романи струје свијести (о Џојсу и Фокнеру) И. Видан
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

311 Романисцхе Елементе ин ден
Балканспрацхен ЖеневаПаску, Г.

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

312 Руковет Суботица/ Наука о превођењу

313 Руски језик Завет, БеоградП. Пипер, М. Стојнић

Руски језик Б1.1
Руски језик Б1.2
Руски језик Б2.1
Руски језик Б2.2

314 Руски језик 2 (лекције 41-50)
Војноиздавачки и
новински центар,
Београд

С. Бабовић
Руски језик Б1.1

315 Руски језик 2 (лекције 51-60)
Војноиздавачки и
новински центар,
Београд

С. Бабовић
Руски језик Б1.2

316 Руски језик 2 (лекције 61-70)
Војноиздавачки и
новински центар,
Београд

С. Бабовић
Руски језик Б2.1

317 Руски језик 2 (лекције 71-80)
Војноиздавачки и
новински центар,
Београд

С. Бабовић
Руски језик Б2.2

318 Руско-хрватски рјечник, III доп. издање ЗагребР. Ф. Пољанец

Руски језик Б1.1
Руски језик Б1.2
Руски језик Б2.1
Руски језик Б2.2

319 Руско-српски речник - скрипта Нови СадН. Ајџановић, К. Јуршић -
Хузјан

Руски језик А1.1
Руски језик А1.2

320 Руско-српскохрватски речник Нови Сад – Москвау ред. Б. Станковића
Руски језик А2.1
Руски језик А2.2

321 Савремени српскохрватски језик, IIСинтакса Београд : Научна књигаСтевановић, М. Стандардни српски
језик:основи синтаксе
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Наслов Аутор-и Издавач Предмет-иРед.
бр.
322 Савременост и хришћанство Нови Сад: РасијаСердјукова, А. Образовање и религија

323 Семантика и прагматика речи

Сремски Карловци, Нови
Сад: Издавачка
књижарница Зорана
Стојановића

Прћић, Твртко

Стандардни српски
језик - лексикологија и
фразеологија

324 Семиосфера Светови, Нови СадЛотман, Јуриј
Михајлович

Теорија књижевности 2

325 Синтакса савеменог српског језика. Проста
реченица

Београд: Институт за
српски језикПипер, П. и др. Стандардни српски

језик:основи синтаксе
326 Синтакса савеменог српског језика. Проста

реченица.
Београд: Институт за
српски језик.Пипер, П Стандардни српски

језик:морфосинтакса
327 Синтаксичка кореференцијалност Јужнословенски

филолог. LIV: 79-86.Васић, Вера Стандардни српски
језик:основи синтаксе

328 Социолингвистика Нови Сад: Књижевна
Заједница Новог СадаРадовановић, Милорад Увод у лингвистику

1:Темељи језика

329 Социологија форевер
Ниш: Ученичка задруга
Гимназије "Светозар
Марковић"

Ђорђевић, Драгољуб
Основи социологије

330 Социологија у новом кључу Ниш: Градина (стр. 43-
75);

Бергер, Питер, Келнер,
Хансфрид

Основи социологије

331 Социологија.
Београд: Економски
факултет (стр. 52-151,
452-490);

Гиденс, Ентони
Основи социологије

332 Списи из контекстуалне лингвистике
Издавачка књижарница
Зорана
Стојановића,Сремски

Радовановић, Милорад
Увод у лингвистику 2:
Темељи науке о језику

333 Спорт и медији Нови Сад : Факултет за
услужни бизнис.Коковић, Д. Спорт и медији

334 Срби и Румуни: српско-румунске везе кроз
векове

Нови Сад: Завод за
уџбенике и наставна
средства, Прометеј.

Гавриловић, Никола

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

335 Српски језик и књиж.  у наставној теорији и
пракси Нови Сад: Змај.Илић, Павле

Методика наставе
румунског језика и
књижевности

336 Српско-југословенско- румунски односи кроз
векове БеоградВанку, Милан

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе I
Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2

337 Српско-румунски речник (3 тома) Темишвар: Савез Срба у
Румунији.Миле Томић

Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

338 Српско-руски речник Београд: Народна књига
– Алфа

Р. Бошковић, В.
Марковић

Руски језик А2.2
Руски језик Б1.1
Руски језик Б1.2
Руски језик Б2.1
Руски језик Б2.2

339 Сто година, сто песника : Војводина XX век. Нови Сад : АурораЖивановић, Милан
Књижевност у
мултиетничким
срединама

340 Структура модерне лирике Нови СадХуго Фридрих Теорија књижевности 1

341 Стваралаштво Виљема Шекспира В. Костић
Светска књижевност 2:
Од ренесансе до
романтизма

342 Сусрет на трећем месту, поглавља о Ујка
Вањи и Странцу З. Милутиновић

Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

343 Сувремене књижевне теорије ЗагребМ. Бекер Теорија књижевности 2

344 Сведочанства о српско (југословенско) -
румунским културним и књижевним односима БукурештЖивковић, М.

Југословенско-
румунске културне и
књижевне везе 2
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Наслов Аутор-и Издавач Предмет-иРед.
бр.

345
Светлости значења: антологија поезија
песника националних мањина у Србији и
Црној Гори, И  и ИИ  Део

Смедерево: АркаВасилевски, Ристо
Књижевност у
мултиетничким
срединама

346 Својства наставника и процењивање њиховог
рада Вршац: ВШОВЂорђевић, Ј. Интерактивна

педагогија

347 Сврха и циљеви верске наставе
Нови Сад: Савез
педагошких друштава
Војводине.

Зуковић, С.
Образовање и религија

348 Теорија и техника превођења Ср. КарловциВ. Ивир

Наука о превођењу
Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

349 Теорија језика у контакту ЗагребР. Филиповић
Теорија и техника
превођења 1
Теорија и техника
превођења 2

350 Теорија књижевности Загреб : Школска књига.Живковић, Д.
Теорија књижевности 1
Теорија књижевности 2

351
Теорија књижевности (Скрипта у
електронском облику – даје се бесплатно
студентима).

Н. Грдинић
Теорија књижевности 1

352 Теоријска мисао о књижевности Нови Сад : Светови.Петар Милосављевић Теорија књижевности 2
353 Типичне форме романа Нови СадФ. Штанцл Теорија књижевности 1

354 Типологија и кореференцијалност агенса у
српском, француском и немачком језику

Зборник Матице српске
за филолију и
лингвистику. XLVIII/1 – 2.
151-232.

Алановић. Миливој
Стандардни српски
језик:основи синтаксе

355 Толстој или Достојевски Џ. Стејнер
Светска књижевност 3:
Од реализма до
постмодернизма

356 Уметност превођења СарајевоЛеви, Јиржи Наука о превођењу
357 Увод у филозофију Нолит,БеоградЈасперс, К. Увод у филозофију

358 Увод у књижевност Загреб : Графички завод
Хрватске.

Зденко Шкреб,Анте
Стамаћ

Теорија књижевности 1
Теорија књижевности 2

359 Увод у општу лингвистику
Завод за уџбенике и
наставна средства,
Београд

Ранко Бугарски
Увод у лингвистику
1:Темељи језика

360 Увод у развојну психологију
Центар за примењену
психологију Друштва
психолога Србије

Јерковић, И., Зотовић, М.
Развојна психологија

361 Увод у упоредно проучавање индоевропских
језика БеоградА. Меје,

Латински језик IV
Латински језик 1
Латински језик 2
Латински језик 3

362 Увод у упоредно проучавање књижевности БеоградЗоран Константиновић Теорија књижевности 1

363 Узајамне везе и прожимања књижевности
народа и народности у Војводини у 19. веку. Нови СадЖиванчевић, Милорад,

носилац пројекта

Књижевност у
мултиетничким
срединама

364 Узајамни преводи књижевних дела народа и
народности Војводине (1945-1975)

Кањижа:СИЗ за
културу–Свеске Колоније
књижевника у Кањижи

Чурчић, Марија
Књижевност у
мултиетничким
срединама

365 Васпитање и образовање за живот у
мултиконфесионалном друштву.

Нови Сад: Филозофски
факултет.Зуковић, С. Образовање и религија

366 Велики кодекс: Библија и књижевност "Просвета", БеоградНортроп Фрај
Светска књижевност:
Предбиблијска и
библијска књижевност

367 Верска настава као део реформисаног
васпитно-образовног система

Нови Сад: Филозофски
факултет.Зуковић, С. Образовање и религија

368 Задовољство у тексту Нис/ Теорија књижевности 2

369 Збирка текстова на руском језику за студенте I
и II године нефилолошких група Нови СадВ. Јовин, К. Јуршић-

Хузјан, С. Перкучин
Руски језик Б2.2

370 Зборник радова о превођењу Београд/ Наука о превођењу
371 Зборник радова о теорији превођења Београд/ Наука о превођењу
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бр.

372 Жаргон Библиотека XX век.
Београд;Бугарски, Ранко

Стандардни српски
језик - лексикологија и
фразеологија
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Табела 10.5 Покривеност обавезних предмета литературом која се налази у библиотеци или је има у
продаји

Назив предмета
Књига
предметног
наставника

Збирка-е
задатака

Књига
другог
аутора

Практикум
Књиге на
страном
језику

Друга врста
литературе

Румунски језик и књижевностСтудијски програм:

Фонетика са фонологијом  +  +
Функционални стилови  +  +
Интерактивна педагогија  +  +
Историја Балкана и Средње Евопе у новом веку  +  +
Историја румунског језика 1  +  +
Историја румунског језика 2  +  +
Југословенско-румунске културне и књижевне
везе I  +  +
Југословенско-румунске културне и књижевне
везе 2  +  +

Латински језик IV  +  +
Латински језик 1  +  +
Латински језик 2  +  +
Латински језик 3  +  +
Лексикологија  +  +
Методика наставе румунског језика и
књижевности  +  +

Морфологија  +  +
Морфосинтакса  +  +
Наука о превођењу  +  +
Педагошка психологија  +  +
Развојна психологија  +  +
Румунска књижевност - велики класици  +  +
Румунска књижевност 18. века  +  +
Румунска књижевност 19. века  +  +
Румунска књижевност прве половине 20. века  +  +
Румунска књижевност: симболизам и социјална
књижевност  +  +

Румунска међуратна књижевност  +  +
Савремена румунска књижевност  +  +
Синтакса и семантика  +  +
Синтакса просте реченице  +  +
Синтакса сложене реченице  +  +
Стандардни српски језик - лексикологија и
фразеологија  +  +

Стандардни српски језик:морфосинтакса  +  +
Стандардни српски језик:основи синтаксе  +  +
Стара румунска књижевност  +  +
Теорија књижевности 1  +  +
Теорија књижевности 2  +  +
Увод у балканологију  +  +
Увод у лингвистику 1:Темељи језика  +  +
Увод у лингвистику 2: Темељи науке о језику  +  +
Увод у румунистику 1  +  +
Увод у румунистику 2  +  +
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Предвиђено је да се контрола квалитета студијског програма спроводи редовно и систематично
путем самовредновања и спољашњом провером квалитета.  Контрола подразумева редовно и
систематично праћење квалитета образовног процеса, као и предузимање мера за унапређење
квалитета у  следећим елементима:  курикулум,  настава,  наставници и сарадници,  оцењивање
студената,  уџбеници  и  литература.  Контрола  се  обавља  у  унапред  одређеним  временским
интервалима (до 3 године) а у овом процесу је обезбеђена и активна улога студената и њихова
оцена квалитета програма.
Процес контроле квалитета започео је формирањем одговарајуће комисије на Факултету, а затим и
Комисије на Одсеку за српски језик и лингвистику.
С обзиром на то да је студијски програм започео 2006. године, самовредновање ће се урадити у
року од три године од почетка реализације студијског програма, како је и предвиђено Стандардом
11.
Табела 11. 1. Листа чланова комисије за контролу квалитета .

Стандард 11.   Контрола квалитета

Стандард 11. - Контрола квалитета
Табела 11.1 Листа чланова комисије за контролу квалитета

Име и презиме ЗвањеР.бр.

Лаура Спариосу Доцент1

Марина Пуја-Бадеску Редовни професор2

Офелија Меза Ванредни професор3
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Студије на даљину нису уведене.

Стандард 12.   Студије на даљину
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